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ПРЕДИСЛОВИЕ

'«Метрическая грамматика русского языка» представляет 
и ионную дисциплину из цикла историко-лингвистических дис- 

uhiihiiii. которые являются базовыми курсами филологического 
ш |м Hin.iiiini Объектом изучения курса являются древнерусский 
ioi >1111111 ч и.ik предок для всех восточнославянских племен).

Kvpi «М етрическая грамматика русского языка» тесно свя- 
liiii « ши цнпяинами «Старославянский язык», «История рус- 
■ инп in н-р.пурного языка», «Современный русский язык», 

1 пир. .. 1111 in. I о.пони ши- языки», «Русская диалектология»,
....... p i ......... .. (шок еисциильных и общепрофессиональ-
II i.i ш. 11 и 11 и и 11 по направлениям бакалавриата 5120100 — Фи- 
юиогия н обучение языкам (русский язык), 5111300 -  Родной 

и I i.i и и m i ера гура (Русский язык и литература в иноязычных 
I руинах).

Лекции содержат сведения по фонетике, морфологии и син- 
1.П' псу древнерусского языка, который отразил древнейшее 
н и т я н о е  восточнославянских языков. По материалу лекций 
моя.но составить представление о тех исторических процессах, 
мнорме происходили в русском языке, начиная с XI в. Описаны 
«и ионные исторические процессы, в результате которых сложип- 
i и рун кий язык как целостная система.

К каждой лекции имеется план, который четко отражают 
структуру и содержание лекции. Завершается лекция списком 
продуманных, логичных вопросов.

В курсе «Историческая грамматика русского языка» раскрыт 
характер системных изменений, происходящих в языке, что спо-
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собетвует развитию у студентов практических навыков сравни­
тельно -  исторического анализа языковых фактов, подхода к язы­
ку как системе, находящейся в постоянном развитии.

Во втором издании учебника изложены современные взгляды 
на некоторые проблемы.

Материал учебника предусматривает использование совре­
менных интерактивных методов и педагогических приемов.

При повторном издании учебник дополнен словарем основ­
ных лингвистических терминов, позволит студентам овладеть 
необходимым терминологическим аппаратом по курсу «Истори­
ческая грамматика русского языка»и будет способствовать более 
углубленному усвоению теоретического материала.

К учебнику прилагается краткий словарь старославянских 
слов, наиболее часто встречающихся в древнерусских текстах, а 
также словарь древнерусских слов и_слов старорусского языка, 
что дает возможность читать и переводить древнерусские тек­
сты^ выполнять задания по фонетике, морфологии, лексике, син­
таксису древнерусского, а также старорусского языков.

Учебник предназначен для студентов факультетов русской 
филологии.

4



5



Условные сокращения в названиях языков

Греч. — греческий 
Др. р. -  древнерусский 
Лат. -  латинский 
Лит. -  литовский 
Ст. сл. -  старославянский

Условные значки

* — обозначение формы или слова, условно восстанавливаемых 
для дописьменной эпохи.

fu, I] -  краткость звука.
"[а, й] -  долгота звука.

[и, i] — неслоговой звук.
X сынъ — выпадение звука.

т

~  домъ — слабая позиция для редуцированного.
= р ш ъ  - сильная позиция для редуцированного.
Q -  он, § -  ен.
[а] - гласный переднего образования.

Источники. Список принятых сокращений

Домостр. -  Домострой.
Ип. лет. — Ипатьевская летопись.
Моек. гр. — Московские грамоты.
Моек. лет. свод. — Московский летописный свод конца XV.
Ник. лет. — Русская летопись по Никонову списку.
Новг. I лет. -  Новгородская I летопись по Синодальному списку. 
Пов. вр. лет. — Повесть временных лет.
Поуч. Вл. Мон. -  Поучение Владимира Мономаха.
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I'iirx icii. 1584 -  1585 гг. -  Расходная книга 1584 — 1585 гг.
Рнмск. дсяи. - История из римских деяний.
Рус. ир. Русская правда.
( мп о Мам. поГ>. - Сказание о Мамаевом побоище.
( I Дан 'Ini Слово Даниила Заточника.
( I о попку Иг. Слово о полку Игореве.
• ....... ... 1229 г. -  Смоленская грамота 1229 г.
I hi Феод. Исч. -  Житие преподобного отца нашего Феодосия, 

игумена Печерского.

'w •’

'Ж ЯОЫЧ
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И СТО РИ ЧЕСКА Я ГРАММАТИКА КАК РАЗДЕЛ 
НАУКИ О РУССКОМ  ЯЗЫ КЕ

П лан
1. Историческая грамматика русского языка, ее предмет и за­

дачи.
2. Связь исторической грамматики русского языка с другими 

науками.
3. Сравнительно-методический метод изучения языков.
4. Понятие «общевосточнославянский язык» или древнерус­

ский язык.
5. Основные источники изучения истории русского языка.
6. Славянские азбуки.

Опорные слова: историческая грамматика русского язы­
ка, старославянский язык, русская диалектология, этнография, 
древнерусский язык, «общевосточнославянский» язык, допись- 
менная (историческая) эпоха, общеиндоевропейское языковое 
единство, праславянский язык, кириллица.

Историческая грамматика русского языка -  это наука, кото­
рая изучает развитие русского языка: развитие его фонетической, 
морфологической и синтаксической систем по их внутренним 
законам; это наука, которая объясняет, как на протяжении дли­
тельного периода изменялись звуки, формы и синтаксические 
конструкции русского языка.

На самом деле содержание курса более широкое, чем его на­
звание «историческая грамматика», так как предметом изучения 
курса является история всей русской языковой системы на про­
тяжении длительных эпох ее развития.

Язык находится в постоянном изменении и развитии, хотя 
языковые изменения не всегда видимы. Наиболее заметны лек­
сические изменения. Развитие любого языка не хаотично, есть
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. ■ 111 м к-псиные закономерности внутреннего его развития, кото- 
I н и необходимо изучить, что дает возможность понять характер 
. ю современной системы как в литературной, так и в диалект- 
н м ч формах существования русского языка.

Многие явления в современном русском языке не могут быть
....  н иены на основе сегодняшнего состояния языка, но их объ-
......пне можно найти в истории, прошлых состояниях языка, как,
....... возникло чередование в корнях слов, ср. м ять -  мну

||>||минать, или почему формы прошедшего времени противо-
...... . плены формам настояще-будущего времени, как имеющие
фирмы рода и числа, но не имеющие форм лица? Откуда появи- 
ни I. и русском языке формы типа по белу свету, добела, докрас­
на как образовались деепричастные формы?

{пая исторические процессы развития русской фонетической, 
морфологической и синтаксической систем, можно объяснить 
и.' ни явления.

I К торическая грамматика как наука тесно связана с наукой о 
. I арославянском языке и русской диалектологией.

II (учение старославянского языка, первого письменного язы- 
> а г и ня некой цивилизации, в котором впервые была закреплена 
н щражена славянская речь в ее древнейшем звучании, помогает 
и. ни I ь факты истории русского языка при их сравнении с факта-
III I гнрославянского языка, так как старославянский и древне- 

ри'окий язык и были близки по своей фонетической структуре, 
ырфологическому и синтаксическому строю.

1’усская диалектология также важна при изучении историче- 
. I он I рамматики, так как диалекты русского языка часто сохра­
ни к и и своей структуре слова и формы, а также звуки, которые 

I > y i рачены литературным языком. Так, по говорам было уста- 
щ hi н по древнейшее звучание ( t )  [ё].

9



В некоторых говорах сохранились энклитические формы ме­
стоимений, как мя, тя, ся, которые утрачены современным рус­
ским языком.

История языка также тесно связана с историей народа, кото­
рый является творцом и носителем данного языка, то есть при 
изучении исторической грамматики русского языка необходимо 
знать историю не только русского, но и других восточнославян­
ских (украинского, белорусского) народов. Связь истории языка 
с историей народа также выявляется в лингвогеографическом 
аспекте развития языковых явлений, т.е. в распространении язы­
ковых инноваций на определенных территориях, занимаемых 
языком, в движении явлений с одних территорий на другие. Этот 
аспект также важен в понимании развития фонетической, морфо­
логической и синтаксической систем.

Историческая грамматика связана некоторым образом с архе­
ологией, этнографией. Археология -  это наука, изучающая про­
шлое человечества по памятникам материальной культуры.

Этнография -  это наука, изучающая бытовые и культурные 
особенности разных народов.

Так как история развития русского языка рассматривается на 
протяжении многих эпох, то для ее понимания необходимо при­
влекать данные истории других языков, в первую очередь, род­
ственных, т.е. историческое развитие русского языка может быть 
вскрыто только при помощи сравнительно-исторического метода 
изучения языков.

Этот метод, изучая явления в родственных языках индоевро­
пейской системы (общность корней, аффиксов и т.д.), дает воз­
можность сделать определенные выводы о путях их развития.

10



Так, сравнение фактов родственных языков (польского, ста­
рославянского) с данными древнерусских памятников дало воз­
можность установить звуковое содержание букв Ж, А.

Вместе с тем историческая грамматика привлекает данные и 
|к-индоевропейских языков, если они могут помочь в установле- 
нни явлений и процессов в развитии языка.

11редмет исторической грамматики отличается от истории 
русского литературного языка. Историческая грамматика изучает 
общенародный язык вне его связи с определенной стилистиче­
ской организацией речи. Предметом изучения истории русского 
литературного языка ЯВЛЯЮТСЯ вопросы развития литературного 
языка н разные периоды его истории, его отношение к общена­
родному языку, использование языка в разных стилях речи.

Возникновению русского языка в его современном понима­
нии предшествовал длительный многовековой период прасла- 
|"ип "н о  языкового единства, а затем общевосточнославянского 
ч n.iKii или древнерусского языка. После распада праславянского 
" 1ыка на 3 языковые группы: восточную, южную, западную, на­
чался период древнерусского языка. Древнерусский язык -  это 
язык восточных славян, т.е. язык предков современных русских, 
украинцев и белорусов. Его распад произошел в XIV в., когда в 
l*ot пжо-Суздальской Руси сложилась великорусская народность, 
.1 из юго-западе и западе образовались украинская и белорусская 
народности.

И нс гори и русского языка можно выделить две основные эпо- 
|| лописьменную и историческую. Дописьменная эпоха -  это 

ни многовековой период истории русского языка, который вос- 
. I.uiaitiiiiH.il-1ся на основе сравнительно-исторического изучения 
i л.him I и к п ч и индоевропейских языков, а не на основе д анных 
памятников письменности, что дает возможность исследовате­
лям устанавливать не только относительную, но и абсолютную 
хронологию. Относительная хронология позволяет установить, 
какое явление в языке образовалось раньше, а какое -  позже по

11



отношению к каким-либо явлениям, но не позволяет установить 
точную дату появления или исчезновения какого-либо явления, 
что можно сделать при абсолютной хронологии.

Историческая эпоха для русского языка начинается с X — XI 
вв., т.е. со времени появления первых письменных памятников 
восточных славян. Дописьменный период охватывает время с 
момента выделения славянской ветви из общеиндоевропейско­
го языкового единства: оно приблизительно относится к началу 
III тысячелетия до н.э. Распад праславянского языка относится к 
V — VI вв. н.э. Период существования древнерусского языка ох­
ватывает период с X — XIV вв. Начальный период образования 
отдельных восточнославянских языков относится к XIV — XV вв.

Таким образом, за исходную систему в истории русского язы­
ка принимается система древнерусского (общевосточнославян­
ского) языка конца X -  нач. XI в в .'

Такое решение определяется тем, что фонетико-фонологиче­
ская система, унаследованная восточными славянами от прасла­
вянского языка последнего периода его существования, сохраня­
лась вплоть до середины X в., когда у восточных славян были уже 
утрачены носовые гласные. Следующим переломным этапом в 
истории фонетико-фонологической системы явилось смягчение 
полумягких согласных, которое произошло в середине XI в., что 
существенно отделило фонетико-фонологическую систему древ­
нерусского языка от праславянского состояния.'

История морфологической системы тесно связана с историей 
фонетико-фонологической системы, т.к. многие серьезные изме­
нения в морфологии связаны с фонетико-фонологическими про­
цессами.

Основными источниками при изучении истории русского 
языка являются древние письменные памятники, современные

1 Далее вместо древнерусский язык будет употребляться общепринятое 
сокращение «др.р. язык».
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щалекты, литературный язык, а также данные топонимики, 
I м (личные факты заимствований из родственных и неродствен- 
III.IX языков и заимствований из русского языка в иные языки. 
I важнейшим источникам относятся памятники письменности и 
I . временные русские диалекты. Именно они позволяют рекон- 
. • |<v ировать основные пути развития фонетики, морфологии и 
ншлксиса в науке об истории русского языка.

1'усский язык прошел длительный многовековой путь раз­
ни и иг История русского языка — это история развития местных 
I ■ торов и литературно обработанных форм. Изучение структуры 
. и временных русских говоров позволяет зачастую вскрыть в ней 
in шрические явления прошлых эпох. Данные диалектов допол­
ни юн я данными письменных памятников прошлого.

11лмятники письменности имели своей целью зафиксировать 
ьиную речь и живое произношение носителей языка. По мере 
г I пиния языка письменность отставала от этого развития, бу- 
| hi консервативной в изменении своих норм. Именно поэтому 
i|' р письменность уже с самых ранних памятников во многом 

ин шпала от живого произношения. Причем, в дальнейшем 
ши разрыв не сокращался, а увеличивался, что обуславливает 
пнIн in пенные трудности при изучении истории живого языка
.............нам памятников письменности. Так, например, при со-

р пи нии буквы в письменности уже отсутствует соответству- 
|| • 1111111 не I в произношении, как это случилось с носовыми Ж, 
л pi г niipniuniibiMH Ъ, Ь. Или, наоборот, новое фонетическое 
ни и II in Mini • I появиться в языке, но в письменности еще долго 
in iionyi.il-1 " I ражения, как это произошло с аканьем в русском 
ч паке 111 ini in для обозначения одного и того же звука употре- 
" I п н я п о  кп п.ко букв, так для обозначения звука [у] служило 
див варианта» и оу. > . -

11амяIпики письменности др.р. языка имеют различный ха- 
p. ik и р, гак памятники, написанные на церковнославянском язы- 
KI I а к же могут быть использованы для изучения истории рус-
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с к о т  языка. 1lo традиции церковной письменности мешали про­
никновению в памятники живых русских особенностей. Такие 
памятники, как летописи, дают больше материала с этой точки 
зрения. В наибольшей степени живые особенности русского язы­
ка получают отражение в жанрах деловой письменности: грамо­
ты, послания, письма, донесения. Но деловая письменность так­
же не свободна от традиционных трафаретов, застывших формул 
и оборотов.

Наиболее ранние памятники относятся к XI в.
Граффити (надписи) на стенах соборов, на колоколах, крестах, 

печатях, монетах, украшениях. Несмотря на краткость таких над­
писей, они дают возможность делать определенные заключения 
об языковых явлениях прошлых эпох.

От XI в. сохранилось 14 новгородских берестяных грамот. 
Они свидетельствуют о широкой распространенности грамот­
ности во всех слоях новгородского общества. Их авторами явля­
ются «простые люди», а не профессионалы-писцы. Отсутствие 
связи с книжными традициями создавало условия для широко­
го отражения в берестяных грамотах живого разговорного языка 
того периода.

В большей части памятники XI в. представляют собой церков­
ные памятники, переписанные со старославянского оригинала. К 
ним относится: Остромирово евангелие (1056-1057 гг.). Это кни­
га евангельских чтений, расположенных в том порядке, в каком 
они читались в церкви в течение года. Это евангелие переписано 
дьяконом Григорием для новгородского посадника Остромира. 
Особенностью этого памятника является то, что в нем имеется 
ряд др.р. языковых особенностей. Особенно показательно в этом 
смысле послесловие к евангелию. Архангельское евангелие 
1092 г. написано на юге, но потом попало в Архангельск. Нов­
городские служебные четьи минеи (1095-1097 гг.). Это 3 книга 
чтений религиозных песен и гимнов, расположенных по дням и 
месяцам.
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Святославовы изборники (1073 г., 1076 г,) созданы в Киеве 
I mi князя Святослава дьяконом Иоанном. Изборник 1073 г. -  
но своеобразная энциклопедия знаний в различных областях 
I и и hi. Здесь собраны сведения по астрономии, указано, какую 
и и щу употреблять в разное время, даются сведения о количестве 
и мере. Изборник 1076 г. -  это сборник статей религиозно-нраво- 
чн тельного характера.

«Книга пророков» попа Упыря Лихого 1047 г. дошла до нас 
ii' ii.KO в списке XVI в. К XI в. относится знаменитая надпись на 
11. му таракане ком камне (1068 г.). Надпись очень краткая, состоит 
и I нескольких слов, в ней говорится об измерении князем Глебом 
ширины Керченского залива:

кнлзь тлЬбъ мЬрилъ море по ледоу.
11есмотря на краткость, в этой надписи отразился ряд языко­

вых особенностей, свойственных живому русскому языку того 
времени:

кнлзь употреблено без ъ, форма но ледоу, перфект употре­
блен без связки мЪриль.

К XII в. относятся следующие памятники. Мстиславова гра- 
|" | а (около 1130 г.). Это дарственная сына Владимира Мономаха 

| in I" ко|о князя Мстислава и его сына Всеволода Юрьевскому 
Moii.ii парю. Грамота Варлаама Хутынского (около 1192 г.) напи- 
i .IH.I в 11. 1111 о роде и является духовным завещанием.

Mi I in наново евангелие (1164 г.), южное по своему происхож- 
(eniiio И iю  орфографии отражен процесс падения редуциро­

ванных.
К не (.и нронанным памятникам XII в. относится Успенский 

сборник найденный в Успенском соборе в Москве. В его составе 
находятся Жи i нс Нориса и Глеба, Житие Феодосия Печерского.

К XII в относи гея знаменитое Слово о полку Игореве.
Из памялпиков XIII в. следует отметить Житие Нифонта 

(1219 г.), Апостол (1220 г.). Наиболее интересным памятником 
является Новгородская кормчая (1282 г.). В ее составе была
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найдена Русская Правда -  древнейший свод русских законов 
Составлять ее начал Ярослав Мудрый. Создавалась, видимо, 
долгое ъремя, т.к. некоторые из законов, вошедших в ее состав, 
древнее эпохи Ярослава, некоторые из законов внесены позже. 
Окончательная редакция уже завершена после смерти Яросла­
ва. Русская Правда дошла до нас в нескольких списках. Сама 
«Кормчая» — это свод церковных и светских постановлений, ка­
сающихся церкви.

Договорная грамота Смоленска с Ригою и Готским берегом 
(1229 г.). В ней ярко отражен процесс падения редуцированных 
гласных, а также ряд диалектных особенностей, свойственных 
древнему смоленскому диалекту.

К XIV в. относится Лаврентьевская летопись (1377 г.), соз­
данная в Суздале. В ней находятся древнейший летописный свод
— Повесть временных лет; Духовная грамота Ивана Калиты (1327
-  1328 гг.); Сийское евангелие (1340 г.), отражающее акающее 
произношение.

К этому же времени относится ряд рязанских, новгородских, 
тверских, двинских и полоцких грамот.

К XV в. относится Ипатьевская летопись (около 1425 г.), а 
также ранний список Задонщины. В XV в. было создано Хоже- 
ние за три моря тверского купца Афанасия Никитина.

В середине XVI в.была создана первая русская книгопечатня 
Иваном Федоровым. В ней выходит первая русская книга «Апо­
стол» в 1564 г., затем Соборное Уложение 1649 г.

В числе рукописных материалов, относящихся к XVII -  XVIII 
вв., особый интерес представляют отказные и таможенные книги 
южновеликорусских территорий, в них ярко отразились диалект­
ные особенности.

Источником изучения истории русского языка также могут 
служить данные топонимики, т.е. названия местностей, городов, 
сел, деревень, рек и т.д. Они часто восходят к словам, которые 
уже утратились в языке, например, М ытищ и от др.р. м ы ть (по-
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•Iпина); Ратаево от ратай (пахарь): Валуйки от валуй (вялый, 
и. поворотливый), Буты рки (дома на отшибе).

( ’ведения об истории русского языка, особенно о древней­
ших периодах его развития, дает изучение в сравнительно­
му трическом плане родственных славянских языков. Все они 
* фпктеризуются близостью своей структуры, так как они про- 
и шиши из одного источника -  праславянского языка. Сравни­
ли современные славянские языки, можно установить те осо­
ку нности, которые были свойственны изучаемому языку в про- 
imiue эпохи.

Русские памятники написаны, в основном, кириллицей, кото­
рую создали братья Кирилл и Мефодий. В основе кириллицы ле­
пи i византийский унциал. Византийский унциал — это вид тор- 
■" <твенного греческого письма, которым заполнялись греческие 

| югослужебные книги. Братья создали азбуку, хорошо приспосо- 
Гшснную для записи славянской речи. В основном используются 
| рсческие буквы, даже те, которые не передавали звучания сла- 
п и неких звуков, а встречались только в заимствованных словах,
| и кси, ней, фита. Для передачи специфических славянских 
11 он братья придумали специальные буквы, которых не было в 
"ты ле: А, Ж, Ъ, Ь. Всего в кириллице было 43 буквы. Кирил- 

"Г11 ( кое письмо подробно изучалось в курсе «Старославянский 
" ■■ поэтому нет необходимости останавливаться на описании
■ юособенностей.

Кроме кириллицы, использовалась также глаголица. Сохра­
нник!. rojrbKO следы этой письменности, так как глаголические 
ii im'i Iпики беспощадно уничтожались церковью.

I'vKiiiiiii iii.ie книги писались на пергамене, специально выде- 
имно" коли 11исали рукописи чернилами, а иногда киноварью 

(красна» краски). Она и использовалась часто для написания за- 
| пиний, иачл имиах букв и заставок.
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Вопросы

1. Что является предметом изучения исторической граммати-1 
ки русского языка?

2. Для чего нужна историческая грамматика студентам-фило- 
логам?

3. С какими науками связана историческая грамматика?
4. В чем заключается смысл сравнительно-исторического ме-] 

тода?
5. В чем заключается различие между Исторической грамма­

тикой русского языка и Историей русского литературного языка? |
6. Дайте определение понятию «древнерусский язык».
7. Какие две эпохи выделяются в истории русского языка?
8. Какие источники являются важнейшими при изучении 

истории русского языка?
9. Какие виды письменности известны др.р. языку?
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ВЫДЕЛЕНИЕ СЛАВЯН ИЗ 
ОБЩЕИНДОЕВРОПЕЙСКОГО 

ЯЗЫКОВОГО ЕДИНСТВА

П лан
I < переменные славянские языки.

I " г I по славянских языков.
I 11|>.1гланянский язык.
I <'иинянские племена.

Moi Iочнославянские племена.

«hiopiihic слова: южнославянская группа языков, западно-
........... I 14 группа языков, восточнославянская группа языков,
ММ"" "| ч hi с некий язык -  основа, праславянский язьш — основа, 
401 и in нс гы, словены.

(г | I пмрсменные славянские языки делятся на три группы: 
юинославянскую: болгарский, сербско-хорватский, маке- 

Мш> ' "" словенский, мертвый старославянский;
иншлнославянскую: польский, чешский, словацкий, ка-

III .........и иI рх не- и Ш1жнелужицкий языки, мертвый полабский;
•ни М1’11юславянскую: русский, украинский и белорусский.

■ | . I H.IOи ><нляются родственными и составляют одну из вет-
MiM И).......*|" шенекой семьи языков. Современная структура сла-
МИ«'»н< м h i m in очень схожа, общность наблюдается в лексике, 
фн" ""  •*, морфологии. Эта близость объясняется тем, что они
ЙВН......mu Hi одного праславянскош языка, который являлся
t-tMMi" и......европейской системы. Изучение индоевропейских
я ............... . . ii.macT, что в их структуре также наблюдается ряд
• • '  .......... . 11 и м что позволяет говорить о них как о родственных
Мин i4 и I и I возможность предполагать о существовании обще-
мн | .......... в кого языка-основы. Его распад привел к образова-
....... | • И I I ....... . венных языков.
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Выделение славян из общеиндоевропейского единства, и 
время образования праславянского языка, относится к нач 
II тысячелетия до н.э. После этого выделения славяне долг 
вр'емя продолжали жить совместно, что доказывается общий 
стью их древних языковых процессов, общими изменениям! 
языковой структуры, например, структура открытых слогов ■ 
связанные с этим языковые процессы. Однако установить пер^ 
воначальный вид общеславянского, или праславянского языкам 
основы трудно. Общеславянская эпоха заканчивается где-то ■ 
середине I тысячелетия. В это время языки отдельных славян^ 
ских групп развивают те особенности, которые их противопо-] 
ставляют друг- другу.

Первые сведения о славянах поступают в первых веках н.э] 
Римские историки Плиний, Тацит, Птолемей упоминают сла­
вянское племя венедов, живших в районе Прибалтики. Даль-j 
нейшие сведения поступают в VI веке н.э. Греческий писатель! 
Прокопий Кесарийский, готский историк Иордан пишут о том,! 
что произошло разделение славян на 3 группы: венеты — это 
родоначальники западных славян, словены -  южных, анты -  во­
сточных славян.

К I—II вв. н.э. территория распространения праславянского 
языка была такова: на западе границей служил левый берег Оде­
ра, на востоке -  среднее течение Днепра и Десны, на юге -  верх­
нее течение Днестра и предгорие Карпат, на севере и северо-за­
паде -  Балтийское побережье.

К VI в. западные славяне достигают левого берега Эльбы и 
расселяются в Южной Прибалтике, другая часть западных сла­
вян двинулась на юг, в районы современной Чехии и Словакии. 
Южные славяне заселяют Балканский полуостров, а также об­
ласти Восточных Альп. Восточные славяне заселяют бассейн 
Днепра, продвигаются к северу (районы Ловати и Волхова), на 
восток (бассейн Окии верховья Волги), на юг (Северное При 
черноморье).
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v I 111 n tn.ui эпохой разложения родового строя у славянских 
■ b ‘nti нюхой образования племенных союзов и государств, 
рт ipi" книг союзы разобщились между собой, разместились на 
(pill |Н| ним мной друг от друга территории. Связь между ними за-
|0М....... . мбла. Все эти условия привели к распаду славянской
■ и .....f i t  общности, к разобщению общеславянского языка-
н ...... . по обусловило усиление местных особенностей в прас-
цми ми |,in диалектах, которые начали превращаться в самостоя-
................. нлки. Несмотря на разделение, близость между языка-
ЦК I . in. I I повала вплоть до IX века.

Mi I in расселения родственных восточнославянских племен 
К в ни пиния можно установить из «Повести временных лет». 
( | . | ... | н и районе озера Ильмень жили словене; южнее и запад- 
■ц нн, и плсссйнах Западной Двины, верхнего течения Днепра и 
Цмж и pm полагалось многочисленное племя кривичей, границы 
К* о рри горни проходили близко от Москвы. Кривичи, в резудь- 

Н ( |  pH* 1 1 пения, распались на две ветви: западную -  в верхнем
9Р...... и Двины, реки Великой и в районе Чудского озера, и во-
......... |.. н верхнем течении Волги. Вятичи занимали земли по
|M « ii> м\ и среднему течению Оки до Москвы-реки, а также вер-
•III 1 I .......и и иию Дона. На территории вятичей позже возникла

B M i h i i шиднее вятичей, в бассейне реки Сож, между Днепром
Ц Ji ii.... и I Инн радимичи. Еще западнее, на севере от реки При-
Н'ГО м I.. л. •ругсии располагались дреговичи (от дрегва «боло- 
НИ'| и p.iiiiHii’ Киева, на правом берегу Днепра, жили поляне. 
I »и' piii in . ни, по реке Припять до Днепра, жили древляне. По 

■ ни ( V 11м,Сула находились земли северян. К югу и юго-
ttMit is .......... ип, но Днестру, жили племена уличей и тиверцев. К
мин у и i|и влип и полян, в верховьях Буга, жили волыняне. К 
Mint I \ •. пн ii.iiihii, в пределах Галиции, располагались хорваты.

и ......... . племена находились в различной близости друг от
д р ............ p.i Iличных ступенях экономического и культурного
р.| IMHHM



Конроем

1. Какие группы славянских языков выделяются в настояще 
время?

2. Какие языки входят в каждую из этих групп?
3.. Почему эти языки называются родственными?
4. В какую языковую семью входят славянские языки?
5. Когда произошло выделение праславянского языка?
6. Когда происходит распад праславянского языка?
7. На какие 3 группы делились славянские племена?
8. Какие племена входили в восточнославянскую группиров 

ку славянских племен?
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ОБРАЗОВАНИЕ 
РУССКОГО ЯЗЫ КА

П лан
| < м.разование Киевской Руси и древнеруской народности.
' ( )(>разование древнерусского языка.
t I to зникновение письменности Древней Руси.
I Рисиад древнерусского языка.
* Формирование великорусской народности.
о Формирование русской нации.
/ ( Юра зование русского национального языка.

* (норные слова: Киевская Русь, Древняя Русь, киевское кой- 
tt ip' ииерусская народность, древнерусский язык, великорус- 
»■< hi народность, русская нация.

И I X XI вв. у восточных славян возникли города-центры -  
| ■■ м и 11овгород. Борьба между этими центрами закончилась в 
Ин н п Киева и привела к образованию единого древнерусского 
рн , i ip.т а  во главе е Киевом и к возникновению др.р. народ- 
н < т  Языковая общность этой народности была унаследована 
и ' я и.ич той общности восточнославянских племен. Этот фактор 
И1н и. I ж тал объединению всех племен восточных славян в еди- 
мми иг р народность: в результате возросла устойчивость язы- 
fttiHi " 1111 |ицы -  диалекта определенной территории. Постепен-
Мн 111 мир,нот старые племенные названия и появляются новые.
I и|, - и nicne стали называться новгородцами, поляне -  кяянами, 
и .. и ... рязанцами и т.д. Закрепление населения на определен- 
нин и и то р и и  привело к образованию отдельных княжеств и 

и. И \ I раницы часто не совпадали со старыми племенными
| рнhi ми, что приводит к перераспределению диалектных осо-
|н ни .и пн, к образованию новых диалектных групп. Создание 
I о. и. м и о I осударства привело к возможности общности языко-
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пых переживании, например, падение редуцированных во все 
восточнославянских диалектах.

В X-XI вв. в языке др.р. народности постепенно накапливают^ 
ся диалектные различия. На восточнославянском юге взрывное [г| 
изменяется во фрикативное [у]. На севере и северо-западе появи-' 
лось цоканье под влиянием финских языков. Все эти изменения 
касались отдельных элементов фонетической системы диалектов, 
не затрагивали грамматического строя, поэтому единство общена­
родного языка сохранялось. В укреплении др.р. языка -  языка др.р. 
народности -  сыграло киевское койне, в котором были сглажены 
местные черты. Оно представляло устойчивое языковое единство. 
Для языка Киева была характерна слабая диалектная окраска. Он 
распространяется по всей территории Древней Руси и становится 
единственным языком для всего населения Киевского государства.' 
В койне происходила нивелировка диалектных черт, поэтому он 
удовлетворял потребности Киева, в его связях со всей Русью, что 
укрепляло единство русского народа.

Вопрос о развитии др.р. языка в Киевскую эпоху связан с во­
просом о происхождении письменности. Традиционно данный 
вопрос связывается с крещением Руси в 988 году. Однако ряд 
фактов дает основание предполагать, что еще до принятия хри­
стианства на Руси существовала своя самобытная письменность, 
следы которой были уничтожены во время борьбы церкви с язы­
чеством и языческой культурой. Так, в «Житии Константина Фи­
лософа» есть указание о том, что в Корсуни (Керчи) он преобрел 
«Евангелие, писанное русскими буквами». Также об этом сви­
детельствуют договоры русских с греками, которые относятся к 
началу X в. (907 г.)

К середине XI в., особенно XII в., происходит ослабление Ки­
евского государства, с одной стороны, и процесс укрепления и 
обособления новых политических центров, -  с другой стороны. 
Это приводит к тому, что Киев утрачивает свое ведущее значение. 
Историческая жизнь Древней Руси сдвигается к северу, северо-
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...... г ii западу и концентрируется вокруг нескольких новых
...... .и Iи, имевших уже не общерусское, а местное значение, что
у* и пип к-1 феодальную раздробленность Древней Руси и приво­
ди I и уз нублению диалектных различий в дрр . языке, 

и . I у нюху выделяются следующие диалекты: 
шим ородский с [г] взрывного образования, губно-зубным [в], 
нм.см, |е | на месте [ё], оканьем, [6];
и< конский с [г] взрывным, губно-зубным [в], цоканьем, ока-

.......  I и > с | е] на месте [ё], сохраняются сочетания [*tl], [*dl] в виде
I ■ |i и |, на месте [с], [з] и [ш], [ж] произносятся шепелявые со-
I пн in.ie;

< моленский с [г] взрьшным, губно-зубным [в], цоканьем, ока- 
Hi * м < | с | на месте [ё], но без [6];

|мн гопо-суздальский с [г] взрывным, губно-зубным [в], с [е] 
нм и . тс [6], с [б], оканьем, но при отсутствии цоканья;

•и тощ ий диалект верхней и средней Оки и междуречья Оки 
и • I имл. характеризующийся аканьем, фрикативным образовани- 
ю • 11 1. губно-зубным [в], без цоканья, с [ё] и [б] на значительной
И |1|1ПН>рИИ.

•» липко языковая общность др.р. народности сохраняется, так 
» и | i.i пип не диалектных различий не затронуло глубоко структу­
ра | 1 1 кого языка. Памятники письменности этого периода, ярко
II • | • I in>щие диалектные особенности, написаны на др.р. языке.

I|ц именно в этот период уже развиваются некоторые явле-
.............. . псдствии ставшие характерными чертами отдельных
• hi ' пин навянских языков, хотя еще нельзя говорить об обра- 
.........ж н их языков, гак как не сложились соответствующие со­
пи I и по экономические общности.

| мп к XIV-XV вв. складываются три отдельные восточнос-
..... in мк нродности: великорусская, украинская и белорусская.

I б ргднижение исторической жизни с юга на северо-восток, 
им |и и и. rnmaiiHe населения на новой территории привели к соз-
| и......и IN к гоно-Суздальской Руси крупного государства, во гла­
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ве которого очень скоро встает Московское княжество с центро 
в Москве. Оно явилось той базой, вокруг которой формируете^ 
великорусская народность и ее язык. Об этом свидетельствую! 
языковые новообразования, несвойственные языкам украинской 
и белорусской народностей. В области фонетики это изменения 
слабых [ъ] и [ь]в сочетании с предшествующими плавными в |<»| 
и [е], развитие [ыи], [йи] в [ой], [ей]; в области морфологии 
утрата звательной формы, замена свистящих в формах склоне 
ния (iiorfc вместо нозЪ), развитие формы Им. падежа мн. ч. на -а I 
(берега), повелительного наклонения на -ите вместо -Ъте (неси­
те вместо несЬте), появление форм повелительного наклонения 
с 1КЬ [г] У глаголов на заднеязычные (помоги вместо помози).

Язык великорусской народности был близок к современному 
русскому языку. К этому времени уже произошел переход [е| м 
[’о], функциональное объединение [и] и |ы], установилась си­
стема твердых-мягких, глухих-звонких согласных, утратилась 
старая система форм прошедшего времени, объединились неко­
торые типы склонений, унифицировались твердая и мягкая раз 
новидности склонения.

Ядро территории великорусской народности было едино и 
диалектном отношении, но постепенное расширение территории 
увеличивало диалектное многообразие за счет как северновели 
корусских, так и южновеликорусских говоров. Те и другие посте­
пенно становятся диалектами великорусског о языка Таким обри 
зом, общенародный язык начинает выступать теперь в местные 
своих разновидностях. В деловой письменности получает осо 
бенное отражение ростово-суздальский диалект, в состав кото­
рого входит московский говор. Вокруг этого диалекта начинаю! 
концентрироваться другие говоры.

В XIV--XV вв. выделяется смоленский диалект. В Москве и ь 
северу от нее находились окающие говоры. Это псковский говор, 
позднее ставший средневеликорусским, обширный новгородский 
диалект, он включает в себя вологодско-вятские, архангельские.
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hid ! кис, олонецкие говоры, а также собственно новгородские, 
| ...... иг попали под воздействие Москвы.

Им 1СИИ0ТСЯ ростово-суздальский диалект, в говорах которого
И......ног развиваться новообразования, сближающие его с юж-
•.........нерусскими говорами. К XIV-XV вв. на стыке севернове-
........I>v< < mi x и южновеликорусских говоров образуются средне-
ц* мин (русские говоры.

К XVII в. складывается русская нация. Это было связано с
ЩШ....мической и политической концентрацией территорий, сли-
»....... феодальных земель и княжеств, образованием общего
pm пн кого рынка. Это эпоха формирования русского нацио-
........... о языка, который является дальнейшим развитием язьнса
|рм>п .рун кой народности, обусловленным развитием самой на- 
}м«>......... . в нацию. Образование национального языка постепен­
но приводи I к прекращению развития новых диалектных осо-
I»........  о и К XVII в. уже выработалось единое московское кой-
*«• • р. in. великорусское по своему характеру, то есть с аканьем,
Ё|(р|     |г |, твердым [т] в формах 3 лица и т.д. Постепенно оно
( f t ......... . гея за счет южных элементов, а также элементов цер-
Ю*.....  i .випского языка, приобретших общенародный характер
(нк........... лиспе, слова с |жд], [ш’], [ej, не изменившемся в Г»])-

| IKmi /м образовалась Киевская Русь?
| !• икin особенности характеризуют др.р. язьпс?
1 < и м связано появление письменности у восточных славян?
•   риводит к усилению диалектных различий в др.р. языке?
У 11 I 11 ом иске происходит образование трех восточнославян- 

|»и* породностей?
■ I и иг языковые особенности характеризуют язьпс велико- 

|о . . ко|| плродности? .
t 1,1 о.им иске складывается русская нация?
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РУССКИЙ ЯЗЫК В КРУГУ РОДСТВЕННЫ Х 
СЛАВЯНСКИХ я зы к о в

П лан
1. Отличия восточнославянских языков от южно- и западно- 

славянских языков.
2. Отличия русского языка от украинского и белорусской) 

языков.
3. Особенности, сближающие восточнославянские языки с 

южнославянскими в отличие от западнославянских языков.
4. Особенное™, сближающие восточнославянские языки с за­

паднославянскими в отличие от южнославянских языков.

О порные слова: языковые особенности восточнославянских 
языков, полногласие, краткие или энклитические формы местои­
мений, взрывной [г], фрикативный [г], звательная форма, встав­
ной или эпентетический [л].

В структуре современного русского языка в его литературной 
форме и в диалектах с одной стороны обнаруживаются элемен­
ты, сближающие его с другими восточнославянскими языками, 
с другой стороны есть черты, отличающие русский язык от всех 
остальных славянских языков, в том числе от украинского и бело 
русского языков. Черты, общие для восточных славян, возникли в 
период существования единого восточнославянского (др.р.) языка, 
когда уже не существовало общеславянского языкового единства 
Черты, свойственные только русскому языку и несвойственные 
всем остальным славянским языкам, в том числе и украинскому, н 
белорусскому языкам, возникли после распада др.р. языка. Таких» 
образом, при рассмотрении вопроса о месте русского языка в кру 
гу славянских языков необходимо рассмотреть:

1) те языковые особенности, которые сближают все славян 
с кие языки;
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) я и.псовые особенности, отличающие восточных славян от 
* и* пых и западных славян;

') >i (ыковые особенности, характеризующие только русский
...... и отличие от украинского и белорусского.

I Ь рный круг особенностей касается только общеславянского 
и.я к дия в языковой структуре всех славянских язьнсов и затра-
.... . . псе стороны этой структуры, поэтому нет необходимости
и. |н числять их. Более важным представляется рассмотрение 
и |11, общих для всех восточных славян в отличие от южных и за- 
и| и и.IX, а также черт, отличающих русский язык от украинского 
и белорусского.

Отличия восточнославянских языков 
от южно- и западнославянских

1 .8  области фонетики:
и) наличие полногласия [оро оло, epej в корнях слов при на- 

||| ши сочетаний [ра, ла, рё, лё] у южных славян, чехов, слова- 
" и |ро, ло, ре, ле] у западных славян: 

рус. ворона, долото, молоко, берег; 
укр. вороно, долото, молоко, берег; 
белорусок, варона, долота, малако, бераг;
Гмин: врана, длато, мляко, бряг; 
иольск. Broda.dlato, mieko, brzeg.
о) начальное |о] в ряде слов, имеющих в других славянских 

и и и ,1х сочетание {]е] в начале слова: 
рус. осень, один, озеро, олень; 
укр. осинь, один, озеро, олень; 
белорусок, восемь, адзш, возера, алень; 
бол к есен, един, езеро, елен; 
чешек, jesen, jeden, jezero, jelen.
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в) произношение [ч{ и [ж] на месте общеславянских сочета­
нии [*tjj, [*kt], |*gt| и f*dj] при [st], [zdj в болгарском, ft)] -  и 
сербском и [с], fdzj -  в западнославянских языках:

рус. свеча, ворочать, ночь, речь, мочь, сажать, нужа (диал.) 
из [*svetja], [*vortjati], [*noktb], [*rektb], [*sadjati], [*nondja], 
[*mogtb],

укр. св!чка, шч, сижу; 
белорусск. свечка, ноч, сяджу 
болг. свещ < свешт, нужда, саждам 
сербск.* свёйа, ной'  ж
польск. swieca, wracac, noc, sadzac, nudza; 
чешек, svice, vraceti, noc, peci, nouze, sadzat’;
г) наличие гласных [о] [e] на месте др.р. редуцированнных [ъ| 

и [ь] в сильном положении при произношении иных гласных и 
южно- и западнославянских языках.

рус. сон, мох, день, жнец (из сънъ, мъхъ, дьнь, жьньць);
укр. сон, мох, день;
белорусск. сон, мох, дзень, жнец;
сербск. сан, мах, дан;
польск. sen, mech, dzien, zeniec;
чешек, sen, mech, den.
2. В области морфологии:
а) употребление общей формы для муж., жен. и ср. рода вИм , 

Вин. мн. ч. у прилагательных и местоимений при полном или 
частичном сохранении родовых различий в других славянских 
языках:

русск. муж., жен., с.р.: новые, зимние, эти, твои, мои, они; 
укр. муж., жен., с.р. Hoei, зимш, щ, твоц Moi, вони; 
белорусск. муж., жен., с.р. новы, зимш, гетыя, твае, мае, яны, 
чеш. муж.р. mladi, letni, ti, mi, oni, жен.р. mlade, letni, ty, u'-. 

me, ony, cp.p. mlada, letni, ta, ta, ma, ona.

30



б) употребление форм на -ам, -ами, -ах в Дат., Твор , Мест.п. 
и. сх типов склонения существительных при сохранении (полном 
и ни частичном) старых ратничий этих форм в разных типах скло- 
1И'ния в иных славянских языках:

рус. столам, домам, костям, стенам, (из столомъ, домъмъ, 
ни гЬмъ, стЬнамъ), столами, домами, костями, стенами (из сто- 
И.1. домъми, костьми, стЪнами), столах, домах, костях, стенах (из 
пш'Ьхъ, домьхъ, костьхъ, стЬнахъ);

укр. столам, домам, костям, стшам, столами, домами, костя­
ми, с I шами, столах, домах, костях, стшах;

белорусск. сталам, дамам, касцям, сценам, сталамц дамамц 
• и ними, сцянамц стадах, дамах, касцях, сценах;

■шнек, stolum, domum, kostem, sestrami, stolech, domech, 
kii'ilivh, sestrach.

n) отсутствие кратких или энклитических форм личных и воз­
не иною местоимений, известных в некоторых падежах в иных 
I . 1НИ11СКИХ языках. В русском, украинском и белорусском языках
...... |нi|iM мя, тя, ся (Вин. п.), ми, ти, си (Дат. п.), но в чешском т е ,
I# ■' (Мин.и.), mi, ti, si (Дат.п).

1 1 наличие окончания [т] или [т’] в форме 3-го лица глаголов на-
I- и..... .. о времени при отсутствии его в других славянских языках:

|и < к>чит, носит, поит;
I *• |> ючить, носить, попъ; 

г Й1 шрусск. точыць, ноезць, погць;
■и нм к. prosi, trpi, boli;
* i pft« к. носи, трёсе, чиита.
щ уио||)сбление древнего причастия на -л без вспомогатель- 

Инм * . и.ны-свячки в качестве формы прошедшего времени при
н м |....... ми п  арой формы перфекта в иных славянских языках:

рн mu'll, клал, хлопнул;
I »• 1« тип пиан, хлопнув;
•и и111\I ( и. ниёу, клау, хлопнуу;

31



чешек, pletljsem, nesljsi, psalijsme;
польск. plotlem (из pletlb jesmb). t

Отличия русского языка от украинского 
и белорусского языков

1. В области фонетики:
а) наличие в русском языке сочетаний [ро], [ло], [ре], [ле] в 

корнях слов между согласными на месте древних сочетаний 
[*tn>t], [*th>t],[*trbt], [*tlbt] при произношении в украинском и 
белорусском на их месте [ры], [лы], [ри], [ли]:

рус. крошить, глотать, тревога, слеза (из кръшити, глътати, 
грьвога, сльза);

укр. кришити, глитати, тривога; 
белорусск. крышыдь, глытаць.
б) произношение в русском-языке звуков [о], [е] в положении 

перед [и] неслоговым или [j] при [ы], [и] в украинском и бело-^ 
русском:

рус. злой, молодой, мою, бей, шея (из зъльга, молодыи, мьпо, 
бии, щия);

укр. алий, молодий, мию, бий, шия, 
белорусск. злы, малады, мыю, 6i, шыя;
в) наличие в русском языке сочетаний мягких зубных и ши­

пящих с [j] в соответствии с произношением долгих мягких со­
гласных в украинском и белорусском языках:

рус. платье, коренья, судья, клочья; 
укр. гшаття, коршкя, суддя; 
белорусск. плацце, корэнне, суддзя;
г) наличие взрывного или фрикативного [г] в русском языке 

при фарингальном [h] в украинском и белорусском:
рус. [город -уород], [гусь -уусь]; 
укр. [Ьород], [Ьусь]; 
белорусск. [hopад], [Ьусь].
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2. В области морфологии:
а) отсутствие особой звательной формы в русском языке при 

Н1ЛИЧИИ ее в украинском и белорусском:
рус. Брат! Сестра! Муж! Иван!;
укр. Брате! Дщу! Сынку! Сестро! Мамо!;
белорусск. Мужу! Коню! Брате!.
б) отсутствие в русском языке чередования заднеязычных [г],

I к |, [х] со свистящими [з], [ц], [с] в падежных формах имен суще-
гвительных. Наличие этого чередования в украинском и бело­

русском:
рус. рука — руке, нога -  ноге, на ноге, соха -  сохе, о сохе; 
укр. рука -  руцт нарущ, нога -  нозц на ноз1, соха -  coci, на 

coei;
белорусск. рука -  руцэ, на руцэ, нага — назе, на назе, саха -  

| асе, на сасе.
в) широкое распространение в русском языке форм Им.мн.ч. с 

окончанием -а (-я) под ударением у существительных не средне- 
I о рода при наличии -ы -и в украинском и белорусском языках:

рус. дома, города, острова, учителя, берега, края; 
укр. долга, острови, учителц береги, kpai; 
белорусск. дамы, гарады, астравы, берагь учитель

Особенности, сближающие восточнославянские 
языки с южнославянскими в отличие 

от западнославянских
I Произношение сочетаний [цв], [зв] в начале корней цвет-, 

ми* Vi- увосточных и южных славян при сохранении более древ­
ни ч сочетаний [кв], [гв] -  у западных: 

рус. цвет, звезда; 
укр. цвгг, зв1зда;
«грбск. цвет, звезда; 
болг. цвете, звезда;



чешек, kvdt, hvezda; 
польск. kwiat, gwiazda.
2. Утрата [tJ и [д] в древних сочетаниях [*tlj, [*dl] у восточ 

ныхи южных славян при сохранении их у западных славян: 
рус. мыло, сало, шило, вел, плел; 
укр. мило, сало,в1в, шив; 
белорусск. мыла, сала, вёу, плёу; 
болг. вел, плел, сало; 
чешек, mydlo, sctdlo, sidlo, vedl, pled; 
польск. mydlo, sadlo, szydto, wiodl, plot!.
3. Последовательное употребление вставного [л] в сочетании 

с губными в корнях слов у восточных и южных славян, кроме 
болгар, при отсутствии этого явления не в начале слова у запад­
ных славян:

рус. земля, капля, купля; 
укр. земля, капля, купля; 
белорусск. зямля, купля; 
сербск, земгьа, к'ашьа, кушьив; 
чешек, zeme, koupe; 
польск. ziemia, kupie.

Особенности, сближающие восточнославянские 
языки с западнославянскими в отличие 

от южнославянских
Наличие в определенной категории слов начальных сочета­

ний [ро], [ло] у восточных и западных славян при соответствую 
щих сочетаниях [ра], [ла] у южных славян:

рус. ровный, рост, приставка роз- (розвальни, роспись), лод­
ка, локоть;

укр. розбийник, розвалитись;
польск. rowny, приставка roz-, robic, rose, lodka, lokiec; 
чешек, rovny, robota, rosti, loket;
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• . |(Гм-к*, равни, расти, лакат;
Пи и равен, раста, ладия, лакът.
Hi и I (инославянские языки отличались также от южносла-

....... ... еще двумя чертами, которые не свойственны русскому
■ ii.li. \ ( )дна из особенностей заключается в том, что др.р. языку 
и и ii.il'' стадных славян было свойственно окончание «ять» [ё] 
и рмне надежных форм существительных женского и мужского 
рты < >ио соответствовало [?] в языке южных славян: 

i p  р .  Нин. п. мн.ч. землЪ, конЪ; 
и укр. землр KOHi;
польск. ziemie, konie (ще конечное {е] из [ё]).
IU | арославянском языке земльк, конък.
и юрой особенностью являются формы Дат.п. ед.ч. местои- 

м> шш ro6t, собк, в южнославянских языках выступают формы 
t< IШ1СПЫМ [е]: мч

пр.р. тебе, себе; 
укр. ro6i, co6i; 
польск. tobie, sobie;
■n iiicK. tobe, sobe; 
i i ел. гебк, себЬ; 
серб. тёби, сёби.

Особенности, сближающие русский язык 
с белорусским в отличие от украинского

I ( охранение исконных [о], [е] в новом закрытом слоге, то 
# || и ( юге, ставшем закрытым после падения редуцированных 
| Im 1М.1Ч и русском й белорусском языках и произношение на их 
м> ■ I. I паевого [и] в украинском: 

ру< нос, стол, рок, печь; 
б« иорусск. нос, стол, рок, печ; 
укр. iiic, етш, piK, т ч .
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2. Произношение [о] после мягкого согласного на месте [е| 
под ударением перед твердой согласной в русском и белорусском 
языках при сохранении [е| в украинском:

рус. [т’Ом]ный, бе[р’6з]а, при[н’6с]; 
белорусск. цёмны, зялёны, бяроза, прынёс, прывёу; 
укр. темний, зелений, береза, принес.
3. Смягчение всех парных твердых-мягких согласных перед 

[е] в русском и белорусском языках при сохранении их твердости 
в украинском:

рус. [д’]ень, [в’е-]чер, [м’]еня; 
белорусск. [дз’ен’], [в’ечар], [м’ен’е]; 
укр. [дэн’], [вэчир], [мэнэ].
4. Различение звуков [и] и [ы] в русском и белорусском языках 

при наличии промежуточного между [и] и [ы] звука, перед кото­
рым согласные не смягчаются в украинском:

рус. быть и бить, мыло и мило, сыт и сила; 
белорусск. быць и бщь, мыла и мша, сыт и сша; 
укр. биги -  «быть» и «бита», мило — «мыла» и «мша».
5. В русском и белорусском языках нет такой характерной для 

украинского языка формы сложного будущего времени, как пи- 
сатиму, носитиму.

Особенности, сближающие русский язык 
с украинским в отличие от белорусского

1. Русский и украинский языки знают твердое и мягкое [р|, 
тогда как в белорусском языке есть только твердое [р]:

рус. рад и ряд, игра и грязь, корыто и горит;
укр. рад и ряд, грата и грязь, корито и горни;
белорусск. рад -  «ряд» и «рад», гращ, и гразь, карыта и гарыць
2. Русский и украинский языки не знают характерного для 

белорусского языка дзеканья и цеканья, то есть произношения 
мягких [д] и [т] со свистящим призвуком:
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р> < дел, доги, один, тихо, бить;
> ь 1> ;ид, д1ти, один, тихо, бити;
<м иорусск. дзед, дзещ, адзш, тщха, бщь.
Кроме перечисленных выше фонетических и морфологиче- 

•». и . . иобсмностей, определяющих место русского языка в кругу 
I мним ис к их языков, есть еще и лексические особенности, сбли- 
. мишке или отличающие русский с другими славянскими язы­
ками <)дпако это очень сложный вопрос, выходящий за пределы 
м | прической грамматики русского языка в область историче- 
| н и ц-ксикологин

Нонросы
I Какие языковые особенности определяют место русского 

..... л н кругу славянских языков?
’ К аковы отличия восточнославянских языков от южно- и за- 

............ .неких языков в области фонетики и морфологии?
1 К зковы отличия русского языка от украинского и белорус- 

...... ..  И.1КОВ в области фонетики и морфологии?
I Какое языковые особенности сближают восточнославян- 

I и iii и И.1КИ с южнославянскими?
• Какие языковые особенности сближают восточнославян- 

■ I in и п.1ки с западнославянскими?
■ I экие языковые особенности сближают русский язык с бе- 

1(11р\ | 1 ним?
Какие языковые особенности сближают русский язык с 

уйрпнмским?
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ФОНЕТИЧЕСКАЯ СИСТЕМА ГЛАСНЫХ ФОНЕМ 
ДРЕВНЕРУССКОГО ЯЗЫКА К МОМЕНТУ 

ПОЯВЛЕНИЯ ПИСЬМЕННОСТИ 
(КОНЕЦ X -  НАЧАЛО XI ВЕКА)

План
1. Слоговая структура др.р. языка конца X -  начала XI века:
а) закон открытого слога;
б) закон слошвого сингармонизма.
2. Система гласных фонем др. р. языка конца X -  начала XI 

века.

Опорные слова: закон открытого слога, принцип восходя­
щей звучности, слоговой сингармонизм, слогообразующая спо­
собность плавных, однородная артикуляция, дифференциальные 
признаки, ряд, подъем, гласные переднего ряда, гласные непе­
реднего ряда, гласные полного образования, гласные неполно­
го образования, лабиализованные гласные, нелабиализованные 
гласные.

Звуковая система др.р. языка этого периода характеризова­
лась, как и в поздний праславянский период, двумя закономерно­
стями, связанными со структурой слога. Первая закономерность 
называлась законом открытого слога. Сущность этого закона 
заключалась в том, что слог в др.р. языке должен был оканчи­
ваться только на слогообразующий звук, которым обычно явля­
ется гласный звук:

сто-лъ, сто-ла, бра-ть — бра-та, же-на, же-ны.
Слог должен был строиться по принципу всходящей звуч­

ности: начинаться с наименее звучного и оканчиваться наиболее 
звучным звуком. Закон открытого слога обусловил тот факт, что в 
др.р. языке не могло быть согласных на конце слов, так как в этом 
случае слог оказался бы закрытым.
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........ .ниостыо некоторых славянских языков было то, что в
|и» | I иг ( погообразующего звука могли выступать согласные со- 
HI.|.ии, плавные г# ^  пр-вь, Bĵ -на.

H i письме слогообразующая способность плавных г, 1 обо- 
titiiMiiiiiit i. писцами написанием после плавных редуцированных 
« ним к:

ipi.iio, влъна.
in коп открытого слога обусловил ограниченность сочетаний 

I ин литы х в языке: в др.р языке могли выступать лишь строго 
•ирнпилснные в своем составе группы согласных, состоявшие 
•Muir всего из двух элементов: шумный + сонорный согласный. 
Мш ни быть также следующие сочетания: глухой + глухой, звон- 
ю т шумный + звонкий шумный: трехфонемные сочетания, по- 
■ г пшм звуком в которых всегда является сонорный или [в].

It горой особенностью звуковой системы др.р. языка этого 
игриида была тенденция к объединению в пределах одного сло- 
• и туков однородной артикуляции. Эта особенность называет- 
■■ in коном слогового сингармонизма. Согласно этому закону 

и пределах одного слога могли сочетаться твердый согласный + 
нпи пмй пспереднего ряда, мягкий согласный + гласный перед- 
in I о ряда:

м*-на, кь-ни-га.
I г ни же в пределы одного слога попадали звуки разнородной 

!рн1куияции: твердый согласный + гласный переднего ряда,
in происходило приспосабливание артикуляций внутри слога. 
Hi I последующие смягчения -  результат действия этого закона.

| мы закона возникли в доисторическую эпоху. Именно в ре- 
Iи.не действия этих законов к началу X века сложилась та 

фоис1 плеская система, которая отражена в первых памятниках
lu ll 1.МСМ1ЮСТИ.
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Система гласных фонем др.р. 
языка конца X -  начала XI века

Система гласных этого периода еще мало отличается (П 
праславянского периода, только отсутствием носовых гласных

Ряд

Передний
Непередний

Подъем
Средний Задний

Верхний И ы о у

Верхне-средний М с)
Средний е ь (еы) о ъ  (о“)

Нижний а а

Лабиализованные
-нелабиализованные Нелабиалиеованные Лабиализованные

Носовые гласные уже утратились к этому периоду, поэтому 
они заключены в скобки.

Гласные в др.р. языке характеризовались дифференциальны 
ми признаками ряда и подъема. Для этого периода выделяются 
гласные переднего и непереднего образования, 4 уровня подъема.

В ранний праславянский период все гласные соотносились 
по долготе-краткости. В процессе развития языка признак долго 
ты-краткости закрепляется за определенным звуком и переста­
ет быть фонологически значимым: гласные [и], [ы], [у], [а], |а| 
были всегда долгими, гласные [е], [о] -  краткими, гласные |ъ|, 
[ь] -  сверхкраткими, [ё] и [е] почти не различались по краткос ти 

Все гласные делились на гласные полного образования и глас­
ные неполного образования. К последним относились [ъ] и [ь].

По лабиализованности все гласные фонемы делились на ла 
биализованные и нелабиализованные. Нелабиализованных фо­
нем было большинство. К ним относятся [и], [ё], [е{, [а], [ы], |а| 
Лабиализованными являются [У], [о], N -  Особенно сильно при



mi 'с набиализованности проявлялся в [у]. Для него признак ряда
Oi.hi in релевантен: [у] мог употребляться и после твердых, и по- 
I м мягких согласных: ср. веду-вежу.

11 др.р. языке выделяются 4 уровня подъема: верхний, верхне- 
1 1" niiiii, средний и нижний.

I \ др.р. языке определяющим или релевантным был признак 
|ш Iл, он был фонологически значимым: от него зависело каче- 
■ но согласного. Звуковой строй в др.р. языке был вокалистиче- 

| mi I lice гласные в этот период делились относительно ряда на 
t I н мыс переднего образования -  это [и], [ё], [е], [ь], [а], и гпас- 
in.it моиереднего образования — это [ы], [у], [о], [ъ], [а].

< )собое место в системе, гласных фонем занимал [ё]. Это был 
| ми ный переднего ряда, верхне-среднего подъема, звучал как 
• и11» гонг [йе]. Относительно фонемы [а] можно сказать следую- 
им I она представляла собою JaJ переднего образования, образо- 
f i t.м I. на месте [§], впоследствии утратилась во всех диалектах 
11V» « кого языка.

Некоторые гласные могли выступать в абсолютном начале,
| >п.1 это гласные |и], [у], [о]. Если гласные [а], [е], [ё], [а] ока- 

tt.il Iнись в начале слова, то перед ними развивался [j] или [hJ:
мши, мвнтн, кто, Ъхати.
I ласные [ъ], {ь], |ы] не могли выступать в начале слова.

Вопросы
I Какие две закономерности характеризовали слоговую 

I 111. 1. гуру др.р. языка конца X -  начала XI века?
Но каким дифференциальным признакам выделялись глас- 

|м и фонемы в др.р. языке конца X -  начала XI века?
' Как выражался признак долготы-краткости гласных в др.р. 

и II lit с этого периода?
I Какой признак был основным, релевантным, для гласных 

|.... ... рассматриваемого периода?

41



РЕДУЦИРОВАННЫЕ ГЛАСНЫЕ. РЕДУЦИРОВАННЫЕ 
ГЛАСНЫЕ [Ъ], [Ь]. НАПРЯЖЕННЫЕ [ы], |й{

План
1. Редуцированные [Ъ], [Ь], их место в системе гласных фо­

нем др.р. языка X -  XI вв.
2. Сильные и слабые позиции для редуцированных [Ъ], [Ь].
3. Напряженные [ы], [и], их статус.
4. Грамматические формы, в которых встречались напряжен­

ные [ы], [й].

Опорные слова: редуцированные гласные, сильные позиции, 
слабые позиции, напряжённые [ы], [й], слабый редуцированный, 
сильный редуцированный.

Редуцированных гласных было два [ъ] и [ь]. В своем произ­
ношении они были близки к гласным [о], [е]. Но произносились 
более кратко и были противопоставлены по долготе [о] и [е] пол­
ного образования. Редуцированные могли быть слогообразую­
щими только перед согласными. То, что [ъ] и [ь] были гласными 
редуцированными, то есть неполного образования, определило 
их дальнейшую судьбу: они исчезли в процессе развития языка.

Степень редукции этих гласных была неодинаковой в разных 
фонетических положениях. Они могли быть в так называемых 
«сильных» и «слабых» позициях. В «сильном положении» они 
звучали более отчетливо, ближе к гласным полного образования 
N  > [о], [ь] > [е]. В «слабом положении» они звучали слабо и 
почти не произносились.

Сильные позиции
X X  У

1. Под ударением: дъскоу, тьстя, коусъчькъ.
2. Позиция редуцированного перед слогом со слабым редуци 

рованным: кубъкъ, търговьць, правьдька.
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I 110ЧИЦИЯ в труднопроизносимой группе согласных: 
м I ■ но, мокашьекьш.

•I И соседстве с плавными согласными в положении между 
| ...... . ними: кьрмитн, чьрныи, кръвавь, дьржаги.

< лпОыс позиции
Позиция редуцированного в абсолютном конце слова: 

хльбъ, кость.
11озиция редуцированного перед слогом с гласным полного 

р(||>.| ювания. Все гласные, кроме [ъ] и [ь], считались гласными
........ого образования: сьна (Род. п. Ед. ч), жьмоу, дъно, отьче,
Г|Ю

11озиция редуцированного перед слогом с «сильным» редуци- 
..... шимм: льстьць, дьньмь, съвьрхоу.

Напряженные |ы], [й]
I ласмые |ы] и [и] перед {JJ переставали быть гласными пол-

.......образования. Они становились «глухими», напряженными.
Urn ном взаимозаменялись [ы] [ъ], [й] <-» [ь].

11;шряженные [ы] и [й] встречались только в определенных 
11 мм магических формах:

I И Им.п.ед.ч. полных форм имен прилагательных мужского 
I > и |красьньць], [синй]ь], [молоды]ь], [зимнй]ь].

1 В падежных формах некоторых имен существительных:
а) Им.п.ед.ч. существительных среднего рода с окончанием 

|жигще], [знание];
0) Им.п.ед.ч. существительных мужского рода с окончанием 

ни |норобй]и], [соловьи], [василщи];
и) Род.п.мн. ч. существительных мужского и женского рода с 

мышчанием -ни: [гостии], [костей];
1) Твор.п. ед. ч. существительных женского рода с древней 

■ поной на *0, *1 типа костию [костщу], боукъвию [букъвйцу].
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3. В формах настоящего времени и повелительного наклоне 
ния с основой инфинитива на корневые ы, и: пити, лити, м ы т , 
рыти.

1 л.ед.ч. рыю [рщу], пию [imjy].
3 л.ед.ч. рыють [рьууть], пиють [пщуть].
2 л.ед.ч. пов.накл. лии [лщь], бии [бщь].
Такие напряженные [ы] и [й] разделили судьбу редуциро 

ванных гласных [ъ] и [ь]. В сильной позиции они прояснились 
в гласные полного образования [ы] > [о], [и] > [е], в слабой по­
зиции они выпадали. Но для напряженного |ы ] слабой позиции 
практически не было:

[гостщь] > [rocrejb] > гостей 
[глухьуь] > [myxojb] > глухой 
[воробщь] > [eopo6ejb] > воробей 
[костщу] > [KOCTbjy] > костью 
[рьуу] > [pojy] > рою 
[бщь] >  [6ejb] > бей
В последнее время напряженные [ы], [й] рассматривают нс 

как позиционные варианты редуцированных (ъ|, [ь], а «как фо­
нологически значимые единицы, хотя и резко ограниченные и 
своем функционировании» (Иванов В.В. Историческая грамма 
тика русского языка. М., «Просвещение», 1990).

Вопросы
1. Какие фонемы назывались редуцированными?
2. Какие позиции считались «сильными», а какие -  «слабыми»?
3. Какие гласные назывались «напряженными»?
4. В каких грамматических формах они встречались?
5. Какова судьба напряженных [ы],[й]?
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< Ш  ТЕМА ГЛАСНЫХ ФОНЕМ ДРЕВНЕРУССКОГО 
ЯЗЫКА В ЕЕ ОТНОШЕНИИ К СИСТЕМЕ 
ГЛАСНЫХ ПРАСЛАВЯНСКОГО ЯЗЫКА

План
I ( оответствия общеславянских гласных звуков звукам дру- 

м| индоевропейских языков.
11осовые гласные, их утрата в др.р. языке.

( Опорные слова: монофтонг, дифтонг, индоевропейские шас- 
mi.ii . дифтонгическое происхождение, носовые гласные, юс ма- 
И.1Й. юс большой.

( 'остав и система гласных др.р. языка были унаследованы 
и I нраславянского язьнса в том их состоянии, какое сложилось в 
•. ищ( существования общеславянского единства.

I насный 1а] -  гласный непереднего ряда, долгий, нелабиа- 
ш и минный, в других языках и.е. системы ему соответствовали
Р» |. 1*0].

♦ m a t  1 лат. mater, ст.сл. мати
I И 1

др.р. м а т и

* bra t г ъ лат. brater, ст.сл. брать
Ш  И i

up р. бра тр ъ

I иисный [О] — непереднего образования, краткий, лабиализо-
........ .in. в других языках и.е. системы ему соответствовали [*а],
| ‘о|

♦с! б т ъ  лат. domos, ст.сл. домъ
M i l

ip.p. д о м ъ
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лат. axis, ст.сл. ось*б s ь 
I U

др.р. о с ь

Гласный [е] -  переднего ряда, краткий, нелабиализованный и 
других языках и.е. системы ему соответствовал [ё].

*Ь ё г о лат. fero, ст.сл. берж 
i И  i

др.р. б е р оу

Гласный [ъ] -  непереднего ряда, сверхкраткий, лабиализован 
ный, в других языках и.е. системы ему' соответствовал [*й].

*s у п ъ лат. sunus, ст.сл. сынъ
I i I I 

др.р. с ы н ъ

Гласный [ь] — переднего ряда^сверхкраткий, келабиализовам 
ный, в других языках и.е. системы ему соответствовал {*!].

*р 9 t ь лат. pontis, ст.сл. пжтъ 
I I I I 

др.р. п у т ь

Гласный [ы] -  непереднего ряда, долгий, нелабиализованный 
в других языках и.е. системы ему' соответствовал [*«]•

*d у ш ъ лат. fumus, ст.сл. дымъ 
I i I I 

др.р. д ы м ъ

Звук [у] -  непереднего ряда, долгий, лабиализованный, и 
других языках и.е. системы ему соответствуют дифтонги *|ан], 
*[ац], *[ouJ, *[ouj, *feuj, *[euj.

* u ch о лат. ausis, ст.сл. ovxo 
i i i 

др.р. oy X о

*s u ch ъ лат. sausas, ст.сл. соухъ 
i i i i 

др.р. с о у х ъ
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I пасный [ы], находясь в конце слова или перед согласным и 
м |к ходя в положение перед гласным, чередовался с сочетанием 
| t*ii | и ни |ов]:

аюбы+ е > любъве 
рыти
ры+ъ > ровъ
I ак образовались чередования [ы] || [ов].
I л ас ный [у], находясь в положении перед согласным и, пере- 

XI >чн в положение перед гласным, чередовался с сочетанием [ов] 
НИИ |ев], т.к. неслоговой [ц] в виде согласного [в] примыкал к 
> целующему гласному; [у] после мягких согласных чередуется с 
|• к | Гак образовались чередования [у] || [ов], [’у] |  [ев].

коу+а+ти > ковати
вою+а+ти > воевати

История звука ё
I пасный [е] в др.р. языке был троякого происхождения. Он 

Н|» пн ходил из *[ё], из *[Ь] в сильной позиции, а также из *[«], 
..... и гол утратился в процессе развития языка.

п,пь > день 
нмьць > чтец
1 Юразование [е] из [ё{, предполагают, происходило следую­

щим образом: считают, что [ё] звучал как дифтонг [ие]. Такое 
> > I. и 111с сохранилось в наше время в Тотемском и Кадниковском 
р шинах Вологодской области. Если дифтонг находился под вос- 
■" iHiiicii интонацией, то первая часть дифтонга [и] утрачивалась, 
>> • ир.шялась вторая часть [е]. 1

1 и у к |ё | — гласный переднего ряда, долгий, нелабиализован- 
ш ш в др.р. языке был двоякого происхождения: 

происходил из и.е. *ё
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*s ё m en лат. semen, ст.сл. сЬма 
1 i 1 1

Д р .р . С  к  M  А

[е] дифтонгического происхождения, ему соответствовали 
[M l, 1*01].

*с е п а лат. kaina, ст.сл. цкна 
I I 1 i 
ц к н а

Академик А. А. Шахматов считает, что [ё] звучал как дифтош 
[йе], из которого ведут свое происхождение более поздние реф­
лексы [ё[: в одних говорах [ё] совпал с [е], в других -  с [и]. Такое 
изменение можно объяснить,-исходя из дифтонгического звуча­
ния [ё].

Случаи замены [ё] по говорам уже наблюдаются в первой по­
ловине XII в., когда [ё] заменяется звуком [е]. Например, в Смо-1 
ленской грамоте 1229 г. всемщу, оу риз!,. Такое смешение сви­
детельствует о том, что [ё] в своем звучании сильно приблизился 
к [е]. Звук [и] на месте [ё] известен во многих говорах северно­
великорусского наречия. Появление [и] или [е] из [ё] можно объ­
яснить, если исходить из характера интонации дифтонга. Если 
дифтонг находился под восходящей интонацией, то первая часть 
дифтонга [и] утрачивалась и сохранялся [е], если дифтонг нахо­
дился под нисходящей интонацией, то утрачивался [е] и сохраня 
лась первая часть дифтонга [и].

Звук [ё] долгое время сохранялся в литературном языке под уда 
рением: [вёра], [белый]. Он мог в ударном положении сохраняться 
и как дифтонг, в безударном положении [ё] смешивался с [е].

Звук [ё] после исконномягких согласных переходил в [’а| 
бкжати, кричати.

Звук [ё] перед ударяемым [и] переходил в [и]: сидишь, си 
дить, сидимъ, витии. Такие случаи немногочисленны, напр.
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н1.пнца, сохраняет [e] по аналогии с пЬвець, грЪшити по ана- 
Ю1 ии с тр'Ьхъ, смЪхъ.

М процессе развитая языка на месте этимологического [ё] в 
Оиныпинстве говоров, легших в основу русского литературного 
ч н.|ка, упрочился звук [е].

{пук [и] — гласный переднего ряда, долгий, нелабиализован- 
нмИ, в др.р языке был двоякого происхождения:

1) монофтонгического происхождения; ему соответствует *1
*g I v ъ лат. vivus, ст. сл. живъ

1 1 1 1
др. р. ж и в ъ

2) дифтонгического происхождения, ему соответствовали 
шф гонги |*ei], [*oij, [*aij:

*v I d ъ лит. veidas, ст.сл. видь
1 1 1 1

др. р. в и д ь

Г XI в. до нашего времени звук [и] не претерпел особых из- 
MI пений.

Носовые гласные, их судьба в древнерусском языке.
Чередования, связанные с носовыми гласными 

в современном русском языке
В др.р. языке носовые гласные просуществовали до сере-

......I X в. Их было два. Обозначались они следующим образом:
А и к малый, Ж  -  юс большой. Иначе их называли носовые 
I • I i i i . i i ' ,  гак как Ж  звучал как [ов] с носовым призвуком, а А — 
МИ |г-|,

1 »ии существовали в славянских языках не всегда. Их обра-
I ми связано с изменением структуры слога, а именно с дей-

........ | и кона открытого слога. В результате действия этого зако-

. .......... иii пи недопустимые сочетания, которые необходимо было
|м ........ нс Гак возникают [91 и М-
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[р] образовался из сочетания: гласный непереднего ряда + со­
норный * т ,  *п, |^] -  из сочетания: любой гласный переднего ряда 
+ сонорный *ш или*п.

Подобные сочетания не могли находиться перед следующим 
согласным или в конце слова, т.к. нарушался закон открытою 
слога. Замена таких сочетаний носовыми гласными позволила 
приспособить звуковой облик слова к новому фонетическому за­
кону.

лаг. Z
ж
am  b а лат. Г

Ж
ап к а

i 4 4 4 4 1 4 1

др.р. 3 ж б Ъ др.р. р ж К а

лат. Р
Ж
on  t i лат. d

Ж
ап g и X

4 4 4 4 4 1 4 1

др.р. п Ж т Ь др.р. д ж г а

др.
прусск.

А
men s й др.

герм. к й п
А
in g

U  1 1 1 1 1 1 4

ст.сл. М  А.  С О ст.сл. К  ъ н А г > К ъ  Н А

А А А
д р . п р у с ск . m ien tien s ien

1 1 1 1 4 1

ДР-P- м А т А с А

В положении перед гласным указанные сочетания, из кото 
рых образовались носовые гласные, сохранялись, т.к. слогораа 
дел проходил внутри такого сочетания, и гласный звук отходил
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■ Ц|м ннич тиующему согласному, а согласный -  к последующему
Ш).....  г i р. сЬма-  Р.п. ед., c t -ме-не.

| liiihiko к X и. носовые гласные в др.р. языке утрачиваются и
......... ся другими звуками: на месте ж произносится [у], на

H h  * |а]. Таким образом, возникли чередования:
р | \ |jl I иасный + носовой согласный (звук, звонок);

|и | (I I иасный + носовой согласный (жати -  сжимати, кляти -  
И{м> ним,пи);

| м | 11111| а I гласный + носовой согласный (жму — жати -  
| Эм» ни. начну - начати- начинати).

........ .. |а | встречалась только в тех словах и формах, в кото-
ЙМ» i  ционировал [§].

11 ни пение [q( > [у], [§] > [а] обусловило тот факт, что в др.р. 
•И»1...... |> повались [у], [а] уже восточнославянского происхож-
нННМ

П«»11|М1СЫ
| I и,in и.е. гласные соответствовали др.р. [а], [о], [ь], [ъ],

N1 М ?
) I и иг особенности характеризовали гласные [ы], [у]?
< I и " и; I история гласного [ё]? 
t I и»о во происхождение [ё] в др.р. языке?
Л I и in п  апы прошел в своем развитии [ё]?
Ii I' ,н ни история звука [и]?
' Инн дсйсгвием какого закона образовались носовые глас- 
н I ниинпских языках?

И I и ■ hi л история носовых гласных в др.р. языке?
'* I ч in чередования в совр. рус. языке обусловлены утратой

Ml'i ni ls | IIHCHMX?



СИСТЕМ А СОГЛАСНЫХ Ф ОНЕМ  
(КОНСОНАНТИЗМ ) ДРЕВНЕРУССКОГО ЯЗЫ КА 

КОНЦА X -  НАЧАЛА XI В.

П лан
1. Дифференциальные признаки (ДП), по которым были про.] 

тивопоставлены согласные фонемы в исходной системе comacl 
ных конца X — начала XI в.

2. Категория твердости-мягкости в исходной системе соглас«| 
ных фонем в др.р. языке конца X — начала XI в.

3. Категория глухости-звонкости в исходной системе соглас.1 
ных фонем в др.р. языке конца X -  начала XI в.

О порные слова: дифференциальные признаки, место об| 
разования, способ образования, твёрдость-мягкость согласных 
глухость-звонкость согласных, сложные фонемы, позиционный 
изменения (полумягкость), позиция нейтрализации.

Др.р. язык конца X — начала XI в. унаследовал из позднем» 
праславянского языка систему согласных фонем, которая была 
гораздо беднее, чем в современном русском языке. Она насчиты­
вала 26 согласных фонем. Они выделялись по следующим ДП: 
место образования, способ образования, твердость-мягкость, 
глухость-звонкость.

Несмотря на совпадение ДП, по которым были противопо­
ставлены согласные фонемы конца X — начала XI в., с ДП, по 
которым противопоставлены согласные фонемы в современном 
русском языке, современный характер системных связей суще­
ственно отличается. Это различие связано с иным составом со­
гласных фонем, иным характером их позиционных изменении, 
совершенно иным характером отношений между гласными и со 
гласными фонемами внутри слога.
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г И m •'одной системе отсутствовали категории соотноситель-
Щ  ......... и. 1C ных по твердости-мягкости, глухости-звонкости,

|н п | м. игжи'1 н основе организации современной системы со- 
I Hi HWN

Чф и in насных фонем в исходной системе была непарно мяг- 
М  |i ним in носятся: [ж’], [ш’], [ц’|, [ч’], [ж’д ’ж’], [ш’т ’ш’], Ц]. 

М|м I ни ч т  и, согласных фонем была непарно твердой. К ним

RUM*' и in I |убные, переднеязычные }дj, [т], заднеязычные [г],
М
(ini с и, реднеязычные согласные М , fc], [р!, [л], [н] были 

■ М м * 1 и нм твердыми и мягкими разновидностями. Но и эти
РМ»>.........  образовывали соотносительных пар по твердости-

Mtf ihii I н и пирсменном понимании этого термина.
...........I hi.но отличался от современного понимания и харак-

■ ри * .....».......... лх изменений. Исконно мягкие согласные вообще
► по pi шин. позиционным изменениям. В соответствии с

*<»"" •• .....mom сингармонизма они сочетались, главным об­
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разом, с гласными переднего ряда. Из гаасных непереднего ряд! 
исконно мягкие согласные могли сочетаться с гласными [а], |у| 
волга, туча, луж а, мужу, конга, коню.

Иначе вели себя твердые согласные фонемы. Все твердью 
согласные, кроме заднеязычных [г], [к], [ж], в положении перед 
гласными переднего ряда испытывали позиционные изменения 
Согласно закону слогового сингармонизма, твердые согласные 
могли сочетаться только с гласными непереднего образования 
Оказавшись в положении перед гласными переднего ряда, они 
частично смягчались, т.е. становились полумягкими. В этой по­
зиции они выступали как позиционные варианты твердых comae 
ных фонем. Подобных позиционных изменений не знали только 
заднеязычные [г], [к], [х], которые абсолютно не могли сочетай, 
ся с гласными переднего ряда,-не изменяя своей основной арти 
куляции. В др. р. языке сочетания типа |ги], [ки], [хи[, [ге], [ке|, 
[хе] были принципиально невозможными. Могли употребляться 
только сочетания типа [гы], [к ы |, [хьз[: могыла, роукы, кыевь, 
хы тры и.

Описанный характер позиционных изменений согласных и 
раннем др. р. языке препятствовал образованию соотноситсяь 
ных пар по ДП признаку твердости-мягкости. Даже согласные, 
имеющие исконные твердые и мягкие пары, как переднеязычны< 
[з] и [а*), [с] и [с*], [р] и [р’[, [л[ и [л’], [н] и [н’[, в ранний др
р. период были вполне автономными, так как ни в одной фоне­
тической позиции не совпадали в одинаковом звучании, т. е. у 
твердых и мягких согласных отсутствовала позиция неразличе­
ния, позиция нейтрализации. В современном русском языке твер 
дые и мягкие согласные соотносятся попарно, так как в опреде­
ленных фонетических позициях они совпадают в одном звуке-, 
нейтрализуются, ср.: стол и рубль, но в столе — рубле (Пр. и.) 
благодаря такой нейтрализации они оказались попарно связан 
ными, поэтом;у такие согласные образуют соотносительные цари 
и соотносительные ряды по твердости-мягкости.



И |> пик м др р. языке слова столь и рубль имели следующие 
Н#*>н'мммм:

II I кип.
I ' t  Ю П И  

I < к и ш у  

И скип.
I И I ммп.мъ 
' I » m ;it

роубль
роубли
роублю
роубль
роубльмь
роубли

И г.I и. мы. ч. формы столи и рубли. В форме столи — [л] -  по- 
'Н*'м мш. а в форме рубли — [л’] -м ягкий.

м ц у п т и с  позиции нейтрализации явилось одной из ос-
........  причин, по которой не могла сформироваться категория

||||п км  in мягкости в др.р. языке.
I рпмс н о й  причины и состава согласных фонем, существо-

it........ п руте  причины, которые мешали формированию кате-
1н|>мм пк|)дости-мягкости в др. р. языке. В твердых и мягких 
Н > 1 к ныч отсутствовала не только позиция нейтрализации, но 
И • * к I повала также позиция различения, позиция противо- 
м»• | • инк иия, ср.: мЬлъ — мель. Конец слова еще не был в др.р. 
I i i i i h  in» пищей противопоставления, поскольку в конце слова 
И N ■ ч" "ню слова согласный всегда находился перед гласным. 
Н и  и топала также позиция противопоставления твердых и 
м аю  к. I о гласных перед гласными [и], [о] и другими гласными 
фц<..нк юн, В др.р. языке гласный [о] не мог находиться после 
М«1 ' о . огласных, т. к. он переходил в [е] после них. К тому 
Ш* г И1ПИЙ др.р. период ведущими, определяющими звуками в
• инн Iи.1 пи гласные, поэтому весь звуковой строй этого перио-
•м ........i n ч нокалистическим. Качество согласных как твердых,

и мш них согласных, является не самостоятельным, а зави-
• и»......... иниционно обусловленным свойством, которое опре-
.. ......... . г ячеством последующего гласного, его рядом, его зо-

Н и т  ‘ кжания. Все эти причины обусловили невозможность
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формирования категории твердости-мягкости в др.р. языке ран 
него периода.

Также отсутствовала в исходной фонетической системе кап 
гория соотносительности согласных по глухости-звонкости, ч т  
объясняется отсутствием позиции нейтрализации. Невозмо* 
ность объясняется тем, что идеально слог должен был состоя i • 
из согласного + гласный: лож ька — крош ька.

Все согласные были четко противопоставлены в произнопн 
нии: судьба — сватьба.

В современном русском языке согласные, парные по глухо 
сти-звонкости не различаются, нейтрализуются в конце слова, к 
также в середине слова перед глухими и звонкими согласными

ср. луг -  лук [лук] -  [r]N -
[к]

М '
Перед звонкими согласными они совпадают в звонком сопки 

ном, перед глухими -  в глухом.
Благодаря позиции нейтрализации, глухие и звонкие соглас 

ньге оказались связанньгми попарно. Они организованы в с о т  
носительные пары и соотносительные ряды.

В раннем др.р. языке, пока действовал закон открытого ело 
га, всякий звонкий или глухой согласный находился перед глас 
ным и не мог подвергаться ни оглушению, ни озвончению: ср 
лугь  -  лукъ. Звонкие и глухие согласные сохраняли свою про 
износительную разницу, и, следовательно, не могли быть с о т  
носительными по этому признаку. Есть некоторые исключении 

— это приставки, которые оканчиваются на [з]. Они образую! 
закрытый слог: извЬдати — и сх о д и т , бесчестие — беззаконие 
Это единственные случаи нейтрализации в ранний др.р. языке 
вой период.

,-Г; J : . .
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| lln каким ДП выделялись согласные фонемы в русском 
>«С с ты ке?

) I nun согласные были губными?
' I и. in согласные являлись переднеязычными?
М I I и mu re среднеязычные и заднеязычные согласные.
 ̂ | и не согласные были исконно мягкими?

U I • Iс Iи* согласные были всегда твердыми?
/ I и. не согласные могли быть и твердыми, и мягкими?
' I l.i какие две группы делились согласные по способу об- 

иипымим?
I I и иы понимаете позиционную мягкость согласных?
|"  I л  кие причины препятствовали оформлению категории

и |i'ii'I in мягкости в др.р. языке раннего периода?
I I I in им был звуковой строй др.р. языка конца X — начала

И и,V
I И каком состоянии находилась категория глухости-звонко- 

м> •• i|i |i языке раннего периода?
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СИСТЕМ А СОГЛАСНЫХ ФОНЕМ  
ДРЕВНЕРУССКОГО ЯЗЫ КА В ЕЕ ОТНОШ ЕНИИ 

К  СИСТЕМ АМ  ПРАСЛАВЯНСКОШ  И 
СТАРОСЛАВЯНСКОГО ЯЗЫ КОВ

П лан
1. Происхождение звука [х].
2. Процессы смягчения заднеязычных [г], [к], [х].
3. Смягчение согласных под влиянием Ц]:
а) губных согласных;
б) переднеязычных согласных;
в) групп согласных.

О порные слова: органическое смягчение, неорганическое 
смягчение, палатализация, I, Tl, III палатализации, эпентетиче­
ский или вставной [1].

Звук [х] явился славянским новообразованием: он развило! 
из и.е. звука [*s] в определенных фонетических условиях, если 
[s] находился после гласных [*i], f*uj (или после тех звуков, ко 
торые развились из и.е. [*i], [*н]), а также после согласных |*г|, 
[*к], если за ними не следовали взрывные [*к|, [*р], [*tj.

лит. s a u s a s  
*su c hb  

1 i I i
др.р. coy X ъ

Образование мягких согласных
Мягкие согласные возникли в праславянском языке в резуль­

тате смягчений твердых согласных в определенных фонетиче­
ских условиях. Процессы образования мягких согласных кос 
нулись всех диалектов праславянского языка. В праславянски й 
период мягкие согласные возникали:
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11 uniio и результате смягчения заднеязычных согласных [г], 
|Н  | • | перед гласными переднего ряда и [|].

I in) ю и результате смягчения согласных под воздействием |jj.
....... немые в праславянеком языке под влиянием гласных пе-

' •' ряда и [j] могли смягчаться органически или неоргани-
■цки

• >|и .шическое смягчение -  это такое смягчение, при котором 
p i  n in.in полностью меняет свою артикуляцию и переходит в 

mil жук:

I  % • Г
Ч  б’
Mi ' S ’
I li пргапическое смягчение -  это такое смягчение, при кото- 

|*i»' и к не меняет своей артикуляции, а лишь приобретает мяг-
► II | *

р р \  л > л ’, н > н ’.

1йнмеячычные [s j, [к{, [х] под влиянием гласных переднего
|н....... | | |  и праславянский период испытывали три типа смягче-
Цщм и in гри палатализации.

||ц  I палатализации заднеязычные [г] [к] [х] смягчались в 
В р |«  1111 и I |еред всеми гласными переднего ряда. I палатализация 
||»|iН" ■ | паялась в ранний праславянский период.

ч
M l •* И’

||н»уП| дроужина
* МИН II кънижьникь < *kbmgbmkb
ипрпука пороучити < *рогрсШ
ipliil. ГР'ЬшЬНИК'Ь < *grehbnikb
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Результаты I палатализации сохранились в современном рч 
ском языке.

II  п алатали заци я осуществлялась позднее, чем первая, koi 
да вследствие тенденции к открытости слога наблюдается мо 
нофтонгизация дифтонгов. Результаты II палатализации бы и 
иными. По II палатализации заднеязычные [г], [к], [х] смягчи 
лись в мягкие свистящие перед [и] и [ё] дифтонгического про 
исхождения:

[*g] > [z’j через ступень [d’z’]
[*k] > [с’]
[*ch] > [s’]

*drougoi > *droud’z’i> *druz’i 
*nogai> *nod’z’I > *noz’i -  
*koina>c’ena 
*vblkoi,> *vblc’i 
*poslouhoi,> *poslus’i 
*mouhoi >mus’e

др. p. дроузи 
др. p. нози 
др. p. цЬна 
др. p. вълци 
др. р. послоуси
др. р. моусЬ

Вторая палатализация происходила в более поздний прасла 
вянский период. Она наблюдалась в период монофтонгизации 
дифтонгов [aij, [oij. Результаты этой палатализации почти не со 
храшишсь в современном русском языке.

И  и 1> дифтонгического происхождения встречались в след 
грамматических формах:

Дат и Мест. и. ед. ч., Им. и Мест. п. мн. ч., Им. и Вин. п, дв. ч 
имен существительных и кратких (именных) форм прилагатель 
ных; суффиксах повелительного наклонения.

Ш  палатализация происходила в гюзднепраславянский не 
риод и не носила характера обязательного фонетического за 
кона. Результаты этой палатализации были такими же, как и по 
Ппалатализации. Но, в отличие от первых двух, она происходил а 
не перед гласными, а после гласных переднего ряда fib М , k l.
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А
Ч и it in g

I H i  I
I I. II A 3 >  КЪНЖЗЬ, НО КЪНАГЫНИ

I ни нм образом, в результате смягчений заднеязычных об- 
|м ' 1 ниц I. в ираславянском язьнсе мягкие шипящие и мягкие

[|*......... . Смягчение заднеязычных обусловило тот факт, что
I  н|м- I ы ия нс ком, старославянском и др.р. языках не могли су­
мм и' шать сочетания типа [ги], [ки], [хи]. Подобные сочетания 

р и  hi in трепаться только в заимствованных словах: гигангь, 
, | и 1 1 чнтонъ. В исконно славянских словах возможны только 
0Н*)' I шин гы, кы , хы: могыла, к ы к в , хы тры и.

( ’мнгчение согласных под воздействием Ц]
| |ирмг мягких согласных, образовавшихся в результате смяг- 

N ним |■ |, |к], [х] перед гласными переднего ряда, др.р. язык 
■£*• и и mi,ги из праславянского языка и такие мягкие согласные, 
1н1П'"' образовались в результате см ятения других согласных 
|Р  м питием |jj Звук fjj обладал сильной смягчающей силой, 

■ р ) ш м гогласный, jjj ассимилировался со смягченным соглас- 
НрЦ I in (действию со стороны У] подвергались губные, передне- 
■pMiii.ii и лднеязычпые согласные.

| s' .hi и' согласные под влиянием у] смягчались в сочетания 
1 hi i i< ni.ix:

1*4 | Ш > [*Ы] 
ГН  1 | | | > [ +р1] 
Г Ч  ' III> [*vi]
Г "I | I III > г ml]

*bjudo > блюдо 
*koupja > коупл’м 
*lovja > ловл’в 
*zemja > земл’и
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Рядом с губным развивался вторичный |л] (1-epentheticum) 
Если сочетания губных с [j] находились в начале слова, то к 

всех славянских языках происходило смягчение губных, если :н 
сочетания находились не в начале слова, то в западнославянски 
языках [1] эпентетический не наблюдается : 

др.р. земл’а 
польск. ziemia 
чешек, zeme 
др.р. коупл’м 
польск. kupia 
чеш. koupe

Неорганическое смягчение переднеязычных 
сонорных согласных под воздействием [j] 

Переднеязычные [р], [л], [н| в сочетании с [jj смягчились и 
мягкие согласные, не изменив своего основного качества. |j| 
смягчив предшествующий согласный, как бы сливается с ним.

[*г] + Ц] >г’ * bourja > боурт
[*1] + Ц] >1’ *volja>BOHis 
[*n] + [j] >n’ *konjos > конь

Смягчение переднеязычных согласных 
под воздействием Ц]

Переднеязычные [д], [т], [з], [с] в сочетании с [}]полностыо 
меняли свою артикуляцию, смягчаясь в шипящие.

Др. р. Ct. c j i .

* d + j>  [z’j [z’d’l
* t+ j> [ c ’] [s’f ]
* z + j>  [z’] *z + j>
*s + j > [s’] *s + j >
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Ст.сл.
*НН ll|ll 
•ниМ|п 
•v!»l|oii

’lliHiloil

Дрр-
межа
свЬча
вижоу
кожа
ношоу

межда
свЪшта
виждж
кожа
ношж

Смягчение заднеязычных согласных 
под воздействием [j]

•. пн и 1МЧПЫС |*g], [*k], [*chj в сочетании с [j] изменялись в
ф м и щ ц и с :

В | * i< | | Л’ | *1ъща>лъжа
К |*1 | |С’| * sek ja> c t4 a
К | ' ■ li | | S’ | * dousja> доуша

< ми1 чение групп согласныхперед гласными 
переднего ряда и jjj

11 *\ ним согласных [кт], [гт] перед гласными переднего ряда 
........ .. I» у восточных славян следующим образом:

1ЧП \

Г » " |/

Д рр- Ст.сл.
'itoHl. ночь ношть
'жмцП мочи мошти

• 1ни t лини [ск| и [ст] в сочетании с [j]
|нГч'|:

Др-р Ст.сл.
•»И|м тьшча тьшта
* 1*» Mi'll |В поушча поушта
• |"  Л|Оп поушчоу поуштж
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Сочетания [зг] и [зд] в сочетании с [j] изменялись в [ж’д ’| 1

Др.р. Ст.сл.
*duzgjb дъждь дъждь
*jedjon Ьзжу Ъждж.

Такую систему мягких согласных фонем унаследовал л р || 
язык X -X I вв. после распада общеславянского единства.

Самостоятельными фонемами в праславянском языке нищ 
лись твердые согласные [б], [п], [м], [в], [д|, [т], fa], [с], |р |, hi
[и] , [г,] [к], [х]. Они могли выступать в тождественных фойгпЯ 
ческих условиях -  перед одними и теми же гласными и служищ 
средством различения разных словоформ.

Вопросы "
1. Какие самостоятельные твердые фонемы были унаследок 

ны из праславянского языка?
2. Из какого звука произошел славянский звук [х]?
3. Сколько типов смягчения испытывали заднеязычные |i

[к] , [X]?
4. Каковы фонетические условия протекания I палатализацп
5. Каковы фонетические условия протекания II палатализацп
6. Каковы фонетические условия протекания Ш палатализамт
7. Как смягчались губные в сочетании с []]?
8. Как смягчались переднеязычные [р], [л], [н] в сочетании с 11
9. Как смягчались переднеязычные [д], [т], [з], [с] в сочет аш

сШ ?
10. Как смягчались заднеязычные [г], [к], [х] в сочетании с ||
11. Какие группы согласных смягчались перед гласными i 

реднего ряда и [j]?
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I »I |*Л -КI ПИК ИЗМ ЕНЕНИИ ПРАСЛАВЯНСКИХ 
( < Р1КТАНИЙ ГЛАСНЫХ С ПЛАВНЫ М И 

В ДРЕВНЕРУССКОМ  ЯЗЫ К Е

План
| | ■ 1 I .'пня *tort, * tolt, * tert, *telt (первое полногласие).
f  I ' I I I  . I I I ия *ort, *olt.
} ' ifH'мним *tbrt, *tblt, *tbrt, *tblt (второе полногласие).
| 1 ' I i и  мне iграславянских явлений начала слова в др.р. языке.

|)н«1|М1М1' слова: сочетания гласных с плавными [*г], [*1], 
Hi Muiiiioiнасие, неполногласное сочетание, полногласное
.......... нисходящая интонация, нисходящая интонация, соче-
..... ,. пиро на иных [ъ], [ь] с плавными [р], [л], слогообразую-

*4   поность плавных [р], [л], вторичная слоговость, второе
|Щ|Ш 'И' иг.

Сочетания *tort, * tert, *telt
И цы п,, майянской фонетической системе наблюдались соче- 

И И Я  I ,l.u III.IX |о | или [el с плавными 1р1 или [л] между соглас- 
,, и и сочетания можно обозначить как *tort, *tolt, *tert, 

| ,i. < тобой согласный.
Min и юго, как в славянских языках стал действовать закон
........... нога, слова с подобными сочетаниями стали невоз-
..... . И различных диалектах праславянского языка устра-

||ii,pi.i того слога происходило различными путями. В тех
............ игорые легли в основу южнославянских, устранение
,.<1 ...... , нога происходило следующим образом: гласный,

. ........... к рсд плавным, переходит в положение после плавно-
I . ......... .. /шиняется, если это был гласный непереднего обра-

III. | • • | ю он удлиняется до звука [а], если это был гласный 
1|н»" - г I i.i [е], го он удлиняется до [ё]. Так, образовались в
•..........и I их языках, а следовательно, и в старославянском,

ftlitliiii I к hi.ic сочетания [ра], [ла], [рё], [лё].



В тех диалектах, которые легли в основу восточнославят кЩ 
языков, а следовательно, др.р. языка, процесс устранения зак^ц 
тости слога происходил иным путем: гласный, стоявший пс|«Ц 
плавным, сохранился, но после плавного развился звук, л им 
логичный первому. Так образовались полногласные сочетаний 
[оро], [оло], [ере]. Полногласное сочетание [еле] образовали! 
не могло, так как звук [л] в славянских языках произносился oi yi 
бленно, поэтому рядом стоявшие звуки подвергались огублеши"

Общесл. Ст.сл. Д рр-
*borda■ i : брада борода
*golva глава голова
*bergb бркгь берегъ
*melko млкгю молоко
В современном русском язг*же широко употребляются слова с и> 

полногласными сочетаниями: Bpai, страна, сладкий, время, плен 
В некоторых случаях они полностью вытеснили из у погребла пн 
исконно русский вариант; ср.: солод кий-слад кий, веремя-времн

Сочетания *ort, *о!1
В начале многих славянских слов находились сочетав и* 

гласного [о] с плавными [р] или [л], которые находились перед 
следующим согласным и нарушали закон открытого слога. (Ч 
вобождение от закрытости слога в различных славянских языкач 
происходило неодинаково. Характер изменения таких сочетании 
зависел, как предполагают, от интонации этого слога. Если си 
четания *ort, *olt находились под восходящей интонацией, то ив 
всех славянских языках гласный в составе этих сочетаний бы и 
долгим. И освобождение от закрытости слога происходило пу i см 
перемещения гласного в позицию после плавного, что привело к 
образованию сочетаний*rat, *lat.

*ordlo др.р., ст.сл. рало, чешек, radio
*ork'a др.р., ст.сл: рака, чешек, rakev
*oikomb др.р., ст.сл. лакомь, польск. lakomy
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ГI ни I очетания *ort, *olt находились под нисходящей инто- 
и in у южных славян образовались те же сочетания *rat, 
I ипадных и восточных славян удлинения гласного не 
....... о, поэтому образовались сочетания *rot, * lot.

Ml V МП.

‘ hMii.Ii.

ст.сл равьнъ 
др.р. ровьнъ 
чешек, rovny 
польск. rowny 
ст.сл. лакъть 
др.р. локоть 
чешек, loket

*orstb ст.сл. расть 
др.р. роегь 
болг. раст 
польск. wzrost 

*oldiji ст.сл. ладии 
др.р. лодии

Сочетания *tn>t, *th»t, *trbt, *tls>t
up к нанянском языке было два типа сочетаний редуциро- 

IU 11. | , |ь] с гшавными [р] и [л] между согласными. К перво-
.......... . носятся сочетания, в которых редуцированный нахо-
ВМ и. и и плавного тина:

" ' кгъуь * k r b s t b

m i l  т ш
lip  p к р ъ в ь  к р ь с т ъ

и ......... .. m c iтом  русском языке в этих словах на месте редуци-
.......... тучит гласный {о] или [е]. Следовательно, в древности
..........in нись редуцированные [ъ] и [ь], которые впоследствии

и...... .. и сильной позиции в гласные полного образования.
I и и I приму типу относятся слова, в которых редуцированный 

.. I идится после плавного [р] или [л], но в современном 
*м и п ип- гласный [о] или [е] звучит перед плавным: горло,

........ .it I аким написанием встречаются в старославянских
H rtllH N .n  I p i. л о, влысь, влъна, зрьно.

и ♦ • ii.ic слова в др.р. языке имеют иное написание: гьрло, 
•»*., in. uni, зьрно, то есть редуцированные находятся перед 
N111 «мit |р | или [л].
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Различное графическое изображение одних и тех же слон и |ни 
личных славянских языках указывает на то, что в словах с и о н  
ными сочетаниями находился не слоговой редуцированный п н  
ный, а слогообразующие плавные [р] и [л]. Однако в процсЛ 
развития языка большинство славянских языков утратили слоив 
бразующие (pj и [л]. В дрр. и старославянском языках при утрв  
плавными слогообразующей способности произошло выделим 
гласного зву ка перед плавным -  это был редуцированный гласим  

В старославянском языке выделившийся редуцирован и • * 
постепенно ослаб, а затем исчез в произношении, тогда mm 
ные [pj, [л] вновь приобретают слогообразующую способном 
и выделяют гласный призвук, который стал произноситься ив 
еле плавных. И это явление нашло отражение на письме. Cjioim 
образующая способность плавных [р] и [л], вновь приобретении, 
стала обозначаться буквами ъ и ь после плавных: гръло, влыы 

В др.р. языке этот процесс проходил иначе: редуцированный 
гласный, возникший перед плавным при утрате слогообра «у кИ 
щей способности плавных [р] и [Л], сохранился в своей перши 
начальной позиции, что тоже получило отражение в памятники 
др.р. письменности, где буквы ъ и ь пишутся перед плавными |р| 
и [л]. Неслоговой плавный мог оставаться, и тогда он примы КМ 
к стоящему перед ним редуцированному. Однако в ряде сличим 
плавные [р] и [л] примыкали к последующему слогу, и тогда они 
вторично развивали слогообразующую способность, так назыил 
емую «вторичную» слоговость, тогда плавный выделялся в само» 
стоягельный слог. Особое течение процесса наблюдалось, сени 
вслед за плавным шел слог со слабым редуцированным. В >тм 
случае плавный, помимо «вторичной» слоновости, еще при об ре 
тал долготу звучания. Эта долгота развивалась по мере того, к.т 
ослабевал редуцированный в последующем слоге.

В период падения редуцированных плавные утратили «Вт 
ричную» слоговость. Они потеряли гласный призвук и способ 
ность выделяться в самостоятельный слог. За счет утраченн<>т
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I «it...... .. > призвука усилился находящийся перед ним редуци-
«III ill I плспмй N  или [ь]. Он мог перейти в гласный полно- 
р" • .М.Ц1ИИ независимо от того, находился он в сильном или 

|м.< ж ни мнении: зьрно, вълна.
| |  I и им же, где вслед за плавным находился слог со слабым
11111.......шимм, плавный обладал не только «вторичной» сло-
и in", пн еще и долготой звучания. Во время падения реду- 
фни.1ч шкой плавный не только терял слогообразующую
............. по и долготу звучания. За счет утраты слогообра-
Н»" m uобпости происходило усиление предшествующего

I |Щ|И 1111(1111014) 1ь| или [ь] до гласного полного образования, 
•| I | • in и oi i.i звучания плавного вслед за ним возникал еще

HtiHi им подобный предыдущему, поэтому мы встречаем 
Mi........циниках следующие написания: скъръбь, мълъним,

| | М  • I l l .  l l . r b ,  П’Ь Л Ъ Н Ъ .

/I пт.., пиление в языке получило название «второго полно- 
1м И ы hi.нсйшем развитии языка подобные формы удержа- 

,» ниш и небольшом количестве слов: веревка, долог, полон, 
Явки . у меренный. В диалектах случаи «второго полногла- 

III , | •• I но гея чаще: молонья, смеретушка.
II ..... лингвисты согласны с явлением «второго полногла-

, I ,ц мнк А.А. Шахматов считает написания типа скъръбь,
Цши I рлфическим явлением, стремлением писцов объеди- 

' ||н I мня некую и др.р. манеру письма гласных с плавны- 
all mu,о подобного типа. •

• о |. о  гннс ираславянских явлений начала слова 
в древнерусском языке

| ли........... начале слова в др.р. языке употреблялись редко, т.к.
Р И Н » - '"  1 открытости слога проявлялось в тенденции при- 
|ВИм и I I iih.hi.iH гласный согласным, поэтому перед гласными 

' тгласны е звуки: перед гласным [а] развивался Ц]:
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игна, ивити. Слов с начальным [а] не существовало в др.р. языки 
Такие слова, к ак  азъ, ако, аже были свойственны письменном) 
языку. Перед [у], в отличие от ст.сл. языка, в др.р. языке oti у г 
ствует |j ] :

Др.р.
оугъ
оуноша
оутро

Согласный [j] развивался перед [ej, [ё), кроме местоименмот 
Э (этот, экой).

Ьмь, йхати, ксм ь.
В др.р. языке [je] в начале слова изменялось в [о]: озеро, 

осень, од иль.

Вопросы
1. Каковы причины преобразования сочетаний типа *toM 

*tolt, *tert, *telt в славянских языках?
2. Как происходил процесс устранения закрытости слога и 

южнославянских языках?
3. Как происходил процесс устранения закрытости слога и 

восточнославянских языках?
4. Каким образом шло преобразование сочетаний *ort, *oli и 

различных славянских языках?
5. Какие два типа сочетаний редуцированных с плавными ни 

блюдались в славянских языках?
6. Что скрывалось за различным графическим изображенисм 

одних и тех же слов в ст.сл. и др.р. языках?
7. Когда плавные [р] и [л] в др.р. языке развивали «вторив 

ную» слоговость?
8. В связи с чем в др.р. языке образовалось явление «второю 

полногласия»?

Ст.сл
югь
юноша
ютро
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Il l ОРИЧНОЕ С М Я ГЧЕН И Е ПОЛУМ ЯГКИХ 
I < >1 НАСНЫХ. И ЗМ ЕН ЕН И Я В Ф О Н ЕТИ ЧЕСК О Й  

< ИСТЕМ Е ДРЕВНЕРУССКОГО ЯЗЫ КА, 
ВЫЗВАННЫЕ ЭТИМ  ЯВЛЕНИЕМ

План
I I . щкость вторичного смягчения полумягких.

Имспейшие изменения в системе согласных фонем др.р. 
• . ■ шпанные со вторичным смягчением полумягких.

I‘,i низ не позиций нейтрализации для согласных фонем.
| 1 I н< | >ащение количества гласных фонем.

Г-н ширсние системы согласных фонем.

»нюриые слова: вторичное смягчение полумягких, йотовая 
up ini . индия, первичное смягчение согласных, межслоговое воз- 
"И,М" иокалистическая система, силлабема -  звуковая едини- 

0мьн юразличительная функция, позиция нейтрализации, со- 
•.....111 in.кость по твёрдости-мягкости.

1 Iм и м значительным фонетическим процессом раннего пе- 
■. зр р языка было так называемое вторичное смягчение со- 

ф нм' I пзорое завершилось в XI веке и, следовательно, пред-
........ . з о  процессу падения редуцированных гласных.
..............опричного смягчения согласных состоял в том, что
ipi.ui ж согласные, которые являлись позиционными вари- 
I.IH 11» рдых согласных фонем, в положении перед гласными
......о ряда смягчались полностью, т.е. приобретали йотовую
• , и чиню например,

| I m i  ь| > [д’ьн’]
|i гм | |  > [с’ём’а]

I ii-.il> времени все согласные выступают только как твер- 
>> hi мягкие. Первичное смягчение согласных относится к
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позднему праславянскому периоду: твердые согласные стано­
вятся полумягкими перед гласными переднего ряда. Проявле­
нием тенденции к слоговому сингармонизму является вторич­
ное смягчение полумягких. Этот закон получает окончательное 
завершение.

В праславянский период слоги были автономными, независи­
мыми друг от друга. Межслоговое воздействие практически от­
сутствует. Вся система вокализма характеризуется следующими 
закономерностями:

преобладание вокализма; преобладание господство зако­
на открытого слога, базирующегося на принципе восходящей 
звучности;

характер слога зависит от качества гласного (зоны образо­
вания);

иолитоническое ударение для различения смысла;
долгота как дифференциальный признак;
в системе согласных отсутствовали такие ДП, как глухость- 

звонкость, твердость-мягкость.
После вторичного смягчения полумягких система согласных 

фонем увеличивается за счет мягких согласных. У твердых губ­
ных и переднеязычных согласных появляются мягкие соответ­
ствия. Только заднеязычные [г], (к), [х| не имеют мягких пар.

Нет единого мнения в датировке этого процесса. А. А. Шах­
матов, С.Б. Берншнейн считают, что данный процесс завершился 
в IX веке. Другие историки, как Л.Л. Васильев, Н.Н. Дурново, 
считают, что процесс вторичного смягчения был длительным. 
Вначале наблюдалось смягчение перед «узкими» гласными [ej и 
(и). Завершился он в конце XI века, когда произошло смягчение 
и перед «широкими» гласными: открытым [е], [а] -  переднего 
образования. В Архангельском евангелии (XI в) уже встречаются 
написания типа ми, ги, си, что дает возможность предполагать, 
что полумягкие смягчились полностью, получив йотовую арти­
куляцию, подобно исконно мягким.
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11роцесс вторичного смягчения полумягких имел важнейшие 
последствия для системы др.р. языка:

закон слогового сингармонизма получил окончательное за­
вершение;

изменилась сочетаемость гласных и согласных внутри слога.
Если до вторичного смягчения мягкие согласные могли со­

четаться только с гласными переднего ряда, а также частично — с 
|я |, |о], [у], а твердые согласные могли сочетаться с гласными 
переднего ряда, получая при этом позиционную полумягкость, 
го мосле вторичного смягчения полумягких позиционных вари- 
11 ггов твердых фонем твердые согласные утратили эту позицию, 
г.е. они перестали употребляться перед гласными переднего 
ряда: произошло окончательное закрепление твердых согласных 
за гласными непереднего ряда внутри слога. Слоги преврати- 
нись, по существу, в целостную, нечленимую звуковую единицу 

силлабему (термин Р.И. Аванесова, С.Б. Бернштейна). Слоги 
типа ti, te, tb стали противопоставляться слогам типа ta , to, tu.

Таким образом, с этого периода можно говорить о целых 
слогах переднего и непереднего ряда. Слог нового типа — сил- 
лабема -  получил наряду с фонемами смыслоразличительную 
функцию. Звуковые оболочки многих слов стали различаться не 
отдельными фонемами, а целыми слогами переднего и неперед- 
иего ряда: ср. быти-битн, мылъ-милъ, конъ-конь, ровъ-ревъ. 
Эти пары слов противопоставлены друг другу не твердыми 
и мягкими фонемами или гласными переднего и непереднего 
ряда, а целыми слогами — силлабемами. Фонемы при этом не 
утрачивают своей смыслоразличительной функции, т.е. в звуко­
вой системе, сформировавшейся после вторичного смягчения 
полумягких, смыслоразличительную функцию, как и прежде, 
выполняют фонемы. Но наряду с этим используются слоги но­
вого типа -  силлабемы.

Закрепление внутри слога гласных переднего ряда за мягки­
ми, а гласных непереднего ряда — за твердыми согласными, при­
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вело к утрате гласными ведущей, определяющей роли в слоге. 
Теперь ряд гласного уже зависит от твердости-мягкости преды­
дущего согласного. Роль согласного увеличилась, а роль гласной) 
уменьшилась.

Фонема [а] утрачивает статус самостоятельной фонемы:

[а]\
И

[а]/

Очень важным является дальнейшее развитие категории со­
относительных согласных по тведости-мягкосги Оно происхо­
дит за счет увеличения числа пар твердых и мягких согласных. 
Число таких пар возросло до 11.

Другим важнейшим обстоятельством, связанным со вторич­
ным смягчением полумягких, является появление позиции ней­
трализации или позиции неразличения: ср. медведица боура 
и боурга. В форме Д.п. ед. ч. краткое прилагательное боура имеет 
форму боурЪ, существительное боури в Р.гг. ед. ч. также имеет 
форму 6oypt. В существительном боури согласный j рj -  искон­
но мягкий, а в прилагательном [р] -  полумягкий. После вто­
ричного смягчения они нейтрализовались в позиции перед глас­
ным переднего ряда. Возникновение позиции нейтрализации у 
твердых и мягких согласных создало необходимые предпосылки 
для образования соотносительных пар по признаку твердости- 
мягкости.

Однако в этот период соотносительные пары по твердости- 
мягкости еще не сформировались, так как новые мягкие соглас­
ные еще не сформировались как самостоятельные фонемы. Их 
мягкость продолжала оставаться позиционной: она была обу­
словлена качеством последующего гласного: ср. рыба-рыбЪ.

Процесс формирования соотносительных пар твердых-мяг- 
ких согласных был завершен после падения редуцированных 
гласных (конец XII -  нач. XIII в.).
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) Другим следствием вторичного смягчения согласных являет- 
| и дальнейшее, хотя незначительное, развитие категории глухо- 
| ги-звонкости согласных, за счет увеличения пар:

|п ’]-[б’], [т’Н д’].
Таким образом, за счет вторичного смягчения полумягких в 

луковой системе др.р. языка произошли значительные принци­
пиальные изменения:

1) сократилась в количественном отношении система гласных 
фонем (утрата [’а] переднего ряда).

2) резко увеличивается система согласных фонем (появилось 
() новых мягких согласных).

3) уменьшилась роль гласных фонем внутри слога и в целом 
и звуковой системе, соответственно возросла роль согласных 
фонем.

4) получила дальнейшее развитие категория соотносительно- 
гги согласных по твердости-мягкости, глухости-звонкости.

Учитывая все эти факты, можно сказать, что период после 
вторичного смягчения полумягких является переходной эпохой 
от вокалистической системы к консонантной.

Вопросы
1. В чем заключается смысл вторичного смягчения полумяг­

ких?
2. Когда происходил данный процесс?
3. Какой закон получил свое полное завершение?
4. Что такое силлабема?
5. Какая фонема утрачивается в системе гласных фонем?
6. Предпосылки для развития какой позиции были созданы 

вторичным смягчением полумягких?
7. Каковы основные изменения в звуковой системе др.р. язы­

ка, происшедшие после вторичного смягчения полумягких?
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ПАДЕНИЕ РЕДУЦИРОВАННЫХ, СЛЕДСТВИЯ 
ПАДЕНИЯ РЕДУЦИРОВАННЫХ ГЛАСНЫХ 

В ДРЕВНЕРУССКОМ ЯЗЫКЕ

План
1. Смысл понятия «падение редуцированных» как языкового 

процесса.
2. Судьба редуцированных в сочетаниях типа *trbt, *th>t, *trbt, 

*tlbt в диалектах др.р. языка.
3. Судьба редуцированных в сочетаниях типа *tbrt, *tblt, *tbrt, 

*tblt в диалектах др.р. языка.
4. Основные направления, по которым шло развитие фонети­

ческой системы др.р. языка после падения редуцированных.
5. Изменения, происшедшие в Слоговой стуктуре др.р. языка.
6. Изменения, происшедшие вфонетико-морфологической 

структуре слова.
7. Беглость гласных.
8. Фонетические процессы, связанные с ослаблением звухов 

в конце слова.
9. Фонетические процессы в новых группах согласных.
10. Диалектные процессы, связанные с падением редуциро­

ванных.

Опорные слова: падение редуцированных, утрата редуциро­
ванных в слабой позиции, вокализация редуцированных в силь­
ной позиции, второе полногласие, закрытый слог, подвижность 
слоговой границы, нулевая флексия, беглость гласных, оглуше­
ние согласных, недопустимые сочетания согласных, ассимиля­
ция, диссимиляция, удлинение гласных, прогрессивное смягче­
ние заднеязычных.

Падением редуцированных обычно называют процесс 
утраты редуцированных гласных [ъ] и [ь] как самостоятель-
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мых фонем. Причины этого явления необходимо искать в си­
стемных отношениях. Главная причина усматривается в утра­
те количественных различий между гласными. Как указывает 
Г.Б. Бернштейн в «Очерках по сравнительной грамматике ин­
доевропейских языков», уже в позднем праславянском языке, 
хотя некоторые гласные оставались долгими, а другие -  крат­
кими, эти различия между ними потеряли фонологическую 
значимость. Гласные уже не противопоставлялись попарно по 
долготе-краткости: [я\ u [a], [oj и [б], [й] и 1й], [i] u [Ц, [е] и [ё]. 
В дальнейшем развитии праславянского языка эта регулярность 
была нарушена: за каждым гласным закрепляется определен­
ный признак, например, за артикуляцией гласного [а] закре­
пляется признак долготы. Таким образом, дифференциальный 
признак долгота-краткость утрачивает свою фонологическую 
значимость. Эта утрата количественного признака г ласных ска­
зывается и в живой речи. Единственный признак различения 
по долготе-краткости в др.р. языке X -  XI вв. сохраняется как 
противопоставление гласных полного образования гласным не­
полного образования.

С.Б. Бернштейн в качестве причины утраты редуцированных 
называет прекращение действия закона открытого слога. Редуци­
рованные сохранились в слабых позициях, пока действовал этот 
закон, хотя некоторые историки считают прекращение действия 
этого закона следствием падения редуцированных. Причины па­
дения редуцированных, таким образом, остаются невыясненны­
ми до конца.

Ослабление, а затем полное исчезновение количественных 
гласных и привело к совпадению редуцированных гласных в 
сильных позициях с гласными [о] U [е], от которых они отлича­
лись в др.р языке только степенью долготы -  количественным 
признаком, в слабом же положении они перестают звучать. Та­
ким образом, процесс падения редуцированных имел двусторон­
ний характер: с одной стороны, утрачиваются слабые редуциро­
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ванные, с другой стороны, сильные редуцированные проясняю! 
ся в гласные полного образования (вокализируются).

Процесс падения редуцированных начался с утраты слабых 
N  и [ь] . Уже в самых ранних памятниках, таких как Остромиро­
во евангелие, встречаются написания типа кнлзь вместо кънлзь. 
кто вместо къто, книгами вместо кънигамъ.. Опущен ъ и и 
Тьмутараканской надписи: гл-Ьбъ к н а з ь . Очевидно, что падение 
редуцированных началось с начального слога в корне где [ъ] и 
W  находились в абсолютно слабой позиции (в такой позиции от­
сутствует позиционная мена звуков). Что касается второй сторо­
ны процесса -  вокализации |ъ] и [ь], то она осуществлялась поз­
же. Первые случаи написания типа солодокъ вместо сьлодъкъ, 
церковь вместо цьрковь, весь вместо вьсь относятся к XII в. 
На этом основании в настоящее зремя утвердилось мнение, что 
окончательная утрата [ъ] и [ь] относится к концу XII -  началу 
XIII в. Это подтверждается постоянной взаимозаменой букв ь, е, 
t  и ъ, о. Любые из этих букв могут употребляться при обозначе­
нии звуков [е] или [о], как исконных, так и вновь образованных. 
Подобная мена букв наблюдается в частной переписке, деловых 
документах и даже изредка в канонических текстах с конца XII 
в. и на протяжении всего XIII в. Многие историки, как Шахматов 
А.А. и др., предполагают, что процесс падения редуцированных 
завершился неодновременно в разных диалектах др.р. языка: в 
одних говорах -  раньше, в других -  позже. Однако в первой поло­
вине XIII в. он уже был завершен по всем говорам повсеместно. 
Этот процесс имел одинаковые результаты по всей территории 
др.р. языка, т.е. носил общедревнерусский характер. Диалектные 
различия проявились в судьбе других реду1щрованных, а именно 
в судьбе [ы], [и]. На северо-востоке, где собственно и происходи­
ло формирование русского языка (великорусского), напряженные 
[ы], [и] изменились также, как [ъ], [ь{: в сильных позициях [ы{ > 
[о], [Й1 > [е]: [рьцу] > рою, [шща] > шея, [молодьци] > молодой, 
[добрыщ] > доброй, [синиуи] > синей.
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В западных и юго-западных диалектах др.р. языка, т.е. укра­
инском и белорусском языках, а также пограничных с ними вели- 
м (русских говорах напряженные [ы], [й] преобразовались в силь­
ных позициях иначе, т.е. также, как это происходило в старосла­
вянском языке [ы] > [ы], [й] > [uj: ср. [рщу] > рьпо, [nmja] > ninja, 
| молодыщ] > м о л о д и й  (укр.), маладый (белорусск.), [силищи] > 
( Иний (укр.), cini (белорусск.).

В слабых п о з и ц и я х  напряженные [ы], [й] были повсемест­
но полностью утрачены. Напряженное [ы] встречается только в 
сильной позиции; ср. [лщу] > лью (рус.), лью (укр.), лью (бело­
русск.), [пщу] > пью (рус.), пью (укр.), пью (белорусск.)

В украинском [л] в сочетании с |j j дает удвоенное [лл]: л ’лю.

Особого внимания заслуживает судьба рудуцированных [ъ], 
|Ь] в сочетаниях с плавными между согласными типа *trbt,
*tlbt, *tlbt. К ним относятся такие слова, как:

В сильной позиции [ь] и |а>] вокализовались: [ъ] > [о], [ь] > [е]. 
В слабых позициях по говорам они изменялись неодинаково. По­
сле падения [ъ] и Ы  в слабых позициях в подобных словах обра­
зовались труднопроизносимые сочетания согласных, в которых 
|ъ] и [ь] должны были стать слогообразующими. Однако в вос­
точнославянских языках слогообразующие гласные не сохраняли 
обычно долго свою слогообразующую способность и со време­
нем утрачивали ее, в отличие от западнославянских языков, где 
чешский сохранил [г], [1], [брцо, пцзень|.

Судьба редуцированных в сочетаниях 
*trbt, *trbt, *tlbt, *tlbt

КрЪБЬ

КрЬСТЬ

глътка
сльза

кръвавъ
крьстити
глътати
сльзъ
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При утрате слогообразующей способности плавные [р], [л | 
выделяли рядом с собой гласный призвук, который содержался 
в них, в виде самостоятельного гласного звука. В юго-западных 
диалектах (украинские и белорусские) рядом с плавным выде­
лялся гласный звук [и] в подобного рода сочетаниях, причем, в 
некоторых говорах он мог находиться в положении после плав­
ного, в других -  в положении перед плавным. Такое положение 
свидетельствовало о слогообразующей способности плавных: 
кр„ъвавъ — кривавъ (кирвавъ); слуьза -  слиза (силза).

В северовосточных диалектах, особенно в русских говорах, 
преобразование слабых редуцированных в этих сочетаниях 
происходило другим образом: слабые редуцированные пове­
ли себя подобно сильным, т.е. вокализовались: [ъ] > {о], [ь] > 
[е]: крьвавъ> кровав, сльза > слеза. Фонетически подобную 
трансформацию объяснить нельзя. Вокализация происходит под 
действием закона аналогии в соответствии с однокорневыми сло­
вами, в которых [ъ] и [ь] находились в сильной позиции. Если же 
слабый редуцированный не был поддержан др. формами, то он 
выпадал: нльсковъ > Псков.

В формах типа льнъ > лен, ръжь > рож в формах косвен­
ных падежей они выпадают. По говорам происходит упрощение 
групп льна -  ильна, ильняной, ръжи > а ржи (иржи), аржаной 
(иржаной).

Судьба редуцированных в сочетаниях 
*tbrt, *tbrt, *tb It

Совсем иные процессы происходили в тех типах сочетаний, 
где редуцированный стоял перед плавными, в таких словах, как:

кърмъ кърмити *tbrt
вълкъ вълка *tblt
зьрно зьрнъ *tbrt
жьлть жьлтизна *tblt
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В таких сочетаниях нарушается закон открытого слога, т.к. 
образуются недопустимые сочетания согласных. Эти сочетания 
cl али рано преображаться. Отражение этого процесса наблюда­
ется еще в старославянском языке, в котором редуцированный 
утрачивается и плавный приобретает слогообразующую способ­
ность: HgbCTb влъкъ зрьно жльтъ.

У восточных славян этот процесс протекал по-иному. Редуци­
рованные в словах сохранились, а плавные [р], [л] выделялись в 
отдельный слог, и, таким образом, образовывались трехсложные 
слова: въ-л-къ.

Такие слова сохранились до падения редуцированных. Про­
исходит вокализация всех редуцированных, независимо от того, 
в какой позиции они находились (сильной или слабой). После 
падения редуцированных становятся возможными закрытые сло­
ги. Плавные [р], [л] утрачивают свою слогообразующую способ­
ность и примыкают к предыдущему слогу, при этом они выде­
ляют гласный призвук, который накладывается на предшеству­
ющий [ъ], [ь]. За счет этого призвука слабый редуцированный 
также вокализируется: ср. ж ьлтизна > желтизна, кърмити > 
кормити.

Отсюда позиция перед слогообразующим плавным всегда яв­
лялась сильной.

Особое положение складывалось в тех случаях, когда слого- 
образующий плавный стоял перед слогом со слабым редуциро­
ванным: гьрбь > гороб.

В таких случаях слогообразующие плавные [р] и [л] облада­
ли не только слоговостью, но и заместительной компенсирующей 
долготой, которая компенсировала слабость гласного в после­
дующем слоге. При утрате слоговости такой плавный не только 
усиливал предшествующий редуцированный до гласного образо­
вания, но и выделял позади себя второй гласный звук, который 
сначала звучал неопределенно и был близок к редуцированному, а 
впоследствии проявились в гласные полною образования. Таким
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образом, в некоторых словах этого типа по говорам образовали, i, 
новые полногласные сочетания, аналогичные первому полнот.i 
сию. На северо-западных территориях это явление носило дна 
лестный характер. Написания типа столоб, верех (верёх), см* 
ретъ отмечаются с конца XII в. -  XIII вв. Термин «второе полно 
гласме» введен А.А. Потебней.

Академик А.А. Шахматов «второе полногласие» связывает i 
падением редуцированных: оно возникает только в позиции перед 
слогом со слабым редуцированным (это явление позиционное) 
В др. позициях оно не возникало, ср. полонъ -  полна (краткие 
прилагательные). В формах ж. и ср. рода перед слогом с гласным 
полного образования отсутствует явление «второго полногласия) 
По мнению А.А. Шахматова, написания типа мълънья, скъръбь 
в таких древних памятниках, как Остромирово евангелие, объж 
няется желанием писцов отобразить слогообразующую способ 
ность плавных [р], [л], явление первого полногласия относится к
У1 -  XI вв.н.э., а II полногласие -  к XII -  XIII вв. Они возникли и i 
разных сочетаний. Первое полногласие не носило позиционно 
го характера, оно охватило все диалекты праславянского языка 
Второе полногласие имело место по диалектам, наблюдалось и 
северо -западных диалектах, где проявлялось непоследовательно 
Первое полногласие носило характер обязательного фонетиче 
ского закона, второе же полногласие наблюдалось не всегда при 
наличии одних и тех же фонетических условий. Такие формы, 
как зеренье, столоб, столобое, холом, четвереть, четверег, чо 
лон или челен. Но ни в одном говоре не встретилось волок от 
влъкгь. Второе полногласие носило характер тенденции, не осу 
ществившейся до конца. Многие диалекты и литературный язык 
имеют лишь немного случаев второго полногласия: долог, по­
лон, веревка, остолоп, бестолочь.

В результате падения редуцированных произошли такие фо 
нетические процессы, которые привели к существенной перо* 
стройке всей фонетической системы др.р. языка. Формирование
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4...... оческой системы началось после падения редуцирован­
ие» < >ио шло в следующих направлениях:

I ) прекратил действовать закон открытого слога;
1) и пленилась слоговая и фонетико-морфологическая струк- 

н рик нова;
t) нозникли многочисленные фонетические процессы, свя- 

«НШ1.К- е падением [ъ], [ь], приведшие к изменению состава гаас- 
Nt ш и согласных фонем в рус. языке;

■I) произошли многие диалектные процессы, в частности, свя- 
* h i i i i . и -  е  сочетанием редуцированных с плавными [р], [л].

( (моим из важнейших последствий падения [ъ] и [ь] являет- 
I«• 11.. сращение действия обеих закономерностей, определявших 

<, > с iypy др.р. слога, -  закона открытого слога и закона сло- 
• (нкн о сингармонизма.

it чр.р. словах вследствие падения редуцированных появи- 
ж< I ia к рытые слоги, которые принято называть «новыми» за- 
kpi.ii ыми слогами, т.к. в праславянский период также существо- 

ш сIкрытые слоги. Закрытые слоги стали возможными на
......с и в  середине слов. Образование закрытых слогов привело
n ■ ■ сращению количества слогов в слове, появляется большое 
*. ишсство односложных слов:

лпмъ > дом городь > город дьнь > [ден’]
1 Т Т

II связи с этим происходит перераспределение звуков между 
к пи Iм11. Отдельные звуки получили возможность перемещаться
......иного слога в другой, т.е. слоговая граница стала подвижной:
........ ...  менять своё положение при словоизменении и слово-
i.iip.i юкамии: ср. съ

• пи | ра ти; ко
бь ра | ти -  съ | би | ра | ти,но со | бра | ти 
не ць -  ко | нь | ча | ти, но ко | нец -

кии | чи | ти.
Подвижность слоговой границы вызвала большие измене­

нии и I поповой структуре слов. Слог перестал быть автономным,
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независимым от соседних слогов, появилась возможность м« * 
слогового воздействия звуков. Это означало разрушение закона 
слогового сингармонизма, т.к. автономность слога являема 
одним из главных требований этого закона. Согласно этому ни 
кону, чем теснее связаны звуки между собой в пределах слот  
тем более резкая граница отделяет слоги друг от друга. Пока дсй 
ствовал закон слогового сингармонизма никакое взаимодейстшн» 
звуков, относящихся к разным слогам, не было возможным 
Невозможно, например, влияние последующего согласной) нм 
гласный, стоящий перед ним: ср. те | иль, снЪ | гь, пра | вь | дм, 
сть | ла J ти — тепл, снЪг, правда, стлати. Такое влияние при 
вело к развитию таких фонетических процессов, как, например 
лабиализация [е]. Закон открытогр слога подвергся частичном\ 
разрушению. Тенденция к открытости слога сохраняется и в си 
временном русском языке. Также частично сохраняется тендем 
ция к слоговому сингармонизму, который оказался нарушенным 
не только вследствие утраты слогом его автономности, но таюм 
и потому, что в рамках одного слога после падения [ъ] и [ь| они 
зались звуки неоднородной артикуляции с точки зрения об р ат  
вания: ср. тепл, енЪг.

В современном русском языке оба эти закона перестали по 
сить абсолютный характер, т.е. перестали быть законами, и они i ■ 
как когда-то, они превратились в тенденции.

Произошли также существенные изменения в фонетико-мнр 
фологической структуре слова. Появились морфемы и грамм,» 
тические формы новых типов. В частности, впервые в русском 
языке появилась нулевая флексия. Она образовалась в формам 
Им.н. ед.ч. имен существительных с древней основой на *й, *А, 
*1, например, плодъ > плод, сыпь > сын, гость,> гост’. Orcyi 
ствие окончания в подобных словах грамматически значимо рм 
дом с материально значимыми окончаниями. Нулевые флексии 
образовались также в Род.п. мн.ч. существительных с основой и.» 
*3, *6: сестру > сестр, сель > сел.
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Беглость гласных
II таких формах, как сыть -  съна до падения редуцирован­

ии н наблюдалась позиционная мена гласных -  сильных и сла- 
. . . .  редуцированных. Она наблюдалась при словоизменении
.......тообразовании. После падения [ъ] и [ь] это явление пре-
1 1 .. ювалось в чередование гласных: о || 0 , е || 0; ср. лъбз? > лоб, 

i n и^ба > лба, орьлъ > орел Р.п.ед.ч. оръла > орла е |j 0.
11одобное чередование называется беглостью гласных. По

•  ..о гии с этими словами беглость [о] и [е] развивается в сло-
и I которые никогда не содержали редуцированных в своей ос- 
.....  ср. ровъ > рва, ледъ > льда.

< Хп.яснить фонетически эту беглость нельзя. Аналогичное яв- 
н ииг наблюдается в словах корень, плетень, ремень. Со време- 
... и ьгглость гласных превращается в морфологическое явление, 
н..11 >рое характерно для целых классов слов или грамматических 
►.....орий. Постоянной беглостью суффиксального гласного [е]
• •• I ■.Iк гсризуются все имена существительные с суфф. -ец: купец 

• \ пца, ловец -  ловца; существительные жен. рода с суфф. -к-:
Ни 1 ки -  палок, дырка -  дырок.

I (ггяость гласных [о] и [е] стала формальным показателем 
и|н.| шииюставления форм Им.п. косвенным падежам существи- 
н иных: рот — рта, сон — сна.

Помимо этих явлений, падение редуцированных повлекло за
.......И и такие процессы, как снижение звучности в конце сло-
....|юрмы, у которой конечный слог стал закрытым. Это явление
.... нм но ослабление звуков в конце слова и стимулировало тем 
•нммм ряд фонетических процессов.

Фонетические процессы, связанные 
с ослаблением звуков в конце слова

11н д а т е  редуцированных в слабом положении на конце слов 
мриш но к ряду фонетических процессов.
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1. Важнейшим из них было оглушение конечных звон m i  ц 
согласных: лъб^ > лоб [лоп], род$> > род [рот], морозу > моро! 
[мАрос], красив^ > красив [красиф].

В памятниках случаи оглушения конечных звонких comat • 
ных фиксируется уже с XIII в., напр., в Новгородской берестяной 
грамоте XIII в. встречаются написания буть вместо будь.

Следующим процессом была утрата конечного сонорнот 
в позиции после другого согласного. Это касается, в основном 
плавного конечного [Л], который находился в форме причастии 
прошедшего времени на -лъ муж. рода, в формах жен. и ср. род! 
[л] сохранялся: неслъ > несл > нес, ведлъ > ведл > вел. Отпаде 
нию [л] предшествовало его оглушение.

Случаи такого написания употребления уже обнаруживаю! 
ся в памятниках XIII в., напр., в Милятином евангелии (1215 i ), 
встречается следующая форма: ть недугы наши up нить и бо 
лезни понес. К XV в. в деловом языке подобные написания уж» 
встречаются довольно часто, напр., тако рекъ.

В некоторых случаях сонорный в конце слова сохранялся, но 
перед ним, как правило, развивался гласный [е] или [о], напр., нм 
говорам: рубель, уголь. Такие же гласные появляются и перед 
другими сонорными: огнь > огонь, вЪтрь > ветер, Р.п.мн.ч 
ведрь > ведер, баснь > басен, сестръ > сестер, соснъ > сосен

То же самое явление наблюдается в формах кратких имен 
прилагательных: хытр > хитер, остр > остер. В говорах эти ям 
ления распространены шире: храбер, мудер, мысель, жилет., 
журавель. Историки языка по-разному объясняют эго явление 
Проф. А.И. Соболевский считает, что перед сонорными появля 
ются новые реду цированные, переходящие в гласные полного об­
разования. Н.Н. Дурново объясняет появление форм типа уголь, 
огонь тем, что после падения редуцированных в таких словах 
образуются труднопроизносимые сочетания согласных, и тогда 
сонорные [р], [л], [н] развивают слоговость. Слогообразующую 
способность сонорные держивали недолго. При ее утрате они
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p i  и I и ни самостоятельный призвук в виде гласных [о] или [е]. 
И и*1 т ы  даже случаи появления таких гласных в причастиях на 
цм луж.рода: м о голь, потополъ.

| ( >гвердение мягких конечных губных, прежде всего мягко-
11. | м | М др.р. памятниках письменности уже с XIII в. встречают- 
I !■ i.iкие написания как пр’Ьдъ олтарьмъ, съ братомъ твоимъ, 
щ Ч 11М1, (Милятино евангелие 1215 г.), в Лаврентьевской лето-
....и встречается съ княземъ своимъ маломъ.

I k-сколько позже отвердевают и др. губные согласные в конце 
#|и-иоформ: голуп вместо голубь, кров вместо кровь. Многие 
нм|к-мснные русские говоры знают на конце слов только произ-

..... .. . твердых согласных. В других говорах и в литературном
я п н е мягкость губного на конце слов сохранилась.

Фонетические процессы в новых группах согласных, 
образовавшихся в результате падения редуцированных
В связи с утратой слабых редуцированных образовались: 
новые сочетания согласных, большинство из которых pa­

in г были недопустимыми, как пт, вс, пс, пш, стн, рдц: вьсе > 
•и <, жьстко > жестко, пьса > пса, пьшено > пшено, сьрдьце 
- сердце;

вновь появляются сочетания типа *tort, *tolt, *tert, *telt: 
нор^вати > порватн, полька > полка, семьръка > семерка, 
* 1, н ыи > желтый;

вновь появляются и многие другие сочетания согласных, под- 
н* |п шихся упрощению в праславянский период: кт, гт, тл, дл, 
| |  ш. У западных славян эти сочетания сохранились: локъти 

юкти, когъти > когти, свЪтьло > светло, сЪдьло > сЬдло, 
*| i.i ьлкнути > оттолкнули, подъточити > подточити.

И числе прочих ранее недопустимых сочетаний согласных в 
H|i и нянянском языке, возродилось и древнее сочетание соглас­
ии * |j |,  в котором []] сливался в произношении с предыдущим
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смягченным согласным: 6paTja > [6ратй]а[ > [брат’и], снинн|й
> (свинка) > [св'нн’ы], колосса > [колосй^а].

В новых группах согласных, образовавшихся в результате нй 
дения редуцированных, начались фонетические процессы, ршн »> 
почти не наблюдавшиеся в др.р. язьпсе — это процессы ассими 
ляции и диссимиляции. Известна только ассимиляция [з] в при 
ставках: исчезнути > [изчезнути].

Оказавшиеся теперь рядом согласные стали уподоблял ь« и 
друг другу по признаку глухости-звонкости, твердое! и-мягкое I и 
месту и способу образования: косьба > косба [кЛзба], ножики 
ножка [ношкгь], с>тихати > стихати [стихах’], съделано > сдана 
но [з’д ’елънъ]].

В некоторых случаях ассимиляция приобрела регулярны!! 
характер и превратилась в закономерность, например, отверде 
ние губных и переднеязычных перед твердыми переднеязычны 
ми: умьный > умный, слоужебьный > слоужебный, ровьнми
> ровный, пользьный > полезный, морьежой > морской, 
женьежыи > женекыи.

Примерами ассимиляции по месту и способу образовании 
могут служигь словоформы съ женою > з женою [jKHHojyj; су 
шумъму > с шумом [шумъм].

В случае полной ассимиляции часто происходит стяжспп. 
двух одинаковых согласных: изъ смольньска > из Смоленска |ис 
смал’ьнскъ].

Диссимиляция происходила гораздо реже, чем ассимиляции 
Она осуществлялась в сочетаниях двух взрывных согласных, лф 
фрикаты и взрывного, аффрикаты и сонорного: къто > кто [хто| 
ку чаю > к чаю [x-4ajy]; льг^ко > легко [л’ихко]; скучуно > скуч 
но [скушиъ].

В некоторых случаях результаты расподобления закрепи 
лись орфографически, например, в др.р. языке писалось кудЬ * 
кдЬ [гд’е], судьсь > сдес’ [з’д ’ес’], съдоровь> сдоров [зд Арбф|. 
■"чатьба > сват’ба [свЛ'д’бъ], три'шьды > тришды [трижды].
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фи |, ч ки: свЪч£никовъ> свечников [свёшн’икъф] > Свешников.
И результате ассимиляции по признаку глухости-звонкости, 

. i.iiwkc оглушения конечных звонких губных согласных в кон- 
Ш i юна в др.р. язьгке образовались два новых согласных: [ф] 
м|ф'| вьтор> > втор [фтор], кров^ > кров [кроф], кров& > кров’ 
|«|М|ф'|. До падения редуцированных могли оглушаться только 
| ьно-зубные, губно-губные не оглушались. В праславянском 
Никс был известен только один губно- губной согласный, в го- 
цпр,1ч он передается как [у! неслоговое [деуки], [унук’и]. После 
н I и пня редуцированных появляется губно-зубной [в].

11осле падения редуцированных отдельные группы согласных 
in • (першись упрощению, т.к. оказа!шсь трудными для произно- 
11и иия: происходит редукция одного из сошасных до нуля звука: 
IЬ I ̂ ница > лЬстница [л’есн’ицъ], безд^на > бездна [бёзна], ест(> 
ж • естли Цесли], ст^гслинка > стюшнка [скл’анкъ], сълн&це > 

11И1ПЦС [сонцъ].
Иногда упрощение наблюдалось и в менее сложных по со- 

î иву групп согласных: объвАзанъ > обвАзан > обАзан [Лба’зън], 
|И 1МЮДЪ > обвод >  обод, ООТуВОЗЬ > обвоз > обоз.

Диалектные процессы, связанные 
с падением редуцированных

В юю-западных диалектах (будущие украинские говоры) в
....и. 1\ закрытых слогах возникло удлинение исконных гласных
|<>| и |е |, возникших из и.е. [о], [е].

Впервые это явление было замечено А.И. Соболевским в До- 
Opn новом евангелии (1164 г.) и некоторых других памятниках
.... рой половины XII в. Новые удлиненные гласные [о], [е], прой-
1м и рез стадию дифтонгов, изменились в конечном итоге в [и]
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со смягчением предшествующего согласного конь > кшь, но».
> нкъ, печь > шчь, коть > k i t , в о л ь  > вал. I

Процесс удлинения исконных гласных [oj и [ej в новых ни 
крытых слогах через дифтонг [не] отразился в следующих ни 
писаниях памятников гшшцко-волынского происхождения, i и 
удлиненное [е] передовалось черезЪ: пЪчь, u itcxb , кам1лп., 
будить, учитЬль. Долгое звучание [о] передавалось через удин 
енное о в Галицком евангелии 1266 г.: лоо&ьца (перед долгим 
развивается протетический JJ]).

Прогрессивное ассимилятивное смягчение 
заднеязычных

К диалектным явлениям, развившимся в результате падении 
редуцированных, относятся и случаи прогрессивного смягчении 
заднеязычных в положении после мягких согласных. Имеются и 
виду формы типа батькя, бочкя. Такое смягчение заднеязычны ч 
согласных продолжалось значительно позже самого процесса и:» 
дения редуцированных, но было подготовлено именно этим про 
цессом, т.к. могло осуществиться только после исчезновения ела 
бого суффиксального [ь]: Р.п. ед.ч. пьнька > иен’ка [п’ин'к':||
В памятниках данное явление засвидетельствовано лишь с XV и 
Раньше всего оно отмечается в московских памятниках или в на 
мятниках, написанных близ Москвы. Написание бочькш отмена 
ется в письме 1482 г., в Московской грамоте 1517 г. встречается 
Володкю, Степанк’а. В «Домострое» имеется такой пример, как 
колке (сколько).

Прогрессивное смягчение [г], [к], [х] широко pacnpocip.i 
няется по говорам, но только по великорусским. Это смягчсшн 
совершенно не коснулось украинских и белорусских говоров, на 
блюдается оно, в основном, перед [к], очень редко -  перед |i | 
и [х]: Ольгя, ельхя, верхю. В некоторых диалектах мягкое |к ’| 
обнаруживается в формах, где предшествующий согласный ни



I'M lit не был мягким, например, наряду с Ваньк’а встречается 
Hiiuk’ii (Владимирские диалекты).

Вопросы
I В чем заключается смысл явления «падение редуцированных»?
’ Какова судьба напряженных [ы], [й]?
I Какова судьба сочетаний *trbt, *th.t, *trbt, *tlbt?
4. Какова судьба сочетаний *tbrt, *tblt, *tbrt, *tblt?
■ В чем сущность «второго полногласия»?

(>. Каковы основные направления, по которым шло развитие 
|iya кого языка после падения редуцированных?

7 Какие законы, касающиеся структуры слога, перестали 
и ж гвовать после падения [ъ], [ь]?

И Какие изменения в слоге вызвала подвижность слоговой
1|МИИЦЫ?

•>. 11ривело ли падение редуцированных к полному исчезнове­
нию законов открытого слога и слогового сингармонизма?

К). Какие изменения произошли в фонетико-морфологиче- 
• кий структуре слова после падения редуцированных?

11. Какое явление в языке называется “беглостью гласных”?
12. Какие процессы наблюдаются в языке с падением редуци- 

|нц|инных в конце слов?
1 ?. Какие фонетические процессы наблюдаются в новых груп- 

|ш\ согласных, образовавшихся после падения редуцированных?
14. Какие новые фонетические процессы развиваются в языке 

и результате падения редуцированных?
15. К образованию каких новых двух согласных привело па- 

и нис редуцированных?
16. Какие процессы развиваются в юго-западных диалектах в 

in конных [о] и [е]?
17. В каких говорах наблюдается прогрессивное ассимиля-

iiiiiiioe смягчение [г], [к], [х]? ■



СИСТЕМА ГЛАСНЫХ ДРЕВНЕРУССКОГО ЯЗЫКА, 
СЛОЖИВШАЯСЯ ПОСЛЕ ПАДЕНИЯ 

РЕДУЦИРОВАННЫХ.
ФОНЕТИЧЕСКИЕ ПРОЦЕССЫ В ОБЛАСТИ 

ГЛАСНЫХ, РАЗВИВШИЕСЯ В РУССКОМ ЯЗЫКЕ 
ПОСЛЕ ПАДЕНИЯ РЕДУЦИРОВАННЫХ

План
1. Система гласных фонем др.р. языка, сложившаяся после 

падения редуцированных.
2. Лабиализация звука [е].
3. История гласных [ё] и [6].
4. Развитие аканья.

Опорные слова: признаки ряда и подъема, вокалистическан 
система, консонантная система, лабиализованность и нелабиали 
зованность, лабиализация, [е] закрытый, [о] закрытый, аканье.

Ряд
Подъем

Передний Непередний

Верхний и оу
Верхне-средний ле ло
Средний е о
Нижний а

После падения редуцированных [ъ] и [ь] и вторичного емж 
чения полумягких система гласных фонем др.р. языка сильно со­
кратилась по своему составу. Фонема [а] слилась с гласной |м| 
по месту образования после смягчения полумягких. В результа i с 
падения редуцированных были утрачены фонемы [ъ] и [ь], кро 
ме того соединились в одну фонему [ы] и [И], которые были сп 
мостоятельными фонемами. После падения [ъ], [ь] звук [и1 ока

92



и шлется непосредственно после твердых согласных и переходит 
и |i.i|. Этот процесс отражен в памятниках первой половины XIII 
hi кл в след, написаниях: из ыноЬ землЪ, в ыную землю, с ыно- 
•гмцы, с ывановым селом. Переход в [ы], вызванный влияни-
• м предшествующего твердого согласного, происходит на стыке 
I | шых слов, в том числе на стыке предлога со знаменательным 
■ ж том, а также внутри слов, на стыке морфем -  приставки и кор­
иц «ъ ист>бу > в ыстбу > в ысбу [в-ызбу]; с^играти > [сыграт’ь].

С’ этого времени произношение [ы] обусловлено позицией 
после твердых согласных. Поскольку [и] является относительно 
in ывисимой фонемой, то основным вариантом новой фонемы 
признается вариант [и]. Единственным дифференциальным при­
мы ком был признак ряда. Теперь он фонологически незначим,
• к он становится зависимым от качества предшествующего со- 
I иисного, от его твердости или мягкости: ср. мыл и мил. Посте- 
in нно происходит процесс перехода от вокалистической систе­
мы к консонантной.

В результате всех этих изменений десятифонемный вока- 
ц| iM, представленный в исходной системе X -  начала XI века,
I р шсформируется в семифонемный, сложившийся к концу др.р. 
т  риода и начала старорусского периода. При этом изменяется 
ж только фонемный состав, но и внутрисистемные отношения 
mi-жду ними, изменяет также свою значимость и дифференци- 
Н11.НЫЙ признак места образования. Он зависит от качества пре­
дыдущего согласного. Полностью исчезает дифференциальный 
признак долготы, зато более значимым становится дифференци- 
‘И11.11ЫЙ признак способа образования — подъем. В этот период 
- щс сохраняется 4-х ступенчатое противопоставление гласных
• |" > 1 юм по подъему. Полную фонологическую значимость приоб- 
I» гнет дифференциальный признак лабиализованиости-нела- 
(>п.1 лизованности. В исходной системе он был малозначимым.
I lot не падения редуцированных признак ряда утрачивается.
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Лабиализация звука [е]
В исходной системе конца X — начала XI в гласные [о|, |« | 

были самостоятельными фонемами, противопоставленными д| >\ i 
другу в первую очередь, по месту образования (ряду). Некоторм- 
фонологи считают, что по этому ДП они могли нейтрализова i1. 
ся, т.к., если [о] попадало в положение после мягкого согласном>, 
то он изменялся в [е]. Например, *poljon > поле. Они протипп 
поставлялись друг другу по принципу лабиализованности-нсли 
биализованности. После вторичного смягчения полумягких по 
ложение [е] и [о] в системе гласных существенно изменилоа 
Этот процесс способствовал позиционному распределению этим 
гласных: [о] сохранилось в абсолютном начале слова и посл< 
твердых согласных, а [е] -  только в положении после мягких со 
гласных. Таким образом, они оказались позиционно распреде 
ленными, т.е. самостоятельные фонемы [е] и [о] превратилиск и 
позиционные варианты одной фонемы [о], т.к. [о] находится и 
независимой позиции.

Дальнейшая судьба этих гласных оказалась связанной с на 
дением редуцированных. В большинстве др.р. говоров начался 
процесс перехода [е] > [’о] перед твердым согласным. Переход 
[е] > [’о] с предшествующей мягкостью согласного был связан 
очевидно, с появившейся после падения редуцированных воз 
можностью воздействия последующего согласного на предыду 
гций гласный. Таким образом, в слоге типа tet > t’ot наблюдае м ч 

лабиализация [е].
После падения редуцированных границы между слогами ста 

ли подвижными. Появились закрытые слоги. Твердые согласш.и 
по мнению многих историков, были вместе с тем и огубленными 
поэтому если за [е] следовал твердый согласный (одновременно 
огубленный), то после падения редуцированных такой сопки 
ньш получил возможность огублять предшествующий гласный 
[е]. При этом происходит передвижение передней зоны о б р ат  
вания в непереднюю, т.е. [е] > [‘oj:

94



мед>> м’од I’m’otJ, вел>> в’ол [в’ол], идем>> ид’ом [ид’ом].
М памятниках письменности переход [е] > [’о] отражается с 

нища XII -  начала XIII в. Первоначально этот процесс наблюда- 
Вп и и положении после шипящих и ц. В «Житии Нифонта» (1219 
| I in I речается словоформа умьршомоу. В «Молении» Даниила 
!мтчника (около 1230 г.) имеется целый ряд подобных написа-
..... чорныхъ, чблка, шблкы, жонка. В одной из грамот XIV в.
m I речается форма пришблъ. Однако процесс перехода [е] > [’о]
..... довольно слабое отражение после вторичного смягчения
иинасных, т.к. обозначение [о] после неисконно мягкого сотас-
....о вызывало у писцов большие затруднения: буквы Ё к этому
»|и мени еще не бьшо. Примерно с XTV в. в памятниках появляют- 
• ч написания, как серобро, озора, Семой, поперог. Однако они 
tn (< ютветствовшш правильному произношению подобных слов, 
| |  не отражали мягкости согласного перед [о]. Естественно, что 
| note написания не могли закрепиться как правило. Писцы в по- 
tofiiiux случаях по традиции писали [е]. Необходимо отметить,
| и | и др.р. языке звук |е | был троякого происхождения: [е] из *[ё], 
|«'| из |ь) в сильной позиции и [е] из [ё]. Огублению подвергались 
и ini.ко исконный [е] и Iе] из [Ь] в сильной позиции:

iiucrfc > пекл > пёк [п’ок[
лыък> > легок > [ ло’г]ок.

При этом подвергавшийся огублению, обязательно дол- 
< • и был находится под ударением. Таким образом, переход [е] >
| *о | наблюдался при соблюдении одновременно следующих ус- 
||>имй:

И  находится:
I ) под ударением;
) после мягкого согласного;

I) перед последующим твердым.
I ели же нарушалось хотя бы одно из перечисленных условий,

| и'иллизация не происходила.
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Лабиализации подвергался конечный |е] под ударением пони 
мягкого согласного: яйце > яйцо, свежё > свежо, плече > плечо, 
бельё > белье.

В некоторых случаях переход [е] > [’о| не наблюдался, хоти 
все 3 условия налицо:

1 ) если [е] < [ё]: дЪло, лЪс, бЪлый, скйг;
2) если [е] находилось перед ц, который отвердел позже 

купец, молодец, жнец;
3) в словах типа первый, верба, зеркало, четверг, серн,

церковь, что объясняется поздним отвердением [pj; если же 
[р] находился перед твердым переднеязычным согласным, пс 
ред которым он отвердел раньше, то лабиализация происходи­
ла: мертвым > м’ортвым, черный > чорный, мерзнуть > 
м’орзнуть; _

4) перед поздно отвердевшим согласным: учёбьный, 
душёвьный, зёмьской, жёнекый;

5) в словах старославянского происхождения: жертва, 
пещера, надежда, крест, нёбо;

6) в заимствованных словах после XV века: лента, монета, 
студент, тема;

7) в словах с отрицательной приставкой не: невод, недруг.

История гласных [ё], [б]
После падения редуцированных, возможно, уже на рубеже 

XIV—XV вв. изменяет свое положение в системе гласных фо 
нема И ,  которой в др.р. период соответствовал [ё] — закрытым, 
(подъем) долгий, напряженный, легко переходивший по говорам 
в дифтонг [не]. По этим признакам: подъему, долготе, напряжем 
ности — фонема [е] была противопоставлена ближайшей к ней 
фонеме [е] открытой.

В X3V-XV вв. в памятниках ростово-суздальского происхоэ 
дения (говоры центра, из которых образовался великорусский
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я u.ik) появляются случаи взаимозамены букв Ъ и е, реже и. Чаще 
I mi его буква % появляется на месте е перед мягкими согласными 

мни между мягкими согласными как в корневых, так и в аффик- 
шьных морфемах. Напр., деревьни -  дЪрЪвьнм. На основании 

м к их фактов еще нельзя говорить о совпадении [е] и [е], пото­
му что после падения редуцированных для звука [е] положение 
перед мягким согласным или между мягкими согласными уже 
мпляется позиционно обусловленным. Открытый [е] перед мяг­
ким согласным становится более напряженным и закрытым, тем 
Оолее в положении между двумя мягкими согласными. Таким 
образом, фонемы [ё] и [е] перед мягким согласным и тем более 
между двумя мягкими согласными уже не противопоставляют- 
I и друг другу: ср. дйрЪвьнм и иЬние, т.е. совпадают в одном 
жуке е]. Это означает, что в данном фонетическом положении 
иозникла позиция нейтрализации фонем [ё] и [е], что и вело к 
смешению соответствующих букв на письме. Однако фонема [ё] 
могла еще сохранять свою самостоятельность в системе, если бы 
она оставалась противопоставленной фонеме [е] во всех осталь­
ных фонетических положениях, в частности, в положении перед 
I нердым согласным противопоставление [ё] и [е] было утрачено.

Изреклъ> изре'кл > изрек > [изрок] и из рйкъ > из рЪк

И только в конце слова фонемы [ё] и [е], где возможными ока­
зались слоги типа t’o, t’e, оказывается, могут быть противопостав­
ленными: Им.мн. поустынЪ, банЪ и Им. п. мн. ч. м.р. камене.

Но в целом система уже не поддерживала противопостав­
ления фонем [ё] и [е]. Следствием чего явилась утрата само- 
i гоятельной фонемы [ё], а именно -  ее совпадение с фонемой 
|е| открытой. Оно произошло и в безударном положении, и под 
ударением в ростово-суздальском диалекте. Вскоре, после XV в., 
преобразование древнего [ё] осуществилось не только в ростово- 
суздальском диалекте, но и в других великорусских говорах. Во 
многих южных, северных, а также среднерусских говорах [ё] >
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[е]. Этому, видимо, предшествовала его дифтонгизация |ие|. Л 
затем, после усиления второй части дифтонга, jej преобразовал 
ся в [е[: в1>къ > виек > [век]; лЪсъ > лиес > [лес].

В ряде северных диалектов, очевидно, путем усиления пер 
вой части дифтонга [е] > [и]. Сначала этот процесс произошел 
в положении перед мягкими согласными: мЪсаць > миесаць > 
[мис’ац]; звЪрь > звиер > [зв’ир’].

Перед твердыми согласными [ё] сохранился: м^ сто, сЬрь 
Различное произношение древнего [ё] перед твердыми и мягки 
ми согласными сохраняется и в настоящее время в вологодско- 
кировских говорах, русских говорах определенной части Каре­
лии. Со временем переход [ё] > [и] стал осуществляться неза­
висимо от твердости-мягкости последующего согласного: лЪто 
> лието > [лито]. Такое произношение [ё] (постоянная замена 
звуком [и]) отражена в современных новгородских говорах. В 
некоторых современных диалектах (северных и южных) [ё] по- 
прежнему произносится как [е] или как дифтонг [йе], но только 
под ударением. Это явление наблюдается в части вологодских, 
костромских, тульских, рязанских говоров. Изменение [ё] в ве­
ликорусских говорах происходило неодновременно: например, в 
Смоленской грамоте (1229 г.) смешение букв t  и с отмечается 
с первой половины XIII в. Это свидетельствует о том, что [ё] как 
особая фонема была утрачена смоленскими и полотьскими гово­
рами к началу XIII в. В новгородских же памятниках бесспорные 
примеры написания и вместо 1> обнаруживаются лишь с XIV в. 
В ростово-суздальском диалекте (говоры центра) ударное [ё] ис­
чезает после XV в. Довольно долго особое произношение [ё| со­
хранялось в московских говорах. По данным историка Л Л . Ва­
сильева, в московских грамотах XVI—XVII вв. буквы Ь и е под 
ударением никогда не смешивались. Ломоносов различает про­
изношение т  и [е] «дебелое». Можно предположить, что особое 
произношение [ё] в говоре Москвы было лишь данью традиции, 
сложившейся в Москве -  культурном и политическом центре.
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Что касается фонемы [о], то она на протяжении старорусского 
периода была утрачена в большинстве великорусских говоров. 
Фонема [б] обнаруживает теснейшие связи с фонемой [ё], как 
i I руктурные (системные), так и генетические.

Звук [б] образовался в др.р. языке в связи с утратой древних 
интонационных различий ударного слога под так называемой 

новой» восходящей интонацией -  «новый акут». Окончатель­
ное оформление |о] происходит после падения редуцированных.
11.шнчие [ё] поддерживает существование [6]. В тех говорах, ко- 
юрые рано утрачивают [ё], фонема (б] не образуется. В ростово- 
' v щальском и некоторых других говорах образуется [б]. В не- 
| огорых говорах, в которых употребляются [ё], [б], сохраняется 
ю  сих пор. Параллельное употребление [б] и [ё] наблюдается в 
п<>ногодско-вятских говорах (северные) и южных (задонские). 
|б| сохраняется также в современных курских говорах, употре-
I.мнись в них этимологически правильно. По предположению со- 
ирсменных историков, [6] сохраняется по традиции, не являясь 
I ммостоятельной фонемой, противопоставленной [о].

'Закрытое [б] обозначалось особым знаком — камора: оурбдъ, 
иАли.

Исчезновение [6] происходило неодновременно. В говорах 
in и гра [о] утрачивается вслед за [ё] после XV в. В новгородских 
шалектах оно исчезает на рубеже XV-XVI вв. Дольше всего [б] 
просуществовало в южновеликорусских говорах. Тексты отража- 
ИП |б| в виде буквы [у] еще в конце X V I- начале XVII вв. Также 
щ hi о там сохранялось [ё]. В части южновеликорусских говоров 
in I их пор сохранились [б] и [ё].

На примере [б] и [ё] хорошо прослеживается системный ха- 
|. и u p языка. Процесс исчезновения закрытых гласных еще раз 
пп п лавает системный характер всех фонетических изменений, 
npi I иг ходивших в языке. Закрытые гласные утрачиваются прежде 
in см» и тех говорах, в которых наблюдается последовательный 
и- ре ход [е]>[’о]. В тех диалектах, в которых лабиализация от­
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ставала или осуществлялась непоследовательно, закрытые глас­
ные либо утрачиваются значительно позже, либо сохраняются до 
настоящего времени. Любопытно также то, что в таких говорах 
развитие категории твердости-мягкости также происходит менее 
интенсивно.

Развитие аканья
В старорусский период (начало XV -XVTI вв.) начинает раз­

виваться и получает широкое распространение аканье. Аканье 
является основной чертой безударного вокализма в современном 
русском языке, южновеликорусских и многих средневеликорус­
ских говорах. Развитие этого явления связано с переходом от во- 
калистической системы к консонантной.

В курсе «Русская диалектология» аканье определяется как 
неразличение фонем {о] и [а] в позиции первого предударного 
слога после твердого согласного. Это узкое понимание аканья. 
В истинном понимании аканье — это всякое неразличение глас­
ных неверхнего подъема как после твердых, так и после мягких 
согласных во всех безударных положениях. Тогда аканье подра­
зумевает яканье, иканье, еканье.

В др.р. языке никакой редукции гласных в безударном поло­
жении не существовало. В этом положении все гласные произно­
сились отчетливо. После того, как в этих говорах осуществилось 
аканье, в этих словах стали звучать одинаковые гласные в первом 
предударном слоге: ср. гора и трава -[гА ра] и [трАва|.

Под аканьем, в широком смысле, понимается редукция 
безударных гласных неверхнего подъема. Это фонетическое 
содержание аканья. Что касается его фонологического содер­
жания, то оно заключается в резком снижении смыслоразли­
чительной функции гласных фонем в звуковом строе языка. 
Это связано с движением языка от вокалистической системы 
к консонантной.
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Аканье, но мнению большинства историков, начинает раз­
минаться после падения редуцированных гласных (Р.И. Аване- 
юн) на территории южновеликоруссских говоров в Междуре- 
-н.с (Курская и Орловская области). С XIV-XV вв. аканье рас­
пространяется на территорию средневеликорусских говоров. Но 
но происходит не одновременно. В московском говоре аканье 
\ гверждается в XVII в. Северновеликорусские диалекты аканье 
вообще не затронуло. В XVI в. аканье проникает на территорию 
1-слоруссии.

В памятниках аканье начинает отражаться только в XIV веке, 
причем в памятниках среднерусского происхождения, прежде 
щ cm -  в московских. До нас не дошли ранние южновеликорус- 
I кис памятники. К XVI в. на южновеликорусской территории 
I формировались многие разновидности аканья.

Вопросы
I. Как изменился состав гласных фонем др.р. языка после па- 

цсиия [Ъ] и [Ь]?
2 Как сложилась судьба гласной фонемы [а]?
(. Какова причина утраты фонемы [ы]?
4. Как изменились внутрисистемные отношения в системе 

I 1.1спых фонем др.р. языка исходного периода?
5. Что понимается под процессом лабиализации? Каковы ye- 

иония ее протекания?
6. В каких случаях процесс перехода [е] > [’о] не осуществля-

i ' 1 1 ' Н ?

7. Как изменилось положение [ё] в системе гласных фонем на 
руосже XIV-XV вв.?

К. С какой фонемой совпала [ё] в процессе развития языка?
') Какова судьба [ё] в диалектах русского языка?
10 История фонемы [6].
I I . Каковы причины развития аканья?
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СИСТЕМА СОГЛАСНЫХ ФОНЕМ ДРЕВНЕРУССКОГО 
ЯЗЫКА КОНЦА XIV -  НАЧАЛА XV ВЕКА

План
1. Состав согласных фонем рассматриваемого периода.
2. Активное развитие категории твердости-мягкости после 

падения [ъ] и [ь].
3. Дальнейшая судьба сочетаний [гы], [кы], [хы], мягких ши­

пящих, аффрикаты [ц], сложных фонем.
4. Активное формирование категории глухости-звонкости по­

сле падения редуцированных.

Опорные слова: место образования, способ образования, 
категория твердости-мягкости, позиция нейтрализации, силь­
ная позиция, неорганическое смягчение заднеязычных [г], [к], 
[х], отвердение шипящих и аффрикаты [ц], категория глухости 
-  звонкости.

Состав согласных фонем
Система согласных фонем резко увеличивается в количе­

ственном отношении после вторичного смягчения согласных, а 
также после падения редуцированных. Число согласных фонем 
достигает 34.

Активное развитие категории твердости-мягкости 
после падения редуцированных

Внутрисистемные отношения согласных после падения реду­
цированных перестраиваются в связи с образованием категории 
соотносительных согласных по признакам твердости-мягкости и 
глухости-звонкости. Особенно важную роль в становлении но­
вого звукового строя русского языка сыграла категория соотно­
сительности твердых-мягких согласных. Ее формирование, как 
известно, началось в поздний праславянский период, когда воз-
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"iiкиа тенденция к слоговому сингармонизму, повлекшая за co­
in )Й целый ряд процессов смягчения твердых согласных в сочета­
нии с | j] и гласными переднего ряда. Основным результатом всех 
н их процессов явилось образование исконно мягких согласных, 
v наследованных: всеми славянскими языками. I

Место
образования

пособ
1<)рачования

Губные
Перед­

неязычные
Средне­
язычные

Задне­
язычные

I

v

Ни

Взрывные
Б - Б ’
П - 1 Т Д -Д ’ Т -Г г  к

Щелевые
В - В ’
ф _ф ’

3 - 3 ’ С - С ’ 
Ж’ пг j X

Аффрикаты Ц’ Ч’

Сложные ЗГЩЖ’ ПГЧ’

Носовые М - М ’ Н - Н ’

Плавные Р - Р ’ Л - Л ’

I 1 исходной системе согласных фонем др.р. языка конца X —на- 
■1.1 на XI века лишь небольшая часть согласных фонем имела пары 
ми твердости-мягкости. К ним относятся переднеязычные [з], [с], 
||i|, |л |,  [н]. Все остальные согласные были либо непарно тверды­
ми, либо непарно мягкими. Следовательно, ни сам состав соглас­
ных фонем, ни их системные отношения не способствовали в это 
время развитию категории твердости-мягкости. Так называемые 
исконные» парные согласные на самом деле не образовывали 

■ относительных пар по признаку твердости-мягкости в совре- 
«•'ином понимании этих терминов. У них отсутствовали как по­
ищи и различения -  противопоставления (сильные позиции), так 
и позиции нейтрализации (слабые позиции). Значит, сдвиг в раз­
им гни категории твердости-мягкости согласных произошел по-
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еле вторичного смягчения полумягких. Во-первых, увеличилои 
количество пар согласных, противопоставленных по твердоеi и 
мягкости (до 11 пар); во-вторых, у твердых и мягких согласны ч 
впервые появились позиции нейтрализации -  позиции пера i 
личения: ср. кон и кон’. До вторичного смягчения полумягких 
Им.п. мн.ч. этих форм имел такие формы: [кон'и] и [кон’и]. 11о 
еле вторичного смягчения полумягких Им. п. мн.ч. получил оди 
наковые формы: [кон’и] и [кон’и]. Однако твердость-мягкос п 
согласных оставалась позиционно обусловленной, т.к. зависел;) 
от места образования (ряда) последующего гласного. Твердые и 
мягкие согласные могли противопоставляться перед гласными 
[а] и [у]: ср. вЪра, вТру и вТрю; рана и ран’а, раноу и ран’ю.

Освобождение твердых и мягких согласных начинается, в ос­
новном., после падения редуцированных: у твердых и мягких со­
гласных появляется ряд сильных позиций, в которых они окала 
лись противопоставленными друг другу, независимо от качества 
согласного. Главной позицией различения твердых и мягких со­
гласных становится конец слова. В конце многих словоформ по­
сле утраты редуцированных твердые и мягкие согласные, пред­
шествовавшие этим конечным [ъ[ и [Ь], сохранили свое качество, 
т.е. свою твердость или мягкость. Но теперь их твердость или 
мягкость не зависит от последующего гласного, т.к. он отсутству­
ет: ср. вазъ и влзь > [ваз] и [ваз’]. То же самое произошло в та­
ких рловах, как м’Ьль и мЬль > [мЬл] и [мгЬл’]; быль и быль 
[был] и [был’]; ткань и ткань > [ткан] и [ткан’].

Так, впервые твердость-мягкость превращается в самосто­
ятельный, независимый, позиционно обусловленный признак 
согласных фонем. Новые мягкие согласные, возникшие после 
вторичного смягчения, благодаря образовавшимся позициям 
противопоставления и различения твердых-мягких согласных, 
получают статус самостоятельных фонем. Кроме позиции кон­
ца слова, образуется еще целый ряд позиций. Некоторые звонкие 
согласные стали различаться по твердости-мягкости не только в
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I.... . слова, но и перед другими согласными, но не перед всеми,
нпир., сильной позицией для твердых-мягких зубных согласных 
■итяется позиция перед твердыми зубными и заднеязычными: 
изба -  резьба [з] -  [з’], зорко -  зорька [р] -  |р ’], а также позиция 
перед гласными [а] и [у].

11о следам развития звуковой системы возникают новые 
I ильные противопоставления твердых и мягких согласных. Гак, 
после объединения [и] и [ы] в одну фонему [и] твердые и мяг- 
к ис согласные оказываются противопоставленными перед этой 
фонемой: [был] -  [б’ил], [воды] -  [вод’и], [сыть] -  [с’ить], 
|||м гаги] — [п’итат’и].

Важную роль в становлении категории твердости-мягкости 
1 играл процесс перехода [е] > [’о]. В результате твердые-мягкие 
■ огласные стали различаться перед [о]: воль -  в’олъ < вёл; по- 
шр -  озёр < [лзёр]; посол — сёл < сёл, поклон — клён < [клён].

Ьлагодаря образованию целого ряда сильных позиций, вто­
рично смягченные согласные окончательно оформились как ca­
nt ч тоятельные фонемы, образовав соотносительные пары и со- 
"мюсительные ряды согласных по твердости-мягкости. С этого 
примени можно говорить о существовании в русском языке кате- 
трии соотносительности согласных по твердости-мягкости. Од-
....to развитие этой категории не завершилось, оно продолжалось
и и гтарорусский период, а также в период формирования нацио- 
м пп.ного русского языка. Появляются новые пары твердых-мяг- 
| ич согласных и новые позиции для их различения. •

Судьбы сочетаний [гы], [кы], [хы] мягких шипящих, 
аффрикаты [ц], сложных фонем

(' развитием данной категории связана судьба ряда отдель­
ны ч согласных фонем и их сочетаний. В частности, развитие 
| и«тории твердости-мягкости повлияло на изменение др.р. со- 
чгмний типа [ки], [гн], [хи]. Сочетания подобного типа в др.р.
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языке были невозможными, т.к. перед гласными переднего ряда 
заднеязычные обязательно переходили в другие звуки. Когда |и | 
и [ы] стали разновидностями одной фонемы [и], тогда они на 
чинают употребляться в разных позициях: }ы] -  перед твердыми 
согласными, [и] -  перед мягкими согласными. После смягчения 
заднеязычных они стали вариантами одной фонемы [и] и рас­
пределяются следу ющим образом: внутри слов -  сочетания [ги|, 
[ки], [хи] могила, гибнути; на стыке отдельных слов -  сочета­
ния [гы], [кы], [хы] сохраняются.

Постепенно сочетания типа [гы], [кы], [хы] вытесняются со­
четаниями типа [ги], [ки], [хи]. Таким образом, заднеязычные 
[г], [к], [х] подверглись неорганическому смягчению.

Появление в языке смягченных [Г ], [К ], [X] соответствова­
ло общей тенденции развития парного противопоставления 
согласных по твердости-мягкости. В Юрьевском евангелии 
(1120 г.) встречаются написания: киихъ, Добрилово евангелие 
(1164 г.) гибель, новгородские берестяные грамоты: веревки, 
другими.

Не позднее XIV столетия произошло отвердение шипящих 
[ж’], [ш’]. О чем свидетельствуют написания букв ъ, ы после 
шипящих в памятниках этого периода, например, в Лаврен­
тьевской летописи (1377 г.): жыва, жажы, в Духовной грамо­
те Дмитрия Донского (1389) -  жывите, держытъ, Ш ишкина. 
В одной из грамот XV века встречается Ивашъково (название 
деревни).

К XVI в. отвердела аффриката [ц’[, что отражено в памят­
никах XV, XVI вв. Встречаются написания с цъ, цы: большие 
улицы. В «Домострое» встречаются написания: отьцъ, концы, 
нацыдятъ.

Подверглись изменениям по говорам и сложные согласные 
[ш’ч’], [ж’д ’ж ’]. В большинстве говоров они упростились путем 
утраты взрывного элемента [т] и [д]: [ш’ч’] > [ш’], [ж’д ’ж ’] > 
[ж’], например, [ш’ч’ук] > [ш’укъ], Цеж’д ’ж ’у] > Цежу].
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Реже упрощение происходило другим путем — путем утраты 
ие взрывного, а второго фрикативного элемента: [ш’ч’] > [ш’т ’{: 
|ш’т’ука], Цезж’д ’у].

Кроме того, в больншнстве южновеликорусских, а также ча- 
I ги северновеликорусских говоров эти звуки отвердели: [шука[, 
(шычитат], [шупат], [дАжа], Цежу], [дрожы].

Литературный язык и некоторые среднерусские говоры со- 
sранили мягкое произношение долгих [ж’],[ш’].

Активное развитие категории глухости-звонкости 
после падения редуцированных

Помимо категории твердости-мягкости, после падения ре­
дуцированных завершается формирование категории соотноси- 
ниьности звонких и глухих согласных. После падения редуци­
рованных в результате оглушения конечных звонких согласных 
и ассимиляции по глухости-звонкости появились позиции нераз­
личения согласных звуков по этому признаку:

1. Конец слова.
2. В середине слова перед следующим глухим или звонким 

согласным.
В таких положениях глухие и звонкие нейтрализовались, со- 

мпадая в одинаковом произношении: ср.
г

Родь > род[рот] и р ъть > рот [рот] [д ] \
1 1 [т]

[ Т К
г

К О  г ь  >  коз [кос] и косъ >  кос [кос] [з]4»
I 1 М

И '
|' >рбжька > дорожка [дЛрошкь], съшька > сошка [сошкъ] [ж] N*

Т 1 [ш]
[Ш  у
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татьба > тат’ба [тЛд’ба] и ходьба > ходба [хАдба] [т’] \
Т Т [t ’J

[д’К
Возникновение условий нейтрализации привело к образоиа 

нию соотносительных пар и соотносительных рядов этих фонем, 
т.е. к оформлению категории соотносительности согласных по 
глухости-звонкости.

Вопросы
1. Сколько фонем насчитывается в системе согласных в конце 

др.р. периода русского языка?
2. В силу каких причин получило завершение формирование 

категории твердости-мягкости?
3. Какие позиции являются «сильными» для твердых и мяг­

ких согласных?
4. Что способствовало появлению сочетаний типа [ги], [ки|, 

[хи] в др.р. языке?
5. Какова была дальнейшая судьба шипящих [ж’] и [ш’] и аф­

фрикаты [ц’]?  ̂ ^
6. Как сложилась судьба сложных фонем [ж’д ’ж] и [игтли]?
7. Как сказалось падение редуцированных на формировании 

категории звонкости-глухости?
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Начальный период формирования 
национального русского языка 

(середина XVI 1-Х ¥Ш  вв.)

В этот период на основе традиционных книжных норм и жи- 
вой разговорной речи Москвы создается новый литературный 
ты к. Тенденции и закономерности его развития носят уже обще­
национальный характер. В фонетическом строе этого языка про­
должают развиваться тенденции, наметившиеся в предшествую­
щие эпохи. Каждая из этих эпох характеризовалась своим соот­
ношением вокалистической и консонантной систем. В истории 
русского языка прослеживается единая линия, основное направ- 
иение развития — от фонетической системы, в которой господ- 
гвовали гласные (период до вторичного смяг чения полумягких 
ранний др.р. период), к системе, в которой ведущее положение 

ыняли согласные.
От века к веку уменьшалось количество гласных фонем и их 

инияние на согласные. В исходной системе было 10-11 гласных 
фонем. К началу старорусского периода утверждается система 
из 7 гласных фонем. После утраты гласных фонем [ё], [ы] уста­
навливается пятифонемный вокализм. Еще меньшее число глас­
ных фонем различается в безударных слогах акающих гбворов. 
< )дповременно в языке происходило количественное нарастание 
согласных фонем. После падения редуцированных согласные 
перестали зависеть от гласных в слоге. Отныне они сами стали 
определять качество гласных.

В период формирования национального русского языка ос­
ип иное направление его развития проявляется, главным образом, 
и мпиьнейшей эволюции категории соотносительности твердых- 
м>п I их согласных.
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МОРФОЛОГИЯ.
ОБЩИЕ ВОПРОСЫ ИСТОРИИ 

МОРФОЛОГИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ

План
1. Предмет изучения исторической морфологии русского 

языка.
2. Общая характеристика морфологического строя русского 

языка к моменту появления первых памятников письменности.
3. Чередования гласных и согласных как морфологическое 

средство.
4. Части речи в др.р. языке конца X -  начала XI века.

Опорные слова: историческая морфология, морфологиче 
ские категории, грамматические значения, флектирующий язык, 
аффикс, суффикс, префикс, чередование.

Историческая морфология русского языка как наука изучает 
основные процессы развития морфологического строя этого язы­
ка на всех доступных для такого изучения этапах его истории.

Грамматика является наиболее устойчивой частью языка. Од­
нако и она подвержена изменениям. Если сравнивать морфологи­
ческую систему XIII-XIV веков с современным русским языком, 
то можно заметить значительные изменения.

Целый ряд морфологических изменений связан с фонетиче­
скими изменениями, с фонетическими процессами. Так, фонети­
ческие явления конца слова, связанные с действием закона от­
крытого слога, привели к переразложению основ имен существи 
тельных, что вызвало изменение типов склонения в славянских 
языках. Падение редуцированных привело к чередованию глас­
ных с нулем звука, которое впоследствии стало одним из мор 
фологических средств образования форм слова. Конечно, многие 
явления, связанные с историей морфологической структуры ело
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на, происходили но внутренним законам развития самой морфо­
логической системы.

При изучении исторической морфологии также используются 
памятники письменности. Для восстановления же тех периодов 
морфологической системы русского языка, которые не были за­
фиксированы памятниками, используются данные сравнитель­
ной грамматики.

Историческая морфология, в отличие от исторической фоне- 
I ики, менее изучена. До сих пор остается неясной связь различ­
ных морфологических категорий и форм в единой морфологи­
ческой системе на определенном синхронном срезе. В области 
исторической фонетики дано точное описание звуковой системы 
др.р. языка раннего периода, ее изменения в результате различ­
ных фонетических процессов к исходному периоду др.р. языка, 
ее состояние в старорусский период. В каждый из названных пе­
риодов можно указать основные особенности фонетической си­
стемы, определяющие ее характер как системы.

В области исторической морфологи остается неясной вза­
имная связь, совмещение друг с другом тех или иных звеньев 
морфологической системы в данный период ее развития. Трудно 
представить состояние типов склонения существительных жи- 
ного др.р. языка к моменту появления письменности, какие из 
• I их гипов склонения подверглись разрушению раньше, а какие 
позже. Также сложно обстоит дело с историей форм прошедше- 
m времени. Устанавливая последовательность утраты различных 
форм и укрепление единой формы прошедшего времени, сложно 
чоотоверно определить, как в действительности функциониро- 
|мпи чти формы в морфологической системе др.р. языка разных 
периодов его истории. Еще не выработаны методы отделения 
< иных форм от традиционных, «мертвых», свойственных пись- 
и иной форме языка.

Гаким образом, историческая морфология в настоящее 
нргмя еще не сложилась в науку как историю системы мор-
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фологических категорий и форм. Историческая морфология н 
настоящее время -  это только история отдельных морфологи­
ческих категорий и форм, поэтому в ней завершающим момен­
том является установление характера того или иного явления 
на конечном этапе его развития -  современным русским язы­
ком, с его сложившейся к настоящему моменту морфологиче­
ской системой.

Характер морфологической системы определяется теми спо­
собами и средствами выражения грамматических значений, ка­
кие присущи данному языку. В др.р. языке они связаны прежде 
всего со словоизменением, поэтому в исторической морфологии 
основным объектом изучения является история форм словоиз­
менения как история способов и средств выражения граммати­
ческих значений, которые, развиваясь, также вызывают утрату 
одних категорий и значений и возникновение других. История 
грамматических категорий и средств их выражения рассматрива­
ется в применении к отдельным частям речи.

Русский язык по своей морфологической системе является 
флектирующим языком: связь слов в предложении выражается 
с помощью флексий. В связи с этим историческая морфология 
занимается историей морфологических средств, которые служат 
для образования форм слова, т.е. средств словоизменения, изуче­
нием истории флексий, истории форм склонения и спряжения 
слов.

Новые слова и формы образуются также при помощи аффик­
сов, например, суффиксация и префиксация могут менять вид 
глаголов: писати -  занисати. При помощи суффиксов образуются 
существительные от глаголов разной родовой принадлежности: 
выходити — выход ь, ни ваги -  пинание* Примерами широко 
развитого суффиксального образования могут служить такие 
др.р. факты, как нити -  пивати — пивание -  пивьный -  гшвыц>.

Важным морфологическим средством образования слов и их 
форм в русском языке являются чередования гласных и соглас
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мых звуков. Чередование -  это такая смена звуков, которая не за­
висит от фонетических и позиционных условий и играет грамма­
тическую роль, т.е. служит для выражения различных граммати­
ческих значений.

Др.р. языку начала письменного периода были известны че­
редования гласных и согласных. В основной ряд чередующихся 
гласных входили [е] j| [о] |  [ъ] |  [е] || [а]. Однако этот ряд почти 
не устанавливается, обнаруживаются, в основном, лишь некото­
рые ступени чередующихся гласных: стьлати -  стелю — столь 

[ь] || [ е] || [о], м е р е л и -м ь р о у -м о р ь -[е ]  || [ь] || [о].
В некоторых случаях закономерность проявления той или 

иной ступени чередования проявляется последовательно. Напри­
мер, в отглагольных существительных выступает ступень [о]: 
бероу -  съборъ, текоу -  локъ, везоу -  возъ; в глаголах, обознача­
ющих однократность действия, -Го], а в шаголах, обозначающих 
многократность действия —[я]: положили — полагали, помочи 
- номагали, точи — тачали.

Широко были распространены чередования гласных, харак­
теризующих формообразование: [ь]|| [и] ,[ъ] ||[ы]: бьрати -  
сьбирати, оумьроу -  умирали, тьроу -  сътирати, сълати -  по­
сыла™, дъхноути — дыхали.

Чередование [а] || [у] восходило к чередованию [у] || [о]: 
мати [м’ати] моука; трлсти -  троусъ, звАКНоути -  звоукъ.

В др.р. было известно чередование согласных: заднеязычных, 
губных, переднеязычных.

Чередование [г], [к], [х] с шипящими наблюдалось перед 
1 уффиксами и окончаниями: перед суфф. -ина, -ыеъ, -ьнъ, зв.. 
форме, в глаголах. Чередование [г], [к], [х] со свистящими на­
блюдалось при склонении имен и при образовании форм пове- 
шт ельного наклонения. Чередования губных и переднеязычных 

• сочетаниями губных + [л] и с шипящими были свойственны 
г I.мольным формам и отглагольным существительным: люблю, 
юнлю, ловли, купли, вижу, прошоу.
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Постепенно происходит превращение фонетического явле­
ния в морфологическое. Это хорошо видно на истории заднея­
зычных и шипящих. Сначала шипящие были возможны только 
перед гласными переднего ряда, затем перед [a], [yj < [у] и [9 ]. В 
результате лабиализации [е] шипящие оказались в положении пе­
ред [о|: [ж’оны]. После падения редуцированных шипящие ока­
зались вообще перед согласным звуком: дроужьный — дружный, 
ручька -  роучка, доушьный —доушный, а после неорганиче­
ского смягчения [г], [к], [х| стали выступать перед гласными пе­
реднего ряда. Таким образом, чередование [г||ж ], [к jj ч\, [х||ш] 
перестало быть фонетически обусловленным и стало иметь лишь 
морфологическое значение, т.е происходит полная морфологиза- 
ция этого чередования. Появление шипящих на месте заднеязыч­
ных обусловливается характером той или иной морфологической 
категории, т.к. шипящие выступают и в новых образованиях, та­
ких, как флажок, ударничество, кибернетический.

Чередования по своему происхождению восходят к разным 
эпохам: одни возникли в праславянский период, другие — в др.р. 
период, как беглость гласных.

Др.р. язык в своей исходной системе характеризовался той же 
системой частей речи, что и в современном русском языке. В ней 
также были противопоставлены имя и глагол. Класс слов, обозна­
чающих предметы и признаки, противопоставлялся классу слов, 
обозначающих действие или состояние. В плане выражения они 
противопоставлялись как слова, имеющие категории рода, числа 
и падежа, классу слов, имеющих категории вида, времени, зало­
га, наклонения, лица и числа.

К именным частям речи относятся существительное, прилага­
тельное, местоимение и числительное. Формирование числитель­
ных как особой части речи продолжалось в историческую эпоху.

Е. др р. языке выделялись также и наречия. Но как часть речи 
наречие сформировалось в более поздний период на базе различ­
ных частей речи.
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Вопросы
1. Что является предметом изучения исторической морфоло­

гии как науки?
2. Каковы способы выражения грамматических значений в 

исторической морфологии?
3. Охарактеризуйте чередование как одно из морфологиче- 

гких средств выражения новых форм.
4. Какие особенности характеризуют др.р. систему частей 

речи?
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СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ

План
1. Типы склонения существительных в др.р. языке.
2. Склонение имен существительных с основой на *а, *ja, его 

история.
3. Склонение имен существительных с основой на *б, jo, его 

история.
4. Склонение имен существительных с основой на *й, его 

история.
5. Склонение имен существительных на *1, его история.
6. Склонение имен существительных с основой на согласный, 

его история.
7. Склонение имен существительных с основой на *й, его 

история.
8. История склонений имен существительных в русском языке.
9. Развитие категории одушевленности в др.р. языке.
10. Утрата звательной формы и двойственного числа.

Опорные слова: древняя (праславянская) основа, двойствен­
ное число (Дв. ч.), звательный падеж (Зв. форма), твердая, мягкая 
разновидности склонений, категория одушевленности.

Имена существительные в др.р. языке характеризовались 
теми же грамматическими категориями, что и в современном 
русском языке, а именно категориями рода, числа и падежа. Вы­
делялись три рода: мужской, женский и средний. В отличие от 
современного русского языка существительное в др.р. языке раз­
личало три числа: Ед.ч., Мн.ч. и Дв.ч., которое служило для обо­
значения двух или парных предметов. Древнерусское существи­
тельное имело 7 падежей, шестой падеж называется местным, а 
седьмой -  звательной формой, которая имела свои особые окон­
чания и выступала в формах ед.ч.
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Др.р. язык в ранний период его существования унаследовал 
из ираславянскош языка многотипную систему склонения. Типы 
склонения выделялись по наличию конечной гласной прасла- 
вянской основы, которая к этому периоду во многих формах уже 
утратилась или перешла в другие звуки, или слилась с другими 
звуками.

Существительные с основой: 
на *а, *ja; 
на *б, *jo; 
на *й; 
на *i;
на согласный; 
на *й.

Склонение имен существительных 
с основой на *а, * ja, его история

К этому типу склонения относились, в основном, слова ж.р., 
а также небольшая группа слов м.р., оканчивающихся в форме 
Им.п.ед.ч. на -а или -jja в зависимости от твердости или мягкости 
предшествующего согласного: нога, жена, роука, сестра, слоу- 
I а, владыка, земли, воли, доуша, строуи, юноша. По этому же 
imiy склонения изменялись некоторые имена существительные 
м.р. на -ии: соудии, ловъчии, кърмчии. Сюда же входили слова 
ж р. на -ыни: гоусыни, рабыни, кънлгыни, поустыни.

В этом типе склонения выделялись две разновидности скло- 
ж пия -  твердая и мягкая. Если основа оканчивалась на твердый 
t огкасный, как нога, жена, слоуга, то слова изменялись по твер- 
юму варианту склонения, имевшему свои окончания. Если осно- 

и.| оканчивалась на мягкий согласный, то происходило измене­
ние по мягкому варианту склонения: земли, юноша.

I руппа слов на -ии, -ыни изменялась по мягкой разновидно- 
• III склонения.
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М н.ч.Е д.ч .
И. нога земли ногы землГ
р. ногы земнгЬ ногь земль
д. нозГ земли ногамъ земли мъ
в. ногоу землю ногы земтЬ
т. ногою землею ногами землими
м. нотЬ земли ногахь землихь
Зв. нош земле

Дв.Ч.
И.В. нозЬ земли
Р.М. ногоу землю -
Д.Г. ногама землмма

Склонение показывает, что классификация типов склонения 
гю так называемым древним основам носит условный характер, 
т.к. праславянские гласные выступают только в некоторых фор­
мах: Им.п. ед.ч., Д.,Т., Мест.п. мн.ч., Д.-Т.п. дв.ч. Если обратить­
ся к общеиндоевропейскому языку, одним из диалектов которого 
был праславянский язык, давший начало всем славянским язы­
кам, то при помощи сравнительной грамматики можно восстано-
вить и.е. *а во всех формах, например, слова жена:

И.е. Др-р-
И. *gena > жена
Р. *genans > жены
Д. *genai > женЬ
В. *genam > ж ен* > женоу

Гласный *а в и.е. языке реально выступал в древних основах.
После того, как в праславянском языке стал действовать закон
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открытого слога, конечный согласный утрачивается, дифтонги 
монофтонгизируются, происходит переразложение основы.

В дальнейшем развитии языка данный тип склонения не пре­
терпел существенных изменений. Он сохранился, вобрав в себя 
некоторые имена с основой на * 0  как боукъва, тыкъва, смокъ- 
ва. Начиная с XI века, наблюдается влияние окончаний твердой 
разновидности склонения на мягкую, происходит их сближение 
при сохранении различного качества конечных согласных.

Склонение с основой на *6 , *jo
К этому типу склонения относились только слова м.р. и с.р., 

имевшие в Им.п. ед.ч. окончание о или ъ после твердых соглас­
ных, а также окончания ь или е после мягких согласных: дроугь, 
брать, столь, село, окъно, конь, моужь, отьць, полк, морк. К 
этому же типу склонения относились слова м.р. на -и: кран, са­
раи, разбои.

Здесь также выделялись две разновидности склонения. По 
шердой разновидности склонения изменялись существитель­
ные, оканчивающиеся на ъ, о, по мягкой разновидности склоне­
ния -  существительные, оканчивающиеся на ь, е, и.

Ед.ч.
И. дроугь конь село поле
1». дроуга кони села поли
Д. дроугоу коню селоу полю
и. дроугь конь село поле
т. дроугьмь коньмь селъмь ПОЛЬ

м. дроуэй кони селЬ поли
1н. дроуже коню
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М н.ч.

И. дроузи кони села поли
р. дроугъ конь сель П О Л Ь

Д- дроугомъ конемъ селомъ полемъ
в. Дроугы конЬ села поли
т. дроугы кони селы поли
м. дроузЪхъ конихъ селкхь полихъ

Дв.ч.
И.В. дроуга кони селТ поли

Р.М. дроугоу коню селоу полю

Д.Т. дроугома конема селома полема

И.е. * [о] после твердых согласных перешел в [ъ], а после мяг­
ких согласных -  в [ь]: ср. *р1бёбз>плодъ; *konjos>KOHb в словах 
м.р., сохранив исконное [о] в словах ср.р.

В процессе развития языка данный тип склонения сохранил­
ся в русском языке как продуктивный, т.к. к нему относилась 
большая часть слов м.р. и ср.р. Он вбирает в себя слова м.р. и
с.р. тех типов склонения, которые оказались непродуктивными 
и были утрачены в дальнейшем развитии русского языка. Сюда 
вошли все имена существительные с основой на *й, слова м.р. с 
основой на *1, часть слов из склонения с основой на согласный. 
Таким образом, первоначальное деление типов склонения по се­
мантическому признаку разрушается, предполагают даже, что 
конечные согласные основы были некогда живыми словообразо­
вательными суффиксами, так называемыми корневыми опреде­
лителями-детерминативами. Каждый такой детерминатив обус­
лавливай! вхождение тех или иных слов в определенный тип по 
тому, какое значение имели те или иные слова, т.е. в каждый тип
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склонения входили слова, родственные по значению. Особенно 
ярко эта тенденция проявляется в типе склонения с основой на 
согласный.

Тип склонения с основой на *ц был непродуктивным, вклю­
чал в себя всего лишь несколько слов м.р. на [ъ], поэтому он 
рано стал взаимодействовать с типом склонения на *6. Их 
сближала общность рода и общность окончания в форме Им.п. 
ед.ч., т.к. генетически уже не важно было, какого происхожде­
ния было окончание в данном слове. Слова с основой на *й, 
утратившись как самостоятельный тип склонения, внесли ряд 
своих окончаний в склонение на *б. В формах ед.ч. -  это окон­
чание -у (Род.п.), окончание -они (-еви) (Дат.п.), окончание -у в 
Мест.п. Такие окончания встречаются уже в памятниках XI в.: 
огь льноу -  Изборник (1073 г.), Георгиеви Мстиславова гра­
мота (ИЗО г.), но тут же сыноу вместо ожидаемого сынови, на 
тьргу (Русская Правда).

В современном русском языке окончание -у употребляется в 
значении Род.п. части: чашка чаю, кусок сыру.

В формах мн.ч. в Им.п. утверждается окончание -ове (-еве), 
наряду с исконным окончанием [и]. Самым ярким следом основ 
на *й явилось окончание Род.мн. -овъ / -евъ, которое впослед­
ствии становится основным, т.к. старая форма с «еровым» окон­
чанием была невыразительна и к тому же совпадала с формой 
Им.п. ед.ч. «Еровое» окончание сохранилось в некоторых фор­
мах в современном русском языке: цыган, сапог, чулок, мест.

В склонение на *б включились также слова м.р. с основой на
* I (ь). Они попадают под влияние мягкой разновидности скло­
нения. Это сближение началось после вторичного смягчения по­
пу мягких, когда бывшие полумягкие в таких формах, как огнь, 
I ость, голубь вторично смягчились и совпали по своему качеству
* исконно мягкими. Слова м.р., начав изменяться по склонению 
in *5, внесли в него свое окончание Род. мн. -ни (-ей) в мягкую 
разновидность склонения, вытеснив из нее старое окончание -Ь.
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Эти формы с окончанием -Ь совпадали с формой Им.п. ед.ч. Та­
ким образом, разрушается омонимия форм Им. ед.ч. и Род. мн.

Начиная с ХШ в. исконные окончания Д., Тв., Мест, мн.ч., 
начинают вытесняться окончаниями тех же падежей имен суще­
ствительных с основой на *а: къ латинамъ (Рязанская кормчая 
1284 г.), купцам ь, дворянами (Новгородская грамота 1371 г.), 
на сбоищахъ (Московское евангелие 1340 г.).

Этот процесс вытеснения «старых» окончаний был длитель­
ным, он продолжался вплоть до XVII в.: ср.

Д. сталомъ -  столамъ
Т. столы — столами
М. столЪхъ -  столазпь.

Склонение с основой на *и, его история
Данный тип склонения был непродуктивным и включал в 

себя несколько слов м.р., которые оканчивались на ъ. Этот [ъ] 
происходил из и.е. *й. Сюда входили такие слова, как сынъ, 
домъ, вьрхъ, волъ, полъ (в значении «половина»), ледъ, медъ, 
возможно, рАДЪ, чинь, дарь, пиръ.

Лат. * sunns > сынъ

Ед.ч Мн.ч. Дв.ч.
И. сынъ сынове и.в. сыны
р. сыноу сыновъ Р.Д. сыновоу
д. сынови сынъмъ Д.Тв. сынъма
в. сынъ сыны
т. сынъмь сынъми
м. сыноу сынъхъ
Зв. сыноу

История данного типа склонения подробно описана выше в 
«склонении имен с основой на *б».
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Склонение с основой на *1, его история
В данный тип склонения входили слова м.р. и ж.р., оканчи­

вающиеся на (ь| < *i: поуть, тьеть, голоубь, огнь, медвЪдь, 
гьртань, степень, гость, кость, ночь, р-ьжь.

лат. hostis > гость,
лат. noktis > ночь, санскрит agnis > огнь.

Ед.ч Мн.ч
И. г о с т ь к о с т ь г о с т и е  ( -ь е ) к о с т и

р. г о с т к о с т и г о с т и и  ( - ь и ) г о с т и и  ( - ь и )

д. ГОСТИ к о с т и ГОСТЬМЬ ГОСТЬМЬ

в. ГОСТЬ к о с т ь г о с т и г о с т и

т. ГОСТЬМЬ г о с т и ю  ( - ь ю ) г о с т ь м и ГОСТЬМИ

м. г о с т и гости г о с т ь х ъ ГОСТЬХЪ

Зв. ГОСТИ к о с т и

Дв.Ч.
и.в. г о с т и к о с т и

РМ. г о с т и ю (-ью) г о с т и ю  ( - ь ю )

Д*тв. г о с т ь м а г о с т ь м а

В процессе развития языка данный тип склонения претерпел 
значительные изменения: слова м.р., после того, как произошло 
вторичное смягчение полумягких, начинают изменяться по мяг­
кой разновидности склонения с основой на *б, уже в памятниках 
XI в. встречаются такие формы как огнл (Новгородские минеи 
1097 г.), тэта  (Смоленская грамота 1229 г.), госта (Новгородская 
I рлмота 1317 г.).

Слова ж.р. сохранились как самостоягельный тип склонения.
В современном русском языке только слово путь сохранило 

in ионные окончания этого типа склонения. Оно стоит вне типов 
i I шжения. В современном русском языке сохранились также 
■ I арые формы Тв.мн.: костьми, лошадьми, дверьми, детьми.
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Склонение имен существительных 
с основой на согласный, его история

К этому типу склонения относились существительные всех 
трех родов, имевшие разные окончания в форме Им.п.ед.ч.

м.рода на *п -  камы (камень), ремы (ремень) 
ср.рода на *es -  слово, тЪло, чюдо, небо

на *ent -  отрочА, телА, к о з ь л а , о с л а  

на *men -  врЪмА, и м а , с Ь м а  

ж.рода на *ter -  мати, дъчи.

Древняя основа в этих именах существительных проявлялась 
в формах косвенных падежей.

Ед.чь-
И. к а м ы ИМА с л о в о тел А м а т и

р. к а м е н е и м е н е с л о в е с е т е л А т е м а т е р е

д. к а м е н и имени с л о в е с и т е л А т и м а т е р и

в. к а м е н ь ИМА с л о в о гелА м а т е р ь

Гв. к а м е н ь м ь и м е н ъ м ь с л о в е с ь м ь телА Т Ь м ь м а т е р ь ю

м. к а м е н е и м е н е с л о в е с е т е л А т е м а т е р е

Зв. к а м ы ИМА с л о в о тел А м а т и

Мн.ч.
И. к а м е н е и м е н а с л о в е с а т е л А т а м а т е р и

Р. к а м е н ь и м е н ъ с л о в е с ъ т а л А т ь м а т е р ь

д. к а м е н ь м ь и м е н ь м ъ с л о в е с ь м ь т е л А т ь м ъ м а т е р ь м ъ

в. к а м е н и и м е н а с л о в е с а т е л А т а м а т е р и

Тв. к а м е н ь м и и м е н и с л о в е с ы т с л а т ы м а т е р ь м и

м. к а м е н ь х ъ и м е н ь х ь с л о в е с ь х ъ т е л А т ь х ъ м а т е р ь х ъ
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Дв.ч. * ■

И.В. камени имени (-Т) словеси (-Т) телАти матери

Р.М. каменоу именоу словесоу телАТоу матероу

ДТв. каменьма именьма словесьма телАтьма матерьма

История данного типа склонения начинается с утраты старой 
формы Им.п. ед.ч. существительных м.р. камы, ремы и заменой 
ее формой В.п. ед.ч. камень, ремень. Слова м.р. рано перешли в 
основы на *1, а затем -  уже в склонение с основой на *jo.

Слова на *es, как чюдо, гЬло, слово, небо утрачивают суф­
фикс *es в формах ед.ч., сохранив его в формах мн.ч., переходят 
в склонение с основой на *б и начинают изменяться по этому 
типу склонения. Только слово коло сохранило древний суффикс 
во всех формах: ср. колесо-колёса.

Слова со значением невзрослости с суф. - а т - <  *ent как т е л А , 

ось л а, козьла, мгн а утрачивают его в формах ед.ч., получив суф. 
-онок (-енок). В формах мн.ч. сохраняется древний суффикс -  
at- (-ят-): ср. осленок-ослАта, коз ленок-коз л Ата. Эта группа 
слов также переходит в склонение с основой на *б.

Слова с.р. на - м а  < * т е в :  и м а ,  в р е м А  образовали особую 
группу' из 10 слов, которая не вошла ни в один из типов склоне­
ния и осталась вне типов склонения.

Слова ж.р. на *ter мати, дьчи с редукцией конечного гласно­
го [и] перешли в склонение с основой на *1 и стали изменяться по 
этому типу склонения.

Таким образом, склонение с основой на согласный полностью 
утратилось.

Склонение с основой на *й, его история
Этот тип склонения включал в себя несколько слов ж.р. и 

был непродуктивным с окончанием -ы в форме Им. п. ед.ч.
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кры (кровь), бры (бровь), свекры (свекровь), цьркы (церковь), 
мъркы (морковь), любы (любовь), боукы (боукъва), смокы 
(смокъва), тыкы (тыкъва).

В этих формах [ы] < *0 .

Ед.ч Мн.ч.
И. б о у к ы с в е к р ы б о у к ъ в е с в е к р ъ в е

р. б о у к ъ в е с в е к р ъ в е б о у к ъ в ъ с в е к р ъ в ъ

д. б о у к ъ в и с в е к р ъ в и б о у к ъ в а м ъ с в е к р ъ в а м ъ

в. б о у к ъ в ь с в е к р ъ в ь б о у к ъ в и с в е к р ъ в и

т. б о у к ъ в ы о с в е к р ъ в ь ю б о у к ъ в а м и с в е к р ъ в а м и

м. б о у к ъ в е с в е к р ъ в е б о у к ъ в а х ъ с в е к р ъ в а х ъ

Зв. б о у к ы с в е к р ы  "

Дв.ч.
и.в. б о у к ъ в и с в е к р ъ в и

Р.М. б о у к ъ в о у с в е к р ъ в о у

Д.Т. б о у к в а м а с в е к р ъ в а м а

История данного типа склонения связана с утратой старой 
формы Им.п. ед.ч. и заменой ее формой В.п. ед.ч. Слова, полу­
чившие -ъвь как свекровь, кровь перешли в склонение на *1 и 
стали склоняться по этому типу склонения. Слова, получившие 
окончание -ъва как боукъва, тыкъва, и вошли в склонение с ос­
новой на *а и стали изменяться по данному типу склонения.

Таким образом, от склонения с основой на *й не осталось сле­
дов.
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История типов склонений 
имен существительных в древнерусском языке

Первоначально деление слов по типам склонения складыва­
лось на основе семантического признака и не имело отношения 
к роду. В процессе развития языка стала формироваться новая 
система склонения на основе категории рода. Этот процесс начи­
нается еще в дописьменную эпоху и активно развивается в исто­
рический период. Разрушению старых типов склонения способ­
ствовало также переразложение основ, связанное с явлениями 
конца слова и действием закона открытого слога.

В процессе развития языка утрачиваются склонения с осно­
вой на *й, согласный *й. Слова этих типов склонения переходят 
в продуктивные типы склонения на *а, *ja, *б, *jo, * 1  и начинают’ 
изменяться подобно словам данных типов склонения, при этом 
они вносят ряд своих окончаний.

Слово путь и слова на -мя остаются вне типов склонения.
Таким образом, система склонения шла по пути унификации 

типов склонения, утраты дв. числа, зв. формы, унификации па­
дежных окончаний в формах мн.ч., по пути сближения твердой и 
мягкой разновидностей склонения.

Развитие категории одушевленности 
в древнерусском языке

В др.р. языке формы И.п. и В.п. не различались, поэтому ста­
ла возникать потребность в развитии категории одушевленности 
для различия субъектно-объектных отношений. При отсутствии
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строгого порядка слов в конструкциях типа отьць позыва брать 
нельзя установить субъект и объект действия.

В словах ж.р. такие трудности отсутствовали, т.к. там формы 
Им. -Вин. п. различались: И.п. жена, В.п. женоу. Для обозначе­
ния объекта действия была использована форма Род. п. Древней­
ший случай такого употребления засвидетельствован в Остро­
мировом евангелии: оузьрЪ иисоуса идоуща. Первоначально 
употребление Р.п. в форме В.п. распространяется только на лиц 
мужского пола... посыла к нимъ сыпь свои Свлтослава. По­
степенно оно начинает распространяться на названия животных.

Начало развития категории одушевленности относится к прас- 
лавянской эпохе. Но окончательное ее укрепление относится к 
сравнительно позднему историческому периоду. Постепенность 
установления этой категории А.А. Шахматов объясняет языковы­
ми грамматическими причинами: сохранение старой формы В.п. 
связано с соединением ее с местоимением свои: посыла отрокъ 
свои (Лаврентьевская летопись), посадила посадникъ свои.

Утрата звательной 
формы и двойственного числа

Звательная форма имела свои особые окончания и выступала 
только в формах ед.числа: Братие и дружино! Княже Игорю! О 
вЪтре, вГтрило! Отьче! Где-то в XIV-XV вв. Зв. форма утрачи­
вается. В ее функции начинает употребляться форма Им.п.

Наличие трех чисел было унаследовано из праславянского 
языка. Формы дв. числа имели все изменяемые части речи: суще­
ствительное, местоимение, прилагательное, числительное, гла­
гол. Дв. число имело свои особые формы и служило для обозна­
чения двух или парных предметов: стола, cen t, земли, рогома, 
съ двЪма, сынома.

Утрата форм дв. числа начинается с XIII века. Она связана с 
развитием человеческого мышления от представления о конкрет­
ной множественности к абстрактной: один и много.
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Такие формы в совр. рус. языке как два шага, два берега 
представляют собою формы дв.ч. К дв.ч. восходит наречие во­
очию (Мест.п. ед.ч.). По диалектам встречаются формы с нога- 
ада, рукама, с уткама (Тв.п. дв.ч.).

Вопросы
1. Сколько типов склонения выделялось в др.р. языке?
2. По какому признаку выделялись типы склонений?
3. Какие слова входили в склонение на *а, *ja и какова его 

история?
4. Какие группы слов входили в склонение с основой на *б, 

*jo и какова его история?
5. Какие слова входили в склонение на *й и какова его исто­

рия?
6. Какие группы слов входили в склонение на *1 и какова его 

история?
7. Слова с какими суффиксами входили в склонение с осно­

вой на согласный? Как сложилась судьба этих групп слов?
8. Какие слова входили в склонение с основой на *0, какова 

история этого склонения?
9. Какие причины способствовали разрушению мноштипной 

системы склонения?
10. Каковы основные языковые закономерности, характеризо­

вавшие новую систему склонения?
11. С чем связано развитие категории одушевленности в др.р.

языке?
12. Когда происходит утрата зв. формы?
13. Для чего служили формы дв.ч.?
14. С чем связана утрата форм дв.ч.?
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МЕСТОИМЕНИЕ

План
1. Личные и неличные местоимения.
2. Семантические разряды местоимений в др.р. языке.
3. Личные местоимения, их склонение и история.
4. Возвратное местоимение, его склонение и история.
5. Личное местоимение 3 лица, его происхождение, склоне­

ние и история.
6. Указательные местоимения, их склонение и история.
7. История других неличных местоимений:
а) притяжательные местоимения, их склонение и история;
б) определительные местоимения, их склонение и история;
в) вопросительные местоимения, их склонение и история.

Опорные слова: личные местоимения, неличные местоиме­
ния, семантика, краткие или энклитические формы местоимений.

В исходной системе др.р. языка все местоимения делились на 
две группы: личные и неличные. Личные местоимения состав­
ляли местоимения 1 и 2 лица, к ним примыкало по структуре и 
семантическим связям возвратное местоимение. Все остальные 
местоимения образовывали группу неличных местоимений.

По значению в др.р. языке выделялись те же группы местои­
мений, что и в современном русском языке.

Личные местоимения. К ним относились местоимения изъ 
(и), ты, мы, вы, в-Ь, ва (формы дв.ч.).

Возвратное местоимение себе. Оно не имело исходной фор­
мы, поэтому указывается форма Род.п.

Указательные местоимения. Местоимения тъ (а, о), онъ (а, 
о), овъ (а, о) -  твёрдая разновидность склонения; к (же), и (же), к  
(же), сь (и, е) -  мягкая разновидность склонения.

Притяжательные местоимения: мои (и, ю), твои (и, к ), свои 
(и, к), нашь (а, е), вашь (а, е).
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вопросительные местоимения: къто, кыи, каи, кок, чьто, 
мни, чим, чиге.

( >и редел ительные местоимения: вьс’акъ (а, о), какъ (а, о), такь 
i .i.o), ыкъ (а, о), самъ (а, о), вьсь (а, е), сиць (а, е) (такой, -ая, -ое).

Неопределенные местоимения:инъ (а, о), н^къ (а, о), етеръ 
(.1, о), HticbTO, нЬчьто.

Относительные местоимения. В их функции выступали 
\ к. нательные местоимения и (же), и (же), к (же) в значении «ка­
кой», «который».

Личные и возвратное местоимения, 
их склонение н история

Ед.ч. Мн.ч.

1 Л И Ц О 2  л и ц о
В  о  з  в  о  . 

м е с т .
1 Л И Ц О 2  л и ц о

И газъ т ы м ы в ы

1* м е н е т е б е с е б е н а с ъ в а с ъ

д . МЬнЪ, ми то б Ъ , ти c o 6 t ,  си н а м ъ , ны в а м ъ , вы
н . м е н е , ма т е б е ,  та с е б е ,  са н а с ъ , ны в а с ъ , вы
Т в . м ъ н о ю т о б о ю с о б о ю н а м и в а м и

м м ъ н -fe то б Ъ со б Ъ н а с ъ в а с ъ

Дв.Ч.
1 л и л о 2  л и ц о

И вЪ в а

В. на в а

Р .М . н а ю в а ю

Д  Гв н а м а в а м а

Склонение личных местоимений носило супплетивный ха­
рактер.

В 1 лице наряду с др.р. формой изъ часто употреблялась ст.сл. 
форма азъ, которая встречалась в застывших оборотах речи. Но

131



уже к XII в. в др.р. языке образовалась новая форма и, которая 
становится преобладающей.

В формах Р.п. ед.ч. мене, тебе, себе появляется окончание [а]. 
Такие формы употребительны с XIV в. А.А. Шахматов считает, 
что формы меня, тебя, себя появились в результате изменения 
Iе ! >  [а1 в ударном положении. А.И. Соболевский объясняет по­
явление [а] влиянием форм Р.п. имен существительных с осно­
вой на *6. И.В. Ягич считает появление подобных форм влияни­
ем энклигических форм ма, т а , са.

Формы тобЪ собЬ заменяются формами теб1 > себЬ, предпо­
лагают, под влиянием старославянских форм.

В др.р. языке, как и в ст.сл., в формах Дат., Вин., наряду с 
полными формами употреблялись краткие или энклитические 
формы: ми, тн, си, ма, т а , са, ны , ны , которые были широко 
распространены в памятниках письменности и были утрачены в 
языке к XVII в., но сохранились в некоторых говорах.

Особо.следует сказать о форме Вин. п. са  возвратного место­
имения себе, которая не просто исчезла из языка, а превратилась 
в особую частицу, служащую для образования возвратных глаго­
лов. В др.р. языке она занимала свободное положение, употре­
бляясь в возвратном значении, она могла находиться перед гла­
голом, после глагола или отделена от глагола другими словами. 
Превращаясь в частицу, с а  потеряла свободу передвижения и за­
няла строго фиксированное положение после глагола, слившись 
с ним сначала семантически, а затем фонетически и морфологи­
чески, образуя его возвратную форму.

Личное местоимение 3 лица, 
его происхождение, склонение и история

В др.р. языке не было личного местоимения 3 лица. В его 
функции выступали указательные местоимения. Однако в этой 
функции укрепилось лишь местоимение онъ, а, о с переменой 
места ударения: онъ, она, оно.

132



Ед.ч. М н.ч. Д в.ч .

М Ж.р. М.р. СШ- Ж.р. М.р. СДЕ- Ж.р

И  1 € М и га Ь

и. О Н Ъ  О Н О она они она оны И.В. га и и
1*. К Т О кЪ ихъ Р.М. гею

д. кмоу ки имъ д.тв. има

II. И  1 € ю • ь га

lb. И М Ь ею ими

м. км ь ей ихъ

Фактически, это склонение указательного местоимения и 
(же), п (же), к  (же). Но формы Им.п. этого местоимения рано 
исчезли из языка и на их месте утвердилось местоимение онъ, а, 
о с переменой места ударения. Таким образом, склонение стало 
носить супплетивный характер.

1} процессе развития языка старые формы Вин. п. были заме­
нены формами Род. п. в силу их невыразительности. В Тв., Мест, 
гд.ч. происходит отвердение конечного губного [м) после паде­
ния редуцированных имь > им, к м ь  > км . В Род. ед.ж.р. проис­
ходит лабиализация. к Ь  > её. В Дат.п. ед.ч. ж.р. после падения 
конечного ь образуется форма: к и  > Kjb > Kj> кй.

Во мн. ч. в форме Им. мн. ч. утверждается для всех трех родов 
форма они.

Еще в дописьменную эпоху в формах косвенных падежей 
1>л тивается начальный [н], который восходит к общеславянским 
предлогам *vbn, *къп, *яъп. Они не имели на себе ударения и по 
шучанию примыкали к последующему слогу. После того, как в 
славянских языках стал действовать закон открытого слога, ко­
нечный [н] в этих предлогах отошел к последующему местоиме­
нию и стал употребляться вместе с ним:
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въ немь > въ немь > в нем > в н’ом
7 1

съ нимъ > съ нимь > с ним
7 7

къ немоу > къ немоу > к немоу
7

Постепенно употребление [н] распространилось и после тех 
предлогов, которые не имели н в своем составе, ср.: у него, возле 
него, подле него.

Указательные местоимения, 
их склонение и история

Каждое из указательных местоимений в др.р. языке имело 
свое определенное значение и употреблялось только в опреде­
ленной ситуации. Местоимение онъ, а, о служило для указания 
на отдаленные предметы; сь, си, се -  для указания на ближайшие 
предметы. Местоимение ть, та, то употреблялось независимо от 
указания на удаленность предмета.

Местоимения ть, та, то, онъ, она, оно изменялись по твердой 
разновидности склонения, местоимение сь, си, се -  по мягкой 
разновидности склонения.

Ед.ч. Мн.ч. Дв-Ч.
Же- Се,в- Же- Cejx Же М.р. Cej>. Ж.р.

и. Т Ь  Т О та тй та ты и. в. та тЬ тЬ
р. того тоЪ гЪхъ Р. м. тою
Д- томоу той тЪмъ Д - Т в . тЬма
в. ть то тоу ты та ты
Тв тЬмь тою тЬми
м. Т О М Ь той тЬхъ

и. сь се С И сии С И сиЪ и.в. сим сии сии
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р. сего сеЪ сихъ Р.М. сею
д. семоу сеи симъ д .т . сима
в. сь се сю cn t си си̂ >
т. симь сею сими
м. семь сеи сихъ

В процессе развития языка местоимения онъ, она, оно; сь, 
си, се были утрачены, хотя сохранялись долгое время в опреде­
ленных стилях речи.

В истории склонения местоимения ть, та, то произошел ряд 
изменений. После падения редуцированных произошло отверде­
ние конечного губного [м] в Т., М. ед.ч.: 

тЬмь > тйм > тем; томь > том.
1 Т

В форме Род. п. ед. ч. ж.р. го!» произошла редукция конечного 
[ё]: той > той. Форма Дат. п. ед. ч. после падения [ь] в конечной 
позиции стала совпадать с формой Род. п. ед. ч.: 

той > то]ь > той.

Падение редуцированных [ъ] и [ь] привело к образованию 
омонимичных форм в Им. п. ед. ч.: тъ> то, сь> се. Чтобы устра­
нить возникшую омонимию, происходит удвоение форм: 

тъть > тоть, сь > сесь.
1

В литературном языке во мн. ч. в форме Им. мн. ч. утвержда­
ется для всех трех родов форма тй.

В процессе развития языка местоимение тоть, та, то стало 
употребляться для указания на отдаленный предмет, а для указа­
ния на ближайший предмет -  местоимение этот, эта, это, образо­
вавшееся из местоимения тот, та, то в сочетании с указательной 
частицей э.
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История других неличных местоимений 
Притяжательные местоимения, их склонение и история
Притяжательные местоимения мои (и, к ), твои (и, к ), свои 

(и, к), нашь (а, е), вашь (а, е) склонялись точно также, как ме­
стоимение сь, си, се.

Е д.ч . М н .ч . Д в .ч .

М& Схе­ Ж.р. Мр. Ср, Ж.р. Мр. с р . Ж.р.

и. м о й  м о к м о и м о и м о и M o t и.в. м о и м о и м о и

р. МО к т о м о Ъ м о и х ъ Р М . м о ю ю

Д- м о к м у м о е й м о и м ь Д .Т . м о и м а

в. м о и  м о к м о ю м о Ъ м о и М оЪ

т. м о и м ь МОКЗО м о и м и

м. м о к м ь М Ш €И м о и х ъ

Притяжательные местоимения не претерпели особых измене­
ний. Они утратили формы Дв.ч., а также пережили фонетические 
изменения, которые аналогичны изменениям, происшедшим с 
указательными местоимениями ть, та, то.

Определительные местоимения, 
их склонение и история

В качестве образца склонения можно взять местоимение 
вьсь, вьс’а, вьсе. Оно пережило все те же изменения, что указа­
тельные, притяжательные местоимения.

Ед.ч. 
М.р. С.р. Ж.р. М.р.

Мн.ч.
С.р.

и . вьсь вьсе вьс’а вьси вьс’а
р. вьсего вьсе+. вьеЬхъ
д. вьсемоу вьсеи B b C t M b
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н. вьсь вьсе вьсю вьсЬ вьс’а
г. вьсЬмь вьсею вьс'Ьми
м. вьсемь

Дв.ч.

вьсеи вьсЬхъ

М.р. С.р. Ж.р
и.в. вьс’а вьсЪ B b c fc

Р.М. вьсею
Д.Т. вьсЬма

Вопросительные местоимения, 
их склонение и история

Местоимения кои, кои, кок; чии, чии, чик склонялись по 
мягкому варианту местоименного склонения.

Местоимения къто и чьто образовались в результате сложе­
ния къ и чь с частицей то: къ+то > къто, чь+то > чьто.

Ед.ч.
И. къто чьто
Р. кого чего
д. комоу чемоу
в. кого чьто
Тв. ц-Ьмь чимъ
м. комь чемь

В форме Тв. п. [к] > [ц] перед [ё] дифтонгического происхож­
дения: *koim > цкмь. Однако эта форма оказалась изолирован­
ной, поэтому образуется форма комь по аналогии с др. формами.

Появление формы чемь объясняется также действием закона 
аналогии.
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Вопросы
1. На какие две группы делились все местоимения в др.р. 

языке?
2. Какие семантические разряды местоимений выделялись в 

др.р. языке?
3. Как сложилась судьба личных местоимений в др.р. языке?
4. Какие изменения произойти в склонении возвратного ме­

стоимения?
5. Какова история формы с а?
6. Какие местоимения выступали в роли личного местоиме­

ния 3 лица в др.р. языке?
7. Какова история форм личного местоимения 3 лица?
8. Какова история притяжательных местоимений?
9. Какова история определительных местоимений?
10. Какова история склонения вопросительных местоимений?
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ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ

План
1. Прилагательное как часть речи в др.р. языке.
2. Разряды прилагательных по значению, их словообразование.
3. Две формы имен прилагательных в др.р. языке.
4. Краткие имена прилагательные, их склонение и история.
5. Полные имена прилагательные, их склонение и история.
6. Формы сравнительной степени, их образование и история.

Опорные слова: качественные, относительные и притяжа­
тельные прилагательные, производные и непроизводные име­
на прилагательные, краткие (именные) имена прилагательные, 
полные (местоименные или членные) формы имен прилагатель­
ных, стяжение одинаковых звуков, положительная степень имен 
прилагательных,сравнительная степень имен прилагательных, 
превосходная степень имен прилагательных.

Прилагательное как часть речи в др.р. языке характеризова­
лось категориями рода, числа и падежа, которые полностью за­
висели от определяемого имени существительного.

Разряды прилагательных по значению,
их образование . ,

В др.р. языке также, как и в современном русском языке, вы­
делялись три разряда имен прилагательных: качественные, отно­
сительные и притяжательные.

Качественные прилагательные могли употребляться как в не- 
производной форме, так и в производной: бЬль, а, о; новь, а, о.

Качественные прилагательные могли образовываться с по­
мощью суффиксов -окь, -ивъ, -ить й др.: глоубокъ, а, о, мило- 
сгивь, а, о, знаменить, а, о.
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Относительные и притяжательные имена прилагательные 
могли быть только производными.

Чаще всего относительные прилагательные образовывались с 
помощью суффиксов -ьнъ, -инь, -ьскъ: истнньнъ, а, о, мормнъ, 
а, о, роусьскъ, а, о.

Прилагательные, образованные с помощью суффикса -ьнъ, 
указывали на отношение к конкретному или абстрактному пред­
мету, прилагательные, образованные с помощью суффикса -анъ 
— на свойство по материалу, прилагательные, образованные с по­
мощью суффикса -ьскъ -  на свойство по отношению к лицу, на­
роду, месту.

Наибольший интерес, в смысле словообразования, представ­
ляли притяжательные прилагательные. Они образовывались с 
помощью трех суффиксов: -овъ/-евъ, -инъ, -jb. Суффикс -овъ/- 
евъ использовался при образовании притяжательных имен при­
лагательных от имен с основой на *б: петровъ, а, о, ивановъ, а, 
о, игоревъ, а, о.

Суффикс -инъ служил для образования притяжательных 
имен прилагательных от имен с основой на *а, *1: сестринъ, а, 
о, звЪринъ, а, о. При этом, если основа существительного окан­
чивалась на заднеязычные, то происходило смягчение: мисти- 
шииъ.

Реже использовался суффикс -jb. Пригяжательные прилага­
тельные с этим суффиксом образовывались от имен существи­
тельных с основой на *б, при этом перед Ц] обязательно наблю­
далось смягчение: Ярославль, кънлжь. Формы типа Ярославль, 
перемышль в процессе развития языка перешли в разряд имен 
существительных.

Прилагательные в др.р. языке могли существовать в двух 
формах: краткой и полной. Полные имена прилагательные ина­
че назывались местоименными, так как они образовывались от 
кратких имен прилагательных путем присоединения к ним ука­
зательных местоимений и (же), м (же), м: (же). Они выполняли
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как бы функцию артикля, указывая на определенность опреде­
ляемого существительного. Такую функцию выполняют артикли 
der, die, das в немецком языке. Только в славянских языках этот 
артикль находился после прилагательного, образуя с ним единое 
целое в отношении ударения.

Краткие прилагательные в др.р. языке могли выполнять роль 
определения и предиката, поэтому когда в роли определения вы­
ступало краткое прилагательное, то речь шла о неопределенном 
предмете. С утратой краткими прилагательными склонения, а 
следовательно, и функции определения, надобность в такой ка­
тегории отпадает.

К раткие имена прилагательные, 
их склонение и история

Краткие имена прилагательные в др.р. языке иначе называ­
лись еще именными, так как они склонялись точно также, как 
имена существительные с основой на *а, *б твердой и мягкой 
разновидности склонения.

Ед.ч.
М.р. С.р. Ж.р. М.р. С.р. Ждь

И. новь ново нова синь сине синй
р. нова новы сини emit
д. новоу новЬ синю сини
в. новь ново новоу синь сине синю
т. новъмь новою синьмь синею
м. нов4> нов!> сини сини

:?."ч .
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Ми.ч.
М е, Ср, Ж.р. М.р. С.р. Жр,

И. нови нова новы сини сини СИН’Ь
р. новь новь синь СИНЬ

д. новомъ новамъ синемъ сингамъ
в. новы нова новы СИН'Ь сини синЬ
т. новы новами сини синими
м. НОвЬхЪ новахъ синихъ синихъ

Дв.ч.
М.р. С.р. Ж.р. М.р. С.р. Ж.р.

И.В. нова новЬ новЬ ~"сини сини сини
Р.М. новоу новоу синю синю

Д.Т. новома новама синема синима

Краткие прилагательные в процессе развития языка утратили 
свое склонение. Эта утрата происходила постепенно. Сохрани­
лась лишь форма Им. п. Краткие прилагательные начинают вы­
ступать только в роли предиката. Бывшие падежные формы крат­
ких прилагательных сохранились в застывших оборотах речи: по 
белу свету, от мала до велика, докрасна, добела.

Полные имена прилагательные, 
их образование, склонение и история

Полные имена прилагательные, как известно, образовались 
путем прибавления к кратким формам указательных местоиме­
ний и (же), и (же), к: (же). Отсюда их называют еще членными 
или местоименными:
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новъ + и(же ) > новъи > новый синь+ и(же) > синьи > синии
нова + га(же ) > нонам сини + и(же) > синии
ново + ю(же) > новой: сине + ю(же) > синею

При склонении каждая из частей склонялась самостоятельно. 
Но на стыке двух частей происходили различные фонетические 
процессы, в результате которых образовались современные фор­
мы полных имен прилагательных.

Твердая разновидность

Ед.ч. Мн.ч.
М.р. С.р. Ж.р. М.р. Ори Ж.р.

И. новый новою новаи новии новаи новы4

р. нового новоЬ
( - b i t )

новыхь

д. новомоу новой новымь
в. новый новою новоую HOBblt новаи H O B b l t

т. новымь новою новыми
м . новомь новой новыхь

Дв.ч.
М.р. С.р. Ж.р.

И.В. новаи H O B tH H O B tH

Р.М. новоую (-ою)
Д.Т. новыма

Эти формы -  результат длительных фонетических процессов.
Древняя форма Род. п. ед. ч. выглядела так: нова+юго > новаго > 

^»а а
новауго > новааго > новаго > нового.
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Сначала выпадает Jj] -  интервокальный, после чего наблю­
дается прогрессивная ассимиляция. Затем происходит стяжение 
одинаковых гласных и образуются формы нсваго, новоумоу, 
которые под влиянием форм указательного местоимения того, 
тому изменяются в формы нового, новому.

В Твор.ед., Дат. -  Твор.дв. ч. и в большинстве форм основой 
является форма Тв.п.мн.ч. новы. В них произошли процессы 
прогрессивной ассимиляции на стыке двух частей, а затем — стя­
жение гласных:

ы
новы+ихъ >новыыхъ > новыхъ.

Мягкая разновидность

Ед.ч. Мн.ч.
М.р. Cjx Жат М.р. Col Ж.р.

И. синии синек: синим синии синим C H H frfe

р. синиюго > синего C H H t t синихь
д. синю+гемоу > синему синеи СИ1Ш М Ъ

в. синии синек: синюю C H H ’f e t синим С И н Ь Ъ

т. синиимь > синимь синею синими
м. сини+гемь > синемь синеи синихь

Дв.ч.
М.р. Сдх Ж.р.

И.В. синим синии синии
Р.М. синюю
Д.Т. синима
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В этих формах происходят процессы, аналогичные тем, ко­
торые наблюдались при образовании полных форм прилагатель­
ных твердой разновидности склонения.

Формы сравнительной степени, 
их образование и история

В др.р. языке формы сравнительной степени показывали, что 
данное качество или признак присущи какому-то одному предме­
ту в большей степени, чем другому: формы сравнительной степе­
ни образовывались от форм положительной степени при помощи 
двух суффиксов -  jbli!-, и -Infill-.

Эти суффиксы использовались во всех падежных формах всех 
родов и чисел, кроме форм Им. п. ед. ч. м.р. и с.р., где использо­
вались варианты основных суффиксов: -jbn, -je, -Ей, -te . В Им.п. 
ед.ч. ж.р. употреблялись суффиксы -jbni, -Ъиш- с окончанием -и. 
при этом перед jj] все согласные смягчались.

гроубь, а, о
Им.п.ед.ч. м.р. гроуб+jbH > гроублии > гроублиш > гроублеи 

с.р. rpoy6+je> гроубле
ж.р. гроуб+щш > гроубльши

Им.п.ед.ч. м.р. гроубЕ+и > гроуб-Ьи 
с.р. гроуб+Ье > гроубле 
ж.р. гроуб-Ншши > гроуб-Ьиши

мъногъ, а, о
Им.п.ед.ч. м.р. мъног+]ьи > мъножьи > мъножеи 

с.р. MbHor+je> мъноже 
ж.р. MbHor+jbnm > мъножьши

Им.п.ед.ч. м.р. мъног+-Ьи > мъножЬи > мъножаи 
с.р. мъног+ ie  > мъ нож-fee > мъножае 
ж.р. мъног+-Ьиши> мънож-Ьиши > мъножаиши

Если формы сравнительной степени образовывались от имен 
прилагательных с суффиксами -окъ или -ъкъ (-ькъ), то в зависи­
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мости от употребления суффикса использовалась разная основа 
этих прилагательных. При использовании суффикса -jbiu- отбра­
сывалось не только родовое окончание, но и сам суффикс прила­
гательного. При использовании суффикса -Ьиш- отбрасывалось 
только родовое окончание.

крьпъкъ, -а, -о
крЪп+jbH > кр-Ьпльи > кр’Ьплщь > креплен 
крЪп + je  > крЬпле 
кр-Ьп + jnm  > крЪплыпи 
крЪпък+Ъи > кр'Ьпъч'Ьи > кр-Ьпъчаи 
кр'Ьпък+'Ье > кр'Ъпъч’Ье > крЬпъчае 
кр^ньк-нЬиши > кр'ЬпъкЬиши > кр^нтьчаиши

Второй суффикс получил большее распространение, чем пер­
вый.

Формы превосходной степени образовывались от форм срав­
нительной степени путем присоединения к ним префикса -наи. 
Зги  формы были свойственны, в основном, книжной речи: 
наикрЪпчаи, наикърЪплыпи.

Наряду с этими формами употреблялись еще описательные 
формы, которые образовывались из слов самый, очень, вЪльми 
и форм положительной степени имен прилагательных.

И сравнительная, и превосходная степень могли выступать в 
краткой и полной форме. Полные формы образовывались путем 
прибавления к краткой форме указательных местоимений и (же), 
и (же), re (же).

Вопросы
1. Какими категориями характеризовалось прилагательное 

как часть речи в др.р. языке?
2. Какие разряды имен прилагательных по значению были из­

вестны в др.р. языке?
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1 Какие суффиксы употреблялись при образовании имен 
прилагательных?

4. В каких двух формах могли существовать прилагательные 
п цр.р. языке?

5. Почему краткие прилагательные назывались еще имен­
ными?

6. Какова история кратких имен прилагательных?
7. Как образовывались полные формы имен прилагательных?
8. Какие фонетические процессы наблюдались в косвенных 

надежах полных имен прилагательных?
9. Как происходило образование форм сравнительной сте­

пени?
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ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ

План
1. Числительное как часть речи в др.р. языке. Обозначение 

числительных.
2. Количественные числительные.
3. Сложные числительные.
4.. Составные, дробные, собирательные числительные.
5. Порядковые числительные.

Опорные слова: титло, количественные имена числитель­
ные, сложные имена числительные, составные имена числитель­
ные, порядковые имена числительные.

В др.р. языке числительное не выделялось в особую часть 
речи, характеризуемую только ей присущими грамматическими 
категориями, поэтому оно сближалось с разными частями речи.

Числа в др.р. языке, как и в греческом, латинском языках, обо­
значались буквами. Обозначение чисел буквами в порядке алфа­
вита было заимствовано из греческого. Чтобы отличить букву от 
цифры, сверху над буквой ставился знак титло, а по бокам стави­
лись точки:

а- - 1 
в- -2

Начиная с буквы i шли десятки, начиная с р — сотни.
При обозначении составных чисел от 11 до 19, сначала ста­

вился знак единицы, а потом десятка: ai- -  11. При обозначении 
составных чисел, включающих обозначения тысяч, сотен, десят­
ков, буквы располагались в порядке убывания их числового зна­
чения: 225 -  ске-

Тысячи обозначались теми же буквами, что и единицы, только 
перед ними ставился особый знак^ Д = 4000.
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Др.р. язык знал слова, обозначающие количество предметов 
ни'ной или части их) и порядок при счете.

11о своим синтаксическим свойствам количественные числи- 
н-hi.иыс делятся на две группы:

1) от 1 до 4 они согласовывались с существительным подобно 
прилагательным;

2) от 5 и выше управляли существительным.
11 исл игельные не имеют категории рода и числа. Они входят в 

• 'н I ;п'. неразложимого синтаксического сочетания.
Lа .

Склонение м синтаксические особенности 
количественных числительных от 1 до 4

Числительные от 1 до 4 включительно по своим синтакси- 
■ it . ким свойствам в предложении приближались к прилагатель­
ным: сиги согласовывались с определяемым словом в роде, числе 
и падеже. Эти числительные изменялись по родам, но не изменя­
ли i. по числам. Числительное одинъ, а, о употреблялось только 
и формах ед. ч. и имело три родовые формы. Числительное дъва 
. потреблялось в Дв. ч. и имело две родовые формы: дъва (м.р.), 
ii.nl. (с.р. и ж.р.). Числительные трин и четыре употреблялись
и. и.ко во мн. ч. и имели две родовые формы: трин (м.р.), три 
(.1 р. и с.р.), четыре (м.р.), четыри (с.р. и ж.р.).

Числительное одинъ, а, о склонялось как указательное ме- 
( пшмение тъ, та, то.

( клонение числительного дъва, дъвЪ.

Дв.ч.
М.р. Ж.р.. С.р.
дъва дъвЪ

дъвою (дъвоу, дъвоухъ) 
дъв'Ьма

III).
1* 14.

Д.т.
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В дальнейшем развитии языка склонение числительного 
дъва претерпело сильные изменения. В форме Р.-М.п. наряду с 
дъвою появились формы дъвоу и дъвоухъ под влиянием имен 
существительных и прилагательных (столоу, новыхъ). Все эти 
три формы встречаются в современном русском языке в составе 
сложных слов: двоюродный. По аналогии появилось слово тро­
юродный. С формой дъвоу много слов в современном русском 
языке: двуглазый, двурогий, двуногий, двуличный, двуруш­
ник. Также имеется целый ряд слов с формой дъвоухъ: двух­
аршинный, двухмесячный, двухвалентный. Современная 
форма Д.л. дъвоумъ образовалась под влиянием форм грьмъ, 
четырьмъ. В форме Т.п. дьвЬма [у] появляется под влиянием 
формы Род.п. дъвоухъ. Таким образом, числительное дъва утра­
тило формы дв.ч. и получило во всех падежах формы мн.ч. Фор­
ма дъва стала служить также для выражения слов м. р. и с.р., а 
форма дьвЬ стала употребляться только со словами ж.р.

Как числительное дъва, дъвТ склонялись числительные оба, 
обЪ. Числительное оба имеет значение «и тот, и другой».

Числительное трин, три склонялось как имена существи­
тельные с основой на *i во мн.ч., четыре, четыри — как суще­
ствительные с основой на согласный во мн.ч.

Мн.ч.
М.р. Жлх.С.р. М.р. Ж.р..С.р.

И. трию три четыре четыри
р. грии четыръ
д. тръмъ четырьмъ
Б. гри четыри
т. трьми четырьми
м. трьхъ четырьхъ

В процессе развития языка различие по родам было утрачено, 
и для всех трех родов устанавливаются формы три и четыре.
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Фирмы 1>од. п. трии, четыръ употреблялись очень редко, вме- 
нм них употреблялись формы Мест. п. трьхъ, четырьхъ. В Тв. 
11 11нуждаются формы трьма, четырьмя под влиянием формы
1М(1>ма.

Склонение и синтаксические особенности 
количественных числительных от 5 до 9

Числительные от 5-9 склонялись как существительные с ос-
..... на *i ж.рода. Эти числительные уже не согласовывались
■ именами существительными, а управляли ими, требуя от них 
фирмы Род.п. мн.ч.: ср. дъва стола и патъ столь, поэтому по
..... . и синтаксической функции они приближались к существи-
1С1И.НЫМ.

Числительное десАть имело 3 числа и склонялось как суще- 
| I им гсльное мати, дъчи.

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.
И. деелть десАте(и) И.В. десАти
р деслте(и) десАть Р.М. десАтоу

д. десАти десАтьмъ Д.Т. десАТЬма

н. десАть десАти

т. десАТью десАТьми
м. десАте десАтьхъ

1 1остепенно числительное деелть утратило различие по чис- 
1.1 м, а в ед.ч. получили падежные окончания числительные от

5 9.
Числительное съто было с.р. и склонялось как существитель­

ное село. ' ' .. V
Числительное тыелча было ж.р. и склонялось как существи- 

H HI.HOC земли.
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Сложные числительные, 
их образование и склонение

Числительные от 11-19 образовывались из названий еди­
ниц с предлогом на и числительного десять в Мест. п. ед. ч., на­
пример, одинъ на десАте = 1 1 , дъваили дъвЪ на десАте = 1 2 , 
три на десдте =13. Первоначально ударение имели и одинъ, и 
десАте, постепенно остается ударение только на одинъ, происхо­
дит редукция заударных гласных, что приводит к произношению 
одиннадьсАть > одиннадсАть > одиннатсАТЬ > одиннадцАть.

При склонении сложных числительных от 11-19 склонялись 
только названия единиц, вторая часть на деслте оставалась неиз­
менной.

Числительные, обозначавшие названия десятков, образовы­
вались путем сложения названий единиц со словом десАть. При 
этом названия единиц от 2—4 согласовывались со словом десАть, 
а названия единиц от 5—9 управляли числительным десАть:

дьва десАте пать десАть
три десАте шесть десАть
четыре десАте семь десАть

Названия сотен складывались также из названий единиц и 
числительного съ го:

дъв-i сътЬ пать съть
три съта шесть съть
четыре еьта семь съть

При склонении названий десятков и сотен изменялись только 
названия единиц, входившие в их состав. При склонении соче­
таний числительных десАтьи съто с названиями единиц изменя­
лись обе части.
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lit этой системы выпадают два числительных сорокъ и 
и н а н о с  г о , которые вытеснили исконные формы четыредесАтЬ 

И д ск А гь д е сА Т ь . Происхождение числительного «сорок» неиз- 
щ ■ I но: либо из *saraconta, либо это образование из существи- 
м иьного сорок (рубаха)+ька > сорочька. В сорокъ можно было 
положить 40 шкурок соболей на одну шубу, это была единица 
м е н ы . v - i .

11роисхождение числительного д е в л н о с т о  неясно, оно встре- 
■мегея уже с XIV в.: д в а  ж е  д е в А Н о е т а  м о у ж ь  (Новгородская 4-я 
II юиись).

Числительные сорокъ, девАносто склонялись как слова с.р. 
ил *6, постепенно утратили формы косвенных падежей, сохра­
нив лишь одну форму: сорока, девяноста.

Составные, дробные и собирательные 
числительные

В др.р. языке для выражения сочетаний десятков или сотен с 
десятками и единицами употреблялась простая последователь­
ность названий чисел, т.е. присоединение меньших к большим: 
д ь н а  д есА Т И  и одинъ = 21, съто и п а т ь д с с а т ь  и шесть = 156.

/(ля обозначения дробных чисел употреблялись разные су­
ществительные: 1/2 -  существительное п о л ъ  ( п о л о в и н а ) ,  1/3 -  
греть, 1/4 -  ч е т в е р т ь  ( ч е т ь ) ,  для 1/5, 1/8, 1/10 -  существитель­
ные с суфф. - и н а :  и  v s  и  н а ,  о с ь м и н а ,  д е с А т и н а .

К собирательным числительным относились двок, трок, чет- 
нсро, НАтеро и т.д. Они изменялись по родам: двои денги (Домо- 
| I рой), трои пчелы (грамоты XIV—XV вв). В процессе развития 
н и числительные перестали изменяться по родам и закрепились 
и ед.ч. Формы двое, трое, четверо и т.д. стали склоняться по ме- 
| юименному склонению. Если в др.р. языке они могли сочетать- 
( и с любыми существительными, то в современном русском язы­
ке только при названии лиц, в основном, мужского пола.
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Порядковые числительные, их склонение, 
синтаксические особенности

В др.р. языке порядковые числительные характеризовались, 
как прилагательные, категорией рода. Они имели краткие и пол­
ные формы:

Порядковые числительные склонялись как имена существи­
тельные на *а, *б, выступали подобно прилагательным в роли 
определения. Следами их существования являются такие образо­
вания, как сам-пят, сам-шост.

Из порядковых числительных особый интерес представляют 
образования с числительным полъ. Из этих сочетаний сохрани­
лись только полъ+вътора > полтора > полтора и полторы.

Вопросы
1. Как рассматривается вопрос о числительных как части речи 

в др.р. языке?
2. Как выражались числительные в др.р. языке?
3. Каковы синтаксические особенности количественных чис­

лительных от 1 до 4?
4. Как склонялись количественные числительные от 1 до 4?
5. Как изменялись количественные числительные от 5 до 9, 

числительные десАтъ, съто, тысАча?
6. Какие синтаксические особенности отличали числитель­

ные от 5-9?
7. Как образовывались сложные числительные в др.р. языке?
8. Как образуются составные, дробные и собирательные чис­

лительные в др. р. языке?
9. Какие особенности характеризовали порядковые числи­

тельные?

пьрвъ, а, о 
въторъ, а, о 
третий, а, е

пать, а, о 
шесть, а, о 
седмъ, а, о 
осмъ, а, очьтвьрть, а, о
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НАРЕЧИЕ

11аречие как особая часть речи начинает формироваться в
М|..... . панском языке. В др. р. язьпсе раннего периода наречие
)/*• выделяется как самостоятельная часть речи, выражающая
и....... характеристику действия. Наречие форми-
I*, о I си на основе таких частей речи, как существительное, место-
.... ...иг, прилагательное, глагол. Процесс формирования наречий
При тюкается и в настоящее время.

И составе наречий др. р. языка выделяются две группы:
I ) первообразные (местоименные), в их образование входи- 

m февние местоименные корни в сочетании с различными суф­
фиксами;

’) застывшие, адвербиализованные формы других частей
речи.

11 юрой тип наречий является продуктивным.
I Кфвообразные наречия образовались от: 
местоименных корней кгь (ко, ку), ть (то, ту), сь (се, сю), вьс- 

> помощью суффиксов -уд- (-ЮД-) и окончаний -а, -ы, -у: куда 
(I. \ M.i), зуда (туды), сюда (сюды), вьеюду;

г а  же местоименных корней при помощи суффикса -гд- и
.......чаний -Ь, -а: кы д Ь, къгда, тьгда; они образовывались так-
.......корней ин-(нной) и ов-(иногда, овогда), а также с суффик-

t ом д- и окончанием -Ъ: къдЬ, и нд Ь, вьсьдЪ, с суффиксами -м, 
hi и окончаниями -о: семо, тамо, овамо, коли, юли, «ежели.

И з базе местоименных наречий образовались наречия с при- 
I |нк.|ми: от-, до-, по-: оттуда, от«суда, отсюда; докуда, дотуда, 

пн ю/«а; покуда и др. многие наречия из этой группы были утра-
.....и и процессе развития языка.

И русском языке процесс формирования наречий происходит 
ж прерывно на основе различных частей речи. Пути образова­
ли i наречий достаточно ясны, так как связь с источником про- 
•....../кдения сохраняется. Очень активно переходят в наречия
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падежные формы имен существительных, особенно формы Тв. 
п. ед. ч.: нагишом, пешком, волком, бочком и др. Наречия по­
полняются за счет сочетаний предлога с определенным падежом 
имени: въмЪсто < въ мЪсто, дотла < до тьла (тьло -  «почва, пол, 
основание»), въноутрь < вьн оутрь (*otrb — «внутренность»), 
въкоуиЪ < въ Koynt (коупа -  «куча, толпа»), искони < не кони 
(*конь «начало»), ср.: конец.

Наречия активно пополняются за счет адвербиализации при­
лагательных. Уже в др. р. языке раннего периода отличаются 
наречия на -о, - t ,  соотносительные с прилагательными: добро, 
люто, зълЪ, кр’ЬпъцЪ и др. Они имели значение образа и спосо­
ба действия. Данный словообразовательный тип наречий оказал­
ся очень продуктивным.

Наречия пополнялись также -за счет предложно-падежных 
форм прилагательных: съмолоду, издавьна, съгоряча, помно­
гу, помалу. Такие наречия образовались на основе аттрибутив- 
но-именных сочетаний, которые могли выступать в обстоятель­
ственной функции и которые были соотносительны с наречиями. 
В состав таких сочетаний входили существительные с общим 
временным или пространственным значением, как времл, лЪто, 
часъ, дьнь, страна (сторона), путь. Эти существительные ха­
рактеризовались обобщенным лексическим значением, поэтому 
основная семантическая нагрузка падала на прилагательные, что 
приводило к опущению существительного. Так, из по малЪ вре­
мени образовалась номалЬ, из по мнозЪ л fvrt. -  номнозЪ, из­
давьна времени — издавьна.

Наречие -  это развивающаяся часть речи. Процессы, в резуль­
тате которых происходило формирование этой части, еще прак­
тически не описаны и ждут своего изучения.
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ГЛАГОЛ КАК ЧАСТЬ РЕЧИ 
В ДРЕВНЕРУССКОМ ЯЗЫКЕ

План
I I 'лагол как часть речи в др.р. языке.

Две основы глаголов.
t Классы глаголов. Тематические, нетематические глаголы, 

ич спряжение в настоящем времени.
4. Будущее время.
5. История сложных форм будущего времени.

Опорные слова: глагольные категории: вид, время, наклоне- 
ниг, залог, лицо, число, род, относительное временное значение, 
и»: основы глагола (основа настоящего времени и основа инфи­

нитна), классы глаголов, тематические и нетематические (are- 
м.ническйе) глаголы, настоящее время, будущее время,' сложные 
формы будущего времени, предбудущее время.

I лагол как часть речи в др.р. языке характеризовался теми же 
ь,историями, что и глагол в современном русском языке, а имен­
но, категориями вида, времени, залога, наклонения, лица, числа 
и о тчасти рода. Степень развития некоторых категорий, а особен­
но, категории вида была гораздо ниже, чем в современном рус- 
■ ном языке. Деление глаголов но видам, как предполагают, заро­
нилось еще в праславянский период. Ее развитие продолжалось 
и и историческую эпоху.

Тесно связана с категорией вида категория времени, которая 
шсражалась в формах настоящего, будущего и прошедшего вре­
мени. Всего в др.р. языке было восемь временных форм: одна 
форма настоящего времени, три формы будущего времени, че- 
I м ре формы прошедшею времени. Такая многочисленность вре­
менных форм связана с неразвитостью категории вида.

Одной из наименее развитых категорий была категория зало- 
I л В др.р. языке залоговые отношения выражались, как и в со-
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временном русском языке, формой са, которая представляла со­
бой форму Вин.п. возвратного местоимения себе. Неоформлен­
ность категории залога выражалась в свободном положении са в 
отношении к глаголу, тогда как в современном русском языке она 
находится строго после глагола.

Категория наклонения выражалась в трех наклонениях: изъ­
явительном, повелительном и сослагательном. В отличие от со­
временного русского языка повелительное наклонение имело 
шесть форм, а условное наклонение имело формы спряжения.

Др.р. глагол характеризовался тремя лицами, тремя числами: 
ед., мн. и дв.ч. Категория рода касалась только тех глагольных 
форм, которые имели в своем составе причастие на -ль.

В др.р. языке некоторые глагольные формы времени, как плю­
сквамперфект и будущее сложное-второе, или преждебудущее, 
могли выражать относительное временное значение, т.е по отно­
шению к другому временному значению, выраженному другой 
формой. Такие формы, обычно, употреблялись в придаточных 
предложениях и выражали предшествование одного действия 
другому или одновременность действий.

Две основы глагола
Все глагольные формы в др.р. языке образовывались от двух 

основ: от основы настоящего времени и от основы инфинитива, 
или прошедшего времени.

Основа настоящего времени определялась по форме 3 л. мн. 
ч. наст.времени путем отбрасывания личного окончания: для гла­
голов 1 спряжения -уть, для глаголов П спряжения -ать. 

нести -  несоуть -  нес- 
знати -  3HajoyTb — 3Haj- 
водити -  вод’ать -  вод’-
Основа инфинитива или прошедшего времени определялась 

по форме инфинитива путем отбрасывания суффикса инфинитива
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| и 11иогда этот суффикс представал в виде -чи, который является 
|н is легатом изменений кт, гт перед гласными переднего [и]:

In'] .......
>[Ч]

|кт]
Коли на стыке основы и суффикса произошли фонетические 

и 1МСН0НИЯ, то восстанавливается древнейший облик основы:

шати -зна- мочи < *mogti -мог-
иисати-писа- вести <*vedti -вед-
печи < *pekti -пек-

Классы глаголов. Тематические, нетематические 
глаголы, их спряжение в настоящем времени

11о формам настоящего времени все глаголы в др.р. языке де- 
1я гея на 5 классов: 4 тематических и 1 нетематический.

Т ематические глаголы -  это такие глаголы, которые присо­
единяли личные окончания к основе настоящего времени no­
il >едством тематических соедининтельных гласных. Для глаго­
лом 1 -го спряжения использовался тематический гласный [е], для 
I илтлов 2-го спряжения -  тематический гласный [и].

11етематические глаголы -  это такие глаголы, которые присо­
единяют личные окончания прямо к основе настоящего времени 
без посредства тематических соединительных гласных. Таких 
I н;нт>лов было всего пять.

/ класс: тематический гласный [е], чередующийся с [о]: не- 
г I и, вести, мочи: несоу - несоуть.

2 класс: тематический гласный [ej чередуется с [о], но ослож­
ненным [н]: [не]//но:стати: станеши-станоуть; двиноути: дви- 
ненш-двиноуть.

3 класс: тематический гласный [е], чередующийся с [о], но 
осложненный предшествующим [j]: [je||j[o|: знати: 3HajeniH- 
u i a j o y T b ;  писати: пншеши-пишоуть.
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4 класс глаголов характеризуется тематическим гласным [и|, 
выступающим в таких глаголах, как любнти, хвалити, коупити: 
любиши-любать, хвалити-хвалать, купнши-коупать, где а  < 
in, затем переходит в [-а] > а.

5 класс составляли нетематические глаголы: быти, дати, 
■Ьсти, в&д'Ьти (знать), им'Ьти.

Спряжение глаголов в настоящем времени. 
Тематические глаголы

Ед.ч.
1 класс 2 класс 3 класс 4 класс
нести стати знати хвалити

1л несоу станоу знаю хвалю
2л несеши станеши знагсши хвалиши
Зл несеть станеть знакть

Мн.ч.
хвалить

1л несемъ станемъ знагемъ хвалимъ
2л несете станете знайте хвалите
Зл несоуть станоуть знають

Дв.ч.
хвалить

1л несев'Ь станевЬ знагев-Ь xBannet
2л песета станета знакла хвалита
Зл несета станета знагета хвалига

В процессе развития языка произошли некоторые измене­
ния в спряжении тематических глаголов. Они носят, в основ 
ном, фонетический характер. Так, в форме 2 л.ед.ч. окончание 
-ши > шь в результате редукции конечного гласного [и]. Та­
кие окончания уже появляются где-то с XII в. После падения 
редуцированных произошло отвердение -ть в формах 3 л.ед. и
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hi ч. Уже в Русской Правде встречаются такие написания, как 
||.литъ, исцелить.

Вместе с тем, начиная с XI в формах 3 л.ед. и мн.ч. в памятни- 
I ах письменности встречаются написания без окончания -ть или 

и . :  а к н а г и н и  хоче за вашь кнлзь, кнлзь почне слати (Лаврен- 
I ы'вская летопись). К XII—XIII вв. такие формы распространяют- 
. I широко, особенно в северных диалектах.

Окончание -ть северных диалектов сохраняется и в совре­
менном русском языке. Южновеликорусским и части средневе- 
шкорусских говоров свойственно [т’].

Нетематические глаголы 
Ед.ч.

быти дата Ьста вЬдЬта имЬти
1 л геемь дамь •Ьмь Ьмь имамь
2л юси даси te n вЬси имаши
Зл гсеть дасть ■Ьсть

Мн.ч.
вЬсть имать

1л к:смъ дамъ Ъмъ вЬмъ имамь
2л гсете дасте %сте вЬсте имате
Зл соуть дадАТЬ ■Ьдать

Дв.ч.
вЬдать имоуть

1 л ксвЬ давЬ вЬвЬ имавЬ
2л гсета даста •Ьста вЬста имата
Зл теста даста •Ьста вЬста имата

В процессе развития спряжение глагола быти утратило почти 
иго формы, сохранились лишь формы 3 л.ед. и мн.ч.

Глагол вЬдЬти заменился глаголом вЬдати, глагол имЬти 
I акже уже с XI в. стремится изменяться по тематическому спря­
жению.
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Будущее время в др.р. языке представлено тремя формами: 
одной простой и двумя сложными -  будущее сложное I и буду­
щее сложное II (преждебудущее).

Будущее простое по форме совпадает с формами настоящего 
времени. Оно образовывалось чаще всего от приставочных гла­
голов совершенного вида: съходити, походити, привести.

Б у д у щ ее  в р е м я  п е р в о е

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.
1л приведоу приведемъ приведевЬ
2л приведеши приведете приведета
Зл приведеть приведоуть приведета

Будущее сложное первое представляло собой аналитическую 
форму, состоящую из вспомогательных глаголов начати, поча- 
ти, хотЪти, имЪти в форме настоящего времени и инфинитива 
основного спрягаемого глагола. При спряжении изменялся толь­
ко вспомогательный глагол.

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.
1л имамь видЬти имамь видЬти имавЬ видЬти
2л имаши видЬти имате видЬти имата видЬти
Зл имагь видЬти имоуть видЬти имата видЬти

Сочетания таких вспомогательных глаголов с инфинитивом 
выражали значение будущего времени, однако они также имели 
свое собственное лексическое значение начинательности, жела 
ния, обладания. Например, но хочю вы почтити наутриа прЬдь 
людьми своими (Лаврентьевская летопись) или аще начьнсть 
не знати оу кого коупиль (Русская Правда).
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’ >га форма оформлена более четко. Она выражала действие 
после момента речи, предшествующее другому действию буду­
щие. Обычно они встречаются в сложноподчиненных предло- 
| сниях с придаточным условным, что связано с их значением.

будущее сложное второе представляло сложную форму, ео- 
. Iнищую из глагола быти в форме будущего времени и неспря- 
| и м о т  причастия на -лъ основного глагола. Будущее сложное 
ммрое от глагола писаты - писа+лъ > писаль, а, о.

11 ри спряжении изменялся только глагол быти, причастие из- 
н пилось по родам и числам.

Б у д у щ ее  с л о ж н о е  в т о р о е  (п р еж д е б у д у щ ее )

Ед.ч. М н.ч. Дв.ч.

1л боудоу пиеалъ, а, о боудемъ писали, ы, а боудев-fe писала, t ,  Ъ

2л боудеши пиеалъ, а, о боудете писали, ы, а боудета писала, t ,  Ъ

Зл боудеть пиеалъ, а, о боудоуть писали, ы, а боудета писала, Ь, i

История сложных форм будущего времени
( )па связана с утратой двух сложных форм будущего времени 

и . шновлением одной сложной формы будущего времени, кото- 
11.1>i представлена глаголом быти в будущем времени и инфини­
тном основного спрягаемого глагола: произошла контаминация 
шух сложных форм в одной.

Исчезновение причастия на -лъ из состава форм будущего 
ирсмсми связано с тем, что причастие на -лъ в процессе разви- 
I пч языка стало служить для выражения собственно прошедше- 
щ времени. Утрата вспомогательных глаголов начати, почати, 
... I l. i и, имбти связано с тем, что эти глаголы, кроме граммати- 
•II . н о т  значения времени, имели свое собственное лексическое 

h i . сн пне. Поэтому именно глагол быти, лишенный своего соб- 
..... иного лексического значения, становится идеальным глаго­
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лом-связкой — выразителем собственно будущего времени. Такие 
формы уже возможны в памятниках XIV в. В памятниках XIV 
XV вв. встречаются все три формы будущего сложного, чго сви­
детельствует о разрушении старых и становлении новой формы.

Вопросы
1. Какими грамматическими категориями характеризовался 

глагол как часть речи в др.р. языке?
2. От каких основ образовывались все глагольные формы в 

др.р. языке?
3. Какие глаголы называются тематическими, а какие -  не­

тематическими?
4. Какие изменения претерпело спряжение тематических гла­

голов?
5. Какие изменения претерпело спряжение нетематических 

глаголов?
6. Сколько форм будущего времени было в др.р. языке?
7. От каких глаголов образовывались формы простого буду­

щего времени?
8. Как образовывались формы будущего сложного первого?
9. Как образовывались формы будущего сложного второго, с 

чем связано название «преждебудущее» время?
10. С чем связан распад сложных форм будущего времени и 

образованием одной формы?
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ПРОШ ЕДШ ЕЕ ВРЕМ Я ГЛАГОЛА

План
I 11р<>шедшее время. Многочисленность временных форм 

Н|».... . времени.
’ Аорист, его значение, образование, спряжение, история.
I Им перфект, его значение, образование, спряжение, история.
I 11ерфект, его значение, образование, спряжение, история.
■ 11дюсквамперфект, его значение, образование, спряжение, 

in юрия.

< >нориые слова: аорист, суффикс аориста, сигматический ао- 
|щ< I имперфективный аорист, имперфект, суффиксы имперфек- 
( I. пгрфскт, глагольная связка, плюсквамперфект.

И др.р. языке прошедшее время выражалось четырьмя фор- 
miimii двумя простыми -  аорист, имперфект; двумя сложными, 
> ■ > > > »| иле назывались перфект и плюсквамперфект.

Аорист, его значение, образование, 
спряжение, история

И др.р. языке встречался только один вид аориста — новый 
h i м н мческий аорист, в отличие от старославянского языка, ко- 

|м|и.н| шал аорист трех типов: простой, сигматический старый, 
. in магический новый.

Лорнет обозначал действие в прошлом, завершенное, пред- 
■ in пн г мое как единый, нерасчлененный акт.

Фирмы аориста образовывались от основы инфинитива при 
........ши суффикса -Х -, который происходил из и.е. звука *s. Этот

м>» иг и.с. звуков *i, *u, *r, *к, если за ним не следовали со-
I ......... [к |,(п ],[т ] переходил в х. «S» назывался сигмой, отсюда
...... ппо ао р и ста -сигматический.
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Аорист по-разному образовывался от основ инфинитива на 
гласный и согласный звук.

Если основа инфинитива оканчивалась на гласный звук, то 
су ффикс -х- присоединялся прямо к основе инфинигива без по­
средства соединительной гласной. Если основа инфинитива 
оканчивалась на согласный звук, то суффикс -х- присоединялся к 
ней при помощи соединительного гласного [о], 

знати - зна+хъ > знахъ 
нести - нес+о+хъ > несохъ
Все остальные формы образовывались от основы аориста 

1 л.ед.ч.

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.
1л з н а х ъ , н е с о х ъ з н а х о м ъ , н е с о х о м ъ зн ах о в Ъ , н е с о х о в Ъ
2л з н а ,  н е с е з н а е т е , н е с о с т е з н а с т а ,  н е с о с т а

Зл з н а , н е с е з н а ш а , н е с о ш а з н а с т а ,  н е с о с т а

В формах 2—3 лица ед.ч. аорист был равен основе инфинити­
ва, если она оканчивалась на гласный звук: зна, приспЪ. Если 
основа инфинитива оканчивалась на согласный, то прибавлялось 
окончание [е]: веде, несе. В форме 2 л.мн.ч. за [с] следует [т], 
поэтому [с] не мог перейти в [х] в славянских языках. В форме 3 
л.мн.ч. наблюдается смягчение [х] > [ш ’] перед гласным перед­
него ряда а. > ’а.

В др.р. памятниках часто встречаются формы простого сиг­
матического аориста от глагола речи, поэтому целесообразно по­
казать образование аориста от глагола речи.

речи < *reictH - рек - х

*rek+sb > *reksb > *rekhb > *геЫть > гёЬъ > ркхъ

Ед.ч. Мн.ч. Дв.Ч.
1л р к х ь р Ь х о м ь р к х о в к
2л р е ч е р Ъ сте р Ь с т а
Зл р е ч е р к ш А р Ь с т а
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Спряжение глагола быти в форме аориста
И ф р. языке глагол быти мог образовывать аорист двух ти-

..... I шматический аорист и имперфективный аорист.
I .ы ги -  бы+хъ > быхь

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч. Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.
П ыхъ б ы х о м ъ б ы х о в Ъ б Ь х ъ б-Ьхомъ 6 tx O B t

б ы б ы с т е б ы с т а 6Ъ б Ь с т е б Ъ ста

бы б ы ш а б ы с т а 6 i 6 t i u a б ^ с т а

Формы аориста были очень употребительны, особенно в де- 
м ми.lx документах. Они просуществовали до XIII века. От аори- 
■ I сохранились только частицы чу и бы, восходящие к формам

' ища ед.ч. аориста от глаголов чути и быти. Следы аориста 
. I .и | мнились в конструкциях типа «возьми да побеги», «возьми 
и n пади», которые служат для выражения внезапности действия.

Имперфект, его значение, образование, 
спряжение, история

Имперфект также образовывался от основы инфинитива, в 
и. минном, глаголов несовершенного вида. Он служил для обо­
ими, мня прошедшего действия, длительного, повторяющегося, 
in нтершенного.

11мнсрфекг образовывался от основы инфинитива при по- 
нннп двух суффиксов: -ахъ и -taxi». Если основа инфинитива 
. и in и пилась на гласные [а] или [ё], то использовался суффикс 
•»I но всех остальных случаях использовался -Ъахъ.

а д
ми а I; ги вид + ахъ > видСахъ > видаахъ > вид’ахь

а а

а а
....... tit ИОСИ+ Ъахь> носрахъ> ноигЬахъ> ношаахъ> ношахъ
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Ед.ч.
1л. н о ш а х ь  
2л.
Зл. н о ш а х + е  >  н о ш а ш е

Мн.ч. Дв.ч.
н о ш а х о м ъ  н о ш а х о в Ь

н о ш а ш е  ( - с т е )  

н о ш а х о у  (т ь )
н о ш а ш е т а  ( - с т а )

Иногда формы 3 л. мн.ч. употреблялись с -ть: ношахоуть, хо 
дяхоуть.

Спряжение глагола быти в имперфекте

1 л  б л х ъ  
2л
Зл бАше

Ед.ч. Мн.ч.
бАХОМЪ
бАшете (бАсте) 
бАХоу (т ь )

Дв.ч.
6аховЬ

б.Ашета (бАста)

Формы имперфекта утратились гораздо раньше аориста в жи­
вом разговорном языке.

Перфект, его значение, образование, 
спряжение, история

Перфект обозначал действие в прошлом, результат которою 
относится к настоящему времени. Это значение перфекта отра­
жено в его структуре. Он состоит из спрягаемого глагола в форме 
причастия на -лъ прошедшего времени и глагола-связки в форме 
настоящего времени от глагола быти. При спряжении по лицам 
изменялась только глагольная связка, причастие изменялось по 
родам и числам:хвалити -  хвалн+лъ > хвалшть,а,о.

Ед.ч. Мн.ч. Дв.ч.
1л. ге с м ь  х в а л и л ъ , а , о гесм ь  х в а л и л и , ы , а гесвЬ  х в а л и л а , -Ь, Ь
2л. геси  х в а л и л ъ , а , о гесте  х в а л и л и , ы , а re c i а  х в а л и л а , Ь, Ь
Зл. гесть  х в а л и л ъ , а , о с о у т ь  х в а л и л и , ы , а геста  х в а л и л а ,  fe, 1.
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111 рфскт -  наиболее часто употребляемая форма в др.р. тек- 
|  и* 11 с редки случаи употребления перфекта без связки, особен- 
IM * к формах 3 л., что становится показателем отнесенности к на- 
01 нищему времени (моменту речи). Дольше связка удерживается 
и ф<'рм • I \  1 и 2 лица, но уже как показатель лица. Об этом свиде- 
н и м  шуст надпись на Тьмутараканском камне (1068 г.): глЪбъ 
щ и и. 1и 1.рилъ море по ледоу, в Мстиславовой грамоте (ИЗО г.): 
ин. днль роукою своею.

потребление в памятниках письменности многочисленной 
1*н. и мы прошедших времен является особенностью системы 
f ц||*| но литературного типа языка. В то время как в живой речи 
in рф( 1.1 уже приобретал функцию универсальной системы, слу- 
| ши и для выражения различных оттенков значения прошедшего 
н|и I* пи Вспомогательный глагол в составе перфекта явно утра- 
IIHM. I шипение предикативного центра (средоточия глагольных 

ton* трий), указывая только на лицо и число, что нередко явля-
• и н избыточным в некоторых контекстах и создает условия для 
и* * мк >п ут раты и превращения перфекта в синтетическую фор- 
mv п р о ш е д ш е го  времени, служащую только для выражения соб-
• * и* нпо прошедшего времени.

11люсквамперфект (преждепрошедшее или 
давнопрошедшее время), его значение, 

образование, спряжение, история
| >i жк отельное значение плюсквамперфекта отражено в его 

11 • v I I v | >е : он выражался сложной формой, состоящей из прича- 
> in к из ль, выражавшего значение предшествования, и вспомо-
• о и . п о г о  глагола быти в форме прошедшего времени, которая 
у | * и iH.icT на отнесенность к прошлому.

11' помогательный глагол стоит в форме имперфекта от глаго- 
■ • Ом ш или в форме аориста от имперфекгной основы от того 

«и I иигола быти.
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Ед.ч. Мн.ч.
1л. 6 а х ъ  (б Ъ х ъ ) н а п и с а л ъ ,  а , о б ж х о м ъ  (б 'кхом ъ ) н а п и с а л и , ы , а

2л. б л ш е ( т ь )  ( 6 i )  н а п и с а л ъ ,  а , о б ж ш е т е  ( б ^ с т е )  н а п и с а л и , ы , а

Зл. б А ш е (т ь )  (б Ъ ) н а п и с а л ъ ,  а , о б А хоу(ть) (б+лиа) н а п и с а л и , ы , а

Дв.ч.

1л. бАхов'Ь (б Т хов’Ь) н а п и сал а , Ь

2л. б л ш е т а  (6 t.c T a )  н а п и с а л а , t ,  %

Зл. б л ш е т а  (б Ъ ста ) н а п и с а л а , Ь, t

При спряжении изменялся только вспомогательный глагол- 
связка, причастие указывало на род и число. Такие формы плю­
сквамперфекта встречались, обычно, в повествовательных тек­
стах: И  положенъ бы сть в сгЬнТ софии, юже 61* сами создалъ 
И пришедъ М ьстиславъ иссЬче (котяны), иже бЪша высЬкли 
Всеволода.

Известны еще другие формы плюсквамперфекта, которые 
состояли йз причастия на -лъ основного спрягаемого глагола и 
вспомогательного глагола-связки в форме перфекта от глагола 
быти.

Е д.ч . М н .ч .

1л. написалъ, а, о тесмь бы ль, а, о написали , ы , а  тесмъ бы ли , ы , а

2л . написалъ, а, о гсси б ы л ь , а, о н апи сали , ы , а  тесте бы ли , ы , а

Зл. написалъ, а, о тесть бы ль , а, о н апи сали , ы, а  соуть  бы ли, ы , а

Д в .ч .

1л. н ап и сала, £ le c B t  б ы л а , t ,  t

2л . н ап и сал а , £ теста  б ы л а , t ,  i .

Зл. н ап и сала, Ъ, t геста  б ы л а , Ь, t
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ни формы были свойственны живой речи, в то время как 
in т  I и жаиня с блхъ или бЪхъ были принадлежностью книжной
|и III

I» современном русском языке к плюсквамперфекту восходят 
| inи< формы как пошел было, хотел было.

I.i к им образом, в процессе развития русского языка формы 
и г а ,  имперфекта, плюсквамперфекта утрачиваются в языке 

I hi I питием видовых отношений, сохраняется лишь форма пер- 
||и м а без вспомогательного глагола-связки, которая стала слу- 
« • ■ I I I .  дня выражения собственно прошедшего времени в русском

Ч 11.1 КС.

Конроем

I 11см объясняется многочисленность форм прошедшего вре- 
Mi ни в др.р. языке?

’ Как образовывался аорист в др.р. языке?
' Какова история форм аориста?
I Как образовывались формы имперфекта в др.р. языке?
> Какова история форм имперфекта?

о Каково значение перфекта, и как оно отражается в его 
• фуктуре?

/ Какова история форм перфекта?
к Каково значение плюсквамперфекта, и как оно отражается 

и |ю  с фуктуре?
о Сколько способов образования плюсквамперфекта знал 

<1(1 |1 язык?
10 Какова история форм прошедшего времени в др.р. языке?
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ИРРЕАЛЬНЫЕ НАКЛОНЕНИЯ

План
1. Повелительное наклонение, его значение.
2. Образование форм повелительного наклонения (простые и 

сложные формы).
3. История форм повелительного наклонения.
4. Сослагательное наклонение, его значение.
5. Образование новых форм сослагательного наклонения, их 

история.

Опорные слова: повелительное наклонение, сослагательное 
наклонение.

Повелительное наклонение, его значение, 
образование, спряжение, история

Повелительное наклонение в др.р. языке служило для вы­
ражения побуждения к действию, т.е. оно модально по своему 
значению и связано с планом будущего.Повелительное наклоне­
ние образовывалось от основы настоящего времени при помощи 
двух суффиксов -и- и - t- ,  которые были дифтонгического про­
исхождения, поэтому если основа настоящего времени оканчи­
валась на заднеязычные [г] или [к], то происходила II палатали­
зация. Суффикс -и- присоединялся к основам на смягченный со­
гласный, а суффикс- t -  -  к основам, оканчивающимся на твердый 
согласный.

Повелительное наклонение имело следующую парадигму 
спряжения: 2-3 л. ед.ч., 1-2 л. мн.ч. и дв.ч. В формах 2-3 л. ед.ч. 
независимо от характера конечного согласного основы всегда ис­
пользовался суфф. -и-:
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нести -  несоуть -нес-
пиеати — пишоуть -пиш-
мочи -  могоуть -мог-
печи -  пекоуть -пек-
знати — 3HajoyTb -зна>

Ед.ч.
2 л., 3 л.} неси, пиши, мози, пьци, знай.

Мн.ч
1 л. несЪмъ, пишимъ, моз^мъ, пьцЬмъ, знаимъ о
2 л. несете, пишите, мозЪте, пьцЬте, знайте

Дв.Ч.
1 л. нес'Ьв'Ъ, пишивГ, мозЪв'Ъ, пьц'Ьв’Ь, знаивГ
2 л. несыта, пишита, моз^та, пьц-Ьта, знаита

Глаголы даги, Гсги, видЪти имели в форме ед.ч. своеобраз­
ную форму повелительного наклонения: дажь, Гжь, вижь со­
ответственно старославянским формам: даждь, Ьждь, виждь. 
К форме вижь восходит частица вишь или ишь в современном 
русском языке.

Глагол быти имел специальные формы повелительного на­
клонения, образованные от основы будущего времени, а не на­
стоящего: буд+и > буди, боуд-НЬ+те > боудГге.

Кроме простых форм повелительного наклонения, существо­
вали еще описательные, состоящие из частицы да и формы на­
стоящего времени, восходящие к старославянскому языку: да 
иридеть, да соудить, а также формы с частицей пусть в сочета­
нии с формами настоящего времени: поусть едеть.

В процессе развития языка сохранились только формы 2-го 
лица ед.' и мн. числа. В безударном положении произошла редук­
ция конечного гласного -и[и]: ср. встани > встань, но скажи.
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Сослагательное (условное) наклонение, его значение, 
образование, спряжение, история

Сослагательное или условное наклонение служило для выра­
жения действия желаемого или действительного, которое можег 
произойти при соблюдении определенных условий. Оно употре­
блялось в придаточных предложениях с оттенком желательности 
и обусловленной возможности (невозможности) в отрицатель­
ных предложениях.

Сослагательное наклонение представляло собою сложную 
форму, представляющую сочетание форм аориста от глагола 
быти в качестве вспомогательного глагола и причастия на -лъ ос­
новного спрягаемого глагола. При спряжении изменяется только 
глагольная связка, причастие на -ль изменяется только по родам 
и числам: написати — напнса+лъ, написалъ, -а, -о; написали.

Е д.ч . М н.ч. Д в.Ч

1 л. б ы х ь  н а п и с а л ъ ,  а ,  о б ы х о м ъ  н а п и с а л и ,  ы ,  а б ы х о в Ь  н а п и с а л а ,  Ь , Ь

2 л. б ы  н а п и с а л ъ ,  а ,  о б ы с т е  н а п и с а л и ,  ы ,  а б ы с т а  н а п и с а л а ,  Ь ,  i

3  л. б ы  н а п и с а л ъ ,  а ,  о б ы ш а  н а п и с а л и ,  ы ,  а б ы с т а  н а п и с а л а ,  t>, Ъ

Формы сослагательного наклонения употреблялись редко. 
Они претерпели сильные изменения в процессе развития языка. 
В них рано утрачивается глагол-связка. Из форм вспомогатель­
ного глагола-связки сохраняется лишь форма 2-3 л. ед. ч. бы, 
которая начинает соединяться с причастиями всех трех родов и 
чисел и превращается постепенно в частицу, служащую для об 
разования форм сослагательного наклонения.

Такие примеры, как а пишу вамъ се слово того дела что­
бы не перестала память родителей нашихъ (Моек, грамо 
та 1353 г.) свидетельствует об окончательной утрате формы бы 
вспомогательного глагола и превращении ее в модальную част и 
цу при форме прошедшего времени.
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Попроси
I Для чего служили формы повелительного наклонения?
’ Сколько форм повелительного наклонения было в др.р. 

I и.1ке, и как они образовывались?
\ Как сложилась дальнейшая судьба форм повелительного

11|1МЮНСНИЯ?
I . Для чего служили формы сослагательного наклонения?
‘1 Как образовывались формы сослагательного наклонения? 

I икона их история?
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КАТЕГОРИЯ ВИДА

Опорные слова: категория вида, совершенный вид, несовер­
шенный вид, направленность-ненаправленность действия, ре­
зультативность действия, чередование гласных, приставки.

Категория вида в др.р языке находилась в стадии развития. 
Деление глаголов на совершенный и несовершенный вид зароди­
лось еще в праславянский период. Внутри этого противопостав­
ления выступали также формально выраженные более древние 
различия по длительности, которые конкретно характеризовано 
отношение действия к протеканию его во времени: длительность 
и мгновенность, начало действия, направленность-ненаправлен- 
ность действия, результативность, напр., различия глаголов, в 
которых первый глагол выражает действие однонаправленное, 
а второй -  разнонаправленное, унаследовано из праславянской 
эпохи: нести — носити, везти — возити.

В др.р. языке имеются глаголы с ярко выраженным значени­
ем совершенного вида, чаще всего приставочного образования, 
и глаголы со значением несовершенного вида. Но отношения 
между приставочными и бесприставочными глаголами были 
иными, чем в современном русском языке, т.к. приставки не 
имели чисто видового значения, являясь одновременно слово 
образовательными. Складывающаяся категория вида была лекси 
ко-грамматической категорией, т.к. глаголы совершенного вида 
от соответствующих глаголов несовершенного вида являлись нс 
формами одного слова, а новыми словами. Но постепенно, в про 
цессе развития языка, приставки превращаются в чисто видовые 
аффиксы, которые только указывают на отношение действия к 
его пределу. Для образования глаголов совершенного вида у но 
треблялись приставки по-, с-, на-: писати -  написатн.

Основными структурными средствами выражения видов 1.1ч 
различий были:
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Чередование гласных в корне слова:
| о | [а] положили — полагали 
| с | | ё] летели -  л4тати
11. | |и]собьрати -  собирали
| с | [о] нести -  носили
I Iаголы с гласными [о], [е], [ь], [ъ] являлись производящей 

' I юй для глаголов с гласными [а], [ё], [и], [ы] (происходило уд- 
нииение гласного).

11риставки.
И др.р. языке старшего периода до XIV в. приставки, с помо­

щью которых образовывались глаголы, не имели еще чисто Би­
тн ого  значения, чаще всего они сохраняли значение предлогов, 
и I ко торых они возникли, поэтому птаголы с той или иной при- 
. I никой могли восприниматься не как глаголы, указывающие на 
предельность действия, Предлоги, как известно, выражают про- 
. гринственные отношения, например, въ течеть, в этой форме 
прис тавка указывает на направление действия, слезать (движе­
ние вниз).

11остепенно приставки наряду с конкретным значением пре- 
обретают абстрактное значение, указывающее лшць на видовые 
I>.| шичия. Свидетельством этого является возникновение от со- 
"I пе гствуютцих приставочных глаголов со значением совершен­
ного вида глаголов несовершенного вида с той же приставкой 
< нГн.рати -  собирати, възникнути -  възникаги.

( 'видетельством формирования категории вида является об- 
I | юнание глаголов суффиксами -ыва-/-ива-. С помощью этих
■ ффиксов образуются глаголы несовершенного вида от глаголов
■ ши ршенного вида: приставлАти -  ириставливати, посужати

посуживати.
11родуктивность суффикса -ива-/-ыва- способствова1га его 

I '.к пространению не только в приставочных глаголах, но и в бес- 
прис тавочньгх глаголах: сидеть -  сиживати. В процессе форми- 
I " ныния категория вида прошла следующие этапы:

177



1. Древнейшие видовые различия, унаследованные из прас- 
лавянской эпохи, связаны со значением длительности действия. 
Постепенно они разрушаются, перекрещиваясь со значением 
предельности действия, результативности действия и сменяются 
системой времен.

2. Новые видовые различия, которые есть в современном рус­
ском языке, складываются на базе разрушения временной систе­
мы и формирования структурных средств, выражающих значе­
ние законченности и незаконченности действия. В древнейшую 
эпоху существовали видовые различия довременных явлений. 
Превращение приставок в структурные средства чисто видового 
характера относится ко второй половине XIII — началу ХЗV вв.

Вопросы
1. В каком состоянии находилась категория вида в ранний пе­

риод др.р. языка?
2. Какие структурные средства служили для выражения видо­

вых различий?
3. Продуктивность какого суффикса способствовала быстро­

му развитию категории вида?
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ИМЕННЫЕ ФОРМЫ ГЛАГОЛА

План
1. Инфинитив, его происхождение, история.
2. Супин, его происхождение, история.
3. Действительные причастия настоящего времени, их обра- 

ювание, склонение.
4. Действительные причастия прошедшего времени, их обра­

зование, склонение.
5. Страдательные причастия, их образование, склонение.
6. История полных, членных форм причастий.
7. Образование деепричастий.

Опорные слова: инфинитив, супин, именная форма, прича­
стие, действительные причастия настоящего времени, действи­
тельные причастия прошедшего времени, несклоняемые дей­
ствительные причастия прошедшего времени, страдательные 
причастия настоящего времени, страдательные причастия про­
шедшего времени, краткие формы причастий, полные формы 
причастий, деепричастие.

История инфинитива и супина
В др.р. языке выделялись две именные формы глагола -  ин­

финитив и супин, которые генетически восходили к именам. Они 
находились вне наклонений, т.е. были лишены модальности.

Супин -  это отглагольное имя существительное, образован­
ное с помощью суффикса [-тъ]. Он использовался только в функ­
ции второстепенного члена предложения при глаголах движения 
для достижения цели, поэтому А.Х. Востоков назвал супин «до­
стигательным наклонением»: посьла Ярополкъ искать брата. 
С'упин употреблялся при глаголах пространственного движения: 
иги, ходити, Гхатн, брести, вести, грлсти, нести; при глаго­
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лах, обозначавших перемену положения в пространстве: стати, 
сЪсти, лечи; при глаголах, побуждающих к действию: слати, по- 
устити, зъвати, иросити, поати: Идлше цсрь погоубитъ града 
(Успенский сборник); Идоу на вы воеват ь (Лаврентьевская ле­
топись); Ихъ же бяхоуть посълалъ изыка ловить (Ипатьевская 
летопись).

Случаи употребления супина были редки. По значению и 
роли он был близок к инфинитиву. Начиная с XI века, супин на­
чинает заменяться инфинитивом: Ехали там ь твердити мир 
(Смоленская грамота. 1229 г).

Инфинитив также генетически является именной формой. Он 
представляет собой застывшую форму Дат.п. ед.ч. отглагольного 
существительного, склонявшегося по типу склонения с основой 
на *!. В современном русском языке еще сохраняются его связи 
с именем: мочь (инфинитив) и мочь (существительное), печь 
(инфинитив) и печь (существительное), пасть (инфинитив) и 
пасть(существительное).

В др.р. языке инфинитив образовывался с помощью суффик­
са -ти. Суффикс -чи в глаголах с основой на заднеязычный пред­
ставляет собой результат фонетических изменений. Сочетания 
[*gt], [*kt] перед [и] изменялись в [ч] на славянской почве: *tek- 
ti> течи, *pekti> печи, *mogti> мочи. Суффикс -ти сохранился 
только в ударном положении: нести, вести; в безударном поло­
жении конечный [и] редуцировался: читати > читать, ходити > 
ходить. Суффикс -ти в безударном положении сохраняется толь­
ко в глаголах с приставкой вы-: вынести, выгрести.

Причастие
В причастиях ярко обнаруживается противоречивость гла­

гольной семантики, которая, с одной стороны, представляет 
действие как процесс, а с другой стороны -  как признак, носи­
телем которого является существительное; ср.: моросит и мо- 
росящийся.
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Специфика признака, выражаемого причастием, заключается 
и гом, что он не теряет связи со значением процесса. Эта связь 
поддерживается за счет единства формообразующих основ + ин­
финитива и настоящего времени. Процессуальное значение вре­
мени, вид сохраняются в причастных формах.

В др.р. языке известно пять типов причастных образований: 
среди них причастия прошедшего времени на -лъ. Они посте­
пенно утратили значение динамичного признака, связанного с 
действием субъекта, и выдвинули на первое место значение раз­
вивающегося процесса, что и обусловило их превращение в соб­
ственно глагольные формы. Они имели полные и краткие формы. 
Причастия на -лъ образуются от основы инфинитива: писати — 
ниса + лъ > иисалъ, а, о.

Полные формы (смелый, усталый, вялый и другие) пере­
ходят в разряд имен прилагательных. Краткие формы несклоня­
емых действительных причастий использовались при образова­
нии аналитических форм перфекта, плюсквамперфекта, прежде- 
будущеш времени (будущего сложного второго) и сослагатель­
ного наклонения.

Остальные 4 типа причастных образований остались в др.р. 
языке собственно причастными: это действительные причастия 
настоящего и прошедшего времени, страдательные причастия 
настоящего и прошедшего времени.

Действительные причастия, их образование, 
склонение и история

Действительные причастия могли, как и прилагательные, в 
др.р. языке существовать в краткой и полной форме, настоящего 
и прошедшего времени.

Действительные причастия настоящего времени образовы­
вались от основы настоящего времени при помощи двух суф­
фиксов: -уч-, -ач-. Для глаголов 1 спряжения -уч-, для глаголов
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2 спряжения -ач-. Эти суффиксы использовались во всех формах 
всех родов и чисел, кроме формы Им.п.ед.ч.м. и с.рода. Здесь ис­
пользовались варианты основных суффиксов: суффикс -а: 

нести -  несоуть — нес- 
вид’Ьти -  видать — вид’-
Им.п. ед.ч. м. и с.р. нес+а > неса, вид’+а > вид’а 
Им.п. ед.ч. ж.р. нес+уч+и > несоучи, вид’+ач+и > вид’ачи

Действительные причастия прошедшего времени образо­
вывались от основы инфинитива при помощи двух суффиксов: 
-ъш-, -въш-. Эти суффиксы использовались во всех формах, кро­
ме формы Им.п. ед.ч. м. и ср.рода. Здесь использовались вариан­
ты основных суффиксов: -ъ, -въ: нести -  нес-, видЬте -  видЬ-. 

Им.п. ед.ч. м. и с.р. нес+ъ > несъ, видЬ+въ > видЪвъ.
Им.п. ед.ч. ж.р. нес+ъш+и > несъши, видЪ+въш+и > вид'Ьвъши. 
Краткие формы действительных причастий в др.р. языке мог­

ли склоняться как имена существительные с основой на *а, *6 
мягкой разновидности склонения.

Ед.ч.
М.р. С.р.

И. неса вид’а неса вид’а
р. несоуча вид’ача несоуча вид’ача

д. несоучоу вид’ачоу несоучоу вид’ачоу
в. несоучъ вид’ачь несоуче вид’аче
т. несоучьмь вид’ачьмь несоучьмь вид’ачьмь
м. несоучи вид’ачи несоучи вид’ачи

Ж.р.
и. несоучи вид’ачи
р. несоучЬ вид’ач'Ь
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вид’а^й
виД’ачихь

несоуче 
несоучь
несоучем-ь

несоучЪ
несоучч
десоучихь

несоуч-fe 
несоучь 
несоучамъ 
несоучЪ 
несоучами 
несоучахъ

Ж е ,
вид’ачЪ 
вид’ачь 
вид’ачамъ 
вид’ач-Ь 
вид’ачами 
вид’ачахъ

М.р.
несоуча вид’ача

.М. несоучоу вид’ачоу
«рсоучема

иип’ачема

Дв.ч.

несоучи виД’ачи 
несоучоу ввД’ачо\ 
несоучема

BUTT5»
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Ж.р.
И.В. несоучи вид’ачи
Р.М. несоучоу вид’ачоу
ДЛ. несоучама вид’ачама

Ед.ч.
М.р. CjL

И. несъ видЬвъ несъ видЬвъ
Р. несъша видЬвыпа несъша видЬвъша
д. несъшоу видЬвыпоу несъшоу видЬвъшоу
в. несъшь видЬвъшь несъше видЬвъше
т. несъшемъ видЬвынемь Д1есъшемъ видЬвынемь
м. несъши видЬвъши несъши видЬвъши

г»yiv.p»
и. несъши видЬвъши
р несъшЬ видЬвъшЬ
д. несъши видЬвъши
в. несъшоу видЬвъшоу
т. несъшею видЬвшею
м. несъши видЬвъши

М нл.
М.р. Сцъ

и. несъше видЬвъше несъша видЬвьша
р несъшь видЬвъшь несъшь видЬвъшь
д. несъшемъ нидЬвъшемъ несъшемъ видЬвъшемъ
в. несъпгЪ видЬвъшЬ несъша видЬвьша
т. несъши видЬвъши несъши видЬвьши
м. несъшихъ видЪвъшихъ несъшихъ видЬвъшихъ
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Ж .р.
И. несъшЬ видЬвыпЬ
р. несъшь видЬвъшь

д. несъшамъ видЬвъшамъ
в. несъшЬ видЬвъшЬ
т. несъшами видЪвынами
м . несъшахъ видЬвынахъ

Дв.ч.

МгШ С.р.
и .в . несъша видЬвьша несъши видЬвъши
Р.М. несъшоу видЬвъшоу несъшоу видЬвъшоу
Д.Т. несъшема видЬвъшема несъшема видЬвъшема

Ж .р,
И.В. несъши видЬвъши
Р.М. несъшоу видЬвъшоу 'ч'с. •

Д.Т. несъшама видЪвъшама

Действительные причастия, как и прилагательные, могли 
употребляться в полной и краткой форме.

Полные формы образовывались путем прибавления к крат­
ким формам указательных местоимений и (же), га(же), и (же).

Имл.ед.ч.»ьр. неса + и > несаи, видЬвъ + и > видЬвъи

ср.р. несоуче + к  > несоучек, видЬвъше + к  > видЬвъшек:
4-— <** -r'OSi

ж.р. несоучи + и > несоучии, видЬвъши + и > видЬвъшии
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Страдательные причастия, их образование, 
склонение и история

Страдательные причастия настоящего времени образуются от 
основы настоящего времени при помощи суффикса -м-, который 
присоединяется посредством тематического гласного: для глаго­
лов I спряжения -  [е] или [о], для глаголов 2 спряжения -  [и]: 

нести -  несоуть -  нес-, знати -  зна оуть -  3Haj-, вид Ьти -  ви­
дать -  вид’-

Им.п. ед.ч. нес+о+мъ > несомъ, а, о; 3Haj +е+мъ > знаемъ, а, 
о; вид+и+мъ > видимъ, а, о.

Страдательные причастия прошедшего времени образовались 
от основы инфинитива при помощи суффиксов -нъ, -енъ, -ть.

Если основа инфинитива оканчивалась на гласные [а] или [ё], 
то использовался -нъ, во всех остальных случаях -енъ. Суффикс 
-ть использовался в бессуффиксных основах инфинитива, окан­
чивающиеся на гласные [ t] , [и], [ы], joy], [’а], 

знати -  зна+нъ > знанъ, а, о 
нести -  нес +енъ > несенъ, а, о 
пЪти -  n t  +ть > нЬть, а, о 
бити -  би +ть > бить, а, о 
мыти -  мы+тъ > мыть, а, о 
доути -  доу+тъ > доутъ, а, о 
м ’ати -  м ’а+тъ > м ’ать, а, о
Краткие формы страдательных причастий могли склоняться 

как имена существительные с основой на *а, *б твердой разно­
видности склонения.

Е д .ч . М н .ч .

М .р . С .р . Ж .р . М .р . С .р . Ж .р .
И. несомъ несомо несома несоми несома несомы
р. несома несомы несомъ несомъ
Д- несомоу HecoMi несомомъ несомамъ
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11. несомъ несомо несомоу несомы несома несомы
г. несомъмь несом ою несомы несомами
м . н есо м ! н есо м ! несомахъ н есо м !х

Дв.ч.
М.р. С.р. Ж.р.

И.В. несома несома несом!
Р.М. несомоу несомоу несомоу
Д.Т. несомома несомома несомама

Страдательные причастия употреблялись в полных и кратких 
формах. Полные формы образовывались путем прибавления к 
кратким формам указательных местоимений и (же), и (же), 
и (же).

Им.п. ед.ч. м.р. несомъ+и > несомъи 
с.р. несомо+ю > несомой 
ж.р. несома+и > несомаи.

Полные формы выступали в функции определения. Они скло­
нялись как полные формы имен прилагательных.

Краткие формы действительных причастий настоящего и 
прошедшего времени часто использовались в функции «второ­
степенного сказуемого». Они указывали на сопутствующее дей­
ствие или предшествующее действие субъекта, дополняющее его 
характеристику как производителя действия, названного глаголь­
ным сказуемым: Сс азъ Мьстиславъ... дьржа Роусьскоу землю 
въ свое княжение повелЪлъ ксмь (Мстисл. гр.). В современном 
русском языке морфологическим эквивалентом действительных 
причастий в функции «второстепенного сказуемого» выступают 
деепричастия.

Страдательные причасти в краткой форме закрепились в 
функции сказуемых в страдательных конструкциях: И погре- 
бенъ бысть Игорь (Лавр. лет.).
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В процессе развития языка действительные причастия насто­
ящего времени в полной форме перешли в разряд имен прилага­
тельных: колючий, дремучий, несучий, ходячий, горячий. Их 
место в системе причастий заняли причастия со старославянски­
ми суффиксами -ущ-, -ащ-: колющий, горящий.

Под влиянием полных форм прилагательных в действитель­
ных причастиях прошедшего времени устанавливаются следую­
щие формы: несший, ая, ее.

Краткие формы действительных причастий, продолжая упо­
требляться в функции «второстепенного сказуемого», постепен­
но утрачивали адъективный характер и примыкали к глаголу- 
сказуемому, теряя непосредственную связь с подлежащим. Так 
сформиравалась новая глагольная форма — деепричастия, кото­
рые являются неизменяемыми отглагольными образованиями. 
Формы на -учи всегда указывают на действие, сопутствующее 
основному: едучи из леса колесо сломалось.

Формы на -а тяготеют к глаголам совершенного вида: за- 
жмуря, отворя. Они не употребляются там, где употребляются 
формы на -в(ши). Процесс перехода кратких форм причастий в 
деепричастия начался с XI—XII вв.

Вопросы
1. Какие глагольные формы являются именными?
2. Каковы особенности употребления супина?
3. Какие суффиксы характеризуют форму инфинитива?
4. От какой глагольной основы и при помощи каких суф­

фиксов образовывались действительные причастия настоящего 
времени?

5. От какой глагольной основы и при помощи каких суффик­
сов образовывались несклоняемые действительные причастия 
прошедшего времени с суффиксом -л-?
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6. От какой глагольной основы и при помощи каких суффик- 
i он образовывались действительные причастия прошедшего 
времени?

7. Как склонялись краткие формы действительных прича­
стий?

8. Как образовывались полные формы действительных при­
частий?

9. От какой глагольной основы и при помощи каких суф­
фиксов образовывались страдательные причастия настоящего 
времени?

10. От какой глагольной основы и при помощи каких суффик­
сов образовывались страдательные причастия прошедшего вре­
мени?

11. Какова история полных форм причастий?
12. Какова история кратких форм причастий?
13. Какие причастия образовали новую глагольную форму — 

деепричастие?
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СИНТАКСИС
СИНТАКСИС П РО СТО ГО  ПРЕДЛОЖ ЕНИЯ

План
1. Общая характеристика синтаксического строя др.р. языка.
2. Простое предложение. Типы простых предложений.
3. Подлежащее. Способы выражения подлежащего.
4. Конструкции с двойными косвенными падежами.
5. Значения косвенных падежей. Особенности в употребле­

нии падежей.
6. Конструкция оборот «дательный самостоятельный».

Опорные слова: синтаксис, номинативный строй предложе­
ния, главные члены предложения, второстепенные члены пред­
ложения, простые предложения,-двусоставные предложения, 
односоставные предложения, простое глагольное сказуемое, 
составное именное сказуемое, составное глагольное сказуемое, 
творительный предикативный, согласование по смыслу, кон­
струкции с двойными косвенными падежами, оборот «датель­
ный самостоятельный».

К моменту появления первых памятников письменности др.р. 
язык характеризовался номинативным строем предложения. При 
номинативном строе подлежащее всегда стоит в форме Им.п. при 
глагольном сказуемом как и в современном русском языке. Номи­
нативный строй предложения был унаследован из праславянско- 
го языка.

С момента выделения из праславянского языка происходит 
ряд изменений в синтаксическом строе др.р. языка. Процессы из­
менения и развития затронули как простое, так и сложное пред­
ложение, способы выражения как главных членов предложения, 
так и второстепенных, способы связи слов в предложении.

Изменения, происходящие в синтаксическом строе, зачастую 
связаны с изменениями в его морфологической системе.

190



Исторический синтаксис разработан не в такой степени как 
in юрическая фонология, и не построен как история системы, 
иг г достаточного материала для синхронного описания опреде- 
iciiiibix срезов, не выяснены соотношения между конструкция­
ми, свойственными живой разговорной речи прошлых эпох его 
развития, и конструкциями, свойственными письменному лите- 
р.иурному языку. Поэтому в историческом синтаксисе рассма- 
гриваются лишь некоторые, основные явления в развитии син- 
1аксической системы письменного др.р. языка, которые в какой- 
I о степени были свойствены устной речи носителей др.р. языка.

Типы простого предложения
В др.р. языке выделялись простые двусоставные и односо- 

гтавные предложения. Наиболее типичными были двусостав­
ные личные предложения: изидоша деревл’ане противоу томоу 
( Лавр, лет.); тако же сива кго оуставиша (Рус. Пр.).

Односоставные предложения бьши менее распространены. Из 
них наиболее употребительны определенно-личные предложения. 
Они характеризовались отсутствием подлежащего, но в глаголе 
ницо выражалось совершенно определенно: почто идеши опатъ, 
■юималъ ней всю дань; хочю вы почтити (Лавр. лет.).

Широко употреблялись безличные предложения. Основные 
1ИНЫ этих предложений были такими же, как и в современном 
русском языке: сказуемое могло выражаться безличными таго - 
1лми, личными глаголами в безличном употреблении, предика- 
гивными наречиями в сочетании с инфинитивом или без него, а 
гакже инфинитивом.

Очень редки конструкции с безличными глаголами, обозна­
чающими состояние природы, психическое или физическое со- 
стояние человека: рассвете, смерчесл, м ьн и ти са , хо ч стьса , 
Удо лж и ло са  (стосковалось). Этот круг глаголов постепенно рас­
ширяется за счет включения личных глаголов.

: < | I V
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В течение XIII -  XVI вв. наиболее распространенным типом 
безличного предложения становится такой, в котором сказуемое 
выражено формой 3-го лица ед.ч. личного глагола в безличном 
употреблении: по селомъ дубье подрало (Сузд. лет.); иконы по­
било праздничные (Моек. лет. свод.), у игумена бурею...сЬни 
выдрало (II новг. лет.); все размыло до крохи (Жит. Аввак.).

Расширяется круг безличных глаголов с са . Уже в XVI -  XVII 
вв. отмечаются такие таголы: видится, заплачется, погреши гея, 
кроме случитися, ключитися, ленитися. Активно употребляют­
ся безлично-инфинитивные конструкции с предикативными наре­
чиями на -о, обозначающими состояние, которым сопровождается 
какое-то действие. Такие конструкции уже встречаются в памят­
никах XII в.: ушима тяж г. ко слышали, а очима видЪтн, людно 
слышати ихъ (Повесть временных лет); темно бо 6Т в 3  день (Сл. 
о полку Иг.). Эти конструкции постепенно развивались, расширяя 
круг слов, участвующих в их образовании.

В др.р. языке отмечаются также конструкции со страдатель­
ным причастием среднего рода в качестве сказуемого, типа пи­
сано бо тесть (Слово Дан. Зат.), приказано боудЪте добрымъ 
людемъ (Смол. гр. 1229 г.), повалено бысть блаженому. Такие 
конструкции оказываются непродуктивными, так как круг стра­
дательных причастий в роли сказуемых сужается.

В роли сказуемого в безличных предложениях мог выступать 
независимый инфинитив. Указанные конструкции выражали, 
обычно, предписание, которое надо выполнить: держати ти нов- 
городъ по пошлннЪ (Новг. гр.), къняже! конь, его же люби ши 
и Тздеши на немь, отьтого ти оумрети (неизбежность) (Лов. 
вр. лет). Эти конструкции были широко распространены до XVII 
в., после чего они утрачиваются. В современном русском язы­
ке сохранились конструкции, которые выражают невозможность 
действия: не видать тебе, не слыхать тебе.

Среди односоставных предложений в др.р. языке широко 
употреблялись неопределенно-личные со сказуемым в форме 3
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л. мн.ч.: аже кто убиеть килжа моужа в разбои, а головьника
не ищуть, ть вирьвную платити (Рус. Пр.).

Сказуемое может быть выражено формой 3 л. ед. ч., но не­
определенность действующего лица в этом случае менее выра­
жена: аже ударить мечемъ а не утнеть, аже крадеть гумно или 
жито въ имЪ (Рус. Пр.), поэтому такие конструкции к XV в. уже 
утрачиваются.

Номинативные предложения в др.р. языке были малоупотре­
бительны. Известны лишь назывные конструкции. Они выступа­
ют часто в качестве названий: Судъ Ярославль Володимирица; 
Слово Даниила Заточника; Правда Роусьская.

Широкое распространение номинативные конструкции полу­
чают в памятниках XVII в.

Выражение подлежащего 
в древнерусском языке

Основной частью речи для выражения подлежащего служило 
существительное. Вместе с тем подлежащее в др.р. языке могло 
выражаться и др. частями речи:

прилагательным: злии радовахоусл (Новг. лет);
причастием: не даша емоу тоу близь живоущии (Лавр, лет);
числительным в сочетании с существительным: два солнца 

померкоста (Сл. о полку Иг.);
различными словосочетаниями:
а) существительное или местоимение с существительным в 

Тв.п.: и сложншася в Новгород^ андрЬи съ смоляны и съ по- 
лоцяны (I Новг. лет);

б) неопределенно-количественные слова мало, много, коли­
ке с существительными в Род. мн.ч. с предлогом или без него: и 
обращася мало людей;

числительные, имеющие именное происхождение. Так, сло­
во сорокъ: еорокъ соболей, а послань тоть сорокъ въ литву
(Расх. кн. 1584-1585 гт.);
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личные местоимения. Они выступали редко в роли подлежа­
щего, т.к. выражение лида, чаще всего, присутствовало в глаголь­
ной форме: иже ли не поидеши съ нами, то мы собЪ будемъ, а 
ты собЪ (Поуч. Вл. Мон.): окъ иде новоугородоу, а и съ иоловцн 
на одрьскъ воюй (там же).

Местоимения, обычно, встречаются в зачине:се азь мьстис- 
лавь, а се и всеволодъ (Мстисл. гр.).

В процессе развития языка роль личных местоимений в роли 
подлежащего стала возрастать, что было связано с утратой связ­
ки в форме перфекта и приводило к необходимости выразить 
лицо подлежащего каким-то иным способом.

Выражение сказуемого 
в древнерусском языке

В др.р. языке различались простое глагольное сказуемое, со­
ставное глагольное, именное, а также причастное сказуемое.

Простое глагольное сказуемое, как и в совр. русском язы­
ке, выражалось формами различных времен и наклонений. Со­
ставное глагольное сказуемое состояло из глагола связки, вторая 
часть выражалась инфинитивом или причастием на -лъ.

В составе именного сказуемого в др.р. языке связка могла 
быть, а могла и отсутствовать: сватьба пристроена, невЪста 
приведена, новгородьци правы, анрославь виновать (Новг. I 
лет.); со связкой: ты леей бъ нашь (Новг. I лет.). Конструкции со 
связкой были свойствены, в основном, книжной речи.

В др.р. языке связка от глагола быти могла употребляться в 
значении всех трех времен: настоящего, прошедшего и будуще­
го. В качестве именной части могли выступать существительное, 
краткие имена прилагательные, краткие причастия действитель­
ного залога.

Именная часть выражена существительным в форме Им.п. 
(именительный предикативный): а кто боудеть братоу нашемоу
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дроугь, то и намъ (Моек. пр. 1341 г.); а также существительным 
и Твор.п., но он встречался реже: та дьва была послъмь оу p in t
(Смол. гр. 1229 г.).

Постепенно происходит увеличение конструкций с твори­
тельным предикативным. При этом наблюдается семантическая 
дифференциация. Творительный предикативный стал служить 
■ли выражения временного признака, переменного или случай­
ного, а именительный предикативный -  для выражения постоян­
ного признака: ср. он учитель, он был учителем.

Краткие прилагательные в составе именного сказуемого. Они 
юже выступали в форме именительного предикативного: кто бо- 
удеть виновать? (Рус. пр.) азъ погана кемь; бк гроза велика, 
и еЬча сильна и страшна (Лавр. лет.).

Постепенно полные имена прилагательные начинают употре­
бляться в предикативнай функции. Первые случаи такого упо­
требления относятся к XV в.: ихъ же ризы светлые, техъ речь 
честнаи (Сл. Дан. Зат.). К XVII в. предикативная функция стано­
вится обычной: ...зде будучи нагимъ (Римск. деян.).

Здесь также наблюдается дифференциация значений: краткие 
прилагательные выражают временный признак, а полные — по­
стоянный: ср. он был зол, но он был злой.

Творительный предикативный укрепляется при глаголе быть 
в форме прошедшего времени: был добрым; при страдательных 
причастиях (почтен должным), при глаголах (глядел веселым), 
при инфинитиве (казаться добрым), при инфинитиве в сочета­
нии с личной формой глаголов мочь, хотеть, иметь (может по­
казаться бесполезным).

Краткие причастия в составе именного сказуемого. Они упо­
треблялись с разными временными формами глагола быти и 
с другими глаголами и стояли при этом в форме Им.п.: и есть 
цркве та  стоища в корсунЬ градЬ (Лавр. лет.).
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Особенности в согласовании 
подлежащего и сказуемого

В др.р. языке наблюдалась такая особенность, как согласо­
вание по смыслу подлежащего и сказуемого: при подлежащем, 
выраженном собирательным существительным, сказуемое мог­
ло ставиться в форме мн.ч: рекоша дроужина нгореви (Сл. о 
полку иг.), ходиша в с а  роусьска земли (Новг. I лет.). Это было 
связано с тем, что собирательные имена существительные выра­
жали определенную совокупность людей.

Конструкции с двойными 
косвенными падежами

Характерной особенностью др.р. синтаксиса были конструк­
ции с двойными косвенными падежами: двойной родительный, 
двойной дательный, двойной винительный.

Конструкции с двойным винительным представляют собою 
конструкцию, в которой употреблены две формы Вин.п. Второй 
Вин. мог выражаться существительным, местоимением, прила­
гательным или причастием. Второй Вин. в предложении управ­
ляется тем же глаголом, что и первый Вин., но связан с ним бо­
лее слабо. Второй Вин. выступает в качестве приложения или 
определения по отношению к первому Вин. Таким образом, 
второй Вин. обнаруживает двойную синтаксическую связь; с од­
ной стороны, выполняя функцию приложения или определения, 
а с другой стороны, входя в состав именного сказуемого. Ко- 
Ц е л ь  к н а з ь  постави мефодыа епископа в  пании (Лавр, лет.), 
повелЪзасыпатииживы (Лавр. лет.).

Конструкции с двойным родительным более употребительны.
По значению и структуре они представляют то же самое, что 

и конструкции с двойным винительным и выступают при глаго­
лах с отрицанием: не даша его жива (Новг. I лет.); не хота места 
сего оставити поуста.
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Конструкции со вторым дательным были широко распро- 
i I ранены в инфинитивных предложениях. Они аналогичны кон­
струкциям с двойным винительным и двойным родительным: ... 
или граду отъ насъ полонену быти. ... мко быти намъ рабомъ 
(11ик. лет), быти намъ ... неотступнымъ ни хъ комоу (Ист. Вел. 
11овг.).

В процессе развития вторые косвенные падежи были утраче­
ны, и на месте второго косвенного падежа стал употребляться 
творительный предикативный.

Особенности в употреблении падежей
Для того чтобы выяснить особенности др.р. употребления па­

дежей необходимо выяснить значения косвенных падежей.

Родительный падеж:
1) временное значение: той же весне ожениса кнлзь мьстис- 

лавъ (Новг. лет.); того же лЪта... Это значение было утрачено 
русским языком, сохранились такие формы, как сегодня<сего 
дня, третьего дня.

2) родительный целого при местоимениях кто, чьто, который: 
а хто моихъ бонръ иметь слоужити у моее кнлгини (Дух. Кн. 
Кем. Ив.); а кто тутошних людей привезет млео;

3) родительный части целого, восприятия при глаголах слу­
шать, слышать, смотреть: позримъ синего дону (Сл. о полку 
Иг.); смотрити всякого запасу (Домостр.).

4) родительный принадлежности: бр!>гь р!>ки.
5) родительный цели при супине: идемь искать кунъ.
6) родительный места: дошьдъ дунам (Новг. I лет.).

Дат ельный падеж  имел след, значения:
1) дательный принадлежности: широко представленный в па­

мятниках старшего периода: копье летЪ сквозь оуши коневи
(Лавр, лет.);
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2) дательный направления употреблялся без предлога: приде 
ночью вышегороду (Лавр. лет.).

Винит ельны й падеж  имел несколько значений:
1) винительный прямого объекта; хочю почтити вы (Лавр, лет.);
2) беспредложный винительный места и времени: гл Ьбъ же 

въниде черниговъ (Лавр. лет.).

Творительный падеж :
1) в значении причины:ико изнемогоша голодомь (Лавр, лет.);
2) творительный с пространственным значением: въходять в 

городъ одиночными вороты (Илат. лет.).

М естный падеж  очень часто употреблялся без предлогов в 
отличие от современного русского языка: оженися мьстиславъ 
кыевТ (Новг. I лет.).

Таким образом, можно отметить, что др.р. язык характеризо­
вался развитой системой беспредложного управления: отъступн 
волею кыева, дошьдъ пльскова (Новг. I лет.), приде стплкъ 
кыеву (Новг. I лет.), седЬ кыевЬ (Новг. I лет.)

Беспредложные конструкции в процессе развития языка были 
вытеснены предложными.

Конструкция «инфинитив + форма им. падежа 
существительных жен. рода ед. числа»

Имеются в виду конструкции с наличием при инфинитиве 
прямого дополнения в форме Им.п. ед.ч. существительных жен. 
рода на -а: правда оузлти (Смол. гр. 1229 г.), слЪдует одна грив- 
ня платит и (Смол. гр. 1229 г.), како кърмити семьи. Такие кон­
струкции отмечаются в северо-западных диалектах, а также в 
московской деловой письменности. Они служат для выражения 
долженствования, необходимости.

В современных северновеликорусских говорах отмечаются 
обороты типа: мне надо соха, мне нужно изба.
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Оборот «дательный самостоятельный»
г>гот оборот был особенностью книжной речи, заимствован­

ный из старославянского языка. Он состоял из существитель­
ного или местоимения в дательном падеже и согласованного с 
ним причастия. Подобное сочетание имело значение времени 
или причины, реже -  условия. Присоединялся данный оборот к 
главному предложению бессоюзно. По значению он был близок к 
придаточному времени, причины или условия. Оборот мог иметь 
при себе второстепенные члены предложения. При переводе 
существительное или местоимение ставилось в форме Им.п., а 
причастие переводилось личной формой глагола:

борющема са нма нача нзнемогати мьстиславъ (Лавр, лет.);
кьпсви же пришедъшу в свои градъ
кьпевъ ту ж ивоть свои сконъча (Лавр. лет.).

Вопросы
1. Какими общими закономерностями характеризовался 

синтаксический строй др.р. языка?
2. Какие типы простого предложения были известны др.р. языку?
3. Какие типы односоставных предложений выделялись в 

др.р. языке?
4. Какие типы безличных предложений выделялись в др.р. языке?
5. Какими частями речи выражалось подлежащее в др.р. языке?
6. Какие типы сказуемых были известны др.р. языку?
7. Какие падежи могли участвовать в конструкциях с двойны­

ми падежами?
8. Какие особенности характеризовали падежное употребле­

ние косвенных падежей?
9. Что представляла собою конструкция типа правда оузлти?
10. Какова структура оборота «дательный самостоятельный»?
11. Как переводился оборот «дательный самостоятельный» на 

русский язык?
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СЛОЖНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

План
1. «Нанизывание» конструкций.
2. Вопрос о происхождении сложноподчиненных предложе­

ний.
Я. Сложносочиненные предложения.
4. Типы придаточных предложений.

Опорные слова: сложное предложение, «нанизывание» кон­
струкций, сложносочиненное предложение, сложноподчиненное 
предложение, генезис сложного предложения, сочинительные и 
подчинительные союзы.

Сложное предложение в др.р. языке представлено как слож­
носочиненными, так и сложноподчиненными предложениями. 
Однако характер и их структура отличались от характера и струк­
туры подобных предложений в современном русском языке, гак 
как в др.р. языке сохранялась еще нерасчлененная структура 
сложного предложения, сущность которой заключалась в «на­
низывании» конструкций из простых предложений, связанных 
между собой, чаще всего, сочинительными союзами. Предложе­
ния в таких конструкциях неоднородны по своему значению: не­
которые из них находились в сочинительной связи, другие -  в 
подчинительной.

Примером «нанизывания» конструкции сложного пред­
ложения может служить следующий отрывок: тон же веснй 
оженисА к н а з ь  мьстиславъ новгородЬ н пои оу икоуна дъчерь 
оу мирославицА и потомь поз ваша и ростов ь ни к co6t и яде 
ростовоу съ дроужиною евшею, а снъ оставнвъ нового родЪ 
и приде ростовоу и вь то врьмА оумьрлъ михалко и понде 
съ ростовщи и соуждальци к володимерю к постави всево- 
лодъ противоу него полъкъ и б и т а  са и паде обонхь множь-
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< I in» много и одолЬ всеволодь и възвратисл мьстиславъ въ 
шшыородЪ н не принта кто новъгородьци (Новг. лет. 6684 г.).

I |епочные конструкции объединяются при помощи союзов а, 
и путем однородного следования.

О происхождении сложноподчиненных 
предложений

Относительно их происхождения существует две теории: тео­
рия проф. Л.П. Якубинского и теория проф. Т.П. Ломтева.

Проф. Л.П. Якубинский считает, что сложноподчиненные пред­
ложения возникли из сложносочиненных в результате развития 
системы подчинительных союзов: за+не > зане, чьто+бы > 
чьгобы, и+бо > ибо. Сложноподчиненное предложение образо­
вывалось из сложносочинительного в том случае, если в одно из 
объединяемых простых предложений в сложное вводился под­
чинительный союз: ср. и екопкша вое и выслаша из города кгь 
вокводЬ и ко скопиша вое.

Проф. Т.П. Ломтев считает, что генезис сложноподчиненного 
предложения связан с конструкциями «нанизывающего» харак­
тера, По его мнению, из этих конструкций попарно вычленялись 
или сложносочиненные, или сложноподчиненные предложения. 
Придаточным предложением становилось то, которое имело 
косвенную модальность, например, предложения, выражающие 
просьбу, повеление, пожелание, вопрос. Именно то, что пред­
ложения с косвенной модальностью содержат определенную се­
мантику, позволяет им стать придаточными предложениями.

Точно также путем парного объединения возникали и слож­
носочиненные предложения, только они оказывались в равно­
правных отношениях между собой.

В процессе развития языка происходило совершенствование 
структуры сложного предложения на базе развивающегося сочи­
нения и подчинения.
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Сложносочиненные предложения
Объединение предложений в сложносочиненные в др.р. язы­

ке осуществлялось при помощи сочинительных союзов. По зна­
чению выделяются те же группы союзов, что и в современном 
русском языке:

соединительные: и, да, а (союз а мог выступать в соедини­
тельном значении союза и), например,

игорю слава, а дроужнне (Сл. о полку Иг.); прьстависл 
прославь, и сЬде изаславъ кыевЪ на стол1> (Новг. лет.); 

противительные союзы: а, но, да, инь (но): 
и паде татарьскок  гЬло на хрнстианьскомъ а христиань- 

ское тЬло на татарьском ъ (Сказ. О Мам. поб.); то прославь 
бы ль оуставилъ..., нъ сыкове его оуставиша (Рус. пр.); свя- 
тии бо вЪре оумроша, да живи суть о хрнсте (Жит. Феод. Печ.); 
кназь дм итреи... bocxotL причастися... анъ его тогда кровь 
пустися изь обою ноздрию.

разделительные союзы: ли, или, либо, любо, то ... то: 
оже придеть к р ъ вавь  моуже на дворь или синь то i видока 

ему не искати; ащ е будет русинъ либо гридь любо коупець 
(Рус. пр.).

Типы придаточных предложений в др.р. язы ке
Средства подчинения развивались постепенно. Др.р. подчи­

нительные союзы были многозначны. Можно выделить такие со­
юзы: ибо, если, аче,пко, аще, иже, коли, донележе.

Др.р. язык)' были известны все типы придаточных пред­
ложений:

1. Временные: донележе са миръ сьстоить молите бога за 
МА И Mot д-Ьти (Мстисл. гр ).

2. Придаточные причины: Заложи городъ на Зродъ томъ на- 
рече Переяславль, зане перея славу отрокъ тъ  (Лавр. лет.).
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3. Придаточные условные: ажь убьеть мужь мужа, то мьсти-
• и брату брага (Рус. Пр.).

4. Придаточные места: идеже бЬ бо самъ падъ и лежание въ 
зомоу, идеже бЪ пиръ (Жит. Бор. и Г'л.).

5. Придаточные определительные: и бысть сБча зла и ме- 
<ксю ими смятенье, не e t  дяхоуть, которые соуть победили
(Лавр. лет.).

Развитие сложноподчиненных предложений шло по линии 
упорядочения подчинительных союзов по линии закрепления их 
и определенном значении, утраты ими многозначности. С другой
* гороны, в русском языке шел процесс отбора подчинительных 
союзов, процесс возникновения новых.

Вопросы
1. Конструкции какого типа характеризуют сложное предло­

жение в др.р. языке?
2. Какие теории имеются относительно происхождения слож­

ноподчиненных предложений?
3. Какие группы сочинительных союзов по значению выделя- 

иись в др.р. языке?
4. Какие типы придаточных предложений выделялись в др.р. 

и зыке?
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СЛОВАРЬ ОСНОВНЫХ ТЕРМИНОВ

ВВЕДЕНИЕ

Восточнославянские племенные диалекты -  основа вос­
точнославянского (древнерусского) языка, выделившиеся из 
праславянского языка-основы и просуществовавшие с III тыс. до 
н.э. до V - V I  вв.

Глаголица -  первая славянская азбука, созданная братьями 
Константином и Мефодием для перевода греческих богослужеб­
ных книг на славянский язык и проведения церковных служб на 
славянском языке.

Древнерусский (восточнославянский) язык — язык древ­
нерусской народности (восточная группа славян), возникший в 
результате распада праславянского этноязыкового единства (VII 
в.) на основе восточнославянских племенных диалектов. В XIV 
— XV вв. на его основе сложились языки русской, украинской и 
белорусской народностей.

Индоевропейские языки -  одна из наиболее крупных язы­
ковых семей, в которую входят хетто-лувийская, или анатолий­
ская группа; индоарийская, или индийская, греческая; иранская 
группа; армянский язык, фригийский, фракийский, венетский, 
албанский языки; италийская, романская, кельтская, германская, 
балтийская, тохарская группы. Славянская группа языков также 
входит в индоевропейскую языковую семью, из которой выде­
лился праславянский (общеславянский) язык-основа всех сла­
вянских языков на грани IV—III тыс. до н.э.

Источники изучения истории русского языка:
Кириллица -  одна из двух (вместе с глаголицей) первых сла­

вянских азбук. Названа по имени славянского просветителя Ки­
рилла. Создана на основе греческого уставного письма в конце 
IX - начале X вв. с добавлением нескольких букв. Включала в 
себя 43 буквы. Каждая буква в кириллице имела свое название: а
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аз, б -  буки, в — веди, г  -  глалогь, д — добро, е -  есть, ж  — живе­
те и т.д. и цифровое значение. В 1708 году была реформирована 
н гражданский шрифт. Леша в основу русского алфавита.

Лигатура -  буквы, представляющие соединение букв: оу, ы,
шт.

Национальный русский язык -  язык русской нации, сло­
жившийся в процессе ее развития на основе языка великорусской 
народности в XVII веке. Имеет несколько форм существования: 
литературный язык в устной и письменной формах, народно-раз­
говорные разновидности (разговорная речь и просторечие), со­
циальные (профессионализмы, жаргон, арго) и территориальные 
диалекты.

Ономастика -  совокупность собственных имен, имеющихся 
в языке.

Палеография -  вспомогательная дисциплина историко-фи­
лологического цикла, наука, изучающая древнее письмо.

Памятники письменности -  письменные тексты Древней 
Руси, представленные в подлинниках или более поздних списках, 
известные от X в. Они позволяют представить развитие языка в 
наиболее полном виде и последовательно проследить историче­
ское развитие языковых явлений. В зависимости от размеров и 
оформления различаются надписи, грамоты, книги различных 
жанров: деловая письменность (письменные акты, своды законов 
(Русская Правда), сборники постановлений, договоры), летопи­
си (последовательная погодная запись исторических событий), 
литературно-художественные памятники («Слово о полку Игоре- 
не», повести, «хождения»), церковно-богослужебная литература 
(жития, поучения, сказания, евангелия, минеи, псалтыри, избор­
ники), частная переписка

Праславянскнй (общеславянский) язык -  научно восста­
навливаемый язык, язык -  основа всех славянских языков, вы­
делившийся из индоевропейской языковой семьи на грани (III—II 
тыс. дон.э.) и просуществовавший до V—VI вв.
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Позиции редуцированных гласных бывают сильными, в ко­
торых редуцированные произносятся более отчетливо, и слабы­
ми, в которых редуцированные произносятся нечетко.

Позиционное чередование -  мена редуцированных гласных 
в сильной и слабой позициях.

Старославянский язык -  первый письменно-литературный 
язык славян в IX-XI вв. Относится к южной группе славянских 
языков. Сложился на основе переводов Кириллом и Мефодием 
богослужебных книг с греческого языка на южнославянский со- 
лунский диалект.

Тематический показатель (суффикс основы) -  гласный или 
сочетание гласного с согласным, которые находились между кор­
нем и окончанием (у имен существительных выделялись только 
в праславянскую эпоху, у глаголов — и в старославянском языке, 
в форме 2-го лица ед. числа настоящего времени) и служили для 
разграничения типов склонения существительных или классов 
глаголов.

Территориальные диалекты — разновидность языка, явля­
ющаяся средством общения людей, объединенных территори­
ально. Языковые особенности охватывают все уровни языковой 
системы: фонетику, лексику, словообразование, грамматику.

Титло -  надстрочный знак в виде прямой или изогнутой ли­
нии, обозначающий, что слово сокращено. Знак титло ставился 
также при обозначении цифры.

Топонимика -  раздел ономастики, изучающий имена собствен­
ные, представляющие собой названия географических объектов.

Церковнославянский язык -  язык какого-либо славянского 
народа с элементами старославянского языка.

Язык великорусской народности — язык русской народ­
ности, возникший в результате распада древнерусского языка 
(X3V-XV вв.) на три близкородственных восточнославянских 
языка: русский, украинский, белорусский. Является основой на­
ционального русского языка, который образовался в XVII веке.
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ФОНЕТИКА

Аканье (в узком смысле) -  изменение безударных гласных 
меверхнего подъема после твердых сотасны х, т.е. произноше­
ние на месте о и а звука а в первом предударном слоге после 
твердых согласных.

Ассимиляция -  уподобление предшествующего согласного 
звука последующему, возникшее как следствие падения слабого 
редуцированного между этими согласными.

Вторая палатализация заднеязычных согласных г, к, х — 
изменение согласных г, к, х  в свистящие з, ц, с перед гласными и 
и ять дифтонгического происхождения.

Вторичные согласные -  согласные, образовавшиеся в ре­
зультате действия закона слогового сингармонизма по первой 
или второй палатализациям, а также под воздействием *j.

Второе полногласие -  сочетания оро, оло, ере, возникшие в 
результате процесса падения редуцированных из сочетаний ър, 
ьл, ър, ъл, находящиеся между согласными в одной морфеме, яв­
ляющиеся диалектным явлением русского языка, соответствую­
щие слоговым плавным старославянского языка.

Диссимиляция -  расподобление, или замена одного из двух 
одинаковых или сходных по артикуляции согласных звуков, став­
ших смежными в слове вследствие падения слабого редуциро­
ванного между ними.

Дифтонг -  сочетание двух звуков, один из которых гласный, 
второй — полугласный/полусогласный неслогообразующий эле­
мент.

Дифтонгическое сочетание — сочетание двух звуков, один из 
которых гласный, второй — согласный.

Дифтонгическое чередование -  мена гласного с сочетани­
ем гласный +согласный, связанная с различной судьбой диф- 
101 п а или дифтонгического сочетания в открытом или закры­
том слоге. j , - ,
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Закон открытого слога означал, что в праславянскую эпоху 
все слоги должны были оканчиваться на слогообразующий эле­
мент (гласный или слоговой согласный р или л). Кроме того, все 
звуки в слоге должны были располагаться по принципу возрас­
тающей звучности.

Закон слогового сингармонизма требовал, чтобы в слоге со­
четались звуки, только близкие по своей артикуляции: твердые 
согласные с твердыми согласными или с гласными непереднего 
ряда; мягкие согласные -  с мягкими согласными или гласными 
переднего ряда.

Звательный падеж -  особая форма имени существительно­
го, выполнявшая вокативную функцию (функцию обращения).

Заместительная беглость -  чередование звуков о и е с нулем 
звука, являющееся следствием падения редуцированных гласных 
и возникшее перед сонорным согласным перед слогом со слабым 
редуцированным там, где раньше никакого звука не было.

Качественное чередование -  мена гласных звуков одинако­
вой долготы звучания, но разного качества.

Качественно-количественное чередование — мена гласных 
звуков, разных и по своему качеству, и по долготе звучания.

Количественное чередование — мена гласных звуков одина­
кового качества, но разного количества (т.е. разной долготы зву­
чания).

Монофтонгизация дифтонгов — изменение дифтонга (слож­
ного гласного звука, состоящего из двух элементов -  слогового и 
неслогового, образующих один слог, следовательно, закрытый) в 
одий гласный звук перед согласными или в конце слова.

Неполногласие -  южнославянские (старославянские) соче­
тания ра, ла, ре, ле, возникшие в силу действия закона открытого 
слога из общеславянских сочетаний ор, ол, ер, ел, находящиеся 
между согласными в пределах одной морфемы, соответствую­
щие русскому полногласию.
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Носовые гласные — гласные звуки старославянского языка, 
"Иразовавшиеся в общеславянском языке — основе в силу дей- 
( жия закона открытых слогов из сочетаний гласных с носовы­
ми согласными перед согласными или в конце слова. Носовой 
гласный переднего ряда е обозначался буквой юс малый и произ­
носился как э с призвуком н; носовой гласный непереднего ряда
0 обозначался буквой юс большой и произносился как о с при- 
шуком н.

Общеславянские фонетические процессы, связанные с 
UI коном слогового сингармонизма — фонетические процессы, 
произошедшие в праславянском языке — основе до его членения 
и и ранние периоды разделения его на группы в силу действия 
закона слогового сингармонизма в звуковой системе древнерус­
ского языка (первое, второе, третье смягчение заднеязычных со-
1 иасных, изменение сочетаний согласных с йотом).

Оглушение в конце слова -  потеря согласным звуком звон­
кости в конце слова как следствие падения слабых редуцирован­
ных гласных.

Падение редуцированных гласных -  утрата редуцирован­
ных гласных ь, ъ, и, ы в слабой позиции и изменение их в гласные 
полного образования о и е в сильной.

Первая палатализация заднеязычных согласных г, к, х -
изменение согласных г, к, х  в шипящие ж, ч, ш перед гласными 
переднего ряда.

Переход е в о — изменение ударного гласного е (из е исконно- 
I о и е из ь) в о после мягких согласных перед твердыми.

Подражательная беглость — чередование звуков о и е с ну- 
1г и звука, являющееся следствием падения редуцированных 
I иасных и возникшее на месте исконных гласных полного об­
разования о и е.

Позиции редуцированных гласных бывают сильными, в ко- 
шрых редуцированные произносятся более отчетливо, и слабы­
ми, в которых редуцированные произносятся нечетко.
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Позиционное чередование -  мена редуцированных гласных 
в сильной и слабой позициях.

Полногласие -  восточнославянские сочетания оро, оло, ере, 
ело, возникшие в силу действия закона открытого слога из обще­
славянских сочетаний ор, ол, ер, ел, находящиеся между соглас­
ными в одной морфеме.

Принцип восходящей звучности — закономерность в струк­
туре слога общеславянского языка — основы и восточнославян­
ских диалектов после их выделения из общеславянского един­
ства, заключающаяся в том, что звуки в слоге располагались от 
менее звучного к более звучному: от шумного к сонорному и да­
лее к гласному.

Редуцированные гласные -  сверхкраткие гласные неполно­
го образования ъ и ь, обозначавшие- в старославянском языке со­
ответственно звуки [о], [е].

Система гласных древнерусского языка -  система гласных, 
сложившаяся к моменту появления первых памятников письмен­
ности (IX -  X вв.) и существовавшая до времени падения редуци­
рованных (XII -  XIII вв.) и изменения ятя в е (XV в.), имеющая 
в своем составе 9 гласных фонем.

Система согласных древнерусского языка — система со­
гласных, сложившаяся к моменту появления первых памятников 
письменности (IX -  X вв.) и существовавшая до времени падения 
редуцированных (XII -  XIII вв.).

Слоговые плавные -  ими в старославянском языке могли 
быть сонорные согласные р, л. Графически слоговые плавные пе­
редавались на письме сочетанием букв л, р с буквами ъ, ь (тръгь, 
врьхъ, стльпъ и под.).

Смягчение согласных под воздействием йота — изменение 
согласных в сочетании с йотом г, к, х, з, с, д, т, ст(ск), б, п, в, м 
в ж, ч, ш, ж, ш, ж(жд), ч(гц), щ, бл, пл, мл, смягчение согласных 
р,л, н. . о , - : . . . . .
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, ,  я палатализация заднеязычных согласных г, к, х -
„ 1Ш к.„„е согласных г, к, х в свистящие з, ц, с после гласных в, 
I  '  „ „ „ ,вого> 3 случае отсутствия после согласных ъ, ы и соглас-

" 'v ,.потение групп согласных -  общеславянский фонетиче- 
, „О „роцссс, связанный с законом открытого слога, в результате 

' некоторые согласные, находившиеся в конце слога, от-
" , отходили к последующему слоту, подвергались ассими-

....беглость -  чередование звуков о и е  с нулем
„  , являющееся следствием падения редуцированных гласных 

, никшее в результате чередования в разных формах одного и 
„о же слова сильных и слабых редуцированных гласных. 

Чередование гласных звуков -  мена гласных в вариантах 
той же морфемы: корне, приставке или суффиксе.

" ,()с большой -  носовой гласный о обозначавший звук [о*].
..... „ , лы й  _ носовой гласный е, обозначавший звук [е-].
Ят1 ,х ! .  фасный, произносившийся в старославянском язы- 

, . ,  ,к широкое открытое (а) или дифтонг [ие], у восточных сла- 
XVUI в. совпавший по звучанию с гласным е.

м о р ф о л о г и я

Лппист -  простая форма прошедшего времени глагола, ко- 
„ . „ ^  обозначала завершенное, „еповгоряющееся, однократное 
действие в прошлом, и поэтому соответствует по значению со-

’’гудушее “время -  парадигма форм, обозначавших действие,
, ..„ершенное после момента речи, в древнерусском языке вклю- 
ижершенн простая, сложная первая, сложная вторая.

Будущее сложное второе -  форма времени, обозначавшая
УДУ птупигходившее после момента речи, но раньше дру- 

: : Г ; 1 с Г ” щ ес .  будущем), за счет входивших в сот
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состав форм: глагола быти в будущем простом и причастия на 
— л прошедшего времени. Эта форма употреблялась преимуще­
ственно в придаточных предложениях.

Будущее сложное первое -  сложная форма будущего време­
ни, состоявшая из двух частей: глагола -  связки в форме настоя­
щего времени от глаголов начаты, печати, имети и инфинитива 
основного спрягаемого глагола.

Двойственное число — форма числа, появившаяся первона­
чально для исчисления имен существительных, обозначающих 
парные органы и симметричные части тела, а затем постепенно 
ставшая употребляться при обозначении любых двух лиц и пред­
метов и с количественными числительными два, оба.

Деепричастия — краткие причастия действительного залога 
настоящего и прошедшего времени:^цеепричасгия несовершен­
ного вида на -я -  это краткая форма единственного числа име­
нительного падежа мужского и среднего родов действительно­
го причастия настоящего времени; деепричастия совершенного 
вида на -в -  это краткая форма единственного числа именитель­
ного падежа мужского и среднего родов действительного прича­
стия прошедшего времен; деепричастия совершенного вида на 
-вши(сь) от возвратных глаголов- это краткая форма единствен­
ного числа именительного падежа женского рода действигельно- 
го причастия прошедшего времен.

Звательная форма -  особая форма имен существительных 
мужского и женского родов 1-4 склонений, употреблявшаяся 
для выражения обращения к лицам и олицетворенным явлениям 
природы.

Имперфект -  простая форма прошедшего времени глагола, 
которая обозначала незавершенное, повторяющееся, многократ­
ное действие в прошлом, и поэтому соответствует по значению 
несовершенному виду.

Инфинитив -  неизменяемая форма глагола, являющаяся по 
происхождению именем существительным с основой на -ь  в 
форме дательного падежа (печи, стати).
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категория одушевленности — совпадение форм винительно- 
ш и родительного падежей у одушевленных существительных (во 
м i и >жсственном числе—у существительных всех трех родов, в един- 
I i т -i и юм числе — у существительных мужского рода 2 склонения).

Классы глагола — группы глаголов, выделяемые по соотно­
шению основ настоящего (простого будущего) времени и инфи­
нитива.

Корневой определитель — конечный звук основы имени су­
ществительного, полученный древнерусским языком из индоев­
ропейского и праславянского языков-основ, который объединял в 
одни классы родственные слова, а также служил исходным прин­
ципом распределения существительных по склонениям в древне­
русском языке, несмотря на то что к моменту появления памятни­
ков письменности он утратился в силу различных фонетических 
процессов, слился с окончанием и перестал выделяться.

Краткая форма прилагательных -  первичная форма при­
лагательного в древнерусском языке, от которой образовывалась 
полная. Она изменялась по родам, числам и даже по падежам (как 
имя существительное, поэтому называлась именной формой), в 
предложении м о т а  выполнять функцию как именной части ска­
зуемого, так и определения.

Местный падеж -  в современном русском языке предложный 
в старославянском языке обозначал место действия, отвечал на 

вопрос где? и чаще всего употреблялся без предлога.
Несклоняемые действительные причастия прошедше­

го времени с суффиксом -ль — это действительные причастия 
прошедшего времени, которые образуются от основы инфинити­
ва посредством суффикса -лъ. Онивстречаются в составе таких 
сложных глагольных форм, как перфект, плюсквамперфект, буду­
щее сложное второе, сослагательное наклонение.

Нетематические глаголы -  глаголы, основа которых не име­
ет тематических гласных, окончание в них присоединяется непо­
средственно к корню.
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Основы глагола — часть глагола без личного окончания в 
форме настоящего (простого будущего) времени (основа насто­
ящего (будущего) времени) и без суффикса инфинитива (основа 
инфинитива).

Перфект -  сложная форма прошедшего времени глагола, 
обозначавшая действие, совершенное в прошлом, результат ко­
торого наблюдается в настоящем.

Плюсквамперфект -  сложная форма прошедшего времени 
глагола, которая обозначала действие, совершенное в прошлом 
раньше другого прошедшего действия, или давнопрошедшее 
действие, поэтому она употреблялась в составе придаточной ча­
сти сложноподчиненного предложения.

Повелительное наклонение -  система форм глагола, обозна­
чавших не реальное действие, а волеизъявление в виде просьбы, 
приказа, призыва к действию и т.д. Парадигма повелительно­
го наклонения в древнерусском языке включала не две (2 лицо 
единственного и множественного чисел), а 6 форм (2-3 лицо 
единственного, 1—2 -двойственного и множественного чисел).

Разряды местоимений -  группы местоимений, отличающи­
еся значением и грамматическими признаками. В древнерусском 
языке были те же разряды, отличия заключаются лишь внутри 
этих разрядов. . .

Сослагательное (условное) наклонение — сложная фор­
ма наклонения, состоящая из вспомогательного глагола быти в 
форме аориста, изменявшегося по лицам и числам (сохранилась 
лишь одна форма 2-3 лица единственного числа -  в качестве ча­
стицы бы), и причастия прошедшего времени с суффиксом -л, 
изменявшегося по родам и числам и обозначавшая действие не 
реальное, а возможное при определенных условиях.

Степени сравнения прилагательных — формы прилагатель­
ных, которые указывают на то, что признак проявляется в боль­
шей, меньшей или в наивысшей степени. В древнерусском языке 
прилагательные в сравнительной степени употреблялись как в
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I i ll кой, гак и полной форме в роли определения и сказуемого и 
и менялись по родам, числам и падежам, т.е. согласовывались с 
| . ществительным.

Супин — отглагольное имя с основой на -ь в форме винитель- 
iM.it) падежа единственного числа, употреблявшееся после гаа-
I. . in движения и обозначавшее цель движения (Посла Ярополк 
т чппь брата). Имя существительное при супине употребля-
II. >. I. обычно в форме родительного падежа. Употреблялся супин 
кшшть до XIV в., в дальнейшем вытеснен инфинитивом.

Тематические глаголы — глаголы, основа настоящего (буду- 
mu о) времени которых заканчивается тематическими гласными 

и и, через посредство которых присоединяется окончание.
Тематический показатель (суффикс основы) -  гласный или 

. пттание гласного с согласным, которые находились между кор- 
II. м и окончанием (у имен существительных выделялись только 
и и|)иславянскую эпоху, у глаголов -  и в старославянском языке, 
и форме 2-го лица ед. числа настоящего времени) и служили для 
p.i и раничения типов склонения существительных или классов 
I ииголов.

СИНТАКСИС

Дательный самостоятельный -  синтаксический оборот, со- 
■ миопий из дательного падежа имени существительного или ме- 
. к .имения и причастия, стоявшего в том же падеже. В современ­
ном русском языке он соответствует придаточному предложению 
времени или причины.

Конструкции с «двойными» косвенными падежами -
.... . употреблялись при глаголах, обозначающих переход
шил или предмета в иное состояние. Известны конструкции с 
ii.oitin.iM родительным, двойным винительным и двойным да- 
м i i .i i i .i m . Второй падеж мог выражаться существительным, ме- 
I..имением, прилательным или причастием.
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СЛОВАРЬ
СТАРОСЛАВЯНСКИХ СЛОВ

А
Абие -  тотчас, сразу 
Або -  или, либо
Абы -  чтобы; если бы; лишь бы; хотя бы 
Авва -  отец, настоятель монастыря на Востоке 
Адамант -  алмаз 
Аер -  воздух
Аже — если, что, который, даже, и вот 
Ажио — между тем, в самом деле, даже 
Ажно -  как, как вдруг, так что 
Азъ — я _
Аки -  как
Акрида — саранча; молодой побег растения
Алабыш (алябиш) -  пирожок, пышка, оладья; Алабыш дать (иро-
нич.) -  ударить, дать оплеуху
Алафа — награда
Алкать — поститься, голодать; желать
Алтын -  монета в три копейки
Алчба — голод, пост
Аманат — заложник
Аминь -  истинно; истинно так
Амо (аможе, камо) — куда
Анафора — приношение; просфора
Ано — но, а, однако, даже
Арапчик -  голландский червонец
Аркуда -  медведь
Аркучи -  говоря
Ато -  пусть, да
Атце -  если, хотя, ли
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Б
I .игр багряный
I.игрец -  красная краска; сорт сукна 
I ..и рсцовый -  ярко-красный, пунцовый
багряница -  драгоценная ткань багряного цвета; одежда из этой
I КИНИ
I.цепка — баня
1.а ii.ua -  ругательство, то же, что «старый хрыч»
I .лйдана -  кольчуга
блпнохвальство -  язычество
бапий -  колдун; заклинатель; врач
баса красота, изящество, украшение, наряд
басить -  наряжаться, щеголять
бая ть -  говорить, сказывать
б дети — бодрствовать, не спать; заботиться
бе он был, она была, оно было
бебрянъ -  ткань из шелка особой выделки
бедсньство -  обеднение, бедствие
I .е окивотие -  нищета
б.-цояровая пшеница -  кукуруза, пшено
бердо -  принадлежность ткацкого станка
I к-сида — скамья, лавка
боссермен -  магометанин
бп приккладно -  беспримерно
I .еспроторица -  безысходность, отсутствие средств
беи частный -  тот, кому нет счастья, несчастный
бесте — выбыли
бе ч Я был, была
белом - МЫ были
бечу ОНИ были
бирса тсподарь, судебный пристав, староста
бирич- глашатай
бигкуп католический епископ
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Благий -  добрый, хороший; приятный, красивый
Блажити -  славить, восхвалять
Блазнити -  соблазнять, обманывать
Блазнь — обман, обольщение; искушение, сомнение
Блюсти -  соблюдать, охранять
Блядословить -  лгать, обманывать
Блядь — ложь, обман
Бо -  ибо, потому что
Божатый, божатуппса -  крестный отец (мать)
Болого -  благо, добро
Болонь -  низменное поречье, пространство между двумя валами 
Больма — более всего, преимущественно 
Борзо -  быстро 
Бороня — оборона
Бортник — занимающийся бортничеством, т.е. лесным пчеловод­
ством, добычей меда диких пчел
Бочаг -  глубокая лужа, колдобина, ямина, залитая водой 
Брань -  война
Браный -  узорчатый (о ткани)
Братыня -  братина, сосуд для пива 
Браци -  брачный пир, пирушка 
Брашно -  еда, кушанье, яство, съестное
Бредень, бредник -  небольшой невод, которым ловят рыбу вдво­
ем, идя бродом 
Бредеть -  беречь 
Броздо -  узда 
Брячина -  пир 
Брезг -  рассвет 
Буди -  будь
Буесть — отвага, горячность; дерзость, необузданность; буйство 
Булавица -  булава 
Булат — сталь
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I•ур'шмецкий, мурзамецкий — восточный 
I -уриастый -  рыже-бурый (о лисице)
I \ большая долбленая лодка с острым носом 
1'усови (бусые)
1.усво -  кладбище, могила
1>ылие — трава, злак; растительная пища; снадобье из трав
I палица -  былинка, стебель травы; гадалка на травах
I наличка -  рассказ о нечистой силе, в достоверности которого не
со-мневаются
(насте — вы были
Ьяше -  он был
1>яху -  они были

В
I (ажно -  тяжело, тяжко 
Ншгь -  краска
Иапница -  сосуд для красок 
Панно — известь
Варган («на кургане, на варгане») -  может быть, от «ворга» -  по­
пила, заросшая высокой травой; покосное, открытое место в лесу 
Иарити -  предварять, предупреждать; беречь 
I василиск — змей 
Васнь -  может быть, итак, будто 
I к  дата -  знать, ведать; уметь, мочь 
I кж а -  шатер, юрта, кибитка 
Вейя — ветка
Велелепие — восхваление, возвеличение; величие 
В елий- великий, продолжительный, изобильный 
I клицей — великой 
Вельзевел -  дьявол 
Be и ьми -  весьма, очень
Нем -  знаю , и , .-*
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Вервь — веревка; крестьянская община 
Верес — можжевельник
Верея (веретья, верейка, вереюшка) -  столб, на который навеши­
ваются ворота; кося у дверей, ворот 
Веретье — грубая ткань из конопли
Вертеп -  пещера; притон; большой ящик с марионетками, управ­
ляемыми снизу сквозь прорези в полу ящика, в котором разыгры­
вались представления на тему Рождества Христова 
Веръжен — поврежден 
Верстати -  сравнивать, уравнивать 
Вертоград -  сад
Вершие -  плоды _
Вершник -  верховой; едущий впереди верхом
Веси -  знаешь
Вестно — гласно, публично
Вечерний — западный; вечерний
Вечор -  вчера
Вждати -  жаждать
Взыграти -  возвеселиться
Взыскание -  распря; прение; поиск
Вид -  образ
Виклина -  ботва
Вица — хворостина, прут, длинная ветка
Внегда — когда
Внеже — тот, который
Внити -  войти
Вожь — провожатый
Возбнутися — пробудиться
Возгри -  сопли
Возраст -  рост
Вой — воины
Волотки -  стебли, соломинки, былинки; верхняя часть снопа с 
колосьями
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Виня - запах, аромат 
I lm тяг пути -  воздержаться 
Иосхитити -  похитить, унести, украсть 
Мосхищение -  похищение
Врстище -рубищ е ..
11скую -  зачем, для чего
Всуе -  напрасно
В ввалиться — повадиться
Вьвергнути -  бросить внутрь чего-то
Выпяти -  поднять вверх
1i ьняти -  обратить внимание
В ьиолчение -  войско, битва, сражение
Вьсуе -  напрасно, впустую
Вьсхитити -  подхватить, похитить, взять
Выдру ковать — напечатать
Выжлец — гончая собака; ищейка
Выникнути -  высунуться
Вы нзе-вы нул
Выньзти — вынуть из ножен
Вмрай (вырий, ирий) — дивная, обетованная, теплая сторона, где-
то далеко у моря, доступная только птицам и змеям
Вы ринуться -  вырваться
Высечи — освободить, вывести силой
Вытепать -  вытолкать
Выть -  еда, время еды
Выход — жалование
Вычение -  учение
Выя -  шея
Вьялица — вьюга
Вятший -  знатный
Вяще -  более
Вящий -  больший, старший по положению, знатный
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г
Гавран -  ворон
Гай -  дубрава, роща, небольшой лиственный лес 
Г арил -  иноземец, странник 
Гбеж — сустав, сгиб; поворот, наклон 
Глагол -  слово
Гладный -  голодный, ненасытный, жадный, хищный 
Глезно -  голень, лодыжка
Глум — шумное веселье, игра; насмешка, издевательство 
Гобино -  богатство; урожай 
Говейно -  пост
Година — хорошая ясная погода, ведро
Годиться -  дивиться, любоваться, засматриваться; глазеть, пя­
лить глаза; насмехаться, изгаляться 
Голик — веник без листьев
Голицы -  кожаные рукавицы без щерстяной подкладки
Голка -  шум, крик
Голомя -  много; открытое место
Гонзати -  избегать
Гонъзнути -  спастись бегством
Гораздо -  искусно, умело; весьма, очень
Горе -  вверх
Горний -  верхний, высокий; вышний, небесный, божественный
Городница -  часть моста
Горочный -  горчичный
Гостика — гостья
Гоститво -  пир
Гость — купец
Гранесловие -  церковный стих; сочинение похвальное в честь 
кого-то
Гранесловник -  название сложной по составу книги 
Грезнъ -  гроздь; куща деревьев или кустарников; плод, ягода 
Грудный -  замерзший
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I рустко -  тяжко, грустно 
I ряста -  идти 
I уба -  залив, затон 
I 'удец -  певец, музыкант
Гумно -  помещение, сарай для сжатого хлеба; площадка для 
молоть-бы

д
Дващи — дважды
Дебрь -  горный склон, ущелье
Деи — ужели, разве
Деля -  для, ради
Денница -  утренняя заря; падучая звезда 
Детель -  дело, действие
Деяти -  делать, творить, совершать; говорить
Дмение -  надменность
Дмитися -  делаться надменным
Днесь -  сегодня
Добле -  доблесть, доблестно
Доброзрачный -  красивый
Доводите — предоставить, снабдить; надлежит, подобает 
Долу -  вниз
Дон деже (донде) -  до тех пор, пока
Дублий — крепкий, сильный; доблестный; искусный; родовитый 
Д щ ерь-дочь

Е
I л да -  когда; в то время как 
I зх>же -  которого
I да -  неужели; разве, иначе, как бы не 
I щипец -  дикий кабан 
I же -  что, если, когда
I к зарх — духовное лицо, обличенное особой, высшей властью
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Елефант — слон
Елико — сколько, как можно скорее, кто, что
Елицы -  те, которые
Елмаже — так как, потому что, когда
Емати (имати) -  брать, взять
Емшан -  полынь
Епистолия -  письмо, послание
Ества -  еда, кушанье
Етеръ -  некоторый, некто

Ж
Жеждати — жаждать
Желвь — мозоль, нарыв; черепаха
Желды -  травы
Женуть -  гонять, преследовать -  
Жир -  богатство, изобилие 
Жрети -  приносить в жертву

3
Зазор -  позор
Зазрить -  порицать, хулить, осуждать
Закоснение -  отлагательство, задержка
Залаз -  опасность, гибельность
Замятия — замешательство, беспокойство, волнение
Зане — ибо, так как, потому что
Занеже — ибо, так как, потому что
Зановитый -  запачканное или загрязненное что-то новое чистое; 
облегчивший сердце (от «зановить»; отвести душу облегчить 
сердце).
Заповедати -  приказывать; наказывать 
Зарадеться -  обрадоваться 
Заразится -  убиться, сразиться 
Застень -  тень
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1;п и -  избавить, избежать
1л i очный -- глухой, пустынный
{пяти -  взять, захватить
Чдатель -  строитель, зодчий; гончар
Челне -  трава, зелень; лекарство, яд; порох
Чело-очень, весьма; точно, тщательно; совершенно
Чельный -  сильный
Чень— земля
Чинуть — взглянуть
Чнамение -  знак, указание
Чнань -  знание
Чрак -  вид, образ, лицо
Чрети — видеть, смотреть

И
Иде, идеже -  где, когда, так как 
Иже -  который
Извет -  оговорка, объяснение; наговор, обман
Изглашатися -  объявить
Израда -  измена
^1зрадец -  изменник
11зрядный -  превосходный
11'юграф — иконописец
11зуметися -  лишиться ума
Изымали -  поймать
11зяти -  изъять
11 коном -  управляющий церковным имуществом
11мати -  брать, занимать, захватывать
Инде -  в другом месте, кое-где; или
Ино -  то, в таком случае, так, разве, только
Ипостась -  лицо, существо
11рий -  рай, теплые страны
11 оку сити — испытать
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Исповедати -  приказать, рассказать
Исполать — хвала, слава, спасибо
Истаяти -  погубить
Истое -  самое главное, сущность, итог
Истоком — мимоходом
Истрошати — издержать
Истягнути -  вытянуть, растянуть; протянуть
Ищем — мед, хмельной напиток

К
Казание -  наставление, увещевание
Казатель — наставник
Каль -  нечистоты, грязь -
Калный -  грязный
Калугер — монах
Камара — свод, кров; шатер, палата 
Камо — куда
Канорхати — чигать речитативом; петь псалмы 
Капа -  шапка
Калитися -  собираться вместе
Капьно — вместе, сообща
Катуна — жена
Керасть — змея; ехидна
Керемида -  плита
Керста -  гроб, могила
Клюка -  хитрость, обман
Ключимый — годный
Ключь -  руль, кормило
Кобь м волхование, гадание; счастье, удача
Козно вание -  коварство
Кой, кую -  какой, какую
Коло -  повозка, телега, колесо
Комкание -  причащение
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I ' i.кати — причащать
1чЧ»м пища; род подати, содержание; пир, угощение
| • > | )м ы хатися — кормиться
Короста — гроб
| ос мсти — медлить
I осно -  медленно
I о гора -  ссора, вражда
I шоратися -  браниться, ругаться, ссориться
I о щей -- раб, пленник
I ощуна -  святотатство; забавные шутки
I римола -  мятеж, бунт; злой умысел, коварство; засада, раздор 
I роме зря — смотря в сторону, не смотря на это 
I рылошане -  церковнослужители 
Кудесы -  чудеса 
Кунина -  куст, кустарник 
I \ пище -  рынок, торжище 
I у lino —вместе 
I ущ а-палатка
I мй (кий) -  какой, который; некоторый

Л
Н.н лица -  чаша
Пт одити — потворствовать; делать приятное
Л пиита —щека
Пнекосердие -  чревоугодие
П н косердий — обжорливый; изнеженный
Нск игра в кости
Немота -  красота, великолепие; приличие 
Нсиший -  лучший
Ж с и. -  обман, хитрость; ересь; заговор 
Ж тросли  -  побеги растений 
Hi и. можно 
Псча гряда, куча
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Лихва -  проценты
Лихое — злое
Личьба -  число, счет
Лишенник — ничтожный, несчастный
Ложесна -  утроба, матка
Ломовой — тяжелый
Лонись — в прошлом году
Лука -  изгиб, извилина
Лукарево -  извилисто
Любо -  хорошо, угодно, может быть, даже
Любы — любовь, привязанность; пристрастие, склонность; согла­
сие
Льстивый — хитрый, обманывающий

М
Маестат — престол, трон 
Мамонъ -  вид обезьяны 
Мастрота — мастерство 
Мегистане -  сановники, вельможи 
Метание -  поклоны
Милоть — овчина; верхняя одежда; мантия, плащ
Мнити -- думать, полагать
Мовь -  баня
Могила — холм
Мрежа -  сеть
Мудити, мудно — медлить, медленно 
Мшица — мелкое насекомое, мошка 
Мухортый -  невзрачный, хилый 
Мытарь -  сборщик податей, лихоимец
Мыто — плата; подать, торговая пошлина; застава, место сбора 
мыта
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н
аОъдети -  заботиться, помогать
.ни. смерть
.нюдити — оклеветать
1 1 и рати -  наблюдать
.1 ниеновати -  указывать, представлять
ииначе — особенно же
нкизатель -  наставник, учитель
.1 нести -  добыть, найти
.1 няцати -  напрягать
яме гывати -  назначить
•июлы -  пополам, надвое
апрасно -  внезапно, неожиданно
< пщсвати — придумьгаать 
придать -  называть
лрочитый -  определенный, известный; знатный; отличный
.юочити -  донести, объявить, сообщить
ню -  наш
пяти -  нанять
' ш.голосъ -  невежда
сгли -  может быть, пожалуй
(дбальство -  небрежность
< клочимый-недостойный
к шобие -  неудовольствие, досада; вражда
| опытный -  скверный
к праздная — беременная
( приязньный -  враждебный, дьявольский
■ шцати (непщевати) -  полагать, сомневаться; думать
с ги -  племянник
сумытный -  неподкупный
н ч гоже велие -  ничего особенного
они может быть; почти, вплоть, тогда
удмн силой
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Нужно -  тяжко
Нужный -  принудительный, плохой 
Ны -  нас
Нырища -  развалина, логово, яма, буерак

О
О'оадити -  обмануть, расположить к себе
Обаче -  однако, но
Обесити -  повесить, завесить
Обеетити -  оповестить, известить
Обидяти -  обходить
Обносити — возносить, прославлять
Обинутися — отступить от чего-либо
Обло, облый -  кругло, круглый -
Обонъ полъ — на другой половине, на другой стороне
Обояльникь — обольститель, чародей
Образъ -  вид, изображение; икона; пример, символ, знак
Объсити -  повесить, подвесить
Ово -  ли, то...то, или...или
Овогда -  иногда
Овый -  один, некий, этот, тот; такой, некоторый 
Оже — что, если
Окая ги -  назвать несчастным, жалким; счесть недостойным 
Окормляти — управлять 
Окрест — вокруг, около
Окушатися — пробовать, пытаться сделать чего-либо
Олафа -  награда, подарок
Оле -  однако, но
Омженный — закрытый
Оногды — недавно
Ономо -  так
Онсица -  некто, какой-то 
Онуду -  с тех пор, оттуда
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(мпмица-чаша, посуда
Мышь -  хвост
>ирати -  постирать
(пусиьти- измениться, осунуться
(пить -  назад, обратно
(pi, конь
(ртьма -  покрывало; попона 
>се - вот
(i корбитися -  скорбеть 
к поп -  жердь, дубина
(строгь -  частокол, ограда из кольев или бревен
(тести -  окружить, осадить
(гай -  тайно, скрыто
(i I ребатися -  устраняться, удаляться
(тепла — теплота
(гметникъ -  отщепенец
h пуду -  откуда, оттуда, почему, потому, вследствие того 
(гречение -  осуждение, запрещение
>i рокъ -  подросток, юноша; дружинник из личной охраны князя 
(| читатися — отрекаться 
(тщетити -  повредить, испортить
(хабиться -  спрятаться; оставить; отстать; воздержаться 
>цет -  уксус 
)че -  если

П
11аки -  еще, снова, опять
11ардусъ -  гепард, барс
11ахати -  веять, развеваться
11аче -  более, выше, превыше, лучше
11слынь -  полынь
11енязь -  денежная монета
I lepenacm -  испугаться
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Перечесъ -  ссадина 
Перси -  груди
Персть -  горсть земли, земля, тлен
Печалование — забота, попечение, хлопоты
Печися — заботиться
Пыпець — пешеход
Пешьци -  пехота
Пира — сума
Плшдь — шум, крик; смятение, волнение
Плоть -  тело
Плотяний — телесный
Повъсмо — пучок, моток
Повесть -  известие, сообщение, рассказ
Поврещи -  повергнуть
Поведати — рассказать, сказать, показать
Подобьство — сравнение, употребление
Подручити -  подчинить
Подрчьникъ -  подчиненный
Подъхибъ -  лесть, лукавство
Позорь — зрелище; посмешище
Позорути -- смотреть
Покляиъ — согнутый, искривленный
Покосный — попутный
Полма — поло;вина
Полошати — пугать
Польнь'/й — открытый
Помавати — дать знак
Поминки -  подарки
Поне -  хотя, по крайней мере
Понт -  море
Попасти -  схватить, захватить
Попрще — путевая мера длиной 1000 шагов; дневной переход 
Поприяти — содействовать
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11ороси -  пыль
11оскепати -  расколоть, расщепать; нанести вред 
11осолонь -  по солнцу 
11ос грелъ -  чума, эпидемия 
11отребити — истребитъ 
11отщитися -  постараться 
I 1отягнути -  изловчиться, постараться 
11отяти — ударить, убить 
11оухати -  понюхать 
11охухнание — осмеяние 
11ояти — взять
11равый -  настояхций, правильный 
11ревратити — обратить, склонить 
11релатай -  разведчик, соглядатай; посланец 
11релестный -  лживый, обманчивый
11релесть -  обман, заблуждение; обольщение; дьявольские козни 
11рения (пря) -  спор, тяжба; возражение; судебное дело
I феполовение -  середина чего-либо
11ресловущий -  знаменитый, прославленный 
11ретить -  угрожать
II реторжити -  разодрать
11ретыкатися -  спотыкаться, запинаться; ошибаться, грешить 
11ресъхнути -  иссякнуть 
11рещение — угроза
11рибавити — призвать, пригласить; привлечь 
11риразитися — воспротивиться
11рисетити — посетить, навестить; ниспослать милость; рассмо­
треть
11рисно -  всегда 
11рисный -  родной, близкий 
11ристяпати - снарядиться 
11риточникъ -  сочинитель притч 
11ритъкнути -  доказать
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Прокь -  остаток 
Промышленникъ — заступник 
Просути -  прославиться
Прострети -  протянуть, вытянуть; продолжить; расстелить, 
жить
Противень -  отпечаток, список; пошлина 
Протозанщикъ -  страж 
Проуставити — предопределить 
Прочее -  будущее, в будущем
Пряжити -  сушить, жарить (с погружением в масло), печь 
Пыхъ -  гордость, надменность 
Пьрсть — палец

Р -
Раздряга -  раздор
Разитися -  разойтись; исчезнуть, опустеть 
Разоръ — позор; распря 
Разстрояти -  разделить на три части 
Рака — гробница
Рамена -  плечи (от шеи до локтя)
Рамено -  напряженно, сильно, стремительно
Рамо -  плечо
Распасти -  устроить
Рачение — любовь, страсть
Ревность — усердие
Реюгь еси — (ты) сказал
Релъ -  перекладина
Реснота -  истина; достоинство, приличие 
Рехъ -  (я) сказал 
Рещи — сказать 
Решите -  развязать
Ристати -  бегать, быстро ходить, скакать 
Рожьци -  стручки
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i'oia клятва, присяга 
1'уцс -  руки 
1'идець -  чиновник
Гчдитися -  сговариваться, устраиваться 
1'ндь -  строй, порядок, ряд 
Гж ы -  украшение

С
пара — ссора
нарити -  бранить, укорять; казнить, поражать
йене -  кроме, сверх, вне, помимо; вопреки
нерстанъ -  приравнен
с бо -  ибо вот
емо и овамо -  сюда и туда
циклить — совет вельмож
и речь — то есть
иромахъ -  бедняк
и ц е -т а к
каредный -  скверный
карядие — скверность, мерзость; печаль, тоска
кимахъ (схимник) -  монах
кимень -  львенок
колия -  черви
кора -  шкура, мех
крания — виски, щеки
кепание — расщепление, рассечение
кудельница — горшок
купь-вм есте к
лан а-и н ей
ланый -  соленый
ловутие — молва, слух; знатность
ловутный -  знаменитый, известный, славный
лухъ -  доносчик; ухо <•...,;
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Слы -  послы
Смага — пламя, огонь, жар
Смотрение -  попечение
Снидать -  есть, закусывать
Соколати -  болтать, стрекотать
Солило -  блюдо
Соломенъ (шеломанъ) -  холм
Сонъмъ -  собрание, сбор; съезд, собор
Сообедникь — сотрапезник
Сочиво -  чечевица
Спекулаторъ — палач
Спона -  препона, препятствие
Спяти — опрокинуть, обратить в бегство
Срачица -  исподняя рубашка
Срок -  отрывок, кусок
Стафилье -  изюм
Стегно -  бедро
Стезя -  тропа, узкая дорога
Степень -  ступень
Стерво -  труп; гибель
Стомахъ -  желудок
Странъ -  подле, напротив
Странный — странник; иностранный
Страсть — страдание, бедствие, мучение, несчастье, порок 
Стратег — военачальник 
Студъ -  позор
Сугнути — настигнуть, догнать
Сугубый -  двойной, удвоенный
Суета -  напрасно, впустую; ничтожность
Сыръ -  творог
Сыроядець -д и кар ь , варвар
Съважати -  побуждать к ссоре
Съвечати — условиться
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( 'ъдетель — создатель; помощник 
(' ьздати -  построить, создать 
Сълуций -  горбатый 
Сьплетание — ссора, свара 
Сьсути -  насыпать 
Сътужающий -  притесняющий

Т
Галь — заложник
Тарълъ -  плоская круглая посудина 
Гать -  вор, грабитель 
Гаче -  потом
Тварь — изделие, произведение; создание, творение 
Тезоименитый -  одноименный 
Темь -  поэтому 
Толма -  так
Толстина -  грубая ткань 
Точии -  подобный, такой 
Требный -  нужный 
Треска -  жердь, кол
Трость -  палочка для писания; трость, палка
Туга -  печаль, тоска, скорбь
Туне -  даром, напрасно
Тутнь -  гром, грохот; конский топот
Тща — напрасно
Тщание -  старание, забота
Тщета -  суета; недостаток, убыток
Тяжысый -  тяжелый, опасный У

У
Ублажати — прославлять 
Убо -  так, итак; в таком случае 
Убрусъ (убрусец) — платок, полотенце 
Уведети -  узнать
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Уверь -  утешение, успокоение; утеха, радость; наставление 
Увозъ -  спуск, подъем 
Угознити -  избежать 
Удъ -  член
Удолие -  ложбина, долина; яма 
Ужъ -  веревка
Уклоните — отклонить, направить в сторону
Укорите — устыдить, осудить, оскорбить, обидеть, унизить
Укропъ -  горячая, теплая вода
Укрохъ -  кусок
Укупите -  собрать, составить
Улучите -  получить, наследовать ___
Уметы -  отбросы, грязь 
Уне -  лучше 
Уненчь -  просящий 
Уноты — юноши, юные 
Унукъ -  внук 
Унъцъ -  олень, теленок
Урокъ -  уговор, условие; наставление, указание; плата, подать, 
штраф
Усмяглый -  усталый 
Усние — кожа
Успение — погружение в сон; мирная кончина
Устрьти -  встретить
У течи -  убежать
Утиною. -  щепка
Утый -  исхудалый
Ухари -  маски
Ухыщрение -  хитрость; искусство; ремесло

Ф
Фарисъ (фаръ) -  конь
Футрина (фуртовина) -  буря, непогода
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Харатья (хартия) -  пергаментная рукопись, грамота, книга
Хитрость -  мудрость, искусность
Хытрець -  художник, творец
Хытрый -  иску сный, знающий, мудрый
Цвилити — огорчить, мучить
Целовати -  приветствовать
Цежь -  кисельный раствор
Церь -  трут

Ч
Чадь -  слуги; младшая дружина 
Чаю -  ожидаю 
Челядь -  прислуга 
Чи -  разве, или, хотя 
Чи ли -  или
Чредимый — придерживающийся установленного порядка 
Чресла -  поясница 
Шарь -  краска, цвет 
Шарове -  краски, цвета

Ю
Южикъ -  родственник 
Юза -  цепь, оковы

Я
Ядь -  еда, пища
Яже — которая, которые, которых 
Язва -  рана; беда, печаль 
Язвенъ — ранен
Яко -  что, так что, чтобы, ибо, хотя 
Якоже -  как; чтобы 
Ясти -  есть
Яти -  взять, брать, схвагить, достигнуть

X
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СЛОВАРЬ ДРЕВНЕ- И 
СТАРОРУССКОГО ЯЗЫ КОВ

А
A6ie -  тотчас, немедленно 
Або -  ли, или
Абы (а бы; а быхъ) -- если бы, когда бы, чтобы
Агня -  ягненок
Ажбы (аже-бы) — чтобы, даже
Аже -  что, если, даже
Ажно -  так что
Ажъ -  даже
Азъ -  яз, я
Акы, аки -  как, как бы 
Али — или
Алтынъ -  монета в три копейки 
Аминь, -ъ -  истинно, верно 
Амо -  куда
Ано, анъ, а -  напротив 
Анфракъсъ, карбункул -  рубин 
Аркучи -  говоря
Аршинъ -  русская мера длины, содержащая четыре четверти 
(пяди) по четыре вершка (треть сажени), равна 0,711 м; линей­
ка, планка такой длины для измерения. Приблизительно соответ­
ствует длине всей руки от плеча 
Ать, да, дабы -  пусть 
Аче, аще -  если, ли, что не

Б
Бабить -  исполнять обязанность бабки, повивать 
Багряница, порфира -  пурпуровая одежда владетельных особ 
Байданъ -  род кафтана с нашивными и плоскими кольцами и 
бляхами
Баскак -  властелин, воевода
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Баской -  красивый, нарядный 
Бачко -  отец, батюшка 
Бебръ -  бобр
Безадщина -  выморочное имение, доход или оброк с такого 
имения
Безгодный -  безвременный, неприличный 
БезлЬпица — нелепость, что-нибудь непригожее 
БезлгЬпотнъш -  неприличный, нелепый 
Безобсылочно — не ссылаясь, не пересылаясь 
Безпрестани -  беспрестанно 
Бервно -  бревно
Берчатый, бердчатый -  редкий и узорчатый (о ткани)
Бесерменинъ, буеурманинъ -  магометанинъ
БесЬда -  место для сиденья на судах и кораблях, беседка
Било, бильце -  доска в которую бьют для показания времени или
для призыва к церковной службе
Биричъ, глашатай -  герольд
Бисеръ -  жемчуг
Блазнитель -  делающий соблазн
Блазнити -  делать соблазн
Близокъ -  родственник
Близу -  близь, близь
Бо -  ибо
Богобойный — богобоязливый 
Белого -  благо
Болоте, болонь -  долина по реке, местность около города, с 
ластбищемъ
Больи -  большииими, более 
Борзый, бръзый, борзо -  скорый, скоро 
Боронити — оборонять, возбранять 
Боронь, оборона, брань -  передовой отряд
Борть -  дупло в стоячем дереве в лесу для диких пчел, улей для 
диких пчел
Бости, боль — бодать, бодал
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Бражникъ -  пьяница 
Братаничъ -  брата сын, племянник
Брати -  работать брань, т. е. редкую ткань, а сделанное изъ нее 
браное
Братина — сосуд для питья 
Братиея — бороться 
Брашно -  пища
Брежеше -  старание, бережение (откуда небрежение)
Брежий—беременный (о кобыле)
Брещи -  беречь
Брынецъ — рис, пшено
Буесть — ярость, молодечество
Буй -  ярый, неистовый
Бурнаетый -  совсем рыжий, о лисицах
Буса -  большая лодка.
Бухонъ — ломоть, кусок 
Бълванъ, блъванъ -  болван, истукан 
Бъчела -  пчела
БЪ денств- бедность, бедствие 
Б’Ьдьно -  опасно, тяжело, печально 
БЪла — белка
Белянка -  гриб из породы съедобных

В
В — см. въ-
В абиш  — приманивать
Валь -  краска
Вапити -  красить
Вапыгь — относящийся к вапу
Вапьница — доска дли растирания
Варити, варяги -  упредить, предварить
Варь — жара
Варио -  жарко
Вборз-fe, въборз^ -  скоро, вскоре

242



Велтеь день -  светлое христово воскресенье
Вел1й -  велик
Вервь, веревка -  округ
Береженый — поврежденный
Веремя — время
Верещати — визжать, кричать
Весь — деревня, село
Вехьть — ветошка, тряпка
Вечеря -  ужин
Вжадати, -ся — почувствовать жажду 
Вжел Ьти — пожелать 
Взбраниги -  запретить, возбранить 
Вз—  ем. въз-
Видьць -  видящий, свидетель 
Видокъ -  свидетель
Вира -  штраф за совершение уголовного преступления
Витати (об-витать) -  жить, обитать
Внегда — когда
Вяутрьуду — внутри
Вн'Ьуду -  снаружи
ВодлФ, — возле
Вододьржа -  водоем, купель 
Водокрестте -  освящение воды
Воеводство -  предводительство войском, область, порученная
управлению воеводы
Вождел’Ьти -  пожелать
Возводъ — восток
Возило -  телега
Возъ — повозка
Boaropie -  возвышенность
В о й - воины, войско
Воловина -  воловье мясо, говядина
Волосыни -  плеяды, созвездие
Волоченый — вытянутый в нить (о металлах)
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Вонь, вънь— в него
Воня -  запах, благоухание
Воображеше -  изображение
Вор -  плут, мошенник
Воронец — брус в избе, служащий полкой
Воехыщати — похищать, расхищать
Врачь -  лекарь, но также волхв, чародей
Вретшце -  одежда из грубой ткани; мешок из дерюги
Врунь — врукопашь
Вталоры -  въ тапоры, в те поры, в то время 
Въдп-Ъ -  см. водл-Ь (возле)
Въз -  воз-, за, на 
Възняти — поднять
Възорати -  вспахатъ _
Въкезапу — внезапно 
Въиити -  войти 
Въполы, вполы -  в половину 
Вскрай -  около
Въселеная (прилаг.) -  заселенная страна, население 
Въскую — зачем, для чего 
Въспяти -  поднять, распялить, напр. паруса 
Въспять -  назад
Въстрожити -  поднимать, будить 
Въстроскотати -  затрещать, закричать (о сороке) 
Въсхопитися -  вскочить 
Выжлокъ, выжлець — гончая собака.
Выигрышъ, сыгрьпн — музыкальная пьеса
Выину, воину -  всегда
Выньзити -  извлечь
Выторгнути — исторгнуть
Вьсь, весь -  всякий
Вьсямо — со всех сторон
В^гласъ — умный, образованный
ВЬжа — палатка, кибитка, башня
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Вйно -  приданое, а также плата за невесту от жениха 
В'кжда — знающий, вежливый
В’Ьждество, кЬжество — образованность, вежливость 
В'Ъть — ветвь (откуда ветка)
ВЪче — народное совещание, место для этого совещания 
В’Ьчный, вечевой -  принадлежащий вечу 
Вящпг— высший, большой

Г
Гармата, армата (с придых, г) -  пушка 
Гинути, гьгаути — гибнуть 
Главизна -  начало, причина 
Глумотворецъ -  смехотворец 
Глухоморье вместо лукоморье 
Гобино — хлеб, плодородие 
Гобьзити -  делать плодородным 
Гов'Ьйно -  пост 
Гоготати -  кричать (о гусях)
Година — час
Годъ -  время вообще
Годитися -  случиться, притти вовремя
Голландчик — червонцы, битые на санкт-петербургском Монет­
ном дворе 
Голомя — ствол 
Голка -  шум
Гоньзнути — избавиться, избежать
Горнець -  горшок, глиняный сосуд
Городоемецъ, городоимецъ -  тот; кто берет города
Гордий -  худший
Горнш -  высший, верхний
ГорЪ — вверх
Гоститва — угощение, пир
Гость -  крупный купец
Гостиный — купеческий
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Гбстьба — торговля в чужих городах 
Градъ -  ограда, стена 
Граната -  пушка 
Граяти — каркать
Гривна — ожерелье, цепь, которую носили на шее; мера веса; се­
ребряная монета, гривенка 
Гридь -  телохранители
Гридница — покой, в котором гридни держали стражу
Гридня — комната в княжеских палатах
Гр-Ьшигися — не попасть, промахнуться
Грядка -  полка идущая от печи к  стене
Гряду -  иду
Грязивый — трязный
Грясти — идги
Гудецъ -  музыкант
Гудокь -- трехструнная скрипка без выемок по бокам корпуса 
Гудьба -  музыка
Гужъ„ гужикь — толстая веревка, в хомуте петля, в которую встав­
ляется оглобля
Гуня — рваная одежда, рубище

д
Данге — даванье 
Дващи -  дважды 
Деверь -  брат мужа 
Девятина — срок в девять дней
Дежа -  опара для теста, квашня; кадка, в которой месят тесто для 
хлеба
Деньница -  утренняя заря, утренняя звезда 
Дерзновеше -  смелость 
Дерюга — толстая и грубая ткань 
Десный, десница -  правый, правая рука
Десятскш -  пристав, которому поручены были в смотрение де­
сять человек или дворов
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Дивш -  дикий, жестокий, грубый; дивный
Дивъ -  чудо, дивовище
Длань -  ладонь
Добелъ, дебелъ -  толстый
Довл’Ьти — достаточествовать
Довл'Ьетъ, довлеть -  довольно, полно
Дожидать — ожидать
Докамест -  пока, с тех пор
Докончание -  мирный договор, согласие
Долъ — низ, вниз
Долгомерный -  далеко стреляющий иди достигающий (об ору 
жии)
Доловь — долой, вниз 
Долонь -  ем. длань 
Домовь -  домой
Дондеже, доньдеже -  доколе, покамест 
Донел’Ьже — то же, что дондеже 
Допровадити -  довести 
ДостгЬги — притти, досгигнутьг сделать 
Досюльный -  давний, прежний 
Доха — шуба с мехом внутрь и наружу 
Доти -  кормить грудью
Дрань (драни надрать), или дранка, дранье -  мука крутило  раз 
мола, тонкая пластинка из дерева 
Дробный — мелкий 
Дробь -  дробь
Дроля — милый, дорогой, любимый
Дружина -  товарищи, община, спутники; войско; жена
Дружний — другой; относящийся к княжеской дружине
Дряхлъ -  печален; доблестный; искусный; родовитый
Дума — государе гвенный совет
Думный -  принадлежащий к думе
Дуплыть -  имеющий дупло, похожий на дупло
Дуплятица -  лампада
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Дьньсь —сегодня
Дьякь -  письмоводитель, писец, юрист 
Д’йло -  пушка
Д'Ьги боярскш -  мелкие землевладельцы, получавшие от пра­
вительства в пожизненное владение участки земли с обязатель­
ством нести военную службу 
ДЬтьскый — отрок служивший при особе князя 
Д&гЬль -  дело, доброе дело

Е
Егда -  когда.
Еда -  ли, если; разве; еда како, да не 
Едино колененъ — одного рода 
Единочадый — единородный _
Еже — что, если, когда 
PJa — истинно, верно, да 
Еликъ, елико -  сколько 
Еллинскш -  вообще языческий 
Ельма, елма -  когда уже.
Ендова -  широкая медная чашка с носиком; овраг, яр 
Епистол1я -  послание
Ернишный -  от «ерник»: мелкий, малорослый лес, мелкий бере­
зовый кустарник
Ерофеич — горькое вино; водка, настоянная травами
Естьли — если
Етеръ -  другой, некоторый

Ж
Жагра -  фигиль для воспламенения пороха 
Жадати — чувствовать жажду 
Жадьнъ -  лишенный, желающий чего-либо 
Жалость -  любовь, желание, соболезнование 
Жалощ% (м н. ч. женск. р.) -  жалость 
Жальникъ -  кладбище, могилы, погост 
Жаровый — высокоствольный
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Жезлие -  палочье
Желование -  милость, пожалование
Животь — жизнь, имущество; душа; домашний скот
Женитва — женитьба
Жерело -  жерло, устье
Жеетокш -  твердый, крепкий, жесткий
Животь -  жизнь, имение, домашний скот
Живота гонезе -  жизни лишить
Живота лихованъ -  жизни лишен
Жиръ -  обилие, богатство
Жито —хлеб на корню, посевы; богатство; ячмень (северн.), рожь 
немолотая (южн.), всякий яровой хлеб (воет.).
Жрети -  приносить в жертву 
Жупанъ -  старинный полукафтан 
Жупелъ -  сера

3
Забедоовать -  жаловаться, плакаться
Забрало, забороло -  верхняя часть городской стены; оградазабор 
(от забрати) на городской стене 
Заводь -  залив
Зав^чать, завешать — давать наставление, предсказывать 
Заганути -  загадать
Загнета (загнетка) -  зольник русской печи
Заговенье — последний день перед постом, в который разрешает­
ся есть скоромное 
Загонъ земли — полоса земли 
Задети -  возложить на кого что, заставить 
Зазьр-Ьти, зазирати -  порицать, упрекать
Займище, место, назначенное под расчистку для пашни или уго- 
дьев (за-има-ть и займище)
Заимовать, заимую, заимуй -  занимать, брать 
Заколодить — покрыться колодьемъ, или упавшими стволами де­
ревьев ....
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Закыханье -  чиханье 
Задавокъ -  уступ в русле реки
Заломъ -  скрученный пучок колосьев; обычно делается колдуном 
или ведьмой на порчу или на пагубу нивы, а также хозяина нивы 
ЗалЪети -  найти, добыть
Замарьный пискъ -  дудка, звук, издаваемый дудкою
Замуравить -  зарости муравою или травою
Зане -  ибо, потому что
Занеже -  ибо, потому что, так как
Зань-занего
Зарате -  рассвет, раннее утро
Зародъ -  большой стог сена, хлеба, не круглой кладки, а продол­
говатый
Зарочеше -  зарок, заклятие 
Заречеяше -  запрещение 
Заточникь — ссыльный, заключенный
Заточный — ссыльный, ссылочный, отдаленный; м'Ьсто заточное,
или заточье, ссыльное, отдаленное, пустынное
Заяти -  захватить
ЗвЪрияа -  звериное мясо (-ина)
Звягливый, отъ пт. звягать — лаять, брюжжать, клянчить; звяга —
женек. р. лаянье, клянчанье, общерусск. брюзга, ворчун
Здравити -  быть здорову
Зернь -  игра в кости
Зерньщикъ -  игрок в кости
Зегзица -  кукушка
Землеиый -  земский, народный
Зима -  холод
Зинути -  разинуть (ср. з1яти)
Зипунъ -  крестьянский кафтан из грубого толстого сукна, в ста­
рину без ворота
Златникъ, золотник -  золотая монета
Знаменовати -  в иконописи -  делать рисунок очерками, а самый 
мастер, этим занимающийся -  знаменьщикъ
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Знатно — видно, явственно 
Зобати — есть, клевать; зобь, овес 
Зогзица то  же что зегзица
Золотной -  вытканный, вышитый из золота, сделанный из пря­
деного золота 
Зракъ -  вид 
Зрелки -  зрелые ягоды 
Зычный -  громкий, звучный (от зыкъ)
З'Ьло — очень 
Зольный — сильный

И
И, я, е — он, она, оно
Иде, идЬ, идеже, ид'Ьже -  где
Иждену -  изгоню (из-жену)
Иже, яже, еже -  который, -ая, -ое 
Избава -  избавление
Изгребь, mrpe6ie, кострика — охлопья от пеньки 
Изгребьный от изгребь 
Изданъ по крамоле -  изменник 
Излиха -  излишне, излишне много
Износити — произносить 1
Изографъ — иконописец
Изрядный — отличный, превосходный
Изум’Ьти -  выучиться, знать
И ма ги -  брать
Инде -  в .другом месте, кое-где; или
Ищдакгь, пятнадцатилетнее продолжение времени, начиная с 1
сентября; число этого периода, соответствующее данному году
Ино -  то, так, итак
Иногда -  иной раз, некогда прежде
Инор-Ьчьн Ь -  иносказательно
ИнудЬ, нуда, нуды -  в иное место, в ином месте
Илатъ -  воевода
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Ипостась -  лицо, существо
Истопка -  изба, баня
Искони -  из начала, в начале
Искусити — испытать
ИсповЪдати, поведать -  рассказать
Иеполънь, исполнь -  полный, наполненный
Исполать -  на многие лета
Исполу -  на половину, в половину
Испрати— вымыть
Истовый -  настоящий, собственный (ист-ый, иет-ина)
Истягнути -  вытянуть
Истязатися -  состязаться, спорить, допрашивать друг друга 
Ити —итти
Ишемъ -  мед, хмельной напиток _
Ищезати (от жажды) -  изнемогать

К
Каженикъ -  скопец
Казати (откуда оказать) — сказывать, наказывать, наставлять
Казити -  искажать, портить
Калантарь — кольчуга без рукавов
Каленый -  закаленный на огне: калена стрела
Калига -  башмак
Калиги -  сапоги с низкими голенищами
Калика, калька — странствующий по святым местам, певец ду­
ховных стихов, нищий 
Калужка, калуга -  вид осетра или белуги 
Каль -  помет 
Калъный от кат — грязный 
Камара -  свод, кров; шатер, палата 
Камка -  шелковая ткань с разводами 
Камыкь -  камень 
Кандило -  лампада
Канорхати -  читать речитативом; петь псалмы
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Канунъ — пиво, или брага, сваренные к празднику или для поми­
новения усопших
Калгана -  зимний экипаж на полозьях, вроде возка 
Капь -  мера веса (от 4-х до 12-ти пудов)
Капище —место, где стоят изображения языческих божеств, язы­
ческий храм
Карачь -  татарский вельможа
Катапетазма — завеса, отделявшая в еврейском храме святая свя­
тых; алтарная завеса, надпрестольная сень 
Каторга -  галера, корабль (нов. -греч.)
Квартарь, кварта — мера жидкостей
Квась (усн1янъ) -  кислота для смягчения меха, кожи
Кендарь — мера веса (около 3 пудов)
Керета, корета — гроб, ящик
Китоврась — получеловек-полу конь, кентавр
Кичири -  морковь
Клада, колода; см. колода
Клекътати — кричать (об орлах)
Клекьть -  орлиный крик 
Клепати -  звонить, бить в било 
Клещити — жать, колоть, мучить 
Клопоташе — шум, гм, скрежет
КпАть -  комната, холодная изба, где хранится имущество
ЮгЬтьскы, в архитектуре, на манер дома, с особою формою
фундмента или свода
Клюсъ -  лошадь, жеребенок
Ключимый — полезный
Ключь -  крюк, уключина
Кляпца -  снаряд для ловли птиц
Кметь, кьмет -  удалец, витязь, воин
КнгЬсъ -  князек на кровле
Кобь — гадание, волшебство, счастье, удача
Кождо, къжьдо -  каждый
Кожухъ — верхняя одежда ю  меха
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К олгота- ссора, неурядица 
Коли -  когда, если
Коло — колесо; кола, колеса, телега, созвездие Орион 
Колода — толстый обрубок бревна
Колодица — насесть, к которой привязывались охотничьи птицы- 
Колоколець -  колокольчик, бубенчик, привязываемый к ноге лов­
чей птицы
Колымага — летний экипаж, вроде кареты, с двумя оглоблями
вместо дышла
Колькраты — сколько раз
Колько -  сколько
Коль и паче -  сколь более
Комара, камара — коморка, свод, комната
Комары -  своды на кровле -
Комокь -  конь
Комонь -  боевой конь
Комъкаше, комканье — причастие
Комъкати — причащать
Копиться -  собираться
Коприна -  шелк
Коприныть — шелковый
Корабелыцикъ -  плаватель, мореплаватель
Корачь (откуда о-корокъ) -  на корачках
Кормилецъ -  дядька
Кормити, кръмити — управлять
Корста — см. керета.
Корчемство -  незаконная, тайная продажа вина
Корчма -  питейный дом; напиток, запрещенный в продажу
Корысть, користь — выгода, добыча
Косица -  висок, волосы на виске
Костырь, костарь — игрок в кости
Косящатый -  имеющий косяки, украшенный косяками
Котора — распря, раздор
Кофаръ -  раб-индус
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Кощей— пленник, раб
Кощуна -  святотатство; забавные шутки
Крамола -  мятеж, бунт; злой умысел, коварство; засада, раздор 
Красна -  пряжа, ткацкий стан
Крековасть, крековать—выкорчевывать (см. кряковистый) 
Кресити, кр'Ьсити -  высекать огонь, воскрешать.
Крестовые -  кум и кума, которые крестят младенца
Крестьци, хрестьци — крещатая резьба, узорчатая решетка
Крестьянинъ — христианин
Кривда -  неправда
Кривой -  неправый
Кринъ — лилия
Кровь — клад, сокровище
Кром"Ь — в сторону, вне, без
Крутить -  окрутить, укручивать, одевать
Кручиноватый -  сердитый, печальный
КрътьцЪ — кротко
Крычати, кричать -  скрипеть (о телегах)
Кряковистый, крякновистый, кряковитый — с корявым пнем (о
дубе)
Кудеса -  волхвование, чары 
Кузнецк — ювелир
Куна -  шкурка, заменявшая деньги, куны; деньги вообще
Купавъ -  хороший
Купля -  торговля
Курева — пыль столбом
Куръ — петух
Куща —сень, шатер, шалаш
Куякъ -  род лат, состоявших из металлических пластинок или до­
щечек, набранных на сукне или бархате 
Къде, кде — где 
Къжьдо -  каждый
Кыкати -  кричать, о лебедях и кукушках
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л
Лагодити -  предаваться чему -- нибудь с сильным желанием 
Ладо -  муж; лада (общ. рода) -  муж и жена 
Лакъть, локоть -  мера около 14 вершков 
Ласкосерд1е, ласкосердетво -  нега, сластолюбие 
Ласкосердый -  сластолюбивый 
Латка -  глиняная глубокая сковорода
Лда, лядина -  поляна или запущенная пашня, поросшая молодым
кустарником
Легота -  легкость
Лезье — лезвие
Лекъ — игра в кости
Лепота -  красота, великолепие; приличие
Лепший -  лу чший -
Лесть — обман, хитрость; ересь; заговор
Леторосли -  побеги растений
Леха— гряда, куча
Ликьствовати — плясать, веселиться
Литургисати — совершать литургию
Личьба -  число, счет
Лише, лишь — только
Ловитва — охота, рыбнаяловля
Ловшце -  место, где ловят зверей, рыбу, ловчш, охотник, охот­
ничий
Ловъ — охота 
Ложесна -  утроба 
Лоз1е — прутья лозняк
Лозовый -  сплетенный из лоз или прутьев и хлыстов ветловых 
или таловых 
Лой -  сало
Лось -  созвездие Большая Медведица 
Лето -  голень
Лубянъ (от лубъ, луб-окь) — лубочный 
Луда -  верхняя одежда, плащ
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11уда -  подводный или надводный камень, мель 
J |ука — кривизна, изгиб (лука седельная), коварство 
Лукавый -  искривленный, с извилинами 
Лукарево -  извилисто 
Лукно -  лукошко 
Лукоморье — морской залив, огибаемый кривизною берега 
Лукъно, лукошко -  мера сыпучих и вязких веществ 
Лутовян, лутовый -  лычный, лыковый, от л уть, лыко — мочало 
Лутье — молодой липняк, годный для съемки лык 
Луча, луч -  заря 
Лучиться -  случиться 
Лъжа -  ложь 
Лъжица -  ложка 
Лыченица -  лапоть 
Льстивый -  хитрый, обманывающий 
ЛЪнощЪ (н. ч. женск. р.) -  леность 
Лепота -  красота
ЛЪпый, лЪпо -  прекрасный, прекрасно, хорошо 
Л'Ьплыпи, л^пши — лучшая 
Л'Ьсти -  итти
ЛЪторасль — годовой побег дерева 
Л'Ьть- льзя, не л’Ьть -  нельзя 
Любо -  либо
ЛюбоимЪнный -  любящий имение, сребролюбивый 
Лядина — заросль, кустарник; молодой лес 
Лядьскый -  ляшский, польский

М
Малы, мало — несколько 
Матера вдова -  вдова в летах, почтенная 
Маслшйе — собират. имя от маслина, олива 
Матереть — становиться матерым, мужать
Медуша -  погреб для хранения вареного меда и других напитков 
Межи, межю -  между
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Мескъ — см. мъскъ
Мечникъ -  княжеский дружинник в Древней Руси; страж, ору­
женосец
Мизиный, мизияный -  меньшой
Милоть — одеяние из овчины, верхняя одежда; мантия, плащ 
Милъ ся ц'Ья ги -  умиляться, умолять 
Мнити — думать, полагать
Мирьскы — по-светски, по-мирскому, в отличие от церковного
Многащьды— часто
Мнукь — внук
Мовь — баня, омовение
Мовьница -  баня
Могыла — курган
Моштокъ -  кость
Моеть, помост — под
Мочно, мощно — можно
Мр’Ьжа — рыболовная сеть
Мытарь -  сборщик податей, лихоимец
Муринъ — эфиоп, арап
Муравленый — покрытый муравою, или поливою, глазурью
Муравчатый -  испещренный крапинами по цветному грунту
Муро — благоуханный состав на деревянном масле
Муроморяный -  мраморный
Мусикийский — музыкальный
Мусикия -  музыка
Mycia -  мозаика
Мутьный, смутный -  тревожный 
Мутьянская земля — Молдавия
Мухоаръ -  бухарская ткань, бумажная, пополам с шерстью или 
шелком
Мухортый -  невзрачный, хилый 
Мъножицею -  много раз 
Мъскъ, мескъ -  мул 
Мьзда -  награда, плата
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Мьнш, мьне — меныпий, меньше
Мьнити — думать, мнеть — помнить
МЪсто, мЪскш -  город, городской (отсюда м-Ьщанинъ)
Месячина -  определенное содержание пищею, выдаваемое по­
месячно 
Mi>xb -  мешок
Мщица — мелкое насекомое, мошка 
Мытарь -  сборщик податей, лихоимец
Мыто -  штата; подать, торговая пошлина; застава, место сбора мыта

Н
Набать -  барабан, литавра
Набъд'Ьти -  хранить, снабжать, наделять
Надоб’Ь -  надобно
Навш (навекш) день -  то же, что и радуница 
Наймитъ -  наемник
Наказаше — наставление, поучение, назидание 
Наказати -  научить, наставить 
Наконъ -  раз
Накры — бубны, барабаны
Належати -  настаивать, надлежать, принадлежать 
Налучен -  влагалище для лука 
НалЪсти -  найти
Нам'Ьнити — наименовать, упомянуть 
Напрасный — внезапный, нечаянный 
Нарококъ — нарочно
Нарочитый -  особенный, знаменитый, важный, отличный, из­
вестный
Нарядъ -  распоряжение, установление порядка 
Нарядъ -  порядок, дело, артиллерия 
Насадъ -  плоскодонное судно 
Населышкъ -  природный житель страны.
Насл’Ьдъкъ — наследие, остаток 
Наследокъ — потомок
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Насмисатися — насмехаться
Насочити -  донести, объявить, сообщить
Настолование — наследование княжеского престола
Наукь -  навык
Наустити -  наущать
Находникъ -  пришлец
Нахвальщикъ -  кто хвалится, нахал
НачастЬ — часто
Наясно, наяснЬ -  под открытое небо, под открытым небом 
Наяти -  нанята
НевЪгласъ, нев’Ьголосъ — невежда, необразованный 
Негли -  можеть быть, авось либо, неужели 
Неделя, воскресенье 
Неже -  нежели "
Неиспов’Ьдиый -  невыразимый 
Неключимый -  негодный, безполезный 
НелЪпый — некрасивый 
Немецкий — иноземный, иностранный 
Немко — немой
Неплоды -  женщина, не родящая детей (род. п. неплодъве)
Непраздьнъ, недосужен -  занят
Непщевати — думать, предполагать
Нетопырь — летучая мышь
Никнута, ницати — поникать
Ницати — распускаться, прозябать (о растениях)
Ногата -  монета; в куне их считалось четыре
Ногутъ — горох
Ноли -  даже
Нольно, нольны -  даже
Ночпвы -  отлогий лоток
Нудьми — силою, насильно
Нужный -  трудный, тяжелый, печальный
Нъ -  но
Ш  — частица, означающая неопределенность
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11’Ьговати — нежить, лелеять 
I Ьокнути (нукнути) — крикнуть

О
Обаполы, обагюлъ -  с обеих сторон, по обе стороны 
Обаче -  однако, впрочем
Обжа — оглобля у сохи; участок пахатной земли 
Обигпе, обилье -  жито, хлебные растения 
Обиходити -  обходить, окружать.
Область — власть (об-власть)
Облый -  круглый
Обода, -  окружность (об-водъ)
Оболоко -  облако
Обонполъ, объ ОНЪ ПОЛЬ -  по ту сторону
Обора, оборка — веревка или ремень, которым прикрепляется ла­
поть к ноге, сверх онуч
Образъ -  вид, изображение; икона; пример, символ, знак
Оброкъ -  жалованье, подать, сбор с имущества
Оброчити — облагать оброком
Оброщити -  окрасить, запятнать
Обьярь — шелковая ткань, с волнистым отливом
Овамо -  гуда, там
Ово -  то-то, или, либо
Овоща -  иногда
Овъ -  иной, один -  другой
Оградъ -  сад
Огребатися -  удаляться, уклоняться
Одалати -  одолевать
Одва — едва
Одесную -  направо
ОдииЬми — едиными
Однорядка -  верхняя однобортная одежда 
Одрина -  опочивальня, строение, изба, хлев 
Оже (=еже) -  ежели, когда; что, потому что, как
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Оканьный -  окаянный 
Окатиться — поскользнуться
Оксамить — бархат, шелковая ткань с ворсом из золотых или се­
ребряных нитей 
Оле -  о!
Олей -  елей 
Оли -  даже
Олифити — покрывать олифою, т.е. вареным маслом 
Ольна, ольно, ольны -  разве, когда, если 
Ольшани — босняки (жители Боснии)
Омъхъ, ом'Ьшикъ — рало, лезвие у сохи 
Онамо -  туда
ОнъдЬ -  в ином месте, там 
Описливый -  с описками _
Оплатькъ -  см. опр'Ьснокъ 
Оплоть -  ограда, забор, защита
Ополичнити -  явно уличить в краже или в другом преступлении
Опочинути -  опочить, лечь спать
Оправливати -  давать суд и расправу, судить
Опрати -  вымыть, омыть
Опришенно — опричь, кроме
Опросною, — пресный хлеб
Опрятати — убирать, одевать и умьшать; откуда опрятный 
Опять -  назад.
Оратай -  пахарь 
Орать -  пахать 
Орудю, орудье -  дело 
Осе — вот
Ослопъ -  жердь, дубина
Остьнъ -  острый конец палки или чего-либо подобного 
Особина, особица -  относящееся к кому в особенности, принад­
лежность 
ОсобЬ — особо
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Осочити — отыскать 
Остати -  остаться 
Остегнути -  застегнуть кругом 
Остоя -  осада (города)
Острогь -  укрепление из завостренных сверху бревен 
одно подле другого вкопанных в землю 
Осуждению. — преступник, ссыльный 
Отай -  тайно
ОтврЪсти — отверзать, отворять 
Отдои ги — отнять от груди 
Отключили — отпереть, отворить 
Откулешный -  откуда пришедший?
Отлучати — отделять
Отнудь, отнюдь — совсем (1
Отнюдуже -  откуда
Отопочекъ — уменьш. отъ отопок, изношенная обувь 
Отрепъ -  отрепье
Отрокъ -  служитель, раб; юноша, служащий при дворе 
ском.
ОтрЪяти, отр'Ьвати -  отталкивать
Отчина, отечество, отчество -  наследственное имение
Отъ- -  от-
Отътялъ — отрезал, оторва.
Отьчш -  отцов, отеческий
Отьчьстше -  родь, происхождение, отчеств
Охабити -  удалить, устранить
Охабитися -  удалиться
Одеть, охгЬтъ -  уксус
ОцЬстити -  очистить
Очина — отчина, удел, переданный отцом сыну 
Очутитися — очнуться 
Ошую — слева

плотно

княже-
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п
ПабЬдье — время около паб'Ъда, т.е. первой еды, бывающей до 
обеда
Паволока -  ткань шелковая, полотняная; покров 
Паволочитый— сделанный из паволоки
Пазуха — в архитектуре, кривизна или навес свода, ниша, углу­
бление
Паки, пакы — опять, еще
Пакыбьгйе — вторичная жизнь, обновление жизни
Пакыестеетво -  то же, что пакы бьте
Паперси — верхняя часть брони
Паполома — покрывало
Пардужь — прилагательное от пардуеъ
Пардуеъ -  леопард, барс
Парем1 — нравоучительное изречение; места, избранный из св. 
Писания, читаемыя на вечерни по входе 
Паробокъ — мальчик, слуга, прислужник 
Паствити — пасти (стадо)
Пастися — пасть, упасть
Паче — более, лучше
Первое; -  впервые
Перев'Ьсъ -  сети для ловли птиц
Переводъ, преводь — оригинал для копирования списывания 
Переклюкагь — перехитрить 
Переный -  оперенный 
Перепасть -  испугаться
Перетолмачить — истолковать, перевести с другого языка
Перечесъ -  чесотка
Пернатка -  порода птиц
Персть -  прах, пыль
Печера -  пещера
Писк -  дудка, флейта; игра на этих инструментах
Пестунъ — воспитатель
Печалование — забота, попечение, хлопоты
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I Течися — заботиться 
Пешець — пешеход 
11ешьци -  пехота
Писк -  дудка, флейта; игра на этих инструментах
Пищаль — дудка, свирель; огнестрельное оружие вроде ружья-
ГТлакати -  мыть, полоскать
Плащаница -  полотно, покрывало, верхняя одежда
Плещеваше -  шум, крик, гам
Плшць — шум, крик, гам
Пл'Ьница, пленница -  цепи, узы
Побьтгися — пробыть
Повосмо -  пучок, моток
Поволочиты -  шелковые
Повращи — повергать
Пов'Ьтренный — заразительный
Поганый, поганый — язычник (лаг. paganus)
Погинути -  погибнуть
ПогнЬташ -  придавливать, опускать (руку в солило)
Погористый — холмистый, гористый
Погость -  округа, или несколько деревень, принадлежащих к од­
ной волости 
Погребъ -  яма, темница 
ПогрЪшити -  не попасть, промахнуться 
Подобный — достойный, удобный 
Подколенный -  подвластный 
Подкопъ — подкоп 
Подонь, подьнь -  подь него 
Подружзе — супруг, супруга
Подьгор'ю -  место под горою или у подошвы горы 
Подъкладь -  потник под седло 
Подьпасти -  напасть врасплох 
Пожр-Ьти -  принести в жертву, заклать 
ПозадЬти — задеть, прикоснуться
Покаянный -  посаженный в темницу на покаяние, на исправление
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Поклепца -  ложный доносчик 
Поклепъ — ложный донос 
Покляпъ -  согнутый, искривленный 
Покормъ -  корм, продовольствие 
Покоръ -  покорность
Покосьнъ -  благоприятный, удобный, попутный
Полаты -  1) дом, комнаты; 2) верхние открытые галереи внутри
церкви
Поле -  судебный поединок 
Поленица, паленица -  герой, героиня 
Полкъ, пълкъ, плькь -  войско, толпа, битва 
Полно -  довольно
Полокати (плаката) -  мыть, полоскать
Полстяный -  прилагательное от полсть, покрывало, свапяное из
шерсти или сшитое из шкур
Полудне — юг
Полунощь -  север
Поль -  половина
Помиловаше -  милостыня
Поминокъ -  дар, подарок в знак памяти
Поне — по крайней мере, потому что
Понеже — потому что
Понявица -  рубаха, покрывало
Понть — море
Пооскуду -  мало, скудно
Поохритатися — подосадовать
Попинъ -  поп
Попршта -  благоприятствовать 
Порекло — прозвище
Породьнъ -  райский, от порода, рай (paradisus)
Пороздный — праздный, пустой, незанятой 
Пороки -  стенобитные орудия 
Порохъ -  прах -
Портшце -  кусок или отрезок ткани, одежды
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Портно -  холст
Порть — кусок ткани, одежда
Порты — одежда
Порубъ -  темница, тюрьма, погреб 
Порядил -  порядок, хозяйство
Посадникъ — в древних городах 1) начальник общинной распра­
вы, председательствовавший на народных вечах, 2) наместник 
князя
Поскепати — изсечь, расщепать, нанести вред
Пословать -  справить посольство
Пословица — словесный договор, согласие; поговорка
Послухъ -  свидетель
Послушьство -  свидетельство
Послушьствовати -  свидетельствовать
Поставь — стан для тканья, кросна, самая основа ткани
Постронь -  по сторону, обок, возле
Посулъ -  взятка; незаконный побор
Потворы — потворство, ворожба, чародейство, колдовство 
Потирало -  подстилка для отирания ног, половик, ковер 
Потерь -  сосуд для св. даров 
Потка -  птица
Потокъ, поточеше -  заточение, ссылка 
Потручатися — поломаться, притупиться 
Потьснутися — поспешить, постараться
Потягнути, потянуть -  напрячь силы, устремиться, изловчиться, 
постараться
Потяти -  убить, ударить
Поустити, поущати -  побудить, поощрить, подстрекнуть
Починокъ -  пашня или селение на вновь расчищенном лесном
месте, выселок
Починути -  почить
Почестный -  почетный, славный
Почиташе — чтение
Почитати -  читать
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Прапоръ — знамя, откуда прапорщик 
Прати -  мыть, откуда прач-ка 
Пре- -  см. прЪ-
Преводъ, переводъ — список или копия с рукописи или с рисунка,
а также в свою очередь оригинал для другой с него копии
Прегудьникъ, гудец -  игрок на гуслях
Преди -  впереди, наперед
Предътеча, предотеча -  предшествешшк
Преже -  прежде
Прекы — поперек, вопреки
Прелатай — разведчик, соглядатай; посланец
Прелестникь -  обманщик
Прелестный -  обманчивый, льстивый
Преполовеше, преполовлеше -  средина, половина; среда четвер­
той недели по пасхе -
Преполовляти -  достигать средины или половины 
Пререкати -  противоречить 
Пререковати — противоречить 
Претити — запрещать, уг рожать 
Претьргнути -  разорвать, надорвать 
Прещеше -  угроза, укоризна 
Приволока — верхняя короткая одежда 
Прив’Ьчати -  приветствовать
Пригодити -  дать случай или возможность, допустить, сподобить
Пригодитися -  случиться, выдаться
Прикладъ — пример
Приключай — случай
Прикрый -  крутой, досадный
Прилучатися -  случиться, прикасаться
Приполъ -  пола
ПршгЬшити — лишить силы, утомить 
Приточникъ — сочинитель притч 
Прсъпа -  насыпь, набросанная земля 
Присный -  всегдашний, истинный
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ПрисЬтитй — посетить
Притворъ, паперть — крытый ход, галерея
Причеть — причитанье
Пр1яти -  иметь приязнь, быть приятелем, дружить
Продажа — судебный штраф
Прокъ -  остаток
Промышленникъ — заступник
Пругь — саранча
ПрЪ- — см. пре-
Пр'Ьдръжати — держать
Пря -  спор, тяжба, распря
Пря, гхьря -  парус
Прямо -  перед, насупротив
Пустити — послать
Путины - путы, оковы
Пуща — густой лес, чаща
Пълкъ — см. полк
Пыха -  гордость, чванство, откуда пыш - ный
П’Ьняжьнинъ -  банкир, меняла
ПЪнязь -  монета
Шэстунъ -  воспитатель, дядька
Пядь — мера, равная длине, заключающейся между оконечностя­
ми протянутых большого и указательного пальцев; четверть 
Пята -  петля, на которой двери или ворота ходят, или обращаются 
Пятокъ -  пятница

Р
Работа, рабство
Работьный, рабский
Рабичищь — сынъ раба или рабы
Радунец, (радоница, радовница) -  вторник фоминой недели; день 
усопших, когда поминают родителей 
Раз- -  см. роз-
РазвЪ, разв-Ье, развое -  кроме
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Раздраждити, раздражить -  дразнить 
Размыслъ — размышление 
Разноличный, розноличный -  различный 
Разорати -  распахать 
Разрывчатый -  упругий (о луке)
Рака -  гробница, ящик 
Рало -  плуг
Раменье -  место, где растет большой лес
Рамо — плечо
Рамно -  очень, сильно
Распопъ -  поп - расстрига
Распр'Ьтися — поспорить
РастЬти — расти -
Ратай — пахарь
Расутися — рассоваться, рассыпаться
Резана -  денежная единица
Резоимание -  ростовщичество, лихоимство
Ременчать стулъ -  покрытый ремнями или кожею; стул складной
на ремнях
Ретитися -  спорить, ревновать, стараться 
Рещи или речи, реку, р’Ъхъ, рекохъ -  говорить 
Ристати -  рыскать, бегать или ездить 
Робичищь -  то же, что рабичищь 
Робъ -  раб
Родина -  родные, родство
Рогозина -  рогожа, постель, сделанная из рогоза, или тростника-
Родинъ -  родственник
Роженъ -  заостренный кол
Рожьць -  стручок
Роз- -  см. раз-
Роздряга -  распря, раздор
Романея — настойка на виноградном вине
Ронити -  ронять
Ропать — кумирница, мечеть
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Рота — божба, клятва 
Рубь -  рубище
Рудожолтый -  красножелтый
Русашя -  пятидесятница, духов день, троицын день
Ручница, ручничный — ружье, ружейный, польск. рушити, раз-
резывать (напр. жареную лебедь)
Рыбш зубъ — клык моржовый 
Рыдванъ -  дорожная карета
Рытый бархагь -  не гладкий, а с тисненым узором
Рьци — словно, ты сказал бы
Резана, р'Ьзань -  мелкая монета
Резоимецъ -  ростовщик
Р-Ьзъ — рост, процент
Рень — отмель, коса
Р-Ъснота -  истина
Решетчатый — в архитектуре, с решетками и балясами
Рябъ -  рябчик
Рядити — устроять, судить
Рядовичь — купец; торговец в торговых рядах

С
Саадакь, сагадакь -  военный снаряд конных, состоящий из лука, 
налучна и стрел с колчаном 
Салтанъ -  султан
CaMOKopMie -  прокормление себя собственными средствами 
Самоцветный — имеющий не только свой собственный цвет; но и 
свой вет, самосветный 
Свадити -  смущать, ссорить 
Сварити -  бранить, ссориться 
Свердло, свръдло -  сверло 
Свиряти -  играть на свирели 
Свицкий -  шведский 
Свободь — свободный, свободно 
Свойскы -  по-своему
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СвьгЬти — светить 
Св'Ьтычь — фонарь 
СдЪ -  см. сьде 
Се -  вот
Селикш, селико -  столысий, столько 
Семья -  жена 
Середа -  средина 
Сильникъ — силач; всемогущий 
Силяжь — низкий кустарник 
Синклить — совет вельмож 
Сиромахъ — бедный, нищий 
Сице -  так
Скалва -  весы -
Скарлать -  особый сорт сукна иностранного производства; доро­
гая ткань, вид бархатаупотребпялся разного цвета: скарлаталый, 
белый, червчатый 
Скати — сучить
Скатный жемчугъ -  круглый, ровный, окатистый
Скважьня -  скважина
Скора — шкура
Скотъ -  деньги, скот
Скрянутьея — сдвинуться, тронуться
Слина -  слюна
Слути —слыть
Сл'Ьзъ -  просвирняк (растение)
Смердъ — человек низкого звания, принадлежащий к черни 
СмЪчать -  делать смету 
Смыка -  колодка
Смясти, смятати -  смущать, смешивать 
Снабдити -  сохранять, сберегать 
Снемъ, съньмъ -  собрание, сонмъ, сейм 
ОгЬдь -  еда 
С и Ь с т  -  съесть
Собина — собственность, имущество



Совлещися — раздеться
Соловый -  о лошадях: имеющий светложелтую шерсть, хвост и 
гриву белые.
Соль — см. сълть
Сомжарити -  зажмурить
СоггЪль -  свирель, флейта
Сосудъ -  посудина, орудие
Сотскш -  старшина над сотнею
Сохатый -  зверь лось: звЪри сохатые
СоцЪлягься -  делаться целым, исцеляться
Сочити -  искать, отыскивать
Спона, препона — препятствие
Спорынья -  прибыльность, выгодность
Спрятати -  убирать, одевать
Спудъ — мера зернового хлеба и других сыпучих веществ; сосуд 
Средовичъ — человек средних лет 
Ставецъ -  сосуд деревянный или глиняный с крышкою 
Станичникъ -  разбойник.
Становище -  место стана; место, где можно пристать; хутор, га­
вань
Стафдь, стафды -  сушеный виноград, изюм
Стекольная — Стокгольм
Стогна -  улица
Столпье — ограда
Столь -  престол
Стольный — престольный
Страдникъ — рабочий, мужик
Сторожевой полкъ — авангард
Страсть — страдание
Строй земленный -  устройство, заведывание, распорядок
Струж1е -  древко копья
Стрый -  дя дя по отцу
Страха — нижняя часть крыши, кровля
Студъ -  стыд
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Стужаше — докука
Стужаги -  докучать, стеснять
Стыд'&ше — стыдливость, стыд
СгЬнь -  тень
Стягъ -  знамя, хоругвь
Стяжати -  снискивать, приобретать, содержать 
Сугнути — настигнуть, догнать 
Сугубый, сугубо — вдвое больший, вдвое 
Судина -  посудина, сосуд 
Суду -  сюда
Судъ — сосуд, посудина; см. съсудъ 
Судьно — сосуд
Суета -  напрасно, впу стую; ничтожность 
Сулида -  короткое метательное копье.
Супругь -  пара (корень пруг, с предл. су)
Сурьский -  сирийский
Сустугъ -  грудные металлические украшения, пряжка, застежка 
Сходатай -  выходец, потомок
Сходня -  помост из досок для схода с судов на берег 
Сълъ -  посол
СънабъдЬватися, сънабъдЬтися -  убираться, скрываться
Съньнъ — см. снемъ
Съподобити — удостоить
Съступъ, сступъ -  сход, схватка
Съсудъ — сосуд, орудие: см. судъ
Съсути -  ссыпать, насыпать
С-ътяжати — см. стяжати
Сь, си, се — сей, сия, сие
Сьде, сд'Ь -  здесь
Сыновьць — племянник со стороны брата, братнин сын 
Сыроядець — дикарь, варвар
Сыта -  вода, подслащенная медом; разварной мед 
Сыть -  насыщение; волчья сыть 
СЪмо — сюда
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СЬни — передняя часть палат 
СЪнь -  тень, навес, балдахин 
Сяковый — таковый 
Сякый — такой

Т
Т а -  и, да
Таборъ -  воинский стан, лагерь 
Таже, тажде — потом 
Тай —тайно
Таланть — вес и монета у древних греков 
Таль — заложник 
Татиный -  воровской 
Тать— вор
Татьетво -  воровство 
Тафья -  шапочка, ермолка 
Таче -  также
Творити — 1) делать; 2) растворять, разводить
Творитися -  притворяться, делать вид
Тезь, тъзъ -  одноименный
Текотъ — крик дятла
Темьянъ — фимиам
Теперво, топерво — теперь
Теремь, теремець -  башня, навес, балдахин
Тети, тепу — бить (вм. теп -  ти)
Течете -  шествие, продолжение времени 
Тещи, течи, теку — итти 
Ти -  и, да.
Тивунъ, пунъ — судья низшей инстанции, прикащик в селе
Тиунъ -  домовый управитель при князьях и боярах
Товаръ -  1) то же что табор, укрепленный стан, военный обоз; 2)
товар; 3) имущество
Тоземьць -  туземец
Толи —тогда, потом
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Толочиги — вытаптывать растущий хлеб или траву 
Холстина — толстая и грубая ткань 
Тольми -  столько
Торокъ — один из двух ремней сзади седла, которыми привязы­
вают то, что везет с собою всадник: торока, въ торокахъ; торокъ, 
торочекъ, полоса материи для обшивки или отгорочки 
Точный — похожий, точь-в-точь 
Точно, тьчно — только 
Тощш, тщш, тыцш -  пустой, порожний 
Тщетный — безпсшезный
Трапеза, тряпеза -  стол, стол с яствами, церковный престол
Тре-, трь — частица, которая пишется слитно с прилагательными
для означения превосходной степени-
Греба,тр’йба — жертва, приношение; отправление обряда
Требити -  очищать, уравнивать
Треснута — загреметь, зазвучать
Тризна, трызна — языческое поминовение по усопшему, в древ­
ности соединенное с воинскими играми 
Троскотати -  трещать, кричать (о сороках)
Tpocrie — тростник 
Трубля -  трубный звук 
Трудь — болезнь, торе, печаль 
Трусь -  трясение, землетрясение 
Трясца, трясавица — лихорадка 
Ту — тут, там
Туга — тоска, печаль, скорбь
Тулъ — колчан для стрел, с закрышкою
Тумбанъ — большой барабан
Туне — даром, напрасно, без причины
Турица—самка тура
Туръ -  дикий вол, буй туръ, ср. буй - вол
Тутьнути — издавать звуки или гул, стучать, греметь
Тутънъ -  стук, гул, гром
Тщатася, тъщатися — усердно стараться
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Тщета, суета — бесполезность
Тъ, та, то -  тот, та, то
Тылье -  обух
Т^Ьмь, гЬмъ — потому
Теснота -  угнетение, преследованье
Тюфякъ — огнестрельное орудие вроде пищали
Тягао -  участок земли для обрабатыванья, оброк, оклад, подать

У
У с частицею не: не у, еще не, нет еще 
Убо -и т а к , посему 
Убойникъ -  убийца 
Убрусъ — платок, полотенце 
Уганути— угадать, отгадать 
Угорскш -  венгерский
Удолле, удолъ -  долина, низкое место между торами
Удольнш, юдольний — низменный
Уду, удуже -  где
Удъ — член тела
Уже, ужище -  веревка
Ужика -  родственник
Ужина -  ужин
Узорочье -  драгоценные вещи и ткани с литыми или резными, с 
шитыми или ткаными узорами 
Уй — материн брат, дядя по матери 
Укладъ -  условие, договор, устав, порядок 
У кладь -  дань
Украина -  окраина, область на краю государства, порубежье 
Укрухъ -  ломоть, отрезок хлеба 
Уметь -  помет, навоз, отбросы, грязь 
Умудити — умедлить
Унш, уньши, уне — лучший, -ая, -ее, лучше
Унити -  просить
Уноша -  юноша: уный, юный
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Уньць -  теленок, молодой бык или олень 
Уповодъ — срок, время в несколько часов, время работы, часы
дня, въ езде -  упряжка
Уполовня — ковш
Уриетанье — бег, скачка
Урокъ — уговор, условие; наставление
Урокь -  оброк, подать, оклад
Усерязь — серьга
У сте — сыромятные кожи
Усшянъ — придал оть усше; см. квась.
Усобица — междоусобие
Утиральншсъ — полотенце
У тлый—дырявый _
Утолочити -  примять, притоптать
Утрьнш -  внутренний
Утрьуду -  изнутри
УтьрггЬти -  ослабеть, окоченеть, погаснуть 
У чатя -  начать
Учредите — угощать 
У чу т а  — учуять
Ущекотати — воспеть щекотом соловьиным; см. щекотъ 
У%дае — еда, поедание

Ф
Фарь, фарижь — конь
Фряжский — латинский, католический

X
Харалу/ ь -  булат, сталь.
Харал'ужьный—булатный
Харатья (хартия) -  пергаментная рукопись, грамота, книга 
Хвостатися -  хлестать себя 
Хижа, хыжа -  хижина 
Хитина, хызина — хижина
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Хинови -  половцы 
Хиновский -  половецкий 
Хитроплетство — хитросплетение 
Хитрость -  мудрость, искусность 
Хитрый -  искусный, знающий, мудрый 
Ходити p o r t  -  приносить клятву 
Холма -  холм
Холопъ — несвободный человек, раб 
Хороняка -  трус, кто хоронится, прячется 
Хоругы, хоруговь — знамя, скипетр 
Хоть -  любимый, любимая, желание 
Храмъ -  палаты вообще 
Хрущатый -  плотный, толстый
Хупавый — тщеславный, гордый, хвастливый; нарядный; лени­
вый
Хытрець -  художник, творец

ц
Цата -  монета
Цвклити -  огорчать, приводить в слезы, учить, дразнить 
Целовати -  приветствовать 
Цежь -  кисельный раствор 
Церъ -  трут
Ци, цы -  вопросительный союз; см. чи
Цимбалы -  древний музыкальный инструмент в виде двух ме­
таллических полушарий, которыми ударяли одно о другое, на по­
добие нынешних тарелок 
Цкжь -  кисельный раствор (от цедить)
Цълити -  исцелять
Цкловалъникъ -  присяжный человек, доверенный 
I (кловати -  приветствовать, здороваться (от цкл, здоров)
Цкльба -  исцеление 
ЦЪсарь, цъсарь -  царь
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ч
Чага -  пленница.
Чадь -  дети, челядь; младшая дружина 
Чайца — чайка.
Чар, чарк — особая обувь обоих полов (вроде башмаков)
Часъ — время вообще 
Чати — чаять
Чванъ — чванецъ, кувшин
Челъка, чолка, у лошади — волоса, между ушами и вдоль лба ле­
жащие; чолка, стяговая, лошадиная грива, повешенная на конце 
древка, или бунчук 
Челядь — домочадцы, прислуга 
Чепь -  цепь 
Червенъ -  см. чръвы гь 
Червленый — красный 
Червчатый -  багряный
Чердэ.къ -  шатер, каюта на судне или корабле; верхний этаж, 
вышка
Черевш, чр-Ьвш -  башмак, сандалия
Черепанъ -  черепок, а также и гончар
Черничина -  черное пятно
Чи, чили -  вопросительный союз ли; см. ци
Чинжалшце — кинжал, в ножнах которого еще охотничий нож
Чиры -  башмаки
Чохъ -  чихание
Чпагь, Чьпагь — карман, сумка, мешок
Чредимый -  придерживающийся установленного порядка
Чресла — поясница, бедра
Чръвьнъ, чръвленъ, черленъ -  багряный
Чумъ -  ковш
Чути -  чуять
Чьрноризьць, черноризец -  монах 
Чьрнядь — особая порода черных уток 
Чюдь — западнофинские племена
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ш
Шалгунъ, шелгунъ -  сумка, мешок 
IПаленый -  шальной
Шалыга — плеть с обвязанною пулею на конце, кистень 
Шалыжище -  ручка шалыги 
Шарь -  краска, цвет 
Шаров и -  краски, цвета
Шегла -  длинное бревно с вырубами, употребляемое вместо 
лестницы сход1м.
Шелепуга — то же, что шалыга
Шеломъ — шлем
Шеломя -  холм, гора
Шепотникъ -  наушник, клеветник
Шергь — напиток; клятва; договорные отношения
Шершень — овод, насекомое
Шибнути к-Ьмъ -  ударить кого
Шидяный -  шелковый
Ширинка -  отрезок ткани, полотенце, плат, носовой платок, шей­
ный платок, фата 
Ш иша- вор, бродяга 
Шлягь, шьлягъ — монета
Шоврига, шеврига -  по сев.-русск. говору -  севрюга
Шоломя -  то же, что шеломя
Шубаш -  военачальник
Шуй, шуйца — левый, левая рука

щ
Щекоть, щебетанье — пение птиц, преимущественно соловья 
Щепетко -  щегольски 
Щепливый -  щегольской 
Щьлягь — см. шлягь
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ю
Юма — лодка, судно 
Юньць -  см. уньць

Я
ЯвФ> — явно
Ягода -  щека
Ядро -  недро
Яко, якъ -  как
Якый, яковъ -  какой, каков
Яловичина -  мясо яловой коровы
Ямо — см. амо
Япончица, японча -  род плаща.
Ярлыкъ, ерлыкъ -  ханская грамота: йЬобще письмо или записка 
Яртаулъ -  авангарда (татарск.)
Яруга -  овраг, поросший лесом; буерак
Яръ, ярый -  буйный: яръ туръ, то же, что буй туръ; ярый воск,
самый белый и чистый
Ярый -  мощный, буйный
Ясаулъ, есаулъ -  сотенный в казачьих полках
Яти (емлю -  имати, брать)
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ТЕ К С Т Ы

Изборник 1076 г.

1 А&оудрость съм-Ьранааго 
въ̂ насать хлавоу кг о: 
и посрвд-Ь валъможь носа 
дкть

5 Пьрикк длж* на слышвшв 
m етъв'йштАвам-- и м  иъ 
ЛАГ дм СА въ срЬдву я<а)сЬ 
ды- к на rk s irij^ iu iii 

10 мымх(ъ) ма [с}4дан>-
U1 р» 1ст] и гЬд [-h] ник н р* 

фумо |«f J [а о] тъ га*
н съ ннжъ меть въ в4кы- 
прЬжа еъ м ь р ти  на в  ( л )  а  ( ж )  и 

15 никого жа>
И <«ады своими пофсакъ 
воудать м о у ж ь :—
И на ВСАКОГО чм ка Ш 1  
дм въ домъ свои: влюдУ 

20 С А -ТЬ.йОД'Ьи ул  во съ 
дкваить* ада како по. 
рокъ ти дасть въ к-Ькы 
Довро сътворм злгок-крь
К О М О Д - И  W S p A U B T f t l lK

25 въ^давики* ашта ж
отъ шмог»- то отъ вы 
шьнАаго:*-
10рда въ довр-Ь поддать 
моужь* то враук кто въ 

30 1МЧААН воудоуть:
№ мжлн в-Ьръа. врагомъ 
свонмъ въ гЬкы1*~
И пво т во м-кдь о а р ъ ж А  

rluTii- тако и злова кто 
35 н ашта н съм-Ьрнть са и по 

мдпъ яоннкъ* поставн
Д В Е  ( ж )  СВОЮ  И  Х Р ^ И И  « А  ® т в

наго- к всудаши кмоу
И К О  О Ч Н Ш Т Е Н О  ф ф Ц А

ао:
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Успенский сборник (XII—XIII вв.)

1 къ тик днь- еъкд
фМНК- И СТрДСТЬ И
СПОЮ ЖЧИК«|'- ВОрНСА- м гд-Ь
Б Д *  Г М  Б А Г С В И  О Ч А  -Г—

5 Р в д г  ПрАВЫМр ВАГОеДОВМ
ТК «А рСЧА ПрОрКЪ- И С&МА 
н р  ВЪ БАГОСАОВААННН BOIf 
ДСТК* СНЦС «ГБ© БЫСТЬ МДАЪ
м ь  прджА с и р ,-  создаю сам©

10 ДрЬЖКЦЮ ВЬСАН рОЗДЬСАТкн Тр 
мам- вододнмнроу сн«с им 
ТОСЛДВАЮ- БЪИОЗД©^ Ж$ ИГО 
рсвоу- НЖА м сты н м ь  мрцк 
МНКМЬ ш ю  просвети  сию 

15 фМАЮ pMfCbCKOSf- прОЧДА 
же КГ© дОбрОД'ктААМ МИДА 
с ъ к д ж а м ъ  м ы и - f e  ж г  n t  

СТЬ крем а  А о с и р ,  по р<ЬДОу 
СИЦ* м еть СЬ OSfBO ВОЛОДИ

20 ЛАНр’ь илтквик сновъ в1- 
на отъ КДММОЕ& жены къ о 
т ь  рдснъ мдтАръ н р -  кгч
н м р  Ж« ВАШ* СТАрВИ ВЫ 
ШАСАДВЪ- А  по и а ж ь  н ^ д е л д

25 въ ■ г- стопьлкт,- иже и «ц 
вииство а  рдок нровр'Ь 
ть- «го мтн пр<же в-k чьрии 
цио- гръкынн создан и по
ИЛТ. 10 R-fc ар01ГЬАКЪ ВрАТЬ

3 0  вОАОдидмарь- и рострм гь ю

Крй£ОТЫ д4мЬ АВЦД КВ- 
И ф Ч А  о тъ  МЭЯ САГО егеял-ь 
КА ОКАМЬМААГО- ВОАОДММЯ 
рЪ Ж* ПОГДМЪАА КЦИ ОЗДИВЪ

35 ИрСЖЪЛКЛ- И ПОИТЬ MOMMf 
« г о  ш п р в з д ь я с у  с о з д а ю - •  

т ь  а с а  же роди е в  cask окень 
игын СтОПЪАКЪ В ВЫСТЬ о 
т ь  дьвоы ЦАО и spATMf tetf 

40 1{Я0* тклы» ж* И Ж АВАЛЯМ 
UH ю ч  жмодмлшрь- ш  
т о т ъ  с ш  ftssetf создам- л  •  
т ь  репгкдв - д- сны мягки
ЦЯ «{ЗСЛАЗ*- В МЬСТВСАД 

45 SA- и ВрОСАДВД- И В«В©ЛОДЛ-
Д «ТЬ МНОЙ СТОСААВД N м ь  
СГШААКД- А ОТЪ ЁГЬЛГАрМ 
М& верней И гл-кид- н 1ЮС4 
жа в с а  по роенАлль ф м ш  

50 АНЬ ВЪ КНШвШШН-
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Договорная грамота Смоленского князя 
Мстислава Давидовича с Ригою и Готским берегом (1229 г.)

3 Аже лятинескии гость биить с а  м ь ж ю  събою оу роуской земли- 
любо мьчемь а любо дЪревъмь- кнлзю то 

не иадобе- мьжю събою соудитк. Тако аже роуския гость биить 
с а - оу ризЪ- йлн на гочкомь березе- латине то 

ненадъбй- ате промьжюсъбой оуржджте с а - Аже застанете роу 
синъ- латинеского члвка- свойй жекыЬ- за то 

платити грнвьнъ -Т- серебра Тако о^чинити роуенноу- оу
ризЪ

и на гочкомь берьзЪ платити Аже да 
тинеекый члвкъ- оучинить насилии- евободнь жене- а боу- 

10 дЬть пьреже на ней не былъ сорома за то платити
гривьнь -б- серебра Тай правда оуэ-вти роусиноу- оу рнзЪ- й 

на готескомь березе Аже боудЪте пьрвЪм на 
н-Ьн съръмъ былъ- взати ии гривна еерьбра за насилии Аже 

насилоуйто робК- а боудоуть иа на него послоу 
15 си-дата ймоу гривна серебра ■> Такова правда оузАтнроусиноу 

оу ризЪ- и на гочкомь березЪ Аже мьжю роу 
синомъ- й латинескъмь свжжеть дроугь дроуга без винт*- за 

то платити - г- гривны сербра -:- Аже боудВте роу 
синоу платити- латинескомоу- а не аъехъчеть платити

тоть
20 латинескомоу проситн- датского оу тиоу

яя аже дасть наймъ дВтьскомоу- а не Исправить за -Я- Дний
то

вара оу роусина тоть дати ймоу на събИ пороу 
ка аже смолнлне- не дадоуть ймоу въль- смолнаиъмь

платити еам(ы) мъ дългъ платити Таи правда оу 
25 затн  роусиноу оУ ризТ,- й на гочкомь березе Аже тиоунъ 

оуслышить латинеекыи гость пришедъ- послатн 
ймоу люди- с колы- пьрев-Ьсти товары А не оуд^ржати кмоу- 

аже оуд^ржить- ор томь о* можете оучини 
ти пагоуба -г- Который вълъчанинъ- възмьть латииьскыН

товаръ-
30 чересъ вълтжъ В’Ь сти - а что погынеть

Ш того товара- что ймоу приказано ть платити всемъ вълъча- 
нъмъ Таи правда роуси оУзатн- оу рнзЬ 

й на гочкомь берез-fe Аже лагкнеский- придать к городоу- сво­
бодно ймоу продав“ти- ве а противоу того не мо 

Ж лвити кикомоу же Тако дЬлати- роуси- оу ризВ- на гочкомь 
березе •> Аже латинескии- оусточень йхати- 

и смоль неска- саоймь товаромь- въ йноу сторовоу про то иго 
к и а з ю  не даржати- ни нномоу никомоу же <•

Тако роуенноу йхатй- нзъ гочкого бЪрЪга- дъ травны Аже 
роуеннъ коупить- оу латинеского члвка товар™
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. . .  v  А ж е  л а тк н еск ы н  гость -
с м о л н а н ’Ы '  п рийдВ ть н а  в ъ л ъ к ъ - х о т ь - м ьтати  ж е р е б В и -  к ого  

н а п ь р ь д ъ  в В сти  к о  см ал ь н ь ск оу- А ж е  б о у  
д о у т ь  лкадик- и з  'ыной эем л ь - т ь х ъ  я о с л ь  вВ сти Т а и  

4 5  п р а в д а -  о$?зати р о у си - о у  р и зВ - й н а  гочк ом ь б е
р е з в  П и ск о у п ъ - р н зк и и - м а ст ь р ъ  б ж х ъ  д в о р л н ъ - и вей  

з е м л е д В р ж ц и
Ти длй ть д в и н о у - е в о б о д н о у  -:- 

© в ь р х о у - и  д о  н н зо у - в ъ  м ъ р е  й п о  въ дВ - н п о  б В р его у
В с е м о у  д а т и н е е к о м о у - взъи соу  й р оуси - кто п р а в '»  

5 0  к  квпьчь нсть Ф м ор а д а н м о  (е )в о б о д н о -  кто х о ч е т е  по д в н н е  
кхати  • о у  вьр хъ - или о у  н н зъ  о у  к ого  са- избю еть- 

о у ч а н ъ - а л ю б о  ч ел н ъ  б ъ  т о г о  н е д а й - йли о у  р о у си н а - или о у  
л а т и н еск о г о  о у  т В х ъ  еъ я ъ ст и - к то  сю  е в о б о д о у -  

д а л ъ - т о в а р ъ  кто с в о б о н ъ - н а  в ъ д В - й н а  б е р е р е з В  Б е е
п акости-

5 5  всАкомоу Т о в а р ъ - и ж  т о  потош гъ- б р а т н  о у
м ь сто  св ок ю  д р о у ж н н о ю - и з  в о д ’ы н а . б е р е г о  А ж е  к ад обВ -

й м о у
б о л ш е  пом ъчи  т от ь  н а и м оуя - при п о сл о у сВ х ъ  

кто бгылъ тоу - т о  б о у д В т е  п о с л о у х ъ  ч то  й м ъ  п о со у л и ш ь  то  
д а й -  а  б о л В  н е  д а й  Тага п р а в д а - л а т н н еск о м у  

6 0  възати о у  р о у ск о й  зе м л и - о у  въ л ъ стн - кназа см о л ь н еск о г о  V 
й о у  п о л о т ь ск о г о  кназа в ъ л ъ ети - и о у  в и т ь б еек о  

го  кназа- в ъ л ъ ети  -> К ол и  са- гр ам от а  п еа н а  и ш л ъ  б ш ъ  Ф
с с т т  т

р ж т в а  гна- д о  с е г о  л В та  г- а- лВ - и - с- л  В- й -й - лВ- й - к- 
п о д ъ  п и ск оуп ом ь  ри зк к м ь п р ов етъ - и г а н ъ - м асть р ъ -

въ л к ви н ъ
6 5  б ж и й  дворАнинъ- й подъ горожане- рнзВ

сним и п р В д ъ  в сем и  л а ти н еск и м и  к оуп ц и  са гр ам от а  
о у т в ь р ж е н а  в сех о  к оупьче- пьчатию -
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Духовное Завещание новгородца Климента 
(до 1270 г.)

1 В ъ  има « ш ц а  и с н а  и с т г о  Д ха. С е  а з ъ  р а б ъ  
б ж н и - к л и м а н т ъ  ( д а ю )  р о у к о п и са н ь к  ст м о у - гер гь ю -  
и и г о у м ен о у - в а р л а м о у - и в сей  бр атьЪ - . 
что възалъ кем ь- -й - гр в н ъ  с е р е б р а  на  

5  св о и  р оук ы - ст г о  гергы а- б-ыло ж е  б-ы ми- 
чнмъ* з а п л а т н т (и )  д а ю  з а  в с е  з а  т о - д в а  
с е л а - с ъ  ш билькмь- н с ъ  л о ш а д ь м и - и съ  
бор ъ ть ю * н с ъ  мал-ыми сел и щ и - и пьнь- 
и к о л о д а - «гдерьнь- с т м о у  гергь ю - а з а в о д н и  

10 къ- с у с К д ъ  м ои- «ш ал ь - а к а л и ст о у  ксмь- 
д а л ъ - м икш иньскок- с е л о - с ъ  адгородом ъ -  
и с ъ  бо р ъ т ь ю - а  в о н н о в о у - сн ви - ан ъ др К ю -  
д а ю -  са м у и л о в ь ск о к  село* и пьнь и ( • )  д о у  
и с ъ  б о р ъ т ь ю - т о  ж е  ксм ь- н е  д а р о м ъ  д а л ъ -  

15 п л а т и л ъ - з а  м е н ( - )  д а н и л о - к в ои н ь- и ск оу  
пъ- литовьск-ы и- ( • • )  л о д и с л а в о у -  д а н и л о в и  
чю - д а ю -  сивъш  ж е  ( - - )  б е ц ъ -  а  в а сн л ю  б р а т о у -  
д а ю - щ и тъ  въиновьсю ы и- ш ж е  в ел ь ам и  
новьск ы и  ж ер еб е ч ь - ( - - )  св о ю  ж е н о у  прика  

2 0  зъ 1в а ю - и го у м ен о у - в а р л а м о у - н всен  бр а т ь и -  
а и св и н еи - и з  м ои хъ - сам оуи л Ъ - д а й т е - б о р о в ъ -  
л о у ть ш и и - а в ъ  скотЪ - въ  «жцахъ- и въ свинь 
и х ъ - р о зд е л и т ь - с ъ  ж ен о ю - м окю - на п ол ъ - а ж е  
на м а е -  п о с т р и ж е т ь  са въ ч ер н и ц е- исть ки 

2 5  ч им ъ  са п остр н ц и - н д в о р ъ - городьск-ы н- ки ж ( е )  
д а ю - а п р о  се - кланАЮ са- и г о у м ен о у  и всей - 
бр ать и - а ж е н а  м о и  п о ст р и ж ет ь  са- в ъ  черни  
це- т о  втыдаите ки-. ч етв ер ть - и л ь- не б о у д е т ь  
г о л о д н а - или т о го - не в ъ сл о у ш а к т ь - а н^что- 

3 0  м'Ьншек- д а д и т е  ки- хота п о д о  м н ою  ( - )



С тар ы й  чти я к о  о т ц а , а м о л о д ы я  я к о  б р а т ь ю . В  д о м у  
св оем ь  н е л Ъ н и т еся , н о  в се  в и ди те; н е  зр и т е  на т и в у н а , ни на  
о т р о к а , д а  не п осм Ъ ю гся  п р и х о д я щ и й  к в ам  ни д о м у  в а ш ем у , 
ни о б Ъ д у  в а ш е м у . Н а  в о й н у  в ы ш едъ , н е  л Ъ н и теся , н е зр и т е  на  
воеводы ; ни п итью , ни Ъ ден ы о  н е л а г о д и т е , ни сп ан ь ю ; и ст о -  
рож Ъ  са м и  н а р я ж и в а й т е , и н очь, о т о в с ю д у  н а р я д и в ш е  о к о л о  вон  
т о ж е  л я зн т е , а  р а н о  в с т а н е т е ;  а  о р у ж ь я  н е сн и м а й т е  с  с е б е  
вборзЪ , н е р о з г л я д а в ш е  л Ъ н о щ а м и , в н е з а п у  б о  ч ел ов Ъ к ъ  погы - 
б а ет ь . Л  ж  о б л ю д и с я  и п ь я н ь ств а  и б л у д а , в т о м ъ  б о  д у ш а  
п огы баеть  и тЪ ло. К у д а  ж е  х о д я щ е  п у т ем ъ  п о с в о и м ъ  зе м л я м ъ ,  
не д а й т е  п ак ости  д ъ я т и  о т р о к о м ъ , ни с в о и м ъ , ни ч ю ж и м ъ , ни в 
селЪ х, ни в ж и г Ь х , д а  н е к лят и в а с  к ач н уть . К у д а  ж е  п о й д ет е , 
иде ж е  с т а н е т е , н а п о й т е , н а к о р м и т е  у н еи н а ; и б о л е  ж е  ч ти те гость , 
от к у д у  ж е  к в а м  п р и д ет ь , или п р о ст ъ , или д о б р ъ , или с о л ъ ,  
а щ е не м о ж е т е  д а р о м ъ ,—  б р а ш н о м  и гТктьемь: ти б о  м и м о х о д я ч и  
п р осл ав и ть  ч ел о в ек а  п о  всЬ м  зе м л я м ъ , л ю б о  д о б р ы м , л ю б о  
зл ы м ъ . Б о л н а г о  п ри сЬ ти те; н а д ъ  м ер т в ец я  идЪ те, я к о  вси м ертвен и  
есмы . И  ч ел о в ек а  н е м инЪ те, не п ри вЪ ч авш е, д о б р о  с л о в о  е м у  
д а д и т е . Ж е н у  св о ю  л ю б и т е , н о  н е  д а й т е  и м ъ  н а д ъ  с о б о ю  в л а ст и ...

А щ е  за б ы в а е т е  с е г о , а  ч а ст о  п р оч и тай т е: и м н е б у д е т ь  б е -  
со р о м а , и в а м ъ  б у д е т ь  д о б р о .

Е г о  ж е  у м е ю ч и , т о г о  н е  за б ы в а й т е  д о б р о г о , а е г о  ж е  н е  
ум-Ьючн, а т о м у  ся  у ч и т е , яко ж е  б о  о т е ц ь  м ой , д о м а  с Ь д я , 
и зум Ъ яш е 5  я зы к ъ . в т о м ъ  б о  ч ест ь  ест ь  о т  инЪ хъ зем л ь . Л е н о с т ь  
бо  в сем у  м ати : е ж е  ум Ъ еть, т о  з а б у д е т ь , а е г о  ж е  н е ум Ъ еть, 
а т о м у  ся  н е  уч ить . Д о б р Ъ  ж е  т в о р я щ е , не м о зи т е  ся  лЪ нити  
ни н а  ч то  ж е  д о б р о е .

Поучение Владимира Монвмаха

288



1

Т ек ст  №  2 0 . С л а в е  о  п олку И горе не

1 Н е  лЪ по ли  ны б я ш е т ъ , б р а т !е , н ач я ти  стар ы м и  с л о в е с ы  
т р у д н ы х »  пов'Ь етй! о  п ъ л к у  И г о р ев  t>, И г о р я  С в я т ъ с л а в л и ч а !  
н а ч зт и  ж е  ся  т ь й  пЬ сни  п о  б ы л и н а м ъ  с е г о  в р ем ен и , а  не п о  
за  м ы ш л ен и е Б о я н ю . Б о я н ъ  б о  в & щ т , а щ е  к о м у  х о т я ш е  п-Ьснь 

5  тв ор и т и , т о  р а ет Ь к а ш ет ся  м ы с л ш  п о  д р е в у , сЬ р ы м ъ  в ъ л к о м ъ  
п о  зе м л и , ш и зы м ъ  о р л о м ъ  пО дъ о б л а к ы . П о м я я ш е т ь  б о  р еч ь  
п ъ р в ы х ъ  в р е м е н ъ  у с о б щ -fc, т о г д а  и у щ а ш е т ь  7  с о к о л о в ь  на  
с т а д о  л е б е д е й , которы й  д о т е ч а ш е , т а  п р ед н  пЪсь п о я ш е , с т а ­
р о м у  Я р ос л о в у , х р а б р о м у  М с т и с л а в у , и ж е  зар-Ь за Р е д е д ю  п р е д ъ  

10 тгълкы К а со ж ь с к ы м и , к р а с н о м у  Р о м а н о в а  С в я т ъ сл а в л и ч ю . 
Б о я н ъ  ж е ,  бр атге, не Т с о к о л о в ь  на с т а д о  л е б е д Ь й  п у щ а ш е ,  
н ъ  с в о я  в Ь щ !а  п р ъ еты  на ж и в а я  стр ун ы  в ь с к л а д а ш е ; он и  ж е  
с а м и  К к я з е м ъ  с л а в у  р о к о т а х у .

П о ч н е м ъ  ж е , братче, п о в е с т ь  с1ю о т  с т а р о г о  В л а д и м е р а  
15  д о  н ы н Ь ш н я го  И г о р я ; н ж е  и ст я г н у  у м ь  к р Ь п о сп ю  св о ею ; и 

п о о ст р и  с е р д ц а  с в о е г о  м у ж е с т в о м » , н а п л ъ н и в ся  р а т н а г о  д у х а ,  
н а в е д е  св о я  х р а б р ы я  плъ кы  н а  зе м л ю  П о л о в Ь ц ь к у ю  з а  зем л ю  
Р у сь к у ю . Т о г д а  И г о р ь  въ зрЪ  на с в е т л о е  с о л н ц е  и  в и д ь  
о т ь  н его  т ь м о ю  в ся  св о я  воя  прикры ты , и р еч е  И г о р ь  къ  

2 0  д р у ж и н »  св о ей : брачче и д р у ж и н о !  л у ц е ж ъ  бы  л о т я т у  
бы ти , н е ж е  п о л о н ен у  бы ти : а  в с я д ем ъ , брат1е, н а  св о и  
б р ъ зы я  ком он и  д а  п о зр и м ъ  с и н е г о  Д о н у . С п а л а  К н я зю  
у м ь  п о х о т и , н ж а л о с т ь  е м у  зи а м е ш е  за с т у п и , и с к у с и т  Д о н у  
в ел и к а го . Х о щ у  б о ,  р еч е , к ош е п р и л ом и ти  к он ец ь  н ол я  

25  Г Т оловецкаго с ъ  в а м и , Р у с н ц и , х о щ у  г л а в у  св о ю  п р и л о ж и т ,  
а  л ю б о  испи тн  ш ел о м о м ь  Д о н у . О  Б о я н е , ccuioairo с т а р а г о  
в р ем ен и ! абы  ты c ia  плъкы  у щ е к о т а л ъ , ск а ч а  сл а в н о  п о  мы с- 
л ен у  д р е в у , л е т а я  у м о м ъ  п о д ъ  о б л а к ы , ев н в а я  сл а в ы  о б а  
полы  с е г о  в р е м е н и , р и щ а в ъ  т р о п у  Т р о я н ю  ч р е с ъ  п о л я  на  

30  т о р ы .
П » т и  б ы л о  н Ь сь И г о р ев и , т о г о  (О л г а )  вн ук у . Н е  б у р я  

сок ол ы  з а н е с е  ч р е съ  п ол я  ш и р о к а я ; гал и ц н  ста д ы  б е ж а т ь  
къ Д о н у  в ел и к ом у; чили въ сп Ь тн  б ы л о  в Ь щ ей  Б о я н е , В е л е ­
сов  ь вн уче: К ом он и  р ж у т ь  з а  С у л о ю ; зв ен и т ь  с л а в а  в ъ  К ы евЬ ; 

35  тр убы  т р у б и т ь  в ъ  Н о в Ь г р а д Ь ; ст о я т ь  ст я зи  в П ути в л Ь ; И го р ь  
ж д е т ъ  м и л а б р а т а  В с е в о л о д а .
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И  р еч е  ем у  Б у й  Т у р ъ  В с е в о л о д ъ :  о д и н ъ  б р а т ь , о д и н ъ  
свЪ тъ св ет л ы й  ты И г о р ю , о б а  е с в *  С в я т ъ сл а в л и ч я ; с е д л а й ,  
б р а т е , св о и  б р ъ зы и  к ом он и , а  мои ти готов и , осЪ дл ан и  у 

4 0  К у р ь ск а  н а  п ер ед и ; а м ои  ти К у р я н и  св Ъ дом и  к ъ м ети , п о д ъ  
т р у б а м и  п ови ти , п о д ъ  ш ел ом ы  в ъ зл ел Ъ я н ы , к он ец ь  к ош я  
в ъ ск р ъ м л ен и , п ути  и м ь  в * д о м и , я р у гы  и м ъ  зн а е м и , л уц и  
у  н и х ъ  н а п р я ж е н и , тул и  о т в о р ек и , с а б л и  и зъ о с т р е н и , сам и  
ск ач ю ть  акы  сЪ ры и в л ъ ц и  въ  п о л * , и щ учи  с е б е  чти, а К н я зю  

4 5  с л а в * . Т о г д а  в ъ ст у п и  И г о р ь  К н я зь  в ъ  зл а т ъ  ст р ем ен ь , и п о ъ х а  
п о  ч и ст о м у  п ол ю . С о л н ц е  е м у  ть м ою  п уть  за с т у п а ш е ; н ощ ь  
сто н у щ и  е м у  г р о з о ю  птичь у б у д и ; с в и с т ъ  зв Ъ р н н ъ  въ ст а зб и ;  
д и в ъ  к л и ч етъ  в р ъ х у  д р е в а , в ел и тъ  п о сл у ш а т и  зем л и  н е зн а е м * ,  
ал ъ зЪ , и по M opiio, и п о  C y n iio , и С у р о ж у , и К о р су н ю  и 

5 0  т е б *  Т ь м у т о р а к а н ь ск ы й  б л ъ в а н ъ . А П о л о в ц и  н его т о в а м и  д о р о ­
гам и  п о б * г о ш а  къ Д о н у  В ел и к о м у ; кры чать т * л * г ы  п ол ун ощ ы , 
рци л е б е д и  р о с п у щ е к и . И го р ь  къ Д о к у  в ой  в ед ет ь ; у ж е  б о  
бЪ ды  е г о  п а с е т ъ  п тиць; п одобтю  в л ъ ц и  г р о зу  в ъ с р о ж а т ъ , по  
я р у г а м ъ ; орл ы  к л ек т о м ъ  н а к ости  з в * р и  з о в у т ъ , л и си ц и  б р е-  

5 5  ш у т ъ  на ч р ъ л ен ы я  щ и ты . О  р уск ая  зе м л е ! у ж е  з а  Ш ел о м я н ем ъ  
еси . Д л ъ г о . Н оч ь  м р к н етъ , з а р я  с в * т ь  з а п а л а , м ъ гл а  поля  
п ок р ы л а, щ ек о т ь  сл а в ш  у сп е , г о в о р ъ  гал и ч ь  у б у д и . Р у си ч и  
вел и к ая  п ол я  ч рьл ен ы м и  щ иты  п р е г о р о д и ш а , и щ уч и  с е б ъ  чти, 
а К н я зю  сл ав ы .

6 0  С ъ  з а р а ш я  в п я т к ъ  п о т о п т а ш а  п оган ы я  плъкы  П ол ов ец к ы я ;  
и р а с с у ш я с ь  ст р * л а м и  п о п о л ю , н о м ч а ш а  к р асн ы я  д* в к ы  П о ­
л о в ец к ы я , а  с ъ  ним и з л а т о  и и авол ок ы  и д р а г ы я  ок сам и ты ;  
о р ь т ъ м а м и  и я п о н ч и ц а м и , и к о ж у х ы  н а ч а ш я  м осты  м остити  
п о б о л о т о м ъ  и г р я зи в ы м ъ  м * с т о м ъ , и веян ы м и  у зо р о ч ь и  

6 5  П о л о в * ц к ы м и . Ч р ь л е н ъ  стя гь , б * л а  х о р ю го в ь , ч р ь л ен а  ч ол к а, 
с р е б р е н о  ст р у ж 1 е  х р а б р о м у  С в я ть сл а в л и ч ю . Д р е м л е т ъ  в ъ  п о л *  
О л ь г о в о  х о р о б р о е  г н е з д о  д а л е ч е  за л е г Ь л о ;  н еб ы л о н ъ  о б и д *  
п о р о ж д е н о , ни со к о л у , ни к р еч ет у , ни т е б *  чръны й в о р о н * , 
п оганы й П о л о в ч и н е . Г за к ъ  б Ъ ж и т ъ  с * р ь ш ъ  в л ъ к ом ъ ; К он ч ак ъ  

7 0  е м у  с л * д ъ  п р а в и т ь  къ  Д о н у  в ел и к ом у .
Д р у г а г о  д н и  в ел м и  р а н о  к ровавы й  зо р и  с в * т ъ  п овЪ даю тъ ; 

чръны я т у ч я  с ъ  м ор я  и д у т ъ , х о т я т ъ  прикры ти д  сол н ц а:  
а в ъ  н и х ъ  т р еп е щ у с ь  с и т и  м л ъ ж и , б ь п и  гр о м у  вел и к ом у, 
итти д о ж д ю  стрЪ лам и  с ъ  Д о н у  в ел и к аго : т у  ся  к о ш е м ъ  при- 

7 5  л а м а т и , ",-у ся  с а б л я м ъ  п отруч яти  о  ш ел ом ы  П о л о в ец к ы я , на 
р * ц *  н'а К а я л * , у  Д о н у  в ел и к аго . О  Р у с к а я  з е м л * !  у ж е  не 
( з а )  Ш е л о м я н е м ъ  еси . С е  в * т р и , С т р и б о ж а  в н уц и , в *ю ть  с ъ  
м оря, с т р е л а м и  на х р а б р ы я  плъкы  И гор ев ы ! зе м л я  т ут н ет ъ , 
р*к,ы м у т н о  т ек у ть ; п ор оси  п о л я  п р и к р ы в аю ть ; ст я зн  гл а -
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80 гаггю гь, П о л о в д и  в д у т ь  о т ъ  Д о н а , и о т ъ  м ор и , и о т ъ  в с е х ъ  
стр ан . Р у ск ы я  плъкы  о т с т у п и ш а . Д Ъ ти  бЪ сови  к л н к о м ъ  п ол я  
п р е г о р о д и ш а , a х р а б р ш  Р у с и ц и  п р е г р а д и ш а  ч р ъ л ек ы м и  щ иты . 
Я р ъ  т у р е  В с е в о л о д ^ !  ст о и ш и  н а  б о р о н и , п р ы щ еш и  на вой  
с т р е л а м и , гр ем л еш и  о  ш ел ом ы  м ечи  х а р а л у ж н ы м и . К а м о

85  Т у р ъ  п о ск о ч я ш е , с в о и м ъ  зд а т ы м ъ  ш е л о м о м ъ  п осв Ъ ч и в ая , 
т а м о  л е ж а т  п оган ы я  гол овы  П о л о в ец к ы я ; п оск еп ан ы  с а б л я м и  
к ал ены м и  ш ел ом ы  О в а р ь ск ы я  о т ъ  т е б е  Я р ъ  Т у р е  В с е в о л о д е .

16. Грамота великого князя Мстислава Володимяровича 
и его сына Всеволода (около 1130 г.)

1 +  Ое яЗЪ МЬСТИСАДВЪ КСЛОДНМНрЬ СИЛ дьржд роу 
сьскеу землю въ свои кнАжеиии повел-Ълъ к 
смь еноу своктеу всеволодоу Шддтк воуи

стляву ге&ргневи съ ддимо и гь вирдми и съ 
+  и  « е и е  я » г с к о б

5  ПрОДДЖДЖИ ддже который хмазь по мМ №  км*  
жеиин почыоеть хот4тн ®итн оу сгго геинрги 
И' л ел. воудм зд т-Ьжь и стой вцд и ТЪ ГГЫИ ГИИ 
ргин «у него то штитдить- я ты ягоутеме иск 
им- н вы врдтн-k- ддика% же с* ммръ състомть- 

1 0  м е л и т е - ВД з а  М А  И з д  МО-k д Ь т И -  КТО CA НЗОШТГД 

меть КЪ тдндстырн- ТО КЫ ткмь ДЪАЖЬНИ я  
сто М0АИТЯ зд МЫ Ш И При ЖНМОТ4 и п  гьмь 
рти- I  газ*ь ддаъ реукою своюо- и осеиьямм по 
дюдик ддровьмок полътретмв дссато гри 

15 выть стмоу же гейргмевк- д се в  всеволодъ дд 
лъ меть ваюдо сереврьно- къ -а- грянь еереврд- 
егтоу же гешргиёви яел-йлъ кстьвкгя въ 
кк ид адя’кд'Ь коки мгоутемъ адгкдднть- 
даже КТО ЗАГГЬрТИТЬ или тоу ДДНЬ И се БАЮ 

2 0  до- дд свуднть кмеу въ въ дмь врмшьсгвн 
в  свомго и тъ  ггыи ге&ргий -:г—
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Текст № 21. Слово Даниила Заточника

1 Слбво данйла заточенкка- е напиеа, свое 
м8 кй ю  ирославй, володкмеровищо, 
Въстржбимъ «ко во златшюваныА трУ 
бы* в разжмъ оума своего- в начнёмъ бй

5 ти в сребреныл Органы- возвитГе м pw 
сти своёа- въстанн слава м о а * въста 

f *
ни въ псалтыри и в гжсле* востанУ рано й 

сповЪм ти с а - да разверзж въ нрича га 

д а т а  м о а  й пров"Ьщаю въ изьшЪ славж 

10 мою- срце бо смысленаго оукрВплАётеА
, , • с

в телесн его* красотою и мростпо бы « || 
зыкъ мби трбсть кнйжника'скброписца- 
й оувВтлива оуста йки рВчнйл быстро

А л

сть- сего ра п о к ж ш зс а  написбти вса к ъ

•А *
15 съоу'зъ срца моего- к разби злЪ йки древ 

н ы а  млнца 6 камень* но 6o i6c a  гне похУлё
О

hi а твоего на мл- &зъ бо ёсмь йки бна см 
кбвница проклАтал- не ймЪю плода по

кажн!к>- ймЪю бо срце йки лице безъ шчТю-

20 й бы о$мъ мби йки нощныи вранъ на ныри 
щи забдЪ1- й расыпасА живбтъ мби йки 
ханабнскыи црь бжёстТю- и покрый на ни 
щета йки чермное море фарабна- се жи

25 «аписа бЪжа © лица художества моего-й
С А

ки агарь рабыни © сарры гжа сво«ж* нб внди
гне твоё добросерд Те к собъ- й нритеко къ 6

бычнеи твоей л ю б в и - глть бо в писацТи пр  
сжщемУ оу тебе дан толхУщемУ Фверзи-
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30 да не лишенъ бждешн црствГж нбнаго- лйса
т

но бо е возверзи на Fa печаль свою А той та  
препитаеть въ вЪки- Азъ бо ёсмь кнже
гне Аки трава блещёна- растАще на застЬ

Т
ти- на ню же ни слнце с!аёть ни дождь Аде- 

35 тако и азъ всЪмъ Лбидимъ’ есмь- зане б
И

гражёнъ ёсмь страхо грозы твоёа вко пло
домъ тверды- нб не възрй на м а  гне акн во
лкъ на « г н а , нб зри на м а  Аки мти“амлнцъ- 
возри на птица н6н ы а  ако тш ни «рють

С

40 ни сЪйть, но оуповають на млть бж!ю-
с  м с

тйко и мы гне жалае млти т во са - заве

гне ком8 бголюбиво, А мн% гбре лютое- ||
|| ком8 бЪло «зеро, А мн£ черней смолы- ко
м8 лаче бзеро А м нЪ  на не с Ъ д а  п л а ч ь  г а р к 1 и -

45 й ком* ти е новъ горо, а мнЪ й оуглы wna 
далн- зане не проценте часть м о а : дрЖ

зи же мой й блнжнТи мой- й тГи Швръгош
X

с а  менё- зане не постави пред ними тре
X

пезы миогоразлйчиы брашёнъ- мнози бо 
50 др8жатсА со мною- погн^та^ще ржкж

со мною в солило- А п р и  напасти Аки в р а з и  
ббрЬтай)тсА- й п а к и  п о м а г а ю щ е  п о д р а  
зити н о ви  м о й - б ч й м а  б о  п л Ач ю т с а  с о  м н б

ю, А срцемъ смыбт ми с а - тЬмже не йми
55 др$гж вЪры ни н а д Ь й с А  на брата- не лгал бо 

ми ростйславъ к н а з ь - лЬпше бы ми смрть 
ниже кжрскбе кнлженТе- тако же й мйже 
ви лЪпше смрть ниже продолженъ живогь
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в иищети- око же бо солбмонъ ре, ни бога 
60 тества ми ни оубожества ги не дай же ми- 

йще ли бжд8 богатъ  гордость воспршм8- 
йще ли бжд8 оуббгь помышлаю на татб$, 
й на разбои- й жены на 6ладню- гЬмже 
воп1Ю к тобЪ бде^жимъ нищетою помй

65 лоуй ма- сне велйкаго црл владймера- да 
не восплачю с а  рыдал, йки йдамъ рал-

пжети т8чю на землю хйдожества мое-
С Г  :м г

Занё гне бога мвжь везде знзе, е, и на чю 
жеи страна држзи держить- й оуббгь во

70 своей ненавиди ходить- бога возглеть
, т ?

вси молча, и вознес* смм его д у  шблакъ- 
й оубогги возглть вси на кь кликнуть-

I! fix ж е рй$ы светлы тЬ' р Ьчь чтна- кяже
7.

мои 5 не йзбавн ма ® нищеты сел- ико сё 
75 рн8 Ф-тенета, аки птенца Ф клапцн- 

■ко оутА Ф но^ти носима го Астреба- 
■ия) »вца Ф  оустъ лвбвъ- азъ бо ёсмь
'хнже аки древо при п®гй, мнозш бо nocfc 
кають его й на &гнь мёчють- тако й йзъ

80 всЬ" ббидимъ семь, зане бграженъ ёемь
* ,  ,страх» грозы твоеа- ико же бо шлово

гинеть часто разливаемо, тако й члкъ
Т

приемлА многиа б"Ьды- никто же може 
соли зобати ни оу печали смыслити- вса

85 къб° члкъ хитрить й мрить 6 чюжей бЪдй 
а б своей не мбжеть смыслити- злато съ 
крвшаетсА бгнёмъ, а члкъ напастьми. 
пшеница бо много мжчима чисть хлЪбъ 
авлАеть, а в печали члкъ обрЪтаеть
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90 бум свръшенъ- молеве кнажи рй»ы %
О

д а т ь  к печаль члка, печалив бо мУжУ засы

шють кости- йще кто в печали Члка призри 
какъ стУденою водою напоить во знаойныи

днь- птица бо раджётсА вески а млнць мте 
95 ри- весна оукрашаёть цвЪты землю, к тй 

ОЖИВЛАбШИ вса члкы млтпо своею- сироты 
й вдовйци Ф велможь погружаемы- кнажс 
мои гне ошй ми зракъ лица своего- ико глсъ

, , , ■» , * 
твои сладокъ и дабра твои краеенъ- ме иста

100 чаютъ оустнй твои послаше твоё йки ра
■ , . ,  , и с плод о- но егда весел ишиса многими бра

шны, к мене помани сж хлЪбъ ждУща- йлй ||

|| пТеши слакое питТе а мене помани теплУ водУ 
шюща № м'Ьста незав’Ьтрена- егда лежи 

х. г  д э э
105 ши на маккы поетелл по соббльйма од-feJk

д и ж

лы, к мене п о м а н и  п о  едины плато лежаща
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